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PRZEDMOWA.

5 W niniejszej ksiazce miatem zamiar nakredlié, o ile moznoscei,
doktadny obraz jezyka polskiego pod wzgledem budowy zdania.

Kazdy nauczyciel, uprawiajacy t. 2zw. ,rozbior logiczny,”
(a raczej syntaktyczny), wie z do$wiadczenia, ze w wigkszej czesci
watpliwych wypadkow naproznoby szukal wyjasnienia w naszych
gramatykach. Otoz o te watpliwosci i trudnosci, zwykle starannie
omijane, gltéwnie mi chodzilo. Uwazny czytelnik znajdzie w mo-
jej Sktadni niemalo szczeg6low, na ktore dotychezas nikt nie zwra-
cal uwagi, albo ktére zupelnie blednie wyjasniano.

Naturalnie wraz z materjalem omawianym urosta takze i licz-
ba terminéw technicznych, co. ze wzgledow pedagogicznych nie
jest pozadane. Jednak mniemam, Ze trzeba bylo przedewszystkim
zebra¢ i uwydatni¢ to, co jest, co w jezyku naszym rzeczywiscie
sie objawia; a rzecza pedagogow zawodowych bedzie wybraé z te-
go materjalu to wszystko, co bedzie odpowiednie do nauki szkolnej.

Unikalem, o ile sie dato, tworzenia nowej terminologji; uzy-
tem przeciwnie po wigkszej czesci terminéw znanych, mnijej lub
wiecej przyjetych. cho¢ niekiedy w nieco odmiennym znaczeniu.

Co sie tyczy mkladu tresci, to staralem sie go uczyni¢, o ile
mozna, svstematycznym.

W dotychczasowych gramatykach napotykamy zwykle taki
uktad: 1. Nauka o zdaniu pojedynczym. 2. Skladnia zgody.
3. Skiadnia rzadu. +. Skladnia czasownika. 5. Nauka © zdaniu

~ ziozonym. 6. O szyku wyrazow.

Taki uklad systematycznym nie jest, bo jest oparty na kilku

f'}éinych zasadach podziatu i nie tworzy catoéci, lecz raczej zlepek

N



4

szczegolow, dodawanych do siebie, jakby coraz to nowe dodatki.
Obok nauki o zdaniu pojedyriczym umiescic mozna tylko nauke
o zdaniu ztozonym; wszelkie inne rozdzialy maja charakter zby-
tecznych dodatkow. Podzial na sktadnie zgody i skladnie rzadu
oparty jest znowu na innej zasadzie, a mianowicie na stosunkach
formalnych pomiedzy czlonkami zdania. Ta zasada moglaby row-
niez postuzy¢ do systematycznego podzialu skiadni; lecz trzebaby
doda¢ jeszcze dwa inne stosunki (wzgledu i przynaleznosci), a na-
stepnie wtloczy¢ caly materjal w te cztery rozdzialy, usuwajac
wszelkie inne rozdzialy, jako zbyteczne. Z’reszta, w skladni rzadu
mowia zwykle o uzyciu wszystkich przypadkow, nawet tych, ktore
nigdy nie sa rzadzone (jak 1.1 5.), albo rzadko sa rzadzone (jak 6.),
co jest oczywistym brakiem zastanowienia. Rozdzial naszych gra-
matyk p. t. ,Skladnia czasownika" oparty jest na innej jeszcze za-
sadzie podziatu. 1 na tej zasadzie moznaby oprzec systematyczny
podzial skladni, lecz trzebaby w dalszych rozdzialach mowi¢ o skia-
dni rzeczownika, przymiotnika, przystowka i t. d., czyli trzebaby po
kolei wylozy¢, jakie znaczenie maja wszystkie czeSci mowy w bu-
dowie zdania. Ostatni rozdzial naszych gramatyk (,O szyku wy-
razow'') ma juz zupelnie ceche dodatku i Zadnym weztem logicz
nym nie jest powiazany z reszta rozdziatow.

Mniemam, ze podzial, jakiego ja uzylem, jest bardziej syste-
matyczny. W nauce o zdaniu pojedyniczym i w nauce o zdaniu
ztozonym cala skiadnia miesci¢ sie powinna. W kazdym z dwoch
glownych rozdzialow rozbieram budowe zdania osobno ze strony
treéci i osobno ze strony formy. Jesli wskutek tego nieuniknione
sa powtorzenia, to nic to nie szkodzi, bo na takim o$wietleniu
z dwodch roznych stron jasnosc wykladu moze tylko zyskac.

Tak samo w podzialach szczegétowych (n. p. w podziale zdan
pobocznych) staratem si¢ byé systematycznym. Dotychczasowe
podzialy, oparte rownoczesnie na kilku réznych zasadach i nie two-
rzace jednej calosci, uragaja wszelkiej logice; wygladaja one tak,
jak gdyby kto ludzi cheial dzieli¢ na murzynow, mahometan, star-
cow, szewcow i Slepych.

Co sie tyczy wykladu, to staralem si¢ polaczy¢ jasnos¢ ze
scistoscia, zwlaszcza w definicjach, ktére w wielu gramatykach sa
nader balamutne. Unikalem zar6wno gawedziarstwa, jak Kkraso-
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mowstwa, poniewaz ani jedno, ani ‘drugie wcale si¢ nie przyczynia
do wyjasnienia kwestji.

Przyklady powybieralem z najlepszych naszych prozaikow
i poetow od Reja do Sienkiewicza.

Niniejsza Skladnie chcialbym uwazac za ostatnig cze$¢ syste-
matycznej Gramatyki polskiej. Pierwsza czes¢ obejmowataby Fo-
netyke i Etymologje, a druga — Motfologje. Czy dwie te czesci
kiedykolwiek opracujg, nie wiem.

W koficu niech mi bedzie wolno w tym miejscu zlozy¢ po-
dziekowanie p. Florjanowi Lagowskiemu, ktorego przyjacielskiej
zachecie i $wiatlym wskazéwkom praca niniejsza w znacznej czesci
zawdziecza swe powstanie.

Warszawa w grudniv 1896 r.

AUTOR.



WSTEP.

O zdaniu w ogdlnosci.

§ 1. Skiadnia (syntaxis) jestto nauka o budowie czyli sktadzie
zdania. Lecz skladnia nazywa sie takze sama budowa zdania.
Mowi sie wiec, ze jezyk, zdanie, wyraz—ma taka lub inng sklad-
ni¢ (konstrukcje).

Uwaga. Skladnia opiera sie przewaznie na logice.

O ile zasadnicze formy myslenia u wszystkich narodéw

sa te same, o tyle skladnia wszystkich jezykéw ma wie-

le wspolnego. Ze jednak materjal, z ktorego sie zdanie

buduje (t. j. wyrazy) w roznych jezykach, zwlaszcza

pod wzgledem morfologicznym czyli pod wzgledem od-

mian, bardzo si¢ rozni, i poniewaz kazdy jezyk nadto

w szczegolach polega na odmiennych zapatrywaniach

i obrazach,—dlatego kazdy jezyk ma swa odmienna

skladni¢. Nasladowanie obcej skladni, niezgodnie ze

skladnig wlasciwa jezykowi, nazywa sie barbaryzmem

syntaktycznym. 7 barbaryzméw napotykaja si¢ u nas

germanizmy, rusycyzmy, galicyzmy, a dawniej latynizmy.

§ 2. Zdaniem nazywa sic mysl, wyrazona z pomoca cza-

sownika w formie orzekajacej; n. p. Kon biezy. Wrdbel jest

ptakiem.

Uwaga. Orzekajgcym (verbum finitum) nazywa

si¢ czasownik, posiadajacy koricowki osobowe, a wiec

W trybie oznajmujacym, w trybie warunkowym i w try-

bie rozkazujacym. Bezokolicznik za$ i imiestow sg to
formy mianujgee czasownika (verbum infinitum).

S e, S S

§ 3. A zatym nie sa zdaniami takie polgczenia wyrazow,
jak: pisanie listow, po napisaniu listow, pisac¢ .li-
sty, piszac listy 1 t. p.,, poniewaz w nich niema czasownika
orzekajacego. Wprawdzie napotykaja si¢ zdania, pozbawione zugek-
nie czasownika; lecz w nich fatwo sie domysli¢ czasownika jest
lub s¢; n. p. B6g sprawiedliwy. Zimno. Wiedza to
potega.

§ 4. My$l jest to polaczenie w umysle cztowieka dwoch wy-
obrazen, ktore uwazamy za nalezace do siebie. Jezeli n. p. mam
w umysle wyobrazenie konia, wtedy wyobrazenie to jeszcze nie
stanowi mysli; dopiero, gdy z wyobrazeniem tym polacze inne wy-
obrazenie, n. p. wyobrazenie biegu, to powstaje mys$l, ktora, wyra-
zona z pomoca slowa orzekajacego, utworzy zdanie: Kon biezy.

§ 5. Jak do kazdej mysli potrzeba przynajmniej dwoch wy-
obrazen, tak do kazdego zdania potrzeba przynajmniej dwoch wy-
razéw. Pierwszy z nich, zwany podmiotem zdania (subiectum),
oznacza rzecz lub osobe, o ktorej w zdaniu méwimy; drugi, zwa-
ny orzeczeniem zdania (praedicatum), wyraza sad, jaki wydajemy
o0 podmiocie.

W zdaniu: Kon biezy—wyraz kon jest pod-
miotem, a wyraz bie zy—orzeczeniem.

§ 5a. Podstawa zdania jest orzeczenie. Orzeczeniem wlasci-
wie moze by¢ tylko czasownik, bo tylko on posiada site orzekajgcq.
(Stad nazwy jego: rhema, verbum, slowo). Sila orzekajaca czasow-
nika nie spoczywa jednak w jego tresci, t. j. w Zrodtostowie, lecz
w jego formie, t. j. w koncowce osobowej. Koncoéwka osobowa
spetnia bowiem te funkcje, ze laczy tre$¢ orzeczenia z podmiote}'?
czyli przysadza podmiotowi ten przymiot, ten stan lub te czymnosc,
ktorg wyraza tre$é¢ czasownika, t. j. zZrodlostow.

§ 6. Zamiast czasownika moze jednak tres¢ orzeczenia by¢
wyrazona imientem (t. j. rzeczownikiem, przymiotnikiem, zaimkiem);
lecz wtenczas wyraza forme orzeczenia dodany do imienia czasow-
nik oderwany by¢ (bywac) lub inne mu pokrewne czasowniki, nie
posiadajgce wiasnej tresci. Ten czasownik byc i jemu po‘dobne',
stanowigce forme orzeczenia czyli przysadzajgce co$§ podmiotowi,



nazywaja sie lgeznmikiem (ropula); a imie, wyrazajace tres¢ orzecze-
nia, nazywa si¢ orzecznikiem (praedicativim).

N. p. w zdaniach: Wrobel jest ptakiem—
Wrobel jest szary—wyraz wro6bel jest podmiotem:
ptakiem i szary sg orzecznikami, a wyraz jest
stanowi lgcznik.

§ 7. Lacznik z orzecznikiem stanowia orzeczenie zfozone, pod-
czas gdy orzeczenie czasownikowe, zawierajace w sobie i tresc
czyli orzecznik (w zrodtostowie), i forme czyli lacznik (w koncowcee
osobowej), jest orzeczeniem pojedyiiczym.

Czasownik w wielu razach sam przez si¢ tworzy zdanie zu-
pelne, poniewaz w swej koncowce zawiera nietylko lacznik, lecz
rowniez i pojecie osoby, jako podmiotu czynnosci.

N. p. Piszcie, (domyslny podmiot: wy). Czytamy,

(podmiot domys$lny: my).

§ 8. Co do formy zdania dzielg sie:

I. Ze wzgledu na czynnos¢ umystowq mowiacego:

1) na zdania oznajmujgee, a) oznamujgce bezwarunkowo;
n.p. Jestem szczeéliwy. Brat pisze. Bog jest wielki

b) oznajmujace warunkowo: n. p. Bytbym szczeSliwy.
Brat pisalby.

Uwaga. Na koncu zdania oznajmujacego kia-
dziemy punkt.

2) na zdania pytajne; n. p. Czy jestem szczegsSliwy?
Kto pisze? Jak duzy jest stol Do zdan pytajnych na-
leza takze wykrzyknienia; sa one wlasciwie pytaniami, na ktore
nie zadamy odpowiedzi; n.p. Czegom jb. nie widziall Jak
wielki jest Bog!

Uwaga. Na koncu zdania pytajnego kladziemy
pytajnik (?); na koncu wykrzyknienia—wykrzyknik (\).

3) na zdania poZqdajgce, ktore sie znowu dzielg na:

8 Zyczqee; n. p. Obym byt szczesliwy! Bodajbys$
przepadl!

b) i rezkazujace; n. p. Badz szczesliwy! Pracujcie!

-

9

Uwaga I. W ogole zyczenie wyraza sie trybem wa-
ru 1kowym, a rozkaz trybem rozkazwjacym, jakkolwiek mo
7e by¢ naodwrot. Tryb warunkowy moze bowiem wyrazac
rozkaz zlagodzony (n. p. Datbys temu po kojl),
a tryb rozkazujacy—usilne zyczenie (n. p. Niech sig
dzieje wola Bozal)

Uwaga 2. Na korcu zdan zyczacych i rozkazu-
jacych kladziemy zwykle wykrzyknik, cho¢ w wielu ra-
zach i punkt wystarcza.

II. Ze wzgledu na stosunek, w jakim wedle sadu osoby mo-
wiacej orzeczenie zdania pozostaje do rzeczywistosci, t. j. czy fakt,
wyrazony orzeczeniem, taz osoba przedstawia sobie jako rzeczywi-
sty, czy jako komieczny, czy tylko jako mozebny, zdania dzielg sie:

1) na zdania rzeczywistosci; n. p. Jestem szczesSliwy.
Czy brat pisze’

2) na zdania koniecznosei: n. p Powinienem by¢ szcze-
¢liwym. Brat ma (musi) pisac.

3) na zdania mozebnosci; n. p. Moge byé szczesSliwym.
Czy brat moze pisa@

Uwaga. Zachodzi blizkie pokrewienstwo pomiedzy
zdaniami rozkazujqcemi a zdaniami koniecznosei, tudziez
pomiedzy zdaniami warunkowemi i Zyczqcemi 7 jednej
strony a zdaniami mozebnosci z drugiej; stad tez zdania
rozkazujace wyrazaja si¢ niekiedy tak samo, jak zdania
konieczno$ci; a zdania warunkowe i Zyczace podobnie,
jak zdania mozebnosci; czyli ze slowa musze, mam,
powinienem omawiaja rozkaz, a stfowa moge, chce
omawiaja zyczenie lub warunek; n. p. Masz przyjs¢
do domu! Mégibysé pracowaé. Chciatbym
byé szczesliwym! Mo6glby kto przeszko-
dzié.

[Il. Nareszcie kazde zdanie moze by¢ albo twierdzqce, albo

przeczqee; n, p. twierdzqee: Jestem szezeSliwy., Czy jestem
szezesliwy? Oby$ pracowall Pisz! Mozemy by¢
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szczesliwi. Masz pracowad!—(przeczqee:) Nie jestem
szczesliwy., Czyz nie jestem szczesliwy? Obys$ nie
proznowal! Nie pisz! Nie mozemy byc szczeSliwi
Nie powiniene$ proznowac!

§ 0. Co do tresci (zawartosci) dzielg si¢ zdania naprzod na
zdania pojedyncze i zdania zloZone.

& 10. Zdanie pojedyficze zawiera jedne tylko mysl, a formal-
nie jeden tacznik. Jezeli zdanie pojedyncze, oprécz podmiotu i orze-
czenia (z lacznikiem), nic wiecej w sobie nie zawiera, to nazywa
sie zdanmiem pojedynczym nierozwinigtym. N. p. Kon biezy.
Wrobel jest ptakiem. Wrobel jest szary.

§ 11. Zdanie pojedyficze rozwinigte jest takie, w ktorym, oprocz
podmiotu i orzeczenia, sa jeszcze dodatki objasniajgce, zwane okre-
Sleniami i dopelnieniami; albo takie, w ktorym czy to podmiot, czy
orzeczenie, czy oboje rownocze$nie, znajduja sig kilkakrotnie, Pod-
miot i orzeczenie sa to gldwne czyli istoine cztonki zdania, a okresle-
nia i dopelnienia sa to drugorzedne czlonki zdania.

N. p. Kon biezy po tace. Wrdbel jest malym
ptakiem. Bog rzadzi Swiatem.

§ 12. Zdanie zlozone jestto powiazanie kilku zdan pojedyn-
czych, zawierajacych mys$l pokrewna, lub odnoszacych si¢ do jed-
nego przedmiotu, w jedng caloé¢ syntaktyczna. W zdaniu ztozo-
nym jest tyle zdan pojedynczych, ile zawiera czasownikOw orzeka-
jacych (wyraznych lub domyslnych).

Otoz ta chciwosé zaglepita ludzie, iz
tego niewidza, jesli pospolita rzecz zginie,
iz nikt swego nie odzierzy. Gorn.

Mamy tu cztery zdania pojedyncze: 1. Otéz ta chciwos¢ za-
$lepita ludzie. 2. (Ludzie) tego nie widza. 3. Pospolita rzecz
zginie. 4. Nikt swego nie odzierzy. Kazde z tych zdan
zawiera osobna my$l, lecz wszystkie razem wyrazaja jedne mys$l
zlozong. Slowka iz i jes$li nie sg czlonkami zdania, lecz stuzg
do polaczania zdan pojedynczych-i nazywaja si¢ spdjnikami.

§ 13. Oprécz zdan pojedynczych wchodza w skiad zdania
zlozonego czesto takze skrdty zdania. Skrdét powstaje ze zdania
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pojedynczego przez pozbawienie go czasownika orzekajacego, a Wiec
formy zdania, jednak z zachowaniem tresci czyli mysli zdania.
Skrot wiec nie jest zdaniem, bo nie zawiera czasownika —orzekaja-
cego; rozni si¢ jednak od cztonka zdania, gdyz zawiera tres¢ zda-
nia zupelnego.

N. p. Wojski, rzuciwszy lopatke, znudzony
cisza, idzie pomiedzy czeladke. Mick. W tym zdaniu
ztozonym mamy jedno zdanie pojedyricze  (Wojski idzie
pomiedsy czeladke) i dwa skréty (1. Rzuciwszy lopa-
tke. 2. Znudzony cisza). Pierwszy skrot powstal
ze zdania: Gdy rzucil lopatke drugi ze zdania:
Poniewaz byl znudzony cisza. Skrocenie po-
lega tu, jak widzimy, na opuszczeniu spojnikow i zamia-
nie stowa orzekajacego na imiestow, lecz tresé czyli
myél zdania pozostaje nietknigta.

& 14. Ogolne prawidia przestankowania: 1) Zdania pojedyncze,
wchodzace w sklad zdania zloZonego, oddzielaja si¢ od siebie prze-
cinkami; to samo tyczy sie skrotow, poniewaz co do tresci rownaja
sie zdaniom. 2) Na koncu zdania pojedynczego, nie polaczonego
z innym w jedno zdanie zlozone, oraz na koncu zdania zlozonego
kiadzie sie punkt, -pytajnik lub wykrzyknik, wedle tego, czy to
zdanie oznajmujace, czy pytajne, czy wykrzyknienie lub zdanie po-
szadajace. 3) Przecinek, punkt i pytajnik—sa to znaki glowne,
nieodzowne, ktorych nigdy opuszcza¢ nie wolno; érednik, dwukro-
pek, wykrzyknik i inne—sa 1o znaki podrzedne, poniekad dowolne,
ktore czesto moga by¢ zastapione przez znaki gloéwne.



CZESC PIERWSZA.
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O zdaniu pojedynczym.
ROZDZIAZL 1.
Rozbiér zdania pojedynczego pod wzgledem tresci.
A. Giéwne cztonki zdania.
I. SPODMIOT.

a). Podmiot gramatyczny.

§ 15, Podmiot gramatyczny odpowiada na pytanie kto? co?
i kladzie sie w I-ym przyp.. Poniewaz podmiot oznacza rzecz lub
osobg, o ktorej w zdaniu mowa, przeto podmiotem moze wlasciwie
by¢ tylko ta czes¢ mowy, ktora oznacza rzecz lub osobg, t. j. rze-
czownik. .

W zastepstwie rzeczownika moze jednak by¢ podmiotem zaimek,
przymiotnik, imiesléw, bezokolicznik, a nawet czes¢ mowy nieod-
mienna. rzeczownie wzieta.

Przykiady: Bog jest wieczny. —R6za kwitnie.—
Zadudnito co$ po moscie. W. Pol. Kto$ przed gan-
kiem z bata pali. W. Pol.—Wszystko ma swoje
cele, a nic nie ma konca. K. Kozm. —Bogaty nie
zawsze bywa szezeSliwy. — Co innego jest rzeczy nowe
budowadé. a co innego od wiekéw zbudowane prze-
rabiaé. Skarga. Fundament madrosci jest—swojej nie
dufa¢ madrosci. Skarga.

o

16. Jezeli podmiotem gramatycznym jest zaimek osobowy
(ja, ty, on, ona, ono, my, wy, oni, one), to takowy zwykle
sie nie wyraza i jest tylko domysinym, poniewaz pojecie jego za-

|

warte jest juz w koficowce osobowej, np. Nie mowmy juz o tym.
(Podmiot domyslny: my). — Zaimek osobowy, jako podmiot zdania,
ktadzie sie jednak wyraznie, jezeli na nim spoczywa akeent logiczny
zdania, co sie dzieje najczesciej W przeciwstawieniu jednej osoby
drugiej.
Ja skarzy¢é nie mam prawa, ja— jego morderca.
Mick. — Niech on dochodzi przyczyny, ty rozwazaj
skutki. K.Koém.— Ja plyne dalej, wy idZcie do domu.
Mick. — Ty moja mi piosenke zagraj, a ja stary wam
zaspiewam po swojemu. Korzen.

§ 17. Przymiotnik lub imiestéw, uzyty rzeczownie, zwykle sig
uzywa w rodzaju meskim, poniewaz domy$lny jest przy nim rze-
czownik czlowiek; np. bogaty==bogacz; s ka p y = skapiec;
biedny=biedak i t, p.

Przymiotnik, imieslow i zaimek dzierzawczy w rodzaju nijakim
nie uzywa si¢ w jezyku polskim wprost rzeczownie, jak w tacinie
lub w niemieckim, ani jako podmiot, ani W innej funkeji, lecz oma-
wia sie zapomocg zaimka wzglednego €0 np- To co nowe, bawi.
(Das Neue belustigt).—Wszystko, co wyborne, jest rzadkie.
(Omnia praecjara rara). —To co moje. (Das Meine) 1 t. p-

§ 18. Przystéwki moga by¢ rowniez podmiotem, jezeli maja
znaczenie rzeczownika; np. dzi§—dzien dzisiejszy.

Lepsze jedno dzi$, niz dwoje jutro. Rej. —To
niegdy$ bylo wezoraj. Krasin. Dzisiaj nasze,ajutro
moze by¢ cesarskie. Korzen.

S

§ 19. W innym nieco znaczeniu moze by¢ podmiotem, (jak
w ogole czlonkiem zdania rzeczownym) kazda czes¢ mowy, nawct
nieodmienna, a takze dZwick jaki, polgezenie wyrazéw i cale zdanie,
jezeli sa uzyte rzeczownikowo z domyslnym rzeczownikiem: wyraz,
stowo, wyrazenie, powiedzenie i t. p.

Twoje zaraz mi si¢ nie podoba. —Mowic jest
slowem niedokonanym. — B jest spolgloska wargowa. —
,Ogniem i mieczem® jest utwor Sienkiewicza. —
.Znaj siebie samego“ niech bedzie twym prze-
wodnikiem. — ,Swiety Boze* rozleglo sig¢ wérod huku
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strzatéw. Krasz.—To stiowo ",Zegnam ci¢’ ma
w sobie co$ zatrutego. Krasini. — Owo stowko ,Bog
mity zaptac¢® — wielka to nagroda. Rej. — To stowo
,cnota‘ wiela w sobiezamyka. Kochan.—,Tak przed-
tym bywato lub nie bywato® — jest powiescia,
a nie racja. Krasicki.

Uwaga: Tego rodzaja podmiot kladzie si¢ w cu-
dzystowie (,,—*) albo si¢ wyrdznia przez podkreslenie.
Zreszty jestto podmiot tylko pozorny, poniewaz wiasci-
wym podmiotem jest wyraz domyslny ,stowo* ,wy-
raz’ it p.

b) Zdania bezpodmiotowe.

§ 20. Bezpodmiotowym nazywa si¢ zdanie, w ktorym niema
ani wyraznego, ani domysinego podmiotu. Orzeczeniem w takim
razie stuzy czasownik nieosobowo uzyty albo wyrazenie nieosobowe.

§ 21. Osobnych czasownikow nieosobowych, t. j. takich, kto-
rychby nie mozna uzywac osobowo czyli z wyraznym podmiotem,
jezyk polski wcale nie posiada. Nieosobowo uzywac sie moze kazdy
czasownik, jezeli rzecz lub osoba dzialajaca nie przedstawia si¢ mo-
wiacemu jako coé odrebnego od samej czynnosci, albo jezeli zrodio
jakiego$ zjawiska lub sprawca czynnosci jest nicznany, ukryty;
w takich razach czasownik moze sig zwac rzeczywiscie nieosobowym.

§ 22. Stowa nieosobowe ze wzgledu na podmiot nieistniejacy
naleza do dwdch Kkategoriji:

1) albo wyrazaja jakie$ zjawisko, W zwyklych warunkach przy-
pisywane podmiotom rzeczowym, W tym jednak razie wystepujace
bez wyraznego, a nawet domysinego podmiotu. Np. Mgli (lub
mglito) mi sie w oczach: ochlodzito sie znacznie. — Orze-
czenia mgli sie, ochlodzilo sig uZyte tutaj nieosobowo,
zwykle przypisuja si¢ podmiotom rzeczowym; np. 0CzZy sie zamglily;
powietrze si¢ ochlodzito.

2) albo wyrazaja czynnosc, w zwykltych warunkach przypi-
sywana podmiotom Judzkim, w tym jednak razie wystepujacg bez
wyraznego, a nawet domysinego podmiotu czyli sprawcy; np. M o6-
wiono wiele o tym wypadku. — Samo sie¢ przez si¢ rozumie, Ze

"

e
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mowili ludzie; ale forma nieosobowa mowiono zupelnie pomija
podmiot, ktory mowil, jako nieznany albo niepotrzebny, gdyz chodzi
tylko o sama czynno$é, a nie O jej sprawce.

Stowa nieosobowe pierwszej kategorji nazywamy stowami nie-
osobowemi zjawisk rzeczowych, a slowa drugiej kategorji — stowami
nieosobowemi czynnosci ludzkie).

§ 23. Stowa nieosobowe zjawisk rzeczowych uzywajg si¢ gra-
matycznie w 3. os. L. poj.. a W formach zlozonych 2z imiestowem
positkowym (na - ¢ -/Ja - lo) w rodzaju mijakim; n. p. ociepla
sie; ocieplilo sig ocieplitoby sie. — Jezeli takie stowo
w bezokoliczniku taczy si¢ z czasownikami; zaczynag, prze:
stawaé, mieé, musiec it P, 10 1e czasowniki klada sig
w 3. 0s. . poj., i wrodzaju nijakim, poniewaz Wraz Z bezokolicz-
nikiem tworza jedno wyrazenie nieosobowe; n. p. zaczynalo
(przestawalo, musiato) sie ocieplad.

Uwaga. Przy stowach nieosobowych zjawisk rze-
czowych jezyk niemiecki uzywa podmiotu czysto for-
malnego es, a jezyk francuski il.

§. 24, Slowa nieosobowe zjawisk rzeczowych maja uzycie ogra-
niczone; uzywaja sie gléwnie w nastepujacych razach:

1) na wyrazenie pogody i pory dnia, t. j. takich zjawisk,
w ktorych nie wyobrazamy sobie zadnego odrebnego podmiotu,
poniewaz podmiot nie ukazuje sie nam niezaleznie, lecz tylko
w samym zjawisku. Jesli n. p. powiemy grzmi, to w tym wy-
razie jest zawarte i orzeczenie i podmiot (grzmot), ktory poza
zjawiskiem grzmienia wcale nie istnieje.

Tu naleza takic stowa nieosobowe: btyska (btyska sig,
tyska sig), trzaska (trzaslo), grzmi, pada (padalo),
dzdzy, mzy, marznie, taje, oziebia sie, ochtadza sie,
ociepla sig, wypogadza sig, Swita, dnieje, zmierzcha
sie, widnieje (rozwidnito sie), mroczy sig itp.

Przy wszystkich tych stowach moze by¢ i wyrazny podmiot,
a wtenczas przestaja by¢ nieosobowemi. N. p. pada deszcz
ziemia marznie; $nieg taje; powietrze sig ochtodzilo; dzien
$wita i t. p.
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Blyska w tej chmurze. Korzen. — Od c:zasu
do czasu blyskato. Sienk. — Nagle blysnelc. Sze‘nk.
Raz po raztyskatow owej chmurze. Sienk. ¥ 'Wkrotce
potym rozwidnilo sie jeszcze lepiej. Sienk. o
W koncu poczelo $switaé. Sienk. — Ter.az dr'neé
juz poczyna. Korzen. — Jak predko sie dzis Sciem-
nia. Sienk. — Mroczylo sig juz. Sienk. — Tymecza-
sem $ciemnilo sig na niebie. Sienk.—

- 9. na wytazenie zjawisk, spostrzeganych zmystami, t. j. zja-

wisk swietlnych, ruchéw, glosow i zapachéw, ktorych pochodzenie

na razie jest miewiadome, ukryte, tajemnicze. N. p. mi'g a, (mi-
gnelo), roi sie (od czego), wre (zawrzalo), ktebi §|¢, ko'-
ttuje, gore, szumi (zaszumiatlo). huczy,. §wiszczy,
trzeszczy, dudni, (zadudniato), tetni, trzas.kfa, skrzy-
pi, cichnie, ucicha, dmie, bucha, zionie, wleje., pach:
nie, cuchnie, zalecialo (czym) itp. Tu naleza takze: stra-
szy, pokutuje.

Wealym miasteczku roito sie od 201nierz.y. Sienk
W kraju wrzalo coraz bardziej. Sienk. — W izbie go-
towalo sie, jak w garnku. Sienk. — Wstala s}raszna
kurzawa, a W niej klebilo sigi wrzalo. b':enk.f-
Zatetnialo chwile i ucichlo, na gornym zamku jak
w uluszumiato. Krasz. — Szarpnelo, hukngl'o,
poczulem zapach siarki. B. Prus.— Gruc hnelo o wiel-
kiej bitwie pod Warszawa. Swenk. — Zaczym ' p o czelo
hucze¢ w calej Rzeczypospolitej. Nienk. — 'U ciszy l‘o
sie nagle w kosciele. Sienk. — Zaraz mi S1¢ 'w glot\ue
rozjasnito. Sienk. — W biednej jego glowie prze-
wrocilo sie zupelnie. Korzen.— Las zasnu lo mgla,
para, falami deszczu. Sienk. — Nagle bu.c.hrTeio.. jak-
by zarem z pieca. Sienk. — Na starej wieZycy wialo
pustkowiem i &miercia. Krasz. — W krzalfach cza.ser'n
zaszelesciato. Krasz. — Siarka od nich w izbie
pachniato. Sienk. —
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3) na wyrazenie objawdw uczucia fizycznego, zwlaszcza przy-
kryeh, ktorych Zrodto na razie jest ukryte, cho¢ wiadome siedlisko.
Tu naleza: boli (mi¢ w piersiach) swedzi (mi¢ na plecach),
kreci sie, miesza sig (W glowie,) ¢mi sig, mgli sig
(w oczach), szumi, dzwoni, (w uszach) strzyka (w lopatce),
tamie (w kosciach), trzeszczy (w stawach), burczy (w brzu-
chu), ktuje (w boku), pali (we wnetrznosciach, w gardle), s w ¢-
dzi (na jezyku), mdli, nudzi itp.

W oczach mi sie ¢milo. Mick. — W uszach mi
ciagle dzwoni. Sienk. — Nagle w glowie jej si¢ za-
krecilo. Sienk. — Czuje, ze mi sie w glowie mie-
sza Sienk. — Jemu sie w glowie latwo przewrdé-
ci¢ moze. Krasz. — Az w stawach trzeszczatlo.
Sienk. — W szlachcicu jeklo. Sienk. — Ze zdziwienia
dech mi zaparto. Sienk. — Catkiem mi¢ zatkato.
Sienk. — Przez chwile mowe nawet mu odjeto. Sienk.

Uwaga. Jezeli jest znane nie tylko siedlisko bolu,
lecz takze jego zrodlo czyli podmiot, to slowa powyz-
sze uzywaja si¢ osobowo, cho¢ tylko w 3. os. oby-
dwu liczb, (Stowa trzecio-osobowe). N. p. Nogi mie
bola. — Skora swedzi. —

4) na wyrazenie zjawisk lub zdarzen, ktore same przez si¢ sq
ukryte, a znane tylko ze swych poezqtkdw lub skuthéw, Tu nale-
7a: zaczyna sie (od czego), konczy sig¢ (na czym), zanosi
sig (na co), zbiera sig (na co), ma sie (ku czemu, do czego),
przychodzi (do czego), idzie (do czego, na co).

Zaczeto sie od utraty prowincji, a skonczy
sie Bog wie na czym. Sienk.—Na tym si¢ skonczylo.
Krasz. — Na bitwe sie zanosi. Sienk. — Zanosilo
sie na diluga pogode. Sienk. — Zbieratosig¢ na bu-
rze. Sienk. — Otoz ci si¢ na ztos¢ zebrato! Krasz.—
Mnie sie wcale na sen nie zbiera. Krasz. — Juz sie

do tego miato. Sienk. — Przychodzilo coraz do
zywszego sporu. Mick. — Przyszto z tego powodu
do sporow. Siemk. — Od szabel szto na pistolety.
Mick. —
RO ,
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5) na ogodlne oznaczenie powodzenia, bez wyrazenia jego
sfery. Tu naleza: idzie (dobrze, Zle), wiedzie sie, powodzi
sie, udaje sig, szczesSci sig. 3 ¢

Szlo mu dosé sporo. Sienk. — Ciezko z poczapﬂk,u
idzie. Sienk. — Ze szlachta nie tak poszlo latwo.

Krass. — Wiodto sig i urywatlo. Korzen. — Zali-
by sie im nie powiodto? Sienk. — Nie udalo ci
sie. Sienk. —

6) na wyrazenie interesi, jaki kto ma w pewnym przedmio-
cie lub zdarzeniu, albo ochoty do czego. Tu naleza; idzie, cho-
dzi (o co), zalezy (na czym), chce sig (czego), odchciewa
sie (odechce sig czego),

Nie o ciebie idzie. Mick. — Nie o to idzie, ze-
by cie wypedzic. Korzen, — O glowg twoje chodzi.

Sienk. — Tu o dziecka jedynego szczescie i spoko)
chodzi. Krasz. — Mnie sie wecale spaé nie chce.
Krasz. — Chcialo mu sig samemu ryknaé placzem.
Sienk. —

7) na wyrazenie obfitodei i brakw czego, preybytku i ubythu.
Takie slowa nieosobowe majg Pprzy sobie zawsze podmiot logiczny
w 2. przyp. (ob. nizej).

8) Nieosobowo uzywa sie jest (bylo; bedzie) i niema
(nie byto, nie bedzie) z zaimkiem lub przystéwkiem nieokre-
slonym i bezokolicznikiem; n. p. jest czego zatowa¢, jest
czemu sie dziwié niema cO robi¢; nie bylo gdzie
siedziec itp. .

Tu niemaco robié Krasz. — Bylo czego
sie przestraszyd Korzen. — Nie bylo co rzec
na tak stanowcza odmowe. Sienk. —

9) Podobnie uzywaja sie ze stowem jest (byto, bedzie)
bezokoliczniki: wida¢, stychag, czug, zna¢, stac (mi¢ na co),
przy ktorych w czasie terazniejszym stowo jest zwykle si¢ opuszcza.

Stycha¢ wesole plasy i ¢piewanie. Brodz. —
Stycha¢ krzyk w karczmie, Wi da¢ w plebanji swiece.

ka.—— Stycha¢ byto bzykanie much i bakow.

Sienk. — Wszedy znaé¢ bylo ruch wielki. Sienk. —
10) Nareszcie uzywa sie nieosobowo stowo jest (bytlo, be-
dz? :) w polaczeniu z wyrazeniem, zlozonym z przyimka i rz;czo-
whnika.

Nie do $miechu bylo heroinie naszej. Korzen.
Miecznikowej nie do snu bylo. Krasz. — Wigc bylo
po uroku. Mick. —

L § 25. Sa jeszcze czasowniki, Kktore tylko niekiedy, a miano-
wicie: w }';oéqczmiu z przystowkiem sposobu, uzywajg sie jako mnie-
osobowe zjawisk rzeczowych; zwykle za$ uzywaja si¢ z podmiotem
wyra.znym tylko w 3. os. obydwu liczb; dlatego nazywamy je sto-
wani .trzecio-osobowemi. Podmiotem przy nich moze by¢ albo rze-
czownik, albo zaimek rodzaju nijakiego, albo nareszcie cale zdanie
podmiotowe; w ostatnim razie przyjmuja rowniez pozir czasowni-
kéw nieosobowych.

Do stow trzecio-osobowych (uzywanych niekiedy nieosobowo)
naleza:

1) Stowa, oznaczajace zdarzenie, jako to: bywa, zdarza
sie, trafia sie, staje sig, przychodzi. N.p, (trzecio-osobo-
wo:) T o czesto sie zdarza. Zdarzaja sie takie wypadki. Zdarza
sie 0 tym zapomnieé. Zdarza sig, ze o tym zapominamy.
(nieosobowo:) Zdarza sig i tak.

Nic sig przecie nie stato. Krasz. — Na jednej
lace wszystko sie dzialo. Krasicki. — Bodaj nam
sie lepiej dzialo! Sienk. — Lecz za to w trzecim

gronie dzieje sig¢ inaczej. Mick. —
2) Slowa, oznaczajace koniecznosé logiczng lub moralng, ja-
koto: wynika, wyplywa (stad), okazuje sig, pozostaje,
rozumie sie; nalezy, nalezy sig, godzi sig, wypada,
| uchodzi, przystoi, optaci sie. N. p. (trzecio-osobowo:) T o
; ni.e uchodzi. Takie zarty nie uchodza. Wypada milczed.
~ Nie wypada, zebyémy milczeli. (nieos:) Tak mi wypadto.
" Wypadlo inaczej.

Godzi sie krewnego wspomoc. Sienk. — Nie
godzito mi sie tego uczynic¢ i n



20

pada. Sienk. — Czekaé na miejscu takze sig mie
optaci. B. Prus. —

3) Czasowniki, oznaczajace przywidzenie, jako to: zdaje s‘i e,
widzi sie, (przywidziato sig), $ni sie, (przyséni sig),
marzy sig, roi sig, (uroito sie).

Uwaga. Sni sie (o ezym) najezesciej nieosobo-
wo, lecz takze: $ni mi sig ktos, co$, lub sSnig
(o czyms$).

4) Slowa. oznaczajgce uczucia moralne, uzywaja Si¢ tylkct
jako trzecio-osobowe z wyraznym podmiotem. Do nich .nalem: .bc')h
(mig), martwi (mig), korci (mig), smuci (mig), cne'szy (mig),
mierzi (mie), dziwi (mig). N. p. Martwia mig¢ twoje wg_/bry-
ki To .mic bardzo zmartwito. Martwi mig, zes$ niepo-
stuszny.

Fatsz mie mierzi. Kochan.

Uwaga. Niektore ze stow trzecio-osobowych uzy-
waja si¢ takze w 1. i 2. 0s.,, w odmiennym niecp zna-
czeniu. Zdawaé sig moze miec trojakg sktadnig; n. p-
Zdajesz sig¢ chory (chorym). Zdajesz sig byc¢
chorym. Zdaje sig, zes$ chory.

Zdata sie nie stapa¢, ale ptywac po lisciach.
Mick. — Wszysey zdaja mi sie miec rowne zastugi.
Mick. — Ogrodniczka dziewczynka zdawa ta sie malg.
Mick. — Zdato sie, ze si¢ udobruchal. Mick.

§ 26. Slowa nieosobowe czynnosci ludzkiej sa to pewne fu?'mg'/,
uzyte bezpodmiotowo od wszystkich czasownikow, na wyrazenie
czynnoéci ludzkiej, ktorej podmiotu nie zn'amy albo nazwac n}e
chcemy. Przy takich orzeczeniach bezpodfmotou./ych czesto ma-51.¢
na mysli osobg pierwsza lub drugq, a wwc'wvadomq:' lecz ple,l. -
wszej przez skromnos¢, a drugiej przez.dehkatnoSé nie .ct.xce b'l¢
wprost nazwaé. N. p. Pracowalo §x¢ przez ca'ly dzien = ja
pracowatem. Proznowalo sie¢ = ty préznowates.

Uwaga. Jezyk niemiecki w tych razach jako po.d-
miotu czysto gramatycznego uzywa zaimka man, Jg-
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zyk francuski zaimka on z 3. os. 1. poj. W mowie
potocznej polskiej uzywa sie niekiedy podobnie jako pod-
miot rzeczownik czlek (cztowiek) z 3. os. 1. poj.,
mianowicie wtenczas, kiedy mowigcy w formie nieoso-
bowej méwi o sobie samym. Ten rzeczownik cziek
przyjmuje niejako znaczenie zaimka nieokreslonego (jak
niemieckie man, franc. on) i uzywa si¢ w tym zna-
czeniu nietylko w 1. przyp. jako podmiot, lecz i w in-
nych przypadkach.

Cztek niemalo skorzystal. Mick. —— Cztek sie
boi zabrnaé dalej. Sienk. — Cztek-by sie bil dzien
i noc. Sienk. — Czteku si¢ zdaje, ze sam sobie krwi
upuscil. Sienk. —

§ 27. Stowa nieosobowe czynnosci ludzkiej wyrazaja sie przez
nastepujace formy:
1) przez 3. os. 1. mn. np. Powiadajg o nim cuda. D o-

noszg nam z Rzymu.

2) przez 3 os. l. poi. w polaczeniu z zaimkiem zwrotnym
sig; np. Tak to sie tylko moéwi. Prézniaka nie chwali sig.
Robilo sig, co sie mogto.

Osobny rodzaj tej formy powstaje przez dodanie 3. przypadka
rzeczownika lub zaimka, Kktory wyraza podmiot logiczny zdania;
np. Dobrze nam sie spato=spaliémy dobrze.; Czy przyjemnie
wam si¢ jechalo?=Czy jechali$§cie przyjemnie?

3) W czasie przeszlym 1w trybie warunkowym istnieje osobna
forma nieosobowa czynnoéci ludzkiej, konczaca si¢ na—no albo
—to, (ktora jest wlasciwie imiestowem biernym rodz. nij. w formie
niezlozonej, lecz przyjela znaczenie czynne). Ta forma uzywa si¢
prawie od wszystkich czasownikow, z wyjatkiem stowa i$¢ i zlo-
zonych z nim, oraz slowa mdéc: np. Rozprawiano wiele o nie-
$miertelnosci duszy. Zaczeto robote.

4) Rzadziej w znaczeniu nieosobowym uzywa si¢ 1.o0s.l. m.
albo 2.0s. l. poj., ostatnia forma zwlaszcza w przystowiach. Np.
Chwalimy to, co komu si¢ podoba. Na plewy starego wrobla
nie zlowis z.
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Dzi$ nam szlachectwa przecza, kaza nam dra-
bowaé. Miek.—Dla lepszego rodzaju jedne galezie uc i-
naja. Skarga.—Mialo sig troche przyrodzonych zdol-
nosci. Sienk. — Tyle sig juz drogi odbyto. Krasz. —
Bywato sie w gorszych opatach. Sienk.—Stuzylo
sie lat kilkanascie réznym panom. Korzen.—Takie rze-
czy sie odgaduje. Sienk.—Dano trzecig potrawe.
Mick.—Prozno sz uk an o ksiedza. Mick.— Ano grzybkow,
rydzykow nanoszono, ano ptaszkow nalapano.
Rej.—Krzyczano na modnisiéw, a brano z nich
wzory. Mick. — Gdzieniegdzie bito s ie wiekszemi ku-
pami. Sienk. — Brak czyli niedostatek uwagi nazy-
wamy roztargnieniem. Sniad. — Prozno si¢ na polu
wadzisz, jesli doma nie uradzisz. Rej—Wygraj
w polu, a wygrasz i w sadzie. Mick.—Dzi$ bijesz,
jutro ciebig¢ bija. Mick. —Na kwadratowym podworzu
nie styszate$ glosow -ludzkich. B. Prus. — Glowa
muru nie przebijesz. (przyst.)

Uwaga. 3. os. L. poj. uzywa si¢ jako slowo nie-
osobowe czynnosci ludzkiej tylko w niektérych wyra-
zeniach przystowiowych, jako to: jak okiem siegnal;
jak sierpem rzucit i t. p. Na wolowej-by skorze nie
spisal. Krasz.

§ 28. Rzeczowniki i przystowki uzywaja sic nieosobowo ze stowem
positkowym jest (byto, bedzie) albo robi si¢ (robito sig)
czyni sig, staje sie, Kiedy wyrazaja orzeczenie bezpodmiotowe,
t. j. nie maja ani wyraZnego. ani domys$inego podmiotu. Takie
rzeczowniki lub przystowki, uzyte bez podmiotu, nazywamy wyra-
seniami nieosobowemi; co do znaczenia odpowiadaja stowom nie-
osobowym zjawisk rzeczowych.

Uwaga. Jezyk niemiecki uzywa tutaj rowniez pod-
miotu gramatycznego es, a francuski il.
§ 29. Rzeczowniki, uzyte nieosobowo, czyli wyrazenia nie-

osobowe rzeczowne w czasie teraZniejszym obywaja si¢ zwykle bez
stowa jest, a w formach ztozonych z imiestowen positkowym
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i
i u.zj‘y\rf‘aja bez wzgledu na rodzaj rzeczownika zawsze formy rodzaju
nijakiego (byto, zrobito sie, uczynito sieg, stato sie).

.N ajczedciej uzywane wyrazenia nieosobowe rzeczowne sa na-
ste;?u_;a,ce: trzeba, potrzeba, brak, wstyd, zal, strach.
.dznv, niedziw, sposéb, nie sposéb, czas, pora, mowa
i t. p., oraz przymiotnik rodzaju ze. mozna z domy$lnym rze-
czownikiem rzecz. 2

. Uwaga. Z tych wyrazeri: trzeba, potrzeba
1 mozna maja juz zupelnie znaczenie sléw nieosobo-
wych; mozna je wiec nazwac wyrazeniami stownemi.—
Wyrazenia: podobna,niepodobna, stusznait. p.
(z domysinym rzeczownikiem rzecz) nie uzywajg sig
nieosobowo, poniewaz przy nich zawsze wyraza si¢ pod-
miot albo przez zaimek rodzaju nijakiego, albo przez
l be.zokolicznik, albo przez cale zdanie podmiotowe; maja
‘ wigc znaczenie stow trzecin-osobowych.— Przy trzeba,
potrzeba kladzie si¢ wprawdzie rowniez bezokolicz-
nik, ale nie jest on tu podmiotem, lecz dopelnieniem
(na pyt. czego).

Trzeba bylo widzie¢ pocieszna mine biednego
pana Pawla. Korzen. Potrzeba bylo Kkonezyé,
niepodobna odstepowaé. Krasz. Trzeba by-
lo i trzeba bedzie da¢ przyklad. Sienk. Przy
stodole widzie¢c mozna bylo ludzi. B. Prus Zal
mu sig¢ zrobilo tak szczerego i najgorliwszego admi-
ratora jego teorji gospodarskich. Korzen. Nie sposoéb
nie stuchaé. A. Fredro.

§ 30. Przystowki na—o, uzyte nieosobowo (n.p. zimno, ci-
cr.xo it.p.) sa to wlasciwie przymiotniki rodzaju nijakiego w for-
m}e niezlozonej; poZniej, kiedy zatracono poczucie, ze to sg przy-
- miotniki, i zaczeto je uwaza¢ za przystowki, to wedlug ich ana-
logji zaczeto tak samo uzywaé i przystowkéw na -é (jak dobrze
4 zle .i t. p.) oraz stopnia wyzszego na -¢j (jak lep i'ej, gorzejit. p.):
tak iz obecnie mamy wyrazenia mieosobowe przystéwkowe na -0
na -e i na -¢j. ’
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W wyrazeniach nieosobowych przystowkowych stowo jest
w czasie terazniejszym zwykle si¢ opuszcza, a W czasach ztozo-
nych naturalnie uzywa siec w rodzaju nijakim. Wyrazenia nieoso-
bowe przystowkowe ze stowem robi sie (czyni sig) odpowia-
dajg stowom nieosobowym poczynajgcym; n. p. Robi sig ciem-
no —ciemnieje, $ciemnia sie; robi sie chtodno =
ochtadza sig robi sig cieplo=ociepla sie

W ogdle znaczenie wyrazen nieosobowych przystowkowych
odpowiada w zupelnoéci  znaczeniu stéow nieosobowych zjawisk

rzeczowych.

Najcze$ciej uzywane takie wyrazenia sa: zimno, chtodno,
ciepto, gorgaco, widno, ciemno, cicho, p6Zno, wczes-
nie, smutno, wesolo, mito, dobrze, Zle, pieknie,
przyjemnie, nie sporo (komu) i t. p.

W pokoju ciemno. Mick. W podworzu, murami 0sto-
nionym, ciemnawo sig robié¢ zaczynalo. Krasz.
W gabinecie zrobito si¢ jeszcze ciemniej. B. Prus.
Dokota bylo straszno i ciemno. Stow. Zro-
bilo sie ciemno i cicho. Sienk. W kosciele zr o-
bito sie cicho. Korzen. Pusto—smutno—te-
skno w bujnej Ukrainie. Malcz. Ciasno tam byto,
brudno. Korzen. Lekko mi, rzezwo, lubo. Mick.
Markotno tu sie¢ stalo panu Rejtanowi  Mick.
Uczynito mu sig¢ przykro. Sienk. Uczynito
sie jej mdlo i stabo. Sienk. Zrobito mu sig
jako§ mdto na sercu. Sienk. W duszy byio mu
wesolo. Sienk. Dobrze mi tak! Mick. Piekniez
tam i wesoto. Korzen. Tym gorzej dla mnie. Ko-
reen, Lzej musi¢ zrobilo i pogodniej w ser-
cu. Sienk.

Uwaga. Wystrzegaé si¢ nalezy, zeby nie braé
kazdego przystowka, stanowiacego orzeczenie zdania, za
wyrazenie nieosobowe; Ccz¢sto bowiem przystowek bywa
orzecznikiem przy podmiocie w bezokoliczniku. (Ob. niz).
Tak n. p. przystowek wolno nigdy nie uzywa si¢

{
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nieosobowo, bo ma zawsze przy sobie podmiot wyraz-
ny, czy to w bezokoliczniku, czy w zaimku rodz. nij.
N. p. Tu nie wolno wchodzi¢é. To nie wolno.
To mi wolno. Sienk.

c) Podmiot logiczny.

§ 31. Powiedzieliémy, iz podmiot gramatyczny kladzie sig
zawsze w 1. przyp. Otoz imig lub zaimek, oznaczajacy rzecz lub
osobe, o ktorej w zdaniu méwimy, a postawiony w innym jakim
przypadku, nie pierwszym, nazywamy podmiotem logicznym. Taki
podmiot logiczny towarzyszy wielu stowom i wyraZeniom nieoso-
bowym, przy ktorych naturalnie podmiotu gramatycznego niema.

: § 32, Podmiot logiczny w 2. przypadkiu kladzie si¢ przy stowach
nieosobowych, oznaczajacych: obfitosc i brak, przybytek i ubytek,
jako to:starczy, wystarcza,—niema (niemasz, nie byto,
nie bedzie) nie bywa, brakuje, nie staje, nie dostaje,
z})ywa, nie zostaje,—przybywa, przyrasta, mnozy
sie (namnozyto sie), przybiera,—przebiera si¢ (prze-
brato sie) ubywa.

W jezykach niestowianskich w tych razach uzywa si¢ zwykle
stowo osobowe z podmiotem w 1. przyp.

Prostoty i szczeroé$ci miedzy ludZmi nie-
masz. Skarga W oknach nie byto $§wiatel. Sienk.
Tego w éwiecie jeszcze nie bywalo. Sienk. Sza-
bel nam nie zabraknie. Mick. Glosu mi nie
staje. A. Fredro. Sil w kosciach nie stato. Ko-
chan. Komu stéw dostanie Twoje sile stawié, Pa-
nie? Kochan. Dobrym $éwiatta zawzdy stanie. Ko-
chan. Juzmi sit ledwie i dusze dostanie. Kochan.
Ptasiego tylko nie dostaje mleka. Mick. Jegrow
wiecej przybywa. Mick. Codzien wtadzy Kkro-
lewskiej uby wa, aludzkiej $miatosci inadetosSci
przybywa. Skarga. Jemu samemu ubedzie przy-
kroécii pracy. Krasicki. Czy sig wiekuistego sto-
wa przebrato? Kockan. Ludzi skrzetnych sieg
namnozylto. Kochan.
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Uwaga I. Drugi przypadek podmiotu logicznego
kladzie sie niekiedy przy stowie by ¢, nieosobowo uzy-
tym; lecz wtenczas przypuscic mozna elipsg liczebnika
nieoznaczonego (n. p. do$¢, duzo, wiele it p.)
N. p. Trupow tu (jest) jak maku. Stow. Zwierza
w kniei (jest) by kawek na stote. Wdjcicki.

Uwaga 2. Przy slowach nieos. zbywa i bra-
kuje podmiot logiczny moze stac takze w 7. przyp.
z przyimkiem na. Tez konstrukcje ma slowo nieos.
schodzi (mi na czym). N. p. Zbyt cierpliwej uwadze
zbywa na mocy i $wiezosci w rozumie. Wiszn.
Polakom na niczym nie schodzi. Klon. Pewnie

na checi mi nie brakto. Sienk.

§ 33. Podmiot logiczny w 4. przyp. Jezeli podmiotem jest rze-
czownik lub zaimek w polaczeniu z liczebnikiem nieoznaczonym
(n. p. kilka, wiele, mato, dosy¢, troche, parg) albo
z gléwnym oznaczonym, poczynajac od pigciu, albo z liczebnikiem
zbiorowym (dwoje, troje, czworo i t. d.), albo jezeli podmio-
tem jest sam taki liczebnik, to podmiot kiadzie sie w przyp. 4.,
a orzeczenie slowne przybiera formg nicosobows (. j. kladzie si¢
w 3 os. l. poj. i wrodz. nij.), orzeczenie za$ przymiotne  zgadza
sie z rzeczownikiem (w 2 przyp.). Wlasciwie bowiem w 4 przyp.
kiadzie sie tylko liczebnik, a rzeczownik przy nim, jak zwykle po
tych ' liczebnikach, kladzie si¢ w przyp. 2. Ze liczebnik stoi tu
w przyp. 4, to najlepiej pozna¢ po liczebnikach nieoznaczonych
pare i troche, ktore sa wyraznie 4 przyp. rzeczownikow. Czwar-
ty przypadek dostat si¢ tu prawdopodobnie przez analogje z czwar-
tym przyp. przy stowie kosztowac i przymiotniku wart na
pyt. ile? Jezyki niestowianskie i w tym razie uzywaja przypadku 1.

Uwaga |. Do liczebnikow nieoznaczonych zali-
czamy takze przyslowki ilosei, jezeli okreslaja rzeczow-
nik, a nie przymiotnik lub stowo. N. p. wiele ksig-
zek, dosy¢ pior, mato malin—Ziczebniki nieoznaczone.
Uczen wiele pracuje, mato si¢ bawi, jest dos y ¢ pil-
ny—przystéwki stopnia lub ilosci.
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Przyktady. Kilka godzin przeszlo niepo-
strzezenie. Korzen. Zdobyczy tam wiele. Mick.
Pedagogow naurzedy pelno, a postuszenstwa
skapo. Skarga. Wielu pierzchlo, skrylo sie
w sad, w chmiele nad rzeka; kilku wpadto do do-
mu. Mick. Ilez to lat mineto. Mick. Bedzie
troche krzyku i ptaczu. Sienk. Tak yptynelo
pare godzin. Sienk. W pokoju byto pare szaf.
Korzen. Tymczasem uptynelo pol godziny. Sienk.
Leglo znéw ludzi kilkaset. Sienk. Kolo krolew-
skiego sztandaru zostato si¢ tylko kilkunastu.
Sienk. Uplynelo dni kilkanascie. Sienk. Bliz-
ko pieédziesiat czerwonych ptomieni zamigo-
talo w bladym mroku porannym. Sienk. W miaste-
czku ledwie pare okien $wiecilo. Krasz.

Uwaga 2. Liczebniki zbiorowe (dwoje, troje,
czworo i t. d) mozna uwazaé¢ za rzeczowniki rodz.
nij. w 1. przyp. 1. poj., po ktérych naturalnie orzeczenie
kladzie si¢ w rodz. nijakim. Wyjatek stanowi liczebnik
oboje, ktory ma konstrukcje osobowg. N.p. Wszyst-
ko troje wyszio razem do bydla. A. Fredro. Obo-
je rodzice pieszczotami starali si¢ dziecie do zy-
cia przywroci¢. Krasz. '

Uwaga 3. Jezeli przed liczebnikiem stoi jeszcze
zaimek, to orzeczenie uzywa sie takze osobiscie w 1. mn.
n. p. Wszystkie pie¢ ksiazek zginely. Tak
samo, jezeli nastepuje jeszcze drugie orzeczenie Czasow-
nikowe (lub lacznik), to takowe kladzie si¢ rowniez 0so-
bowo wl mn; n.p. kilka pséw nadbieglo i za-
czely szczekad.

Uwaga 4. Taka sama skiadnig, jak liczebniki,
moga mie¢ niektore rzeczowniki liczebne; n. p. Pozo-
stato éwieré funta kawy. Rumianych wdzigkéw
przybyto potowe. Brodez.

Uwaga 6. W polaczeniu z rzeczownikiem meskim
osobowym (niekiedy nawet ze zwierzecym), wyraznym
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lub domyélnym, nawet liczebniki dwa, trzy, ¢z tery
moga jako podmiot sta¢ w przyp. 4. i mie¢ Konstrukcije
nieosobowa. N. p. zamiast ,Trzej jestescie i macie
trzy drogi“. Mick. — dzi$ zwykle si¢ mowi: Trzech
was (jest) i macie trzy drogi. Zamiast: Dwaj pano-
wie przyjechali—mowi si¢ zwyKle: Przyjechato
dwoch panow.

Dwéch z latarkami szto naprzod.  Sienk.
Dwéch kuchcikow przy piecu siedzi. Mick. Z ofi-
cyny wypadito dwdch pachotkow. dienk.
Trzech jezdzcow nie zwrocito niczyjej uwa-
gi. Sienk. Pada z poddasza dwoéch wroblow bi-
- jacych sie. Mick.

§ 34. W 3. przyp. kladzie si¢ podmiot logiczny przy stowach
0=

nieosobowych, utworzonych z 3. 0s. 1. poj. z zaimkiem s ie (ob. § 27.2).

. I1. ORZECZEN]IE,
a) Orzeczenie czasownikowe.

§ 35. Orzeczenie czasownikowe odpowiada na pyt. €0 robi
podmiot? co si¢ dzicje z podmiotem? i zgadza sie (rownie jak i lacz-
nik) z podmiotem w osobie i 'iczbie, a jezeli jest uzyte w formie
zlozonej z imiestowem na 1,—ta,—to, lub z imiestowem biernym
na—ny,—ty, to w l. poj. i w rodzaju, a W l. mn. w formie (0so-
bowej lub rzeczowe;j).

Zarta go pycha, gryzlo sumnienie, gryzl opor
niespodziany. Sienk.—Garneli sie do niego zbiegowie.
Sienk. — Piechurowie zaledwie nogi wlekli. Sienk.. —
Na stotkach dokola siedzialy chiopy, chiopki. Mick.
Wszystkie kadziel przedty. Sienk. — Na $rodku roz-
leglego dziedzinca rosty stare lipy. Sienk.—W ity si¢
nici, warczaly wrzeciona, migaly druty; Sienk.

Uwaga |. Forme osobowg w 1-ym Pprzyp. 1. mn.
dzi¢ moga mie¢ tylko czasowniki osobowe meskie (np.
panowie, rodacy i t. p.), oraz niekiedy Kilka zwie-
rzeeych (psi, ptacy. wilcy); przy takiej wigc formie
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osobowej podmiotu uzywa si¢ forma osobowa czasow-
nika. Dzisiejszy zwyczaj jezykowy pozwala jednak
ktas¢ orzeczenie stowne w formie osobowej takze przy
rzeczownikach osobowych meskich, uzytych w formie
rzeczowej; np. chtopy przyjechali.

Najsilniejsze chtopy parli od czasu do czasu
ramionami, i to naprozno. Sienk.

Uwaga 2. Przy zaimkach rzeczownych osobowych
(kto, kto$ i t. p.) kladzie si¢ rzeczownik w rodz. mesk.
l. poj.; po zaimkach rzeczowych (co coS$i t. p.) w ro-
dzaju nij. 1. poj.

Uwaga 8. Jesli podmiotem jest imig¢ zbiorowe na
—stwo, toorzeczenie (i tacznik) kladzie si¢ zwykle w L
mn. i w formie osobowej. To samo napotyka si¢ nie-
kiedy takze przy innych podmiotach zbiorowych (Con-
structio od senswm).

Panstwo od dawna siedzieli za granicg. Sienk.
Chtopstwo tamto tak grubo i hardzie na t¢ odpo-
wiedzieli legacje. Bohom.—Wigksza cze$¢ juz od
dni dwudziestu kawalka chleba nie widzieli. Bohom.
Kompanja si¢ beda $miali. Sienk.

Uwaga 4. Przy podmiotach waszmos¢, wasza
mitoéé, wasza ekscelencja i t. p. orzeczenie
stosuje si¢ do plci naturalnej podmiotu; jednak niekiedy
napotyka si¢ przy wasza mito$¢i t. p. rodzaj zen-
ski, niezgodnie z rodzajem naturalnym.

Wasza mito§¢ bedzie miata za murami stugi
gotowe. Sienk.

Uwaga 5. Podmiot czasownika czynnego nazy-
wamy podmiotem czynnym; podmiot czasownika bier-
nego—- podmiotem biernym.

Uwaga 6. Znaczenie czasownika maja takze nie-
ktore przymiotniki (z tacznikiem lub jego przyrostkiem),
mianowicie: winienem (winnam), powinienem
(powinnam).



30
§ 36. Wyjatek co do zgody czasownika 2 podmiotem sta-
nowiag wzmiankowane w 8§ 31—33 wyrazenia nieosobowe przy
podmiocie logicznym, postawionym nie W 1l-ym przyp.
Uwaga |. Wedlug tej analogji niekiedy i po li-
czebnikach 2, 3, 4, polozonych w przyp. 1-ym, kladzie
sie czasownik nieosobowo w L poj. rodz. nij.

Z pyska wielkiego, czerwonego dwa rzedy klow
biyska. Mick.

Uwaga 2, 0 'czasownikach formalnych, ktore same
przez si¢ orzeczenia nie stanowia, bedzie nizej mowa.

§ 37. Stowo by ¢, sluzace zwykle tylko za lgcznik, moze
stanowi¢ orzeczenie zupelne w znaczeniu: 1) istniec, egzystowac';
np. Bog jest, byl i bedzie; 2) znajdowac si¢, przebywac w pe-
wnym miejscu; np. Ojciec jest w domu.—Jezeli stowo by¢ jest
zupelnym orzeczeniem, t0 W polaczeniu 2z przeczeniem przechodzi
w slowo nieosobowe niema (niebyto, niebedzie), a podmiot
logiczny kladzie si¢ W 2-im przyp. (ob. § 32).

§ 38. W zastepstwie orzeczenia stownego uzywa si¢ niekiedy
rzeczownik z przyimkiem, Oraz Z lacznikiem (wyraznym lub do-
myélnym). Np. Wszystko w kwiecie (Kras)=kwitnie.—
Zajac w nogi (Kras.) = uciekl — Jestem po obiedzie =
Zjadlem obiad.—Juz po zabawie, po wszystkiemu, po
mnie.—Jestem bez zajegcia.—Jestem na wyjezdnym i t. p.

Funkcje orzeczenia stownego moze spelnia¢ rowniez przyp. 6
bez przyimka; np. Swiat caly byl mu otworem =0 twarty.

Szczegblnie uzywa  si¢ jako orzecznik rzeczownik slowny
w 2-im przyp. z przyimkiem d o, na oznaczenie czynnosci koniecznej
(zadania) albo tez mozebnej.

Wyrok naszego szczescia juz jestw mojej mocy.
A. Fredro.—Dom nasz otworem sto i nawet dla wy-
stepku. Korzen.—Wszyscy sa do zaplaty, niema do
ustugi. A. Fredro—Bylo do przewidzenia. Sienk.
Chwili niema do stracenia. Krasz.—Nic innego do
czynienia niema. Krasz.
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b) Orzecznik imienny i facznik.

: § 39. Z'aréwno przy orzeczniku rzeczownym, jak i przy-
miotnym lacznik zwykle sie opuszcza w 3. os. l. poj. i mn. czasu
teraZniej§zego, zwlaszeza w przystowiach i sentencjach. W os
za$ l-ej i 2-ej czasu terazn. lacznik rzadko sie opuszcza lec:;
cze§to poz’ostaje z niego tylko przyrostek jego (—m,—$§ —sn,‘ny —
$cie), }(tory zwykle si¢ dodaje do pierwszego wyrazu,w zdan,iu
W czasie przesziym i przysztym, oraz w trybie rozkazujgcym i wa-.
runkow:ym facznik si¢ nie opuszcza ani nie skraca.—Lacznik tak
.samo, )ak orzeczenie stowne, zgadza si¢ z podmiotem w liczbie
i osoble., a w czasie przesztlym i w trybie warunkowym takze
w rodzaju (w l. mn. w formie osobowej lub rzeczowej).

_ Coz dziwnego? Koszt wielki, a nuda jeszcze wieksza
Mick.—Nie gtupim! Korzen.—J am sierota! ja wi nie:
n.e m 'wam‘wszystko, jam sluga. Krasz. — Wy$écie
ojcowie nasi i opiekunowie! Skarga.

. § 40. Tylko jesli podmiotem jest zaimek wska-
zujgcy to, wtenczas lacznik zgadza si¢ z orzecznikiem.

Bytla to historja zyjaca krajowa. Mick.

I.  Orzecznik rzeczowny.

§ 41. Orzecznik rzeczowny kiadzie sie w jezyku pélskim rzadziej
w przyp. l-ym, czeéciej w przyp 6-ym.

§ 42. Orzecznik rzeczowny kladzie si¢ w przypadku l-ym

"na pyt. kto lub co jest podmiot? woéwezas, Kiedy oznacza przy-

rodzony i 'smly stan lub przymiot podmiotu, t. j, taki, ktéry mu
po wszystkie czasy jest wlasciwy. To bywa szczegdlnie:

X 1) ' Zwykle, jezeli chodzi o stwierdzenie osobistosei lub zde-
firijowanie gatunku podmiotu; np. Ten pan jest m6j nauczyciel

U .
- To drzewo jest da b.—To zwierzatko jest zaba.

Przyp. 1-szy jest tu nieodzowny, jezeli podmiotem jest zaimek

- wskazujacy to (po fac. hic, haec, hoc), a réwniez, jezeli orze-

czeniem jest imie wlasne, rzeczywiscie podmiotowi przystugujace.
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Jestem two6j stryj. Mick.—Ci chiopi sa nie moi,
lecz twoi poddani. Mick—Czy ja jestemduch z tam-
tego $wiata? Korzen—Ty$ moj ojciec, Tys moj Bog
i obronca. Kochan.—Ty$ moc jest i sita moja; Tys
zamek i twierdza, Tyé moja obrona. Kochan.—
To nie dziad szkaradny, to go&¢. Mick.—To ludzie
dzicy i przesadni. Korzen.—Byla to maskara da, za-
pustna swawola. Mick.—Jam nie Babinicz, jam
Kmicic. Sienk.

2) Zwykle, jezeli orzecznik wyraza personalia podmiotu, t. j.
jego pte¢, narodowosg, wyznanie, stanit p,

Ja jestem stara kobieta. Krasz.—Jam chrze-
$cijanin. Korzen.—Moj ojciec byl zyd. Korzen—Byt
Jan Tarnowski wielki cztek. Orzech. — Jestem rowny
tobie krol i cztowiek. Stow. —Jam jedynak.
Korzen.—Jestem zolnierz, jesteSmy $miertelni oboje;
jestem czlowiek; sam wiasnych kaprysow sig boje-
Mick.—Jam jest niewolnik i poddany, tys$ moj
dobrodziej i Bog ziemski moj. Skarga — Zosia nie
bedzie, prawda, partja posazna, ale tez nie jestz lada
wsi, lada szlachcianka, idzie z jasnie wielmoznych,
jest wojewodzianka. Mick.

3) Zwykle, jezeli orzecznik rzeczowny zawiera charakte-
rystyke podmiotu, j. j. wyraza staly jego przymiot i moze by¢
zastgpiony przez przymiotnik.

Byt on prostak. Mick. — Hrabia pyszatek,
gtupiec, a Gierwazy totr. Mick.—L garz jestes. Mick.
Czy wasé zbojca’ Mick. — On nie wielki znawca.
Korzen.—Wszyscyémy grzesznicy. Korzen. — Ten
Mirza byl wesoty chlopak, urwis i psotnik
wielki. Sienk. — Pszczolki na ziemi pierwsze gosSpo-
dynie. Brodz. My jestesmy niezli rolnicy, a Zzh a d-
ministratorowie. Sienk.

4) Zwykle w definicjach, nietylko logicznych, lecz
takze retorycznych. Jezyk nasz lubi w tym razie po taczniku
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df)dawaé .zaimek to, jako drugi podmiot czysto formalny. Po ta-
kim to pierwszy przypadek orzecznika jest nieodzowny:.

'Uwaga. Ten zaimek to po laczniku ma wage
enklityki, i dlatego pisze si¢ zwykle razem z lacznikiem
albo laczy si¢ z nim kreska (—); przy opuszczeniu
tacznika pozostaje samo to, z przeczeniem to nie.

Bajka jest krotka przestroga, nauka, w ma-
lym oderwanym obrazie opowiedziana. Tyszyniski.—
Pan.lieé jestto wtadza w nas bedgca, ktéra wyobra-
Zenfa tatwo przyjmuje, zatrzymuje i szybko przywotuje
Sniad.—Porzadek jestto tad, jestto rozum. Brodz.——'
Cnota skarb wielki, cnota klejnot drogi. Kochan. —
Pr‘zeloieni nad ludZzmi bogowie sa ziemscy. Skarga.
Wiara w przysztosé—t o najpotezniejsza dzwig n‘i a.
Korzen. Chmury twéj w6z, twe konie— wiatry nie-
doscignione, duchy—postance. studz y—gromy za-
palone. Kochan.—U panéw rozmowa byla-to histor ja
zyjaca krajowa. Mick.—Twoje nadzieje—to gruszki
na wierzbie. Korzen.—Podobienstwo to nietozsamoé¢
Tyszyn. .

§ 42.  Orzecznik rzeczowny w przyp. l-ym coraz to bardziej
ustep'UJe przed przyp. 6-ym. Dzi§ ogranicza sie niemal do tych wy-
padkow, gdzie podmiotem jest zaimek to, oraz gdzie miejsce 1acz-
nika zajmujg slowka: jest-to, sa-to, to nie, to. Natomiast
u.d‘awniejszych pisarzy napotykamy wiele przykladéw z orzecz-
nikiem rzeczownym w l-ym przyp., gdzieby$my dzi§ uzyli przyp. 6.

S 43. W l-ym przyp. kladzie sie rowniez orzecznik poréw-
mfwczy,. t. j. polaczony z podmiotem zapomoca lacznika i przy-
stowka jak, jako, jakby, jakoby, niby.

Wyécie jako gory, z ktirych rzeki i zdroje wy-
tryskaja; a my jako pola, ktére sie onemi rzekami
polewaja i chlodza. Skarga —Sa tedy obyczaje jakoby
zrodia a poczatki, z ktérych prawa ciec i plynaé
maja. Bazylik.—Pomysélenie jest jako ziarno, przy-
zwolenie na uczynek jako Zzdzbto, a ktos z owocem

8
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jest popelnienie uczynku. Skarga. — Zona moja od
niespan i troski byla jak bursztyn. Stow. — Chart
bez ogona jest jak szlachcic bez urzedu. Mick.—
Stara prawda jest jak stare wino. Korzen. —Przy
urodzeniu czlowiek jest jako piana, po urodzeniu
jako banka. Rej.—Cwiczenie przy rozumie j.est jako-
by nadobne kwiecie na dobrym szczepie. Rej.—Jestem
dla ludzi jako ptak zlowrogi. Mick.

Uwaga. Orzecznik poréwnawczy wyraza sig nie-
kiedy przez wyrazenie przyimkowe naksztalt z 2 przyp.

Madroéé Swiecka jest naksztalt blednego
ognika. Mick. Swiat byl naksztalt gmachu skle-
pionego, a niebo naksztalt sklepu ruchomego,
ksigzyc ja k o k n o, ktoredy dzien schodzi. Mick.

§ 44 Orzecznik (W\G-y*m przyp. gnacza stan lub przymiot nie-

staty, pvz_/godn y, niezupelnie wlasciwie przypisywany podmiotowi,

niezupelnie mu odpowiedni.
Szezegdlnie kladzie si¢ orzecznik w 6-ym przyp.:

1) *Jezeli oznacza rodzaj lub klase, do ktorej nal.eZy odmiot,
albo jezeli chcemy powiedzie¢, ze podmiot nie Jes.t ..)edynym, l.ecz
tylko jednym z przedmiotow, ktore obejmuje “pojecie c-»rzeczmka.
Lacznik jest znaczy tu tyle, co=jest jednym 2z nich, n'a-
lezy do nich. Np. Wroébel jest ptakiem = jest jednym z ptakow
— nalezy do ptakow. — Dab jest drzewem = jest jednym z drzew =
nalezy do drzew.

Pochlebstwo ktamstwem jest. Korzen.—Wozny
jest postem prawa. Mick.—Dostatek tez i pycha wiel%(a
jest niezgdd przyczyna. Skarga.— Wlasnie podnie-
sienie materjalnego bytu jest pote¢zna pobudka umy-
slowego przebudzenia. Kremer.

2) Jezeli orzecznik grzysadza si¢ podmiotowi nie bezwarun-
kowo, leczzpewnym zustrz zezeniem lub w szezegdlnych okoluzzwsmach
Czesto dodaje sig do ‘niego 3. przyp. lub przyimek dla z 2. przyp.
w celu oznaczenia osoby, dla ktorej podmiot ma znaczenie, wyrazone
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orzecznikiem; albo tez okolicznosé czasu lub miejsca, wérod Ktorej
jedynie orzecznik moze byé przysadzony podmiotowi. Lacznik
jest znaczy tu tyle, co— ma znaczenie czego.

Sama obrona zaptlata tobie jest Skarga.—
Tobie jezioro tozem, a chmura sukienka. Slow.
Swiat teraz pustynig dla starej matki. Stow.—
Matka mi przesziosc, a piastunka zycie. Krasz.—
Nieszcze$ciem jemu najmilsza niewola. Brodz.—
Domem byl dla mnie oboz. Korzen.—Badz dla
zwierzat czlowiekiem, a dla a ludzi duchem.
Mick. — Jeste$ mi bratem, pnzy_]acxelem nie
stuga. Krass.—On owa w radzie, prawg reka
w boju. Mick.—(Sfawinski) byl kopaczem zlota
W Austalji, poszukiwaczem djamentow w A fry-

ce, strzelcem rzagdowym w Indjach Wschod-
nich. Sienk.

3) W bardzo podobnym znaczeniu kladzie sie orzecznik
rzeczowny w 6. przyp., jesli jest przysadzony podmiotowi nie w zwy-
" czajnym, lecz \szzc, albo jesli chcemy wyrazié,
w jakiej roli wystepuje podmiot, jakq funkeje sprawuje. Imie wla-
sne kladzie si¢ jako orzecznik rowniez w 6. przyp., jezeli nie jest
wlasciwym, rzeczywistym imieniem podmiotu, lecz oznacza tylko
rolg, jakg odgrywa podmiot.

Pigkne przyrodzenie jest forma, ttem, materja,
a dusza natchnienie. Mick. — Sami krélowie i pano-
wie prawem swoim poddanym byli. Skarga. — On
byt i duszy jego spowiednikiem, on byl i serca
jegopowiernikiem. Mick. — Bajka jest dzieckiem
Wschodu. Tyszyn. — Zdrada jest litos¢ twoja. Korzen.
Bledem jest nasza prawda, grzechem nasza cnota.
Korzen. — Kazda wiara jest pociecha i podpora
cierpiacego. Korzen. — Jego przyjazn jest oblud 3.
Korzen. — Przypadek jest ojcem waznych odkry¢.
Korzen. — Przed Bogiem cheé jest zbrodn ig, uczynek
jest tylko przydatkiem. Korzen. — Butawa jego
byl prosty krzyz drewniany, Krasz. — Powolnoé¢ byla
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tu madros$cia. Korzen. — Natura macocha jemu
nie byla. Gérn. — On sam byl i szyprem i panem
i postem, flisem i wioslem. Kilon. — Zygmunt

Kainem byt dla Baltazara, d'a kraju swego jest Ju-
daszem. Korzen. —
4) Jezeli ten sam rzeczownik jest podmiotem i orzecznikiem
zdania.
Krew — krwia, a sluzba —stuzba. Sienk. —
5) .Jezeli lacznik by ¢ jest postawiony W bezokoliczniku (po
stowach chcg, moge, muszg itp.)
6) Zreszta kladziemy dzi$ orzecznik rzeczowny W 6. przyp.
i w takich razach, gdzieby dawniej uzyto 1. przyp., byleby nie
bylo w zdaniu to jest albo jestto.
Nie jestem planeta. z laski Bozej, ja jestem ko-
bieta. Mickl — Bylam uboga sierota. Mick.
Grzeczno$é nie jest nauka latwa ani mala. Mick.

§ ’:45 Nareszcie kladzie sie w 6. przyp. orzecznik skutkowy.
Orzecznik skutkowy wyraza taki stan podmiotu, ktory powsta-
je dopiero wskutek czynnosci, wyrazonej przez czasownik. Takie
czasowniki sa nietylko lacznikiem, lecz zarazem zawierajg pewna
tres¢, niezupelng jednak bez orzecznika skutkowego®
Orzecznik skutkowy w 6. przyp. dodaje si¢ do czasow nikow:
staé sie, zosta¢é, pozostac zdawaé sie, okazac sig
zwaé sie, nazywac sig, ty tutowa¢ sie; urodzié sig:
oraz po nastepujacych biernych: by¢ nazywanym, przezy-
wanym, ochrzczonym; by¢ obranym, mianowanym,
ogloszonym, obwolanym, okrzyknigtym. =
Smutek smutkiem zostanie. Mick{— Ogro-
dniczka dziewczynka zdawala sig mala. Mick.—
Uczniami sie mojemi nie zowcie. Skarga. — Teraz
wszystko niebezpieczenstwem mi sieg wydaje.
Tariska. — Panem sie nikt nie rodzi' Szymon. —

Uwaga | [ Przy slowach zwac sig, nazy wac
sie orzecznik skutkowy kladzie si¢ w 1. przyp.. jesli
nim jest imig wlasne./
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Nazywam si¢ Hreczecha. M ick.j— Lecz on zwat

sie¢ Rebajto. Mick. — Ta karczma Rzym si¢ nazywa.
Mick.

Uwaga 2. Przy czasowniku biernym jestem
obrany orzecznik skutkowy moze byé wyrazony takze
zapomocg przyimka na z 4. przyp.; przy czasowniku
wyjs¢ (na co) zawsze si¢ tak wyraza; a przy sto-
wach: uwazac sie, poczytywac sie, uchodzig¢,
wyraza sig¢ zawsze przez przyimek za z 4. przyp.

.§ 46. " Jak widzielismy, orzecznik rzeczowny niezawsze zga-
dza sig z podmiotem w przypadku. W liczbie zwykle sie zgadza,
a ae zgadza si¢ wtenczas, jezeli 1) po podmiocie mnogoliczebnym
nastepuje jako orzecznik imig zbiorowe; n.p. Rzymianie byli
n.arodem walecznym; 2) jezeli podmiot mnogoliczebny wyraznie
sie prz.edstawia jako jednesé pod pewnym wzgledem; n.p. Dwaj
przyjaciele sa jedna duszg w dwoch cialach. — Wy jeste-
sSc;e solg ziemi.— JesteScne jednymrycerzem, mécicielem.

ow.

§ 47. Co sie tyczy rodzaju, to w nim orzecznik rzeczowny
zgadza si¢ z podmiotem tylko wtenczas, jezeli jest imieniem Zywo-
tnym. ruchomym (substantivum mobile), t. j. jezeli posiada osobne
kf)ﬁcowki dla rodzaju meskiego i zeriskiego; po podmiocie nijakim
'meZywotnym W tym razie nastgpuje orzecznik meski. Np. Bocian
Jest.zwiastunem, jaskotka zwiastunka, cieple stonko
zwiastunem wiosny.—Male dziewcze bylo przewodnicz-
ka ociemnialego.

. Lecz rzeczowniki nieruchome, t. j. nie posiadajace dwéch ro-
z.nych konicowek dla rodzaju meskiego i zenskiego, nie potrzebuja
51? zgadza¢ z podmiotem w rodzaju. Np. Jaskolka jest pta-
kiem przelotnym.

Przymus jest krdle m dojrzalego wieku, Korzen)
Ten dy m strasznego zwiastunem wybuchu. Mick.—
Zgoda zsumnieniem— to jest przyjacioltka calego
zycia. Korzen. — Wasza madra rada niech ochmi-
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strzynia bedzie mojej woli. Korzen.— Rozpacz
grzechem jest i matka zbrodni. Korzen.— Ra-
do§¢ jest boskim darem. Korzen.

Uwaga. Z podmiotem to orzecznik nie zgadza
sie ani w liczbie, ani w rodzaju. — Orzeczniki kto, co,
kim, czym uzywaja si¢ zarowno przy podmiocie mno-
goliczebnym, jak przy pojedynczoliczebnym.

§ 48./‘ W zastepstwie rzeczownika moze by¢ orzecznikiem
takze bezokolicznik czasownika, lecz tylko wtenczas, gdy podmio-
tem rowniez jest bezokolicznik albo zaimek wskazujacy rodz. nij*
to. Orzecznik bezokolicznikowy zwykle laczy si¢ z podmiotem
przez lacznik jest-to, a przeczaco przez: nie jestto, to nie.

Marzy¢ o przesziosci, czerpac stodycz z prze-
szlego szczeScia — jestto bra¢ procent od kapitatu,
ztozonego w sercu wilasnym. /. ChodZke)— Pisac do-
brze —nie jestto jeszcze pisa¢ wymownie. Sniad.—
Tak ja zagrabi¢, dotknac ja zbrojng reka — bylo-
by ja zabié. Mick. — Bylo to dorzuci¢ prochu do
ognia. Sienk.

2. Orzecznik przymiotny.

§ 49. //\rzeczmk przymiotny (t. j. przymiotnik, liczebnik po-
rzadkowy, imiesléw, zaimek przymiotny) na pyt. jaki, ktory,
czyj jest podmiot? zgadza si¢ z podmiotem W preypadku (pierw-
seym) i liczbie, a oprocz tego w 1. poj. w rodzaju, wl. mn. w for-
mie (osobowej lub rzeczowej).

Tu las byl rzadszy. Mick;/— Dobra byla ra-
da. Mick. — Pogoda byla prze$liczna, czas ranny.
Mick. — Noc byla widna. Sienk. — Dobre jest
i wielce chwalebne stale rozlozenie czasu. Krasicki.
Wyécie krzepey i zdrowi. Mick. — Takie jest
zycie, taka piosnka nasza. Mick. — Wy moi, wieniec
m 6j. Mick. — Wioska jest twoja. Krasicki. — Noce
byly chiodne. Krase. — Wiek czlowieka Kr otki.
dni jego watle i niepewne. Korzen. — Dzielne
byto natarcie. Malez.
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Uwaga |. Jesli podmiotem jest imie wlasne, obja-
$nione imieniem pospolitym innego rodzaju, to orzecznik
przymiotny zgadza si¢ z imieniem pospolitym. (Tak
sarno i orzeczenie slowne, oraz facznik). N. p. Miasto
Wroctaw jest pigkne.—Rzeka Ren jest pigkna.

Uwaga 2. Stopien najwyzszy przymiotnika w po-
laczeniu z okresleniem przyimkowym, skladajacym si¢
z imienia w 2. przyp. z przyimkiem z, zgadza sie w 7ro-
dzaju albo z podmiotem, albo z domyélnym rzeczowni-
kiem orzeczenia, ktory naleZzy uzupelni¢ z okreslenia
przyimkowego. N. p: Ren jest najpigkniejszy lub
najpiekniejsza (dom. rzeka) z rzek $rodkowej
Europy.

Uwaga 3. Jesli podmiotem jest czes¢ mowy nie-
odmienna, zdanie, wyraz lub dzwiek, wziety rzeczownie,
to orzeczenle kladzie sie w rodzaju nijakim.

Uwaga 4. Niegdy$ orzecznik przymiotny uzywal
si¢ w formie niezlozZonej, co przy niektorych przymiotni-
kach jeszcze sie napotyka.

Albom-ci ja pijan, albo $lep, albo wy lzecie
@érn. — Polak madr po szkodzie. Kochan. — Bigos
juz gotow. Mick. — Wszystko juz gotowo. Korzen.

§ 50 Stawianie orzecznika przymiotnego w przyp. 6., za-

miast pierwszego, wogole_ :|est bledne( ‘Uchodzi to tylko mekled),
mianowicie: s

1) Jezeli przy przy mlotmku lat\&o sig domyéhc opuszczonego
rzeczownika. Thi;

Imi¢ matki od lat najmlodszych bylo dla mnie
Swietym (dom. imieniem). Brodz. — W jednym tyl-
ko punkcie byla surowa i nigt_l'uggg.kn,a_@gm;_k"p-
bieta), Korzen. — Strata nasza jest rowna, ale nie-
rowne sily. Korzen.
2) Jezeli lacznik by ¢ stoi w be przy slowach
chcg, moge, musze, mam, powinienem i t. p.)

I satyra nie ma by¢ zbyt jasna. Krasicki. —
R e
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3)  Orzecznik przymiotny skutkowy po slowach stawaé sie,
robié sie, czynic¢ sig, wygladaé, zdawadé sig, zwac sie
it. p. (ob. § 45.) kladzie sie zaréowno w 6., jak w 1. przyp;
w 1. mn. przypadek 6. w tym razie prawie wcale si¢ nie uzywa.

Krzyze staly sie jeszcze bledsze. Sienk./—]—
Bor stat sig czarny i tajemniczy. Sienk.— Zno-
wu na wszystko stawal sie nieczuly. Mick. —
Tymczasem noc stala sie jeszcze ciemniejsza.
Nienk. — Powietrze uczynilo sie duszne.Sienk. —
Cizba czynilta sie¢ coraz wieksza. Sienk. — Kraj
coraz sie stawal dzikszym, piekniejszy m, Krasz.
Sg autorowie, ktorych dziela predko staja sie nie-
zrozumiate lub niesmaczne. Krasz. — Wilasne
mieszkanie wydalo mu sie czcze. Sienk. — Jak
pysznym mi sie zdawal, jak pieknym $wiat ca-
ly. 4. Fredro. — Taka grzecznoé¢ modna zda mi sieg
kupiecka. Mick. — Stad biali wygladaja, jak
czy$cowe dusze. Mick.

S ake ﬁesli podmiotem zdania jest bezokolicznik, to orzecznik
przymiotny kladzie si¢ albo w rodz. zen. 1. poj., z domysinym
lub wyraznym rzeczownikiem rzecz lub sprawa, albo tez
przyjmuje forme przystowka. (Przyslowek na-o, pierwotnie przy-
miotnik rodzaju nijakiego w formie nieztozZonej, pociagnal tu takze
za soba przystowki na-e i-¢j; ob. § 30). Tylko imiestowy na-cy,
ktore nie sa zdolne tworzy¢ przyslowkow na-o, klada sie po bez-
okoliczniku w 1. przyp. rodz. nij.

Chwalebna rzeczjest nagradzaé zastugi. Krasi'g/

Wyzla rzecz tropié, bernardyniska kwestowac,
a moja rzecz kropi¢. Mick.—Babska rzecz narze-
ka¢. Mick. — Milo jest znale$¢ pickng dusze w mio-
dym cztowieku, milej jeszcze takg w nim utrzymaé,
ale najmilej uratowac zepsuta. Brodz.—W $rodek ta-
rasu zajrze¢ straszno. Mick. — Z1e czlowiekowi znaé
swe przeznaczenie. Korzen. — Pigknie jest by¢ nie-
wolnikiem stowa. Brodz.

4]

8. 52.  Zamiast orzecznika przymiotnego uzywa sie niekiedy:

1) Tak zwany dopelnigcz wlasnosciowy, t. j. rzeczownik wraz
z przymiotnikiem lub zaimkiem w 2. przyp. N.p. Byl on wyso-
kiego wzrostu = wysoki.

Byt Koltataj wzrostu nadobnego, ale nie
przerostego, twarzy biatej, okragtej, czola
wysokiego, nosa ro6wnego u wierzchu i okra-
glawego, oczu i wtos6w czarnych, brwi do-
brze okrytych it. d. Sniadecki. — Sprawa jest wiel-
kiej wagi. Korzen. (= bardzo wazna).

2)  Okreslenie przyimkowe t. j. rzeczownik z przyimkiem. Np.
Ten stol jest z marmuru = marmurowy.

Bron tez byla wcale nie do Kalibru. I. ChodZka. —
(- niedobrana). — Jako nauka sama, tak ci ludzie, kto-
rzy si¢ nig paraja, sa u mnie wwielkiej czcii po-
wadze. Gdrn. (- czczeni i powazani). Ksieciu bylo
to nie wsmak. Sienk. — To mi nie po sercu. Sienk.

B. Drugorzedne cztonki zdania.
S. 53.  Drugorzedne czionki zdania dziela sie:
1) na okreslenia rzeczounika,
2) na okreslenia czasownika i przymiotnika,
3) na dopelnienia.
Uwaga. Nietylko podmiot i orzeczenie, lecz i ka-

zdy drugorzedny czlonek zdania moze mie¢ przy sobie
rowniez swoje okreslenie lub dopelnienie.

I.  Okreslenia rzeczownika.
8. 54. Kazdy objaéniajacy dodatek, dodany do rzeczownika,
nazywamy jego okresleniem.

Okreslenie rzeczownika (attributum) odpowiada na pytania:
jaki? ktory? czyj? ile?

Okreslenie rzeczownika moze byé: 1) przymiotne, 2) rze-
czowne.
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Uwaga 2. Liczebniki: jeden, dwa, trzy, czte-
ry, oboje zgadzajg si¢ zawsze z okreSlanym rzeczow-
nikiem w rodzaju, przypadku i liczbie; tylko niekiedy,
jesli rzeczownik poprzedza, ktadzie sie w przyp. 2.

a) Okreslenie przymiotne.

§. 55. OkreSleniem przymiotnym czyli preydawkq |przymiotng
okreslajgeq nazywamy przymiotnik, zaimek, liczebnik lub imiestow,
dodany do rzeczownika, jako dodatek objasniajacy. e R S

niki (oprocz zbiorowych) odmieniaja si¢ zgodnie z rze-
czownikiem, o ile natvuralnie moga sie odmienia¢, Mo-
d wimy wigc: ojciec pigciu syndw; dalem tym
K pieciu siostrom; z piecioma (pieciu), wielo-

Kazda gromada obejmowala dawne miejsca
i zgliszcza swe $wiateczne. Krasz. — Praca umy-
slowa jest najstodszym na ziemi zajeciem. Krasz.
Przydrozne lipy diugie Sciela cienie. Brodz. — Nio-

BV

sa sieroty uronione klosly. Bﬂfi_',— $am .sotbole 1 e e i

ogony i srebrzyste zastony. Mick.—Trzej-to ry- e : S L g .
cerze jada wzdluz parowa. Mick. — Na dwory pan- ' ‘i’ Uwaga 4. Liczebniki zbloro'\\.e' -c-ivt oje, troje,
skie jechal szlachcic mtody., Mick. — Rozbieral my- czworo i t. d. tylko w przyp. 3. i 7. odmieniaja si¢

dla wszystkie dzisiejsze wypadki. Mick.

§ 56. Przydawka przymiotna zgadza si¢ z okreSlanym rze-
czownikiem w liczbie i przypadku, a oprocz tego w 1 poj. w 7ro-
dzaju, w |. mn. w formie (osobowej albo rzeezowej). Mowimy n. p.
Ten méj nowy kwitnacy sad; jedna nasza dobra sa-
siadka; czyje zasiane pole; tego mojego nowego kwit-
nacego sadu it. p.

Méwimy dalgj: Ci nasi dobrzy pracujacy sgsiedzi
(chtopi, gospodarze, towarzysze), lecz: te nasze dobre pracu-
jace chlopy (gospodynie, woly, maszyny).

Uwaga. Ktore rzeczowniki moga tworzy¢ forme
osobowa w 1. przyp. . mn., ob. § 35. uw. L.

§ 57. Wyjatck co do zgody stanowia liezebniki nicoznaczone
i liczebniki glowne oznaczome, poczynaige od 5, oraz liczebniki
zbiorowe; dwoje, troje i t.d., ktore w 2. i 4. przyp. nie zgadza-
ja sie z rzeczownikiem, gdyz w tych przypadkach rzeczownik klaf
dzie si¢ po nich stale w przyp. 2; n. p. pie¢ (szes¢, Kkilka, wiele)
stolow, ksigzek, dzieci.

Uwaga |  Poniewaz liczebniki takie w funkeji
podmiotu uzywaja sie w 4. przyp. (ob. § 33), to za
przyp. 1. uwazaé¢ mozna tylko orzeczenic w takich zda-
niach: To sa pie¢ przykazan koscie'nych. To byli
pie¢ braci Spiacych i t. p.

-
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zgodnie z rzeczownikiem; w innych przyp. rzeczownik
dodaje si¢ w 2. przyp.

Przyktady. Biada! krzykneto kilka dzikich gto-
sow. Mick. Dos¢ tez widzialy te rodzinne $cia-
ny. Korzen. Wiec sie zalecalo stolnikownie i szlach-
tyipaniatniemato. Mick. Tyle sie juz drogi
odbyto. Krasz. Jeszcze pier§ moja dosyé sil znaj-
duje. Korzen. Zboéjcow bylo dwunastu. Mick.
Dwanascie krzesel kolo tronu stoi, dwunastu
sedziow, kazdy w czarnej zbroi. Mick, Dwanas$cie
miecz 6w podniesli do gory. Mick. Szeéciu ludzi
czeladzi dobrano co najtezszych i pewnych. Krasz.
Sto bialych pltaszcziow powiewa za stolem. Mick.
Patrze: alisSci dwoje zwierzat siedzi. Tremb.
W $rodku oddziatu szly cztery wielbtady. Sienk.

Uwaga. 5. Przyczyna, dlaczego po liczebnikach
pie¢, szesc¢ i t. d. kladziemy 2. przyp., jest ta oko-
liczno$¢, ze liczebniki te byly pierwotnie rzeczownikami
rodzaju zen. (i odmienialy si¢ jak siec), jak tego do-
wodza formy zdrobniale pigtka, sz6stka i t. d. Li-
czebniki zbiorowe poniekad 1 podzisdzien zachowaly
charakter rzeczownikow rodz. nij. Liczebniki nieozna-
czone poszly za analogja oznaczonych; gzreszta niektore
z nich same z pochodzenia sg rzeczownikami (np. troche).
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§ 58. Drugi wyjatek z prawidla o zgodzie przydawki przy-
miotnej stanowia przymiotniki, potaczone z zaimkami rzeczowemi
rodz. nij. co, co$, nic. Przy tych bowiem zaimkach, polozonych
w przypadku 1. i 4., przymiotnik Kladzie sie w 2. przyp.; np. co
nowego; co$ pieknego; nic dobrego. W innych za$ przy-
padkach (oprocz 1. i 4.) przymiotnik odmienia si¢ zgodnie z zaim-
kiem; np. On nie ufa niczemu nowemu; pragnienie czegos
nowego; 0 niczym pozytecznym nie mysl.

Tej nocy co$ okropnego stanie sig. Stow.
Coé sie tam wida¢ bezboznego stato. Korzen. Nie
bylo nic pomiedzy nami wspolnego. Sienk.

Uwaga: Nieodmienne przydawki przymiotne sa:
lada, byle, co za.

& 59. Przydawka przymiotna okoliczno$ciowa—iestto przymiotnik,
liczebnik lub imiestow, zgadzajacy sie¢ wprawdzie z rzeczownikiem
w rodzaju, przypadku i liczbie, lecz laczacy sig bezposrednio nie
z nim, ale z czasownikiem, okreSlajac, w jakim stanie lub usposo-
bieniu osoby lub rzeczy czynno$¢ czasownika si¢ odbywa.

Przydawka przymiotna okolicznosciowa zgadza sie:

\) albo z podmiotem przy stowach przechodnich i nieprze-
chodnich; np. Ojciec lezy chory.—Bratidzie smutny.— Uczen
stucha lekcji roztargniony.

2) albo z dopelnieniem przy stowach przechodnich; np. Po-
zostawil jedzenie nietkniete. — Znalaziem go piszacego.

Przy waszym plugu chodzilbym spokojny. Brodz.
Smutny siedzisz i mowisz tak mato. Brodz. — Na ko-
lanach ciotki zadyszana siadla. Mick. — Wracam
2z Wieliczki zdumiona. Tanska. — Zajezdzam smu-
tny, zmartwiony i ze strachem w duszy. Sienk. —
Herbata czekala gotowa w drugim pokoju. Sienk. —
Rymwid pewnie nie przyjdzie ostatni. Mick. — Cala
druzyna siedzi zadumana. Brodz. — Ona-to weze cza-
rodziejskie piesnig zaczarowane trzyma i spokoj-
ne. Stow.

. 4
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Uwag_a, Zamiast przyp. 1. lub 4., przydawka oko-
licznosciowa kladzie sie niekiedy w przyp. 6.

Ty (madrosci) $mierci nigdy si¢ nie boisz, bez-
pieczna,nieodmienna,niepozy ta stoisz. Kockan.
Modlitwa gorliwsza i goretsza wyrywala si¢ z ust
spiektych. Krasz.

§ 60. Podobnie jak przydawka, laczy sie 2z rzeczownikiem
na zasadzie zgody takze i dopowiedzenie.

Dopowiedzenie przymiotne okre$lajace jest skrdtem calego zda-
nia okreSlajacego (i dlatego oddziela si¢ z obydwu stron prze-
cinkami). Np. Kazda kobieta, tytulem matki ozdobiona,
(=ktdra tytulem matki jest ozdobiona) ma odemnie jaka$ czes$¢
milosci synowskiej. Brodz.

§ 61. Dopowiedzenie przymiotne odroznia sie¢ od przydawki
przymiotnej tym, Ze:

1) kladzie si¢ zawsze po rzeczowniku;

2) tatwo daje si¢ zamieni¢ na cale zdanie z zaimkiem wzgle-
dnym ktory;

3) oddziela sie z obydwu stron przestankiem glosu, (ktory
na piSmie oznacza sie przecinkiem):

4) czesto miewa przy sobie przysiéwek lub okreslenie przy-
stowkowe.

Drugie miasto, wieksze i gwarniejsze od
obleganego, wyrosto na rowninie. Sienk. — A tam
chlop biedny z litewskiego siota, wybladly, teskny,
idzie chorym krokiem. Mick. — Mechanizm, tak pozy-
teczny w recznych robotach, wielkie szkody
zrzadzil w nauce. Mochn. — Celniejsi panowie nasi, sta-
rzy, mtodzi, — wszyscy w obozie. Korzen.

5) uzywa si¢ niekiedy bez rzeczownika okreslanego, a wten-

czas nalezy do domys$lnego zaimka osobowego.
Coz bede czynit w tak straszliwym boju, watty,
niebaczny, rozdwojony wsobie’ Szarzyniski.—
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Blady, chudy, niewielkiego wzrostu, dos¢
brzydki, niedbaly w ubraniu, rzadko Kkiedy
mial buty bez latki. Korzen.

§ 62. Niekiedy napotyka sie takze dopowiedzenie przymiotne
okolicznosciowe. Jest to rowniez skrdt, lecz zdania przyczynowego,
warunkowego i t. p., w ogole okolicznosciowego.

"Tkliwy na cierpienia ludzi, (=ponie-
waz byt tkliwy na c. 1.) nie mial on (Koltataj) w so-
bie ani zawzigtosci, ani zemsty. Sniad. — Pracowity
i uczciwy, nieraz dorabial sie grosza Sienk.

b) Okreslenie rzeczowne.

§ 63. Okreslenie rzeczowne (t. j. rzeczownik, okredlajacy drugi
rzeczownik) moze z rzeczownikiem okreslanym by¢ w dwaojakim
stosunku formalnym:

1) w stosunku zgody (Przydawka rzeczowna),

2) w stosunku przynaleznosci (a. Dopetniacz, b. Okresle-
nie przyimkowe).

I. Przydawka rzeczowna.

64.  Przydawka rzeczowna okre$lajaca nazywamy imie szezegd-
towsze, dodane bezposrednio do imienia ogdlniejszego jako okreslenie
W tym samym przypadku.

o

§ 65. Przydawka rzeczowna okreslajaca najczeSciej bywaija
imiona wlasne osobowe po imieniu pospolitym, oznaczajacym tytut,
stan, pokrewienistwo — albo imiona wtasne gieograflezne, astrono-
miczne i t. p., poloZzone po takimze imieniu pospolitym — albo imi¢
gatunkowe, polozone po imieniu ogdlniejszym, rodzajowym; np. Bo-
zek Merkury; Krél Salomon; pan Wojciech; szewec Onu-
fry, wuj Tomasz; ciocia Marja; miasto Warszawa; rzeka
Wista; gora Elbrus; jezioro Pejpus; planeta Mars: waz
boa i t. p.

Przydawka imienia wtasnego wyraza zwykle przezwisko lub
przydomek albo w ogoile jakie okreslenie, wyrdzniajace jedne 0so-
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be z posrod innych tego samego imienia; np. Bartek Prusak; Ry-
szard Lwie-Serce; Ludwik Dziecko; Jan Chrzciciel; Fre-
dro ojcieci t. p.

Uwaga |. Zeby sie przekonaé, ze w takich pola-
czeniach, jak: bozek Merkury, ciocia Marja,
miasto Warszawa it p. przydawka jest imie drugie
(wlasne), a rzeczownikiem okreslonym — pierwsze (po-
spolite), nalezy postawi¢ wlasciwe pytanie: kt 6 ry bozek?
ktora ciocia? ktore miasto? a nie: ktory Merkury i t. p.
Podobnie nie sq przydawka imiona: stowo, wyraz,
imieg i t. p,, polozone przed innym wyrazem; np. sto-
wo chwali¢ imie Jezus; spotgltoska » it p.
Tu roéwniez raczej drugi wyraz jest przydawka. Np. To
slowo cnota wiele w sobie zamyka. (Kochan. — Jakie
stowo? — a nie: jaka cnota?) — Stad tez orzeczenie
zgadza si¢ zawsze z pierwszym wyrazem, jesli takie po-
lgczenie wyrazow jest, podmiotem zdania.

Uwaga 2. Tytul moze by¢ dodany jako przy-
dawka do innego tytulu ogdlniejszego; np. pan
Podstoli; ksiadz prefekt: wuj proboszcz.—Przy-
dawka rzeczcwna laczy sie takze z zaimkami my i wy
1 kladzie si¢ réwniez po nich; np. my Polacy.

Uwaga 8. Takie polaczenia rzeczownikow, jak
Bog-cztowiek, nalezy uwazaé nie za przydawke,
lecz za rzeczownik ztozony.

§ 66. W rodzaju zgadza sie przydawka rzeczowna tylko
witenczas z rzeczownikiem okreslanym, gdy nia jest rzeczownik Zy-
wotny ruchomy (t. j. posiadajacy osobnag koncowke na rodzaj me-
ski i na rodzaj zenski, ob. § 47). Moéwimy wiec: krol Albert, kro-
lowa Wiktorja i t* d., ale: miasto Warszawa i t. p.

§ 67. W liczbie przydawka rzeczowna nie zgadza sie z rze-

czownikiem okreslanym tylko wtenczas, kiedy jednym z rzeczowni-
kow jest imig zbiorowe; np. panowie szlachta.

Jutro, rzeki, pot do piatej, przy le$nej kaplicy sta-
wig si¢ bracia strzelcy, wiara oblawnicy. Mick. —
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§ O8. Przydawka rzeczowna okoliczno$ciowa (tak samo, jak takaz
przydawka przymiotna) tym sie rozni od przydawki rzeczownej
okreslajacej, Ze wprawdzie pod pewnym wzgledem okresla 1zeczo-
wnik, lecz blizej si¢ laczy z czasownikiem, wyrazajac, w jakim stanie
lub polozeniu osoby lub rzeczy czynnosé czasownika si¢ odbywa.

Taka przydawka moze naleze¢ do rzeczownika, potozonego
w przyp. 1. albo 4., ale zwykle nie zgadza sie z nim w przypadku,
lecz kladzie si¢ w przyp. 6.; niekiedy tylko zgadza sie w przyp.,
lecz wtenczas ma przed soba przystowek jako. Czy przydawka
okolicznosciowa, potozona w 6. przyp., nalezy do podmiotu, czy
do dopelnienia (w 4. przyp.), o tym sens rozstrzyga. Np. Jezeli
styszymy: Tego cztowieka widziatem jeszcze dzie-
ckiem, — to tylko z sensu zdan otaczajacych domysli¢ si¢ mozna,
czy zdanie to ma znaczyé: Tego czlowieka widziatem, kiedy ja
bylem dzieckiem, — czy: kiedy on byl dzieckiem.

Staw si¢ przedemng lubo snem, lubo cieniem,
lub marg nikczemna. Kochan. — Leglem sierota,
powstalem tutaczem. Korzen. — Nie jako Wrogo-
wie tu przybywamy. Sienk.

§ 69. Od przydawki rzeczownej nalezy odrozniaé dopowie-
dzenie rzeczowne.

Dopowiedzenie rzeczowne okreslajqce jest skrétem calego zda-
nia okreslajacego (z zaimkiem ktéry), w ktorymby dopowiedzenie
stanowilo orzeczenie. (Dlatego odgradza sie przecinkami). Od
przydawki rzeczownej rozni sie podobnie, jak dopowiedzenie przy-
miotne od przydawki przymiotnej. (Ob. § 61.). Zwykle nie sklada
si¢ z samego rzeczownika, lecz ma przy sobie okreslenie przy mio-
tne, dopelniacz albo okreslenie przystowkowe.

Ostatni stolnik, pan moj, mial takie przyslowie.
Mick. — Nieboszezyk pan méj, Stolnik, pierwszy
pan w powiecie, bogacz i familjant, mial je-
dyne dziecie, corke piekna jak aniol Mick. —
Z cymbalami, narodu swego instrumentem,
chadzal niegdy$ po dworach. Mick. — Ranek, ojciec
pracy i zdrowia, wkrotce zawita i zawstydzi te
lampy. Korzen. — 7 calego rodu Maciek, prostak
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ubogi, byl najwiecej czczony. Mick, — Franciszek,
przedtym pieniacz, teraz alchimista, dmucha
coraz na wegle, przy piecyku siedzi. Krasicki —

'§ 70. Dopowiedzenie rzeczowne czegsto zamienia sie na role
z rzeczownikiem glownym, (zwykle imieniem wlasnym), w ten spo-
sOb, ze rzeczownik glowny (bez okreslenia) przyjmuje pozér dopo-
wiedzenia, kladzie sie po rzeczowniku okreslajacym (i odgradza sie
przecinkami). Do taklego pozornego dopowiedzenia mozna dodaé
wyrazy objasniajace to jest. (Zamiast przecinka przed takim do-
powiedzeniem pozornym kladzie sie tez myslnik (—) lub dwu-
kropek ( :), zwiaszcza na koricu zdania).

Najwigkszy z poetéw angielskich, Szekspir, zyl
za panowania Elzbiety. Brodz:—Dziela czlowiecze majg
sprawcy swojego pietno : niedoskonatoéé. Krasicki.
Na wszystkie rany duszy jedno jest tylko lekarstwo —
modlitwa. Krasz.— Azaby sie nie mogla nales¢ jaka
inna krotochwila, nie ta ustawiczna, karty? Gorn. —
Blizej za$ nietoperzow siostrzyczki, ¢my, rojem wijg sie.
Mick.

Uwaga. Ze tego rodzaju jednowyrazowe dodatki
sa tylko pozornemi dopowiedzeniami, mamy dowdd stad,
ze przy zamianie na zdanie okreglajace stajg sie nie
orzeczeniem, lecz podmiotem. Np. w powyzszych zda-
niach: Szekspir byl poeta, nie : poeta — Szekspirem;
niedoskonato$§¢ jest pietnem, nie : pigtno — niedo-
skonatoscig i t. p.

§ 71. Jednak niekiedy napotykaja sie rzeczywiste dopowie-
dzenia rzeczowne jednowyrazowe po rzeczowniku okreslanym, a mia-
nowicie:

1) Jezeli w jednym wyrazie zawarta jest charakterystyka
przedmiotu okre$lanego. Takie dopowiedzenie rézni sie wiec od
przydawki rzeczownej, polozonej po rzeczowniku okreslanym, a wy-
razajacej przydomek.

Ksiaze Heski, flegmatyk, (- ktory byt flegma-
tykiem) pogladal na niego, rzucajac z kubka kosci o stot
dla zabawy. Sienk.
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2) Jezeli w nim zawarte jest pordwnanie, i mozemy dodaé
przystowek jakby (jakoby, niby). Przy zamianie na zdanie okre-
Slajace takie dopowiedzenie porownawcze staje sig orzecznikiem po-
réwnawczym. (Ob. § 43). 5

Do kola gmachu koscielnego cisna si¢ przybudo-
wane kaplice, ule, (—ktire sa jakby ule), z ktorych
jak brzeki pszczol dolatuja glosy modlacych sie zakon-
nikow, pszczdilek tej Bozej pasieki. Krasz.

§ 72. Dopowiedzenie rzeczowne moze okresla¢ nietylko rze-
czownik, lecz takze i zaimek; a ze zaimek osobowy jako podmiot
zwykle sie opuszcza, wiec czgsto pozostaje samo dopowiedzenie,
ktore jednak latwo poznaé jako takie.

Niemka rodem,jest polka calym sercem. Tarnska.
(podmiot: ona). — Tulacz i zebrak na swe stare
lata, musiale$ szuka¢ po nieznanych stronach zimnej. li-
tosci. Korzen. (podmiot ty) —Krzew nieznany, prze-
znaczony ro$¢ na nizinie, przeszczepiony zostalem na
najwyzszy szczyt tej ziemi. Korzen. (podm. j a).

§ 73. Istnieje. takze dopowiedzenie rzeezoune okolicznosciowe,
jako skrdt calego zdania, zwykle przyczynoweqgo; taczy si¢ zapo-
moca przystowka jako i zgadza si¢ z rzeczownikiem lub zaimkiem,
ktory okresla, w przypadku.

Jako prawdziwy amator, poszedlem wczes-
nie i czekalem na otwarcie teatru. Korzen. (—Ponie-
waz jestem prawdziwym amatorem — bedac prawdzi-
wym amatorem). — Jako ludzie rozsadni, umieja
miarkowaé mowe i ruchy swoje. Mick.—Jako zolnierz,
nie mogl swej stannicy bez rozkazu hetmanskiego
opusci¢. Sienk.

Uwaga. Przydawki i dopowiedzenia okoliczno-
$ciowe (tak przymiotne, jak rzeczowne) sg raczej Okre-
$leniami czasownika, niz rzeczownika. Mowimy o nich
w tym miejscu dla wykazania ich réznicy od przydawek
i dopowiedzen okreslajacych.
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2) Dopetniacz okreslajacy.

3 74, Dopelniaczem okreslajacym (genitivus attributivus) nazy-
wamy drugi przypadek rzeczownika lub zaimka rzeczownego, do-
dany do rzeczownika innego jako okreslenie.

§ 75. Co do znaezenia rozrzniamy: dopelniacz ogdlowy (ca-
tosci i materji), d. dzierzawczy, d. podmiotowy, d. przedmiotowy,
d. jakosciowy (wlasnosciowy), d. zawartosci i d. wyjasniajgcy.

§ 76. Dopelniacz ogdlowy (genitivus generalis) wyraza pojecie
ogolniejsze, w ktérym jest zawarte pojecie rzeczownika okreslanego;
jego odmiany sa: dopelniacz caloci i dopelniacz materji.

1. Dopetniacz cato$ci (genitivus totius) oznacza calosé, ktorej
czgS¢ wyraza rzeczownik okreSlany. Np. Koniec nosa, $rodek
wiersza, poczatek powieS$ci, brzeg przepasci, kraj swiata,
kraniec lasu, strona ulicy, bok sze$cianu, wnetrze dom u,
wierzch (spod, tyl, przéd) okretu, w glebiserca, czesé ma jatku,
reszta pieniedzy, kawalek chleb a, rozdzial ksiazki i t. p.

Uwaga. Odmiana dopelniacza calosci jest rzadko
uzywany dopelniacz topograficzny (gen. topographicus);
np. Slomniki, powiatu Miechowskiego, gubernji
kieleckiej. — Dopelniacz topograficzny mozna uwazaé
za skrdt zdania okreSlajacego, i dlatego odgradza sie
przecinkami.

W Bialobrzyncach, starokonstantynowskiego po-
wiatu, mieszkala w dawnym dziedzictwie przodkow
hrabina P.* Korzen.

2. Dopeiniacz materji (genitivus materiae) moze by¢:

a) dopelniaczem materji liczonej, mierzonej lub waZonej, po
rzeczownikach, oznaczajacych ilosé, miare, wage. Np. sztuka p1o6-
tna, para rekawiczek, tuzin pior, kopa jaj, funt cukru,
lokie¢ sukna, korzec pszenicy, gars¢ ziemi, szklanka wody,
butelka wina, fura drzewa, mila drogi.

Tu nalezy takze dopelniacz po rzeczownikach, oznaczajacych
czas, jako miarg czynnosci. Np. rok stuzby. dzien pracy, chwila
spoczynku, tydzien wigezienia, godzina jazdy. i t. p.
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Tu niech mi garstk¢ ziemi dlon przyjazna rzuci.
Mick. — Kraza miodu dzbany. Mick. — Para pra-
wych przyjaciotl rzadki dziw. Skarga. — Mogl wy-
pi¢ lipcu dwa antaly. Mick.

b) dopelniaczem materji, z ktorej powstala lub sie sklada rzecz,
wyrazona przez rzeczownik okreSlany. Np. Kupa kamieni
(=utworzona z kamieni=—=skladajgca sie z kamieni), stos
drzewa, chmura kurzu, géra zlota, potoki krwi, las ma-
sztow, tlum ludzi, stado bydta, trzoda owiec, rzad drzew,
szereg Zolnierzy, ksiega praw i t. p. ,Namiot ciemno§ci®,
.,pustynia btekitu', ,,wojsko cienido w*, , morze uciech*. Mick.
Tak samo gatunek (rodzaj) wierzby.

Taki dopelniacz materji czesto moze by¢é wyrazony przez
rzeczownik w 2. przyp. z przyimkiem z; np. gora ze zlota.

Lekkim dotknigciem reki muskala wlosow pukle.
Mick. — Miotla iskier w komin leci. W. Pol.— Plona
stosy suchych drewek. Mick. — Srod fali tak szu-
miacych, §rod kwiatéw powodzi omijam koralowe
ostrowy burzanu. Mick. — Czy Allach postawil $cia-
na morze lodu? Mick. — Dalej czernia sie kotem ol-
brzymy granitu. Mick. — Swiat kolory traci pod ca-
tunem zmroku. Mick,—Tam wicher toczy klab $niegu
po btoni, opodal wyje chudych pséw gromada, a nad
glowami kraza krukoéw stada. Mick. — Dlugi tuman
kurzu ciagnie si¢ na drodze. Malcz. — Wyrasta szara
sosna dy mu. Mick.—Zycie twoje bylo pasmem biedy,
lez i gtodu, Korzen—Potoki promieni stonecznych
laly si¢ z nieba. Sienk — Tuz za lasem poczynalo sig
prawdziwe morze piasku. Sienk.—Nieprzeliczone stada
koni rzatly na przyleglych bloniach. Sienk.

§ 77. Dopelniacz dzierzawczy (genitivis possessivus) oznacza
posiadacza przedmiotu, wyrazonego przez rzeczownik okreslany,
i odpowiada na pyt. czyj? Oznacza on:

1.  Posiadanie matm;idlne, np.dom sasiada, ksiazka brata,
»peretki Wschodu* (Mick.).
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2. NaleZenie do siebie wzajemne czyli stosunek wzajemny

dwoch jednostek samodzielnych. Np. Ojciec tych dzieci, dzieci
tego ojca; nauczyciel tych ucznidw, uczniowie tego nau-
czyciela; brat przyjaciela, zona lekarza, stuzacy ojca,
uczen artysty i t. p.

Wzigta rekami dzieci naszych wielka choragiew
proroka. Krasz.

Uwaga |. Zamiast dopelniacza dzierzawczego uzy-
waja si¢ takze przymiotniki dzierzawcze na —o6w,—in,
—sKki: np. psalmy Dawidowe; matczyna nadzieja;
oko panskie.

Uwaga 2. Zamiast dopelniacza dzierzawczego zaim-
kow osobowych uzywajg sie zaimki dzierzawcze. Do-
pelniacz dzierzawczy od zaimkow osobowych uzywa sie
Jednak, jezeli ma przy sobie przydawke przymiotng.—
Np. Panie Macieju, bracie méj, a nas wszystkich
ojcze dobrodzieju. Mick.

Uwaga 8. Wedlug analogji dopelniacza dzierzaw-
czego nalezy rozumie¢ takie dopelniacze, ktére ozna-
czaja nie posiadacza, lecz osobe lub rzecz, z ktora rzecz
okreslona pozostaje w jakiej stycznosci. Taki dopelniacz
(na pyt. jaki?) mozna oméwi¢ przez ,tyczacy sie (czego)®,
,-polegajacy (na czym)“, albo tez zamieni¢ na przymio-
ik pochodny z koncéwka —ny,—owy,—ski. Mozna
ten dopelniacz nazwaé¢ dopelniaczem stycznosei.

Sg dobra um ystu, dobra ciala, dobra fortuny.
G'drn. (—tyczace sie umyslu, ciala =umyslowe, cielesne).
Wszyscy rozkoszne tzy rados$ci leja. Brodz. (ozna-
czajace rado$¢=radosne).

§ 75.  Dopetniacz podmiotowy (genitivus subjectivus), pokrewny
- dopelniaczowi dzierzawczemu, oznacza podmiot czyli sprawce czyn-
- mosci albo wlasciciela przymiotu, wyrazonego przez rzeczownik
. OkreSlany; odpowiada, jak dopelnigcz dzierzawczy, na pyt. czyj?
~ Np. praca cztowieka, blekit nieba. Jezeli takie polaczenie wy-
- razow zamienimy na zdanie, to dopelniacz bedzie jego podmiotem,
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a rzeczownik okreslany orzeczeniem czasownikowym lub przymiot-
nym; np. Praca czlowieka=czlowiek pracuje; blekit nieba—
=niebo jest biekitne. Tak samo: nauka Chi ystusa, wykfad
profesora, pilno$¢ ucznia, sita lwa.

Pan godzil spory wioécian. Mick.—Jedne znal
tylko przyjazni stodycze. Mick.—(Kawa) ma czarnosc
wegla, przejrzystos¢ bursztynu, zapach mokii ge-
stos¢ miodowego plynu. Mick. — Miejsca pieknosé,
postawy wdzigk i gust ubrania zmienily ja. Mick.
Wrzask ps 6w, krzyk strzelc 6w, trgby dojezdzaczy,
grzmialy ze $rodka puszczy. Mick. — Slycha¢ rzenie
koni i gwar mys$liwcéw. Mick. — Wtym huknal
grzmot trab i kotldéw. Sienk.

§ 79. Dopetniacz przedmiotowy (gen. objectivus) uzywa sie tylko
przy rzeczownikach slownych w szerszym znaczeniu (t. j. wszyst-
kich, oznaczajacych czynnos¢ lub sprawece), lecz pochodzacych tylko
od stow przechodnich, i oznacza przedmiot czynnosci, wyrazonej
przez rzeczownik glowny. Np. zalozenie Rzymu, zalozyciel Rz y-
mu; pragnienie bogactw, zarzad kraju, rzadca kraju.

Jezeli takie potaczenie wyrazéow zamienimy na zdanie, to do-
pelniacz przedmiotowy bedzie dopelnieniem zdania w przyp. 4., 2.
lub 6. Np. Romulus zalozyl Rzym. On pragnie bogactw.
Krol zarzadza (rzadzi) krajem.

Widzicie rozerwanie serc ludzkich i potarganie
jednoscii mitosci i zgody sasiedzkiej. Skarga.
Opuszczenie tez i odwloczenie sprawiedliwoséci
Swieckiej jak moze by¢ bez wielkiej bojazni pomsty
Boskiej? Skarga. Opatrywanie i urzadzanie dochodow
nie przeszkodzilo Kollatajowi do zajecia sie porzadkiem
szkot krajowych. Sniad. Ta przerwa rozmow trwala
juz minut ze cztery. Mick. Dzief zszedl na kowaniu
koni, karmieniu pséw, zbieraniu i czyszczeniu bro-
ni. Mick. To jagéd lub orzechdéw zbieraczka-
Mick. Zabaw wielki mitosnik. Mick. Cala nadzieja
dochodu poszta z dymem. Korzen.
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Uwaga I. Nie trudno bedzie odréznié dopetniacz
przedmiotowy od podmiotowego, np. w nastepujacych
przyktadach:

Milos¢ Boga ku ludziom jest wielka (= Bdg mi-
tuje). Mito$¢ Boga jest pierwszym obowiazkiem czlo-
wieka (== Czlowiek powinien mitowaé¢ Boga). Zadza
tego czlowieka jest nienasycona. Zadza wiedzy
jest chwalebna.

Uwaga 2. Dopelniacz przedmiotowy moZna czesto
inaczej wyrazi¢ za pomocg przyimkow: ku, do, dla,
wzgledem 2z odpowiednim przypadkiem. Staje sie
to koniecznym, jezeli rzeczownik okreslany ma juz do-
petniacz podmiotowy przy sobie: np. Milos¢ Boga ku
ludziom jest wielka.

Uwaga 8. Dopelniacz przedmiotowy jest raczej
dopelnieniem, niz okreSleniem rzeczownika; wspominamy
0 nim jednak w tym miejscu dla uwydatnienia jego roz-
nicy od dopelniacza podmiotowego.

§ 80. Dopetniacz jako$ciowy (czyli wlasnosciowy—yenitivus qua-
litatis), jestto dopelniacz, opatrzony przydawka przymiotna, ozna-
czajacy jakos¢ czyli przymiot rzeczownika okreslanego. Zastepuje
on przydawke przymiotng i odpowiada na pyt.. jaki’ Np. Czlo-
wiek wysokiego wzrostu (— wysoki); maz wielkiej zastugi
(= wielce zasluzony); dab nadzwyczajnej grubos$ci (= nad-
zwyczajnie gruby); rzecz wielkiej ceny (= bardzo cenna); oby-
watel stanu rycerskiego i t. p.

Bez przydawki przymiotnej dopelniacz jakos$ciowy w jezyku
polskim sig nie uzywa; nie mozna wiec powiedzie¢: maz zastugi,
lecz: zastuzony: nie: dab grubosci, lecz: gruby it p., bo
bylyby ‘to germanizmy lub galicyzmy. Tylko w niektorych wy-
razeniach zwyczaj jezykowy juz prayjal dopelniacze jakos$ciowe jed-
nowyrazowe; np. maz czynu, czlowiek pracy i t. p.

Byla to pani piegkna i pieknych obyczajow.
Gorn. Byl to mezezyzna stusznego wzrostu,

i
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pieknych ksztaltow, powaznego ulozenia.
Korzen. Byla to osoba éredniego wzrostu. Sienk.

Uwaga. Dopelniacz wlasnosciowy moze by¢ nie
tylko okresleniem rzeczownika, lecz rowniez i orzeczni-
kiem tak samo, jak przymiotnik. (Ob, § 52. 1).

§ 81. Dopefniacz zawartosci, podobny nieco do jakosciowego,
uzywa si¢ przy rzeczownikach, oznaczajacych przestrzen lub czas,
na oznaczenie tego, co te przestrzen lub ten czas wypelnia, lub co
w nich panuje; odpowiada rowniez na pyt. jaki? Np. Dom za-
loby (= napelniony zaloba — ktory zaloba niejako objela w posia-
danie). Rok wojny (wypeliony wojng — w ktérym wojna pano-
wala). ,Winnica milosci® (Mick. — w. ktorej milo§é panuje).

U stop moich kraina dostatkow i Kkrasy.
Mick. 1dz raczej w pickne mirtow i cyprysow
kraje. Mick. Tam nie plac marzen, lecz czynnos$ci
pole. Korzem. Teraz przeminela chwila wielkos$ci,
pora poSwiecenia: przyszedi czas kary, smutku
icierpienia. Korzen. Nadszedl nareszcie dla niego
czas spokoju. Sienk.

§ 82.  Dopeiniacz wyjasniajacy (genit. explicativus) co do zna-
czenia pozostaje z rzeczownikiem okreslanym w takim samym sto-
sunku, jak przydawka rzeczowna do rzeczownika okreSlanego. Al-
bowiem wyraza pojecie szczegélowsze wzgledem pojecia rzeczownika
okreslanego. Np. Cnota wstrzemiezliwo$ci, t. j. cnota, ktora
si¢ nazywa wstrzemiezliwoscia, czyli: ze wstrzemiezliwosé jest wia-
énie ta cnota, o ktérej mowimy. Moznaby to inaczej wyrazi¢ tak:
cnota ,wstrzemigzliwosé*. Tak samo: grzech nieposltuszen-
stwa; tytul hrabiego (= tytul ,hrabia“), imie matki t. j wia-
$nie to imi¢ ,matka“; imi¢ zdrajcy; uczucie zalu; znak krzy-
Zza; kara $mierci; ,pamiatek owady* (Mick. Owadami poeta
nazywa wlasénie pamiatki). .

Blyszcza w haremie niebios wieczne gwiazd
kagance. Mick. (Niebiosa sg wlasnie owym haremem,
a kagancami gwiazdy). Od ust odepchngl stodki napdj
uczudé. Korzen.

Uwaga |. Wyliczylismy tu gléwne typy dopel-
niacza. Jednak nie latwo je odrézniaé. poniewaz nie-
znacznie jeden typ przechodzi w drugi. Tak np. do-
pelniacz dzierzawczy blizko si¢ styka z dopelniaczem ca-
fosci i z dopelniaczem podmiotowym; dopelniacz zawar-
tosci z dopelniaczem materji, z dopelniaczem dzier-
zawezym i z dopelniaczem jakoscio{zvym.

Uwaga 2. Unika¢ nalezy takiego nagromadzenia
dopelniaczow, ze nastepny zawsze nalezy do poprze-
dniego; przez to bowiem styl staje sie zawiklanym,
a my$l niejasna. Tak np. nastgpujace zdanie jest pod
wzgledem stylistycznym wadliwe:

Codzien mi przypominat méj ksiadz definitor obie- -
tnice upatrzenia mu sposobno$ci widzenia
Napoleona. (J. Chodéko). To zdanie trzebaby po-
prawi¢ np. tak: Codzien mi przypominal obietnice upa-
trzenia mu sposobnosci, zeby modgt widzie¢ Napoleona;
albo: Codzien mi przypominal, zem mu obiecal upatrzy¢
sposobnos¢ widzenia Napoleona. — Trzeba wigc jeden
z czlonkéw zdania zamieni¢ na osobne zdanie.

§ 83. Niekiedy zamiast dopelniacza uzywa sie bezokolicznik
jako okreélenie rzeczownika. .

Nie ruszyfo ci¢ ono zloto i dobre mienmei cze$ ¢
po krolu wtérym by ¢ i Swiat rzadzié i u ludzi tak
wielka slawe mie¢. Skarga, (=czes¢ nastepowania
pokroluirzadzenia $wiatem i posiadania stawy).

Lecz takie uzycie bezokolicznika w jezyku polskim jest nader
rzadkie. Zdarza sie¢ ono czesciej tylko w dwdéch wypadkach, w kto-
rych bezokolicznik jest raczej dopelnieniem, niz okresleniem.

1) Jezeli rzeczownik ma znaczenie wyrazenia” nieosoboweqo;
np. trzeba (potrzeba) to zrobi¢; wstyd o tym mowig;
szkoda opuscic¢i t. p.

Pora powracaé¢ do domu. Mick. — Wstyd
mi powiedzieé. Krasz. — Juz nie czas watpié,
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ale czas zaradzié. Koreen. — Wstyd stuchaé
takiej mowy, zal na nig odpowiedzieé. Krasz.

2) Jezeli rzeczownik, jako dopelnienie stéw: mie¢, posia-

das, czué i t. p. razem ze stowem stanowi niejako jedno wyra-
zenie stowne, ktorego dopelnieniem jest wla$nie bezokolicznik.

Nie miatem czasu twoim domem si¢ nacie-
szy¢ i toba. Mick. — On w gtowy szalonym zawrocie
czul niewymowny pociag utopié¢ sie w blocie.
Mick.—Czy ten Lech ma wladze ojca mego zabié
Stow. — Chwilami brata ja cheé¢ zblizy¢ sie ku
rzece. Sienk. — Kamerdyner odebral rozkaz cze-
ka¢ na ganku. Korzen.— Czutl potrzebe sam z so-
ba sie naradzié. Krasz. — Nie mam nawet odw a-
gi powtarzaé. B. Prus. — Ogarnela go dzika
zadza stracié te zuchwala glowe z karku. Sienk.

W kazdym innym razie po rzeczownikach podobnych (jak:
czas,sposobno$§¢ nadzieja,cheé, prawo, wladzait. p.)
uzywa sig rzeczownik stowny w dopetniaczu, a bezokolicznik bylby
barbaryzmem. Mowi sie wigc: Powodowala mna sposobnos§é
zobaczenia ciebie, cheé¢ podrozowania, nadzieja usty-
szenia czego$ nowego i t. p.

3. Okreslenie przyimkowe.

§ 84. Rzeczownik z przyimkiem, dodany do rzeczownika
glownego jako okreSlenie, nazywa sie okreSleniem przyimkowym.

Okres$lenie przyimkowe odpowiada na pyt. jaki? i czesto daje
si¢ zastapi¢ przez przymaotnik pochodny na —owy,—ny,—ski, albo
przez dopelniacz.

§ 85. Przyimki, najczeSciej uzywane w okresleniach przyim-
kowych, sa nastepujace: z, bez, do, od, o, w, na, nad, dla, wzgledem,
ku, przez.

Np. Strzecha ze stomy (=slomiana); praca bez celu
(=Dbezcelowa); droga do Lublina (=lubelska); klucz od pi-
wnicy (=piwniczny); domo dwdch pietrach (=dwupietrowy);

--
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materja W pregi (—pregowata); dot na cztery stopy (= cate-
rostopowy); szafa za szklem (=oszklona); praca nad sity
(=nadmierna).
Stawila przed nim trzy z chleba galeczki. Mick.
KadZz z rybami wielka stoi. W. Pol. — Chart bez
ogona jest jak szlachcic bez urzedu. Mick.— Droga
do wsi schodzita nieco z gory. Sienk. — Sciezka do
zguby gladka i zdradliwa. Korzen. — Dlugi zéraw od
studni kolysze si¢ powolnie. Krasz. — Z tej sieni na
prawo bvl pokdj o jednym oknie. Korzen.— Byla
to urodziwa panna o plowych wiosach, blada-
wej cerze i delikatnych rysach. Sienk. —'No-
sza kapoty biale w czarne pregi. Mick.— Zycie
na ziemi jestto czas zastugi. Korzen.

§ 86. Do okreslen przyimkowych zaliczy¢ takze nalezy drugi
przypadek z przyimkiem 2, dodany do liczebnikéw, do stopnia wyz-
szego i najwyészego przymiotnikow (i przystowkéw) i do wielu
zaimkdw (grecki, lacifiski i niemiecki genitivus partitivus). Np. jeden
z was; pierwszy z uczni6w: starszy z braci; najlepszy ze
§wiatow; ktory z nich i t. p.

Wprawdzie tutaj okreélenie przyimkowe nie okreSla wprost
rzeczownika; lecz owe liczebniki, przymiotniki i zaimki sa uzyte
rzeczownie, poniewaz zgadzaja si¢ zawsze z domyslnym rzeczowni-
kiem; np. pierwszy (uczen) z uczniéw; najlepsza (cérka) z corek;
jeden (czlowiek) z nas.

Jeden z zolnierzy wyruszyl naprzod. Sienk. —
7e wszystkich dardéw niebios najwyzszym darem
jest przyjazn rozumnego czlowieka. Korzen. — Ze
wszystkich skarbow na $wiecie najwigkszym skar-
bem jest mlodo$é. Sienk. — Nikt zoficerdw nie $mial
tego milczenia przerwac. Sienk.

Uwaga |. Co do zgody stopnia najwyzszego przy
okreéleniu przyimkowym ob. § 49. uw. 2.

Uwaga 2. Przy rzeczownikach stownych rzeczo-
wnik z przyimkiem jest raczej dopelnieniem, niz okreSle-
niem (0 czym mzej).
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I1l.  Okreslenia czasownika i przymiotnika.

§ 87. Okresleniem czasownika i przymiotnika moze by¢ albo
przystéwek, albo rzeczownik z przyimkiem, albo rzeczounik w 2., 4.
lub 6. preyp. bez przyimka. D 2

¢ Chiopak w zimie (kiedy?) siadywat za pie-
cem (gdzie?) i poplakiwal cicho (jak?) z zimna
(dlaczego?), a czasem (kiedy?) z gtodu. (dla-
czego?) Sienk.

§ 88. Okreslenie czasownika i przymiotnika nazywa sie ina-
czej okresleniem przystéwkowym, a najodpowiedniej okresleniem
okolicznosei, gdyz wyraza rozne okolicznosci, wérod ktorych przy-
miot lub czynno$¢ istnieje lub sie odbywa.

Uwaga. Orzecznik rzeczowny moze mieé takze
przy sobie okreslenie okolicznosci, je$li wyraza stan lub
przymiot, tylko w pewnych okolicznodciach przynalezny

podmiotowi. Np. Ten czlowiek byl dawniej zol-
nierzem, dzi$ jest urzednikiem. — On jest tu
goSciem.

§ 89. Okoliczno$ei, ktore okreslajg czasownik lub przymiotnik,
moga by¢ szesciorakie. Laczyvmy je wedle blizszego powinowactwa
wewnetrznego i wedle podobieristwa pod wzgledem formalnym
w trzy pary:

1. Okoliczno$¢ misejsca i czasu:
2. Okolicznosé przyczyny i celu;
3. Okolicznogé sposobu i stopmia.

Uwaga. Przystowek zresztq oznacza okolicznosé
ogolna, t. j. zarazem miejsce, czas, warunek, sposdb,
wzglad: moze wigc znaczyé tyle, co: gdzieindziej, kiedy-
indziej, w innych warunkach, w innym wzgledzie, czyli
w ogole: w innych okolicznosciach.

Tylko glosu im braknie; zreszta gdyby zywe.
Mick.
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I. Okreslenie okolicznosci miejsca.

§ 90. Okreslenie okoliczno$ci miejsca odpowiada na pytania:
gdzie? kedy? skad? dokad? jak daleko?

§ 91. Na pytanie gdzie’ wyrazajg okoliczno§¢ miejsca:

\

1) Przystowki miejscowe, jako to: tu, tam, owdzie,
gdzie$, gdzieniegdzie,®' wszedzie, nigdzie, gdziein-
dziej, i t. p. — oraz rozne wyraZenia przystéwkowe miejsca
(t. j. unieruchomione przypadki z przyimkiem lub bez przyimka,
okreslajace czasownik lub przymiotnik), np. wprost, wprawo,
wlewo, naprawo i t. p.

Tu i 6wdzie z zagrody blada jarzebina wychyla
si¢ na ulice. Krass. — Tam wszedzie spokdj, ni-
gdzie $ladow trwogi. Korzen.—Obok konie chrupotaly
siano. Sienk. — W prawo 16z gesty zarostek, wlewo
si¢ pigkna dolina podaje, przode m rzeczutka i mostek,
tuz stara cerkiew. Mick.

2)  Rzeczowniki lub zaimki z nastepujacemi przyimkami wia-
eiwemi: — u (z-2. przyp.), pod, nad, przed, za, miedzy
(z 6. przyp.), — w, na, przy (z 7. przyp.).

Nad brzegiem ruczaju, na pagoérku niewiel-
kim, we brzozowym gaju stal dwdr szlachecki.
Mick. — U blizkiej brzeziny bylo wielkie mrowi-
sko. Mick. — Za dzwonnica chrosniak malinowy.
Mick.— W pokoju bylo pare szaf za szklem, a w nich
rozmaite stroje kobiece; przy kazdym oknie stoly
krogna, i na nich robota; na stole rozZrzuconf,  cia.
tiule, gazy, wstazki i kwiaty, a przed duz %E'brze‘.iczone
ciad'em staly dwie panienki. Korzer
u namiotu, psy lezaly u nog je«
chatami szczekaly psy. Sienk. - PTZ€Z 1N a(z4. pr.?,
przebiegali pomigdzy chorag POMImoO, wdtuz,

Uwagi. Nalezy $cisle odré

Tak np. blizko$¢ wzgledem mi 4
cza pod 1 PU em\ syzgle€l © ciang komnaty,

zez plotki, przez
wle-

>~
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W Pprzyp.
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nad. Mowi 'si¢ wiec: Hannibal zwyciezyl Rzymian nad
Trebia i pod Kannami. — Warszawa lezy nad
Wistg. — ,Przy Kannach”, ,na Wisle" sa rusycyzmy
lub germanizmy. — Przy imionach miast i krajow
wogole kladzie si¢ przyimek — w (z 7. przyp.), jezeli
mowa o przebywaniu wewnatrz miasta lub kraju.
Tylko nazwy prowincji, przedmie$¢, ulic czyli
w ogdle miejscowosci, ktore sie uwazajg za cze$é wie-
kszej calosci, pruyjmuja w tym razie przyimek na
(z 7. przyp.). Z ziem i Kkrajow naleza tu gléwnie za-
konczone na — e, — na; np. na Pomorzu, Mazowszu,
Podolu, Podlasiu, Polesiu, Wolyniu, Ukrainie, Wolosz-
czyznie, Bukowinie i t. p., a takze: na Wegrzech,
lecz zawsze: w Prusach; na Kujawach lub w Ku-
jawach.— Na Pradze, na Lesznie. — Nalezy
odrézniaé: na mie$cie (w przeciwstawieniu do domu)
iwmie§cie (w przeciwstawieniu do wsi); na wsi
(w przeciwstawieniu do miasta) i we wsi (w prze-
ciwstawieniu do dworu lub pola).

Rzeezowniki z  przyimkami mniewlasciwemi, postawione
2
Uwaga. Przyimki wlasciwe sa takie, ktére sa tylko
przyimkami, a pozatym zadnego znaczenia nie maja,
(jak: —u, — w, na i t. p.) Przyimki niewlasciwe sa
" takie, ktore si¢ uzywaja takze jako przystowki (np. bli-
zko, powyzej it p.) albo tez wyraznie sa jakim
unieruchomionym przypadkiem rzeczownika z przyim-
kiem lub bez przyimka, (np. koto, okoto, obok).
Nareszcie wyrazeniem przyimkowym nazywamy rzeczo-
"z przyimkiem, sluzacy drugiemu rzeczownikowi
ogolng, "0b przyimkéow (np. ze wzgledu na co, na
wzglad; mego i t. p.)
indziej, W iiewlasciwe, ktore wraz z rzeczownikiem okre-
w ogole: W s nastepujace: koto, okoto, naokoto,
Tylko gonizej, blizko, §r6d, wérod, po-

Mick. T ZieWinio ki orzeciwko it p.
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Okoto rzeczki wlozach blyskaly wilcze oczy.
Mick. — Pos$rod jednej wioski poznatem druchne.
Brodz. — Cichy glos trabki zabrzmiat wér6d ciem-
nych gestwin. Sienk.

§ 91. Przy czasownikach: postawi¢, posadzi¢, polo-
. zyé, powiesi¢, stana¢, sig$¢, lec— Polak nie pyta sie
" dokad?, lecz gdzie’ gdyz nie zwraca uwagi na ruch, zawarty
W czynnosci, wyrazonej przez slowo, lecz na spoczynek, jaki
po skoriczonej czynnosci nastepuje. (Jezyk polski zgadza si¢ Pod
~ tym wzgledem z lacinskim, a nie zgadza sie z niemieckim i ruskim).

Dlatego przy tych czasownikach uzywaja sie przyimki: pod,
nad, przed, za, miedzy zprzyp. 6.,a przyimkii—w,na z przyp.
» 7., a nie 4. Méwimy wiec: postawi¢ w kacie, polozy¢ na stole,
posadzi¢c na kanapie, zawiesi¢c na $cianie, lec na posla-
niu it p. ! ke

W tej chwili stuga wniosta $wiecg i postawita ja

—

na stole. Krase.

i _§ 92—’&; pytanie kedy? czyli na oznaczenie drogi, po
ktorej sie ruch odbywa, wyrazaja okolicznos¢ miejsca:
1) Przystéwki miejscowe: tedy,tamtedy,owedy,wszedy.
Wszedy znaé bylo ruch wielki. Sienk. — Fala
ludzka plynela wszedy swobodnie Sienk.

2) Rezeczowniki w 6. przyp. bez przyimka.
Lasami i bagnami skradal si¢ tajemnie. Mick.
Pospieszal Waclaw i lasem i polem. Brodz. — Chmiel
cheial sie” ziemia suiiaé- Krasicki — Cnota, rozum
L ~vea fortuna daleko roznemi goécincy od siebie cig
gnd.-“Rej. — Morzem, ladem plyna nieprzeiiczone
wojownikow roje. Mick.

.‘

3) Rzeczowniki z przyimkami wlasciwemi: przez, na (z4. pr.?,
po (z 7. przyp.) i niewlasciwemi: mimo, pomimo, wdiuz,
wszerz, poprzek (z 2. przyp.)

Wioneta ogrodem, przez plotki, przez
kwiaty i po desce, opartej o Sciang komnaty, wle-

b
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ciala‘ przez okno. Mick. — Jezdziec leci po zaro-
$lach i po krzakach. Mick. — Spojrzalem na nich
przez zielone obslonki lisci. Sienk.

Uwaga |. Przez wyraza droge w prostym kie-
runku wierzchem czego$ albo tez srodlkiem czego$: np.
pPrzez ptot moze znaczy¢: wierzchem przez plot, albo:
poprzez otwory w p%o_cie. — Po oznacza albo droge,
wijaca si¢ w roznych kierunkach po powierzchni czegos,
albo droge jako $érodek dojscia dokad (np. spusci¢ sie po
linie; wejs¢ po desce). Na oznacza droge przez jaka

. stacje posrednia, (np. jecha¢ do Berlina na Poznan).

Uwaga 2. Ruch rdwnolegly z innym przedmiotem, ,
poruszajacym si¢ réwniez, na pyt. gdzie? lub k edy?
oznacza si¢ przyimkami ztozonemi: poprzed, poza,
ponad, popod, pomiedzy z przyp. 6.

§ 93. Na pytanie dokad> przy czasdwnikach, oznaczajg-
cych ruch z pewnym celem, okolicznosé miejsca wyrazajg:

1) Przystéwki: dotad, potad.

2) Rzeczowniki z przyimkami wlaseiwemi: do (z 2. prayp.),
ku, przeciw (z 3 przyp.), pod, nad, przed, za, migdzy,
pomiedzy, w, na, po (z 4. przyp.), oraz z przyimkiem’  nie-
wlasciwym naprzeciwko (z 3. przyp.).

; ;
Wszystko biezy ku studni. Mick. Ptastwo
skrylo si¢ sie w lasy, pod strzechy, w glgb tra-
wy. Mick. Ide w karczme. Mick. Ptaki pocho-
waly sie pod.dachy. «Sig. 0y stotecznego wzgo-
7. a¢ pozrodia brzegi wydeptal (oWad) droee - Mick.
- Powoz zwolna sungl sie ku mostOWi zarnkow:-
mu. Krasz.
Uwaga I. W ogole uzywaja sie na pyt. dokad?
przyimki pod, nad, przed, za, miedzy, w, na
z 4. przyp. w tych samych razach, kiedy na pyt.
gdzie? tez przyimki sie uzywaja z 6. lub 7. przyp.
Np. Stoje nad rzeka; id¢e nad rzeke. Ksiazka lézy
pod stotem; rzucam ksigzke pod stot. 5
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Przyimkom u, przy, a zwykle takze przyimkowi
w z 7. przyp., odpowiada na pyt. dokad przyimek do
z 2. przyp. Np. Jestem u stryja; id¢ do stryja.
Siedz¢ przy oknie; ide do okna. Jestem w lesie;
ide do lasu.

Uwaga 2. Przed przyimkami, odpowiadajacemi

na pyt. dokad, kladzie si¢ przystéwek stopnia az, jesli
chcemy oznaczy¢ dobitniej ostateczny cel ruchu.

@ Na pyt. skad, przy slowach, oznaczajacych ruch,

wyrazaia okoliczno$¢ miejsca:
1) Przystowki miejsca; stad, stamtgd, skadinad, zni-

kad, zewszad, skadsis.
2) Rzeczowniki z przyimkami wlaéciwemij; od, z (z 2. przyp.)
i z przyimkami zloZonemi: z pod, z na d, z przed, z za, z po-
miedzy, z posérdd, z wewnatrz, z zewnatrz (réwniez

z 2. przyp.)
Z zagrody blada jarzebina wychyla si¢ na uli-
ce. Krasz.

§ 95. Droge preebyty na pyt. jak daleko? jako okolicz-

- no$¢ miejsca okreslaja:

1) Przystowki: daleko, niedaleko, blizko.
2) Rzeczowniki w przyp. 4. bez przyimka; np. ujé¢ mile,

~ kawat drogi i t. p.

§ 96. Odleglosé na pyt. jak daleko? w jakim oddale-

. niu? wyrazajg rzeczowniki w przyp. 4. z przyimkami wlasciwemi:
0, na, lub w przyp. 7. z przyimkiem w.

O dwa tysiace krokow zamek stal za domem.
Mick. O lekka mile byl kosciolek parafjalny. Korzen.
Jarmark byt w kilku milach. Gdrn.

: § 96. Okreslenie okolicznoSci miejsca miewa czegsto znacze-
‘nie przenosne, zastesowane do poje¢ oderwanych, ktore trudno so-

- bie przedstawi¢ jako miejsce w przestrzeni. Takie okreslenie na-

5
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zwaé mozemy .przenosnig miejsca; np. powtarzaé co$ w mys$li;
zachowa¢ w pamigci, w duszy, w sercu; widzie¢c w wy-
obraznii t. p.

g Uczucie w pie$ni sie maluje. Mochn. Zrédlo
dobrego i ztego lezy w nas samych. 1. ChodZko.

2. OkreSlenie okolicznosci czasu.

§ O7. Okreslenia okolicznosci czasu odpowiadaja na pytania:
kiedy,wjakimczasie, odkad,dokad,(pokad)ijakdtugo?

§ 98. Na pyt. kiedy? okoliczno$¢ czasu wyraza si¢ preede-
- wszysthim przystowkami czasu: teraz, wtedy, dzi§, wczora Js
jutro, potym, przedtym, juz, jeszcze, zawsze, nigdy,
zaraz, natychmiast, kiedys$, kiedyindziej i t. d.

Oprocz tego: 1) Jezeli ma by¢ oznaczona ogolnie pora dnia
lub roku,—przez 6. przyp. bez przyimka; np. rankiem, wieczo-
rem, nocg, wiosna, latem, jesienia, zima.

2) Podobne znaczenie ma przyimek w z 7. przyp.; oznacza
bowiem moment, nieoznaczony blizej. w pewnej porze dnia, roku,
w pewnym okresie Zyeia ludzkiego lub dziejéw ludzkosci; np. w n o-
cy, we dnie, w lecie, w zimie, wjesieni (lecz na wio-
sne!), wprzesztym tygodniu, w dziecifistwie, w mtlo-
dos$ci, w staros$ci, w wieku 19, w epoce Karolingow,
w wiekach $rednich.

Co we dnie zrobicie,
Skarga.

to sig w nocy wali.

Uwaga |. Pora na pyt' kiedy? wyrazala si¢ da-
wniej takze przez 7. przyp. bez przyimka. Np. Réza
lecie, rutasie i zimie zieleni. Szymon. Biskup, z Kra-
kowa do biskupstwa pos$cie jadac, rzekl do jednego
swego plebana. Gérn.

Uwaga 2. Okres zZycia ludzkiego wyraza sie tak-
ze 6. przyp. rzeczownikow osobowsych; jest to przydaiw-
ka rzeczowna okolicznosciowa. (Ob. § 68).
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3) Moment czasu seisle oznaczonego wyraza sig:

a) przez drugi przyp. rzeczownika z przydawka przymiotng,
bez przyimka; np. dzisiejszej nocy, przeszlej zimy, dnia
24, maja 1896. roku.

Nastepnegc poranku nieprzyjaciel byl juz
widoczny. Sienk. Tej nocy co$ okropnego stanie sie.
Stow. Ostatnich dni tego miesiaca czekaé cige be-
de. Korzen.

b) przez przyimek w z 7. przyp. na oznaczenie daty i roku
(zam. 2. przyp.); np. w roku 1896; w dniu 24. maja.

c) przez przyimek w z 4. przyp. na oznaczenie dni tygednia,
. np. w niedziele, w poniedzialek i t. d., a takze, jezeli rze-
- czownik dzieri ma przy sobie dopelniacz, np. w dzien Trzech
- Kroli.

' d) przez przyimek na z 4. przyp. przy nazwach swigl,
np. na Boze Narodzenie, na S\\'iety Jan; (a takZze na
wiosng).

' e) za pomocq przyimka o z przyp. 7. na oznaczenie godziny:
. pp. 0 czwartej, o pétnocy; lecz przez o z 4. przyp. na ozna-
~ czenie kwadranséw, np. o trzy kwadranse na druga. Mowi
‘sie: w poludnie.

O godzinie piatej mielismy wyjechaé. Sienk.

4) Moment czasu, oznaczony sposobem pordéwnawezym ze
wzgledu na inne zdarzenie lub inny moment czasu, wspolczesny,
- wezesniejszy lub pozniejszy, wyraza sie za pomoca przyimkéw wlasci-
. wych: w (z 4. przyp.), 2, razem z (z 6. przyp.), za (z 2. przyp.),
po (z 7. przyp.), przed (z 6. przyp.), oraz przyimkow niewlasci-
“wych: podczas, wérod.

R pp—— i

L BT ———

! Np. Jechalem w deszcz, w mréz, w bialy dzien; by-
‘foto za panowania Augusta, podczas wojny, przed woj-
'ng, po wojnieit p

| Wyjechalem z Kairu dzi$ ze sloica wschodem.
Stow. Po zawarciu ukladow wyszedl z izby Ry-
kéw. Mick. Po obrzedzie pogrzebowym nastgpo-
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wala stypa. Maci¢j. Za swoich dziecinnych lat
byl on dwukrotnie w tej wsi. Sienk. W taka zawie-
ruche, w takie pioruny-—na deszcz wygnaé¢ matke!
Stow. Tymczasem pogawedzimy przed wieczerza.
Sienk.

5) Moment czasu przyblizony wyraza si¢ zapomoca przyim-
kow wlasciwych: — o, (z przyp. 7), ku (z przyp. 3), pod (zprzy-
padkiem 4), nad (z przyp. 6), oraz przyimkow niewlasciwych:
koto, okolo, blizko (z 2. przyp.), np. o zmierzchu, o brza-
sku, ,0 kurow pianiu” (Mick.), o zachodzie stonca; ku
wieczorowi, pod wiecz6r, nad rankiem, koto Zielo-
nych Swiatek, blizko potudnia. :

Pod wieczd6r wyszla do ogrodka. Krasz.—O k o-
lo czwartej goscie rozejs¢ si¢ musieli do domoéw.
Sienk.

6) Przecigg czasu, w ktorym czynno$¢ jaka sie zamyka,
na pyt. w jakim czasie? zwykle przy stowach dokonanych, wy-
raza si¢ zapomoca przyimkow wlasciwych: — w —i przez (z 4.
przyp.), miedzy (z 6. przyp.), oraz zapomoca wyrazenia przyim-
kowego w ciggu, wprzeciagu, a dawniej takze przez 4. przyp.
z przyimkiem za; czesto okresla si¢ przez oznaczenie dwdch termi-
néw z pomocg przyimkéw od i do (z 2. przyp.) np. Zrobilem to
wjedne noc, przez jedendzien, migdzy 3. a 5. godzina,
wprzeciggu tygodnia,od rana do wieczora.

We dwa miésiace wojne skoncza. Sienk. —
Ojcowie nasi wigcej dobrego postanawiali za cztery,
pig¢ dni, niz dzi§ za niedziel siedmnascie,
osmnascie. Gdrn. — Cichy, skromny a uwazny czlo-
wiek wigcej sprawi¢ i postanowi¢ moze ong nadobna
a ukladng skromno$cia swa za godzine, niz pierz-
chalec za caly dzien. Rej.

7) Moment, ktory nastapil lub ma nastapi¢ po uplywie ozna-
czonego czasu (za ile lat, miesigcy, dnii t. p.?) oznacza sie
przyimkiem za z 4. pzyp. Np. Powréce za tydzien, za dwa
miesigce, za rok it p. albo tez w ten sposéb: w rok po
wyjezdzie i t. p.
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Uwaga3. Na pytania: o ile wczesnicj? o ile
poZniej? przy przystowkach czasu: pozZniej, potym,
wczes$niej, przedtym uzywa si¢ przypacdek 4. sam
lub z przyimkiem — w albo — o, na oznaczenie mia-
ry czasu.

Pan miecznik rosienski wrocit w kilka dni po-
zZniej. Sienk.

8) Na pyt. jak czesto? uzywa sig¢ eliptyczne wyrazenie,
zlozone z zaimka co i rzeeczownika w 1. lub 4. przyp. (np. co go-
dzina lub co godzine), albo tez: raz, dwarazy it d. na
(z 4. przyp.), np. raz na tydzien.

Misterne flety co kwadrans, co godzina du-
dlg menuety. Krasicki.

! § 99. Na pytanie odkad (od kiedy? od jakiego cza-
- su? jak dawno?) uzywaja si¢ przystowki odtad, oddawng
it p. lub 2. przyp. z przyimkami — od, z; np. od powicia,
od tygodnia, od roku, z mtodos$ci, z poczatku; czesto
od czasu (czego).

Na goécincu i drogach od samego ranka pa-
nuje ruch niezwykly. Mick. — Sedzia od rana pisal.
Mick. — Od tej chwili zycie jego bylo cigzka walka.
Korzen. — Poludnie minelo juz od kilku godzin.
B. Prus. — Skrzetuskiego nie widzialem od czasu
naszego wesela. Sienk. 2

§ 100. Na pytanie dokad (do kiedy, pokad, do jakie-
go czasu? takze: jak dlugo?) uzywaja sig przystowki: d otfa,d,
~ dot ychezas i t. p., oraz 2. przyp. rzeczownika z przyimkiem
. do, az do, niekiedy po z 4. przyp. |

- Trwala uczta do § witu. Krasicki.—Tegom strzegt
domu az do tych czaséw. Kochan. — Rzadko dzien
iasny trwa az do zachodu. Korzen—Do jutra do
$witu bede gotow. Sienk.

§ 101. Na pytanie: jak dlugo? na oznaczenie rwania czyli

v 15
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bez przyimka lub z przyimkiem przez. Zresztg to pytanie styka
si¢ blizko z pytaniem poprzednim (dokad, pokad?), i dlatego od-
powiada na nie rowniez do z 2. przyp.

Cwieré godziny wrzal hatas. Mick.—Trzy go-
dziny trwala pelna duman droga. Stow.—Ekonom pod
jego drzwiami czeka¢ nieraz musial godzine. Krasic.
Trwalo to tylko chwile, Sienk..— Bawilismy tam p a-
re lat. B.Prus.—Prawie cala noc chodzil po pokoju
swoim. Korzen.

Uwaga I. Ten 4. przyp. rozciaglosci w zdaniu
przeczacym niekiedy przechodzi w 2. przyp., jakby byt
nie okreéleniem, lecz dopelnieniem czasownika, np. Catlej
nocy oka nie zmruzyl. Widje.

Uwaga 2. Na pytanie na jak dtugo? . okresle-
nie czasu wyraza si¢ przyimkiem na z . przyp.

Na chwile grzmiace ucichly kopyta. Mick. —
Umilkli na chwile. Sienk.

3. Okreslenie okolicznosci przyczyny.

§ 102. Okreslenie okoliczno$ci przyczyny oznacza, wskutek czego
powstaje czynno$¢, stan lub przymiot, wyrazony orzecznikiem, i od-
powiada na pytania: czemu? dla czego? przez co? od cze-
go?za co? z jakiego powodu? oraz: z czego?’w jakich
warunkach? mimo czego?

§ 103. Okreslenie okolicznosci przyczyny moze wyrazac:
1) przyczyne realng czyli przyczyne faktu lub postepowania;
2) przyczyne logiczng czyli przyczyne poznania; '
3)| przyczyne konieczng czyli warunek;
') przyczyne niewystarczajaeq czyli ustepstwo.
§ 104, Przyczyna realna wyjasnia fakt lub postepowanie

czyli skutek rzeczywisty, wyrazony w orzeczniku zdania; wyraza
sie zas:

1) Przez 6. przyp. bez przyimka:
Jego to postrzatem zgingt Stolnik. Mick. —
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Dobrym a jednostajnym rzeczy ulozeniem $wiat trwa.
Krasieki. — On spuscit oczy, wstydem si¢ zaplonil.
Brodz. — Niemcy bledami swoich doktorow gina.
Skarga. — Co rozumem i pilnoécig i cnotg sta-
nelo, to sie¢ nierozumem i niedbatoscig i zto-
$cig obala. Skarga. — Gnuénodcig nikczemnieja lu-
dzie, upadaja i ging narody; praca wszystkie si¢ utrzy-
muja i bogaca. Sniad.—Pewnie oszalal samotnos$cia,

postem. Stow. — Tym strachem ziemia drzata.
Kochan. — Most na rzece zahuczal tetentem Konnicy,
Mick.

2) Zapomoca przyimkéw wlasciwych: od,—z, dla (z 2. Pr.’),
przez, za, na (z 4. przyp.) przed (z przyp. 6.) oraz niewlaseiwe-
go przyimka gwoli (z 3. przyp.)

Uwagi. Przyimek od oznacza przyczyng zewng-
trzng, lezaca poza podmiotem; przeciwnie — z, przyczy-
ne wewnetrzng, lezgca w samym podmiocie, W jego uspo
sobieniu. Np. Piotr umarl z gtodu, ze zmartwienia,
z choroby (= Piotr sam byl glodny, zmartwiony,
chory); zemdlal od goraca (= goraco bylo nie w nim,
lecz na dworze). Przyimek przez z 4. przyp. prawie
zawsze moZe by¢ zastapiony przez 6. przyp. bez przy-
imka: oznacza wine czyjas, jako przyczyne faktu; np.
Przeztwoje nieuwage stalo si¢ nieszczeécie.——szy-\
imek za oznacza przyczyne, wywolujaca odwet, od-~
plate, wyrazong przez orzecznik zdania; np. odplacic,
wynagrodzi¢, ukaraé; pochwali¢ za co, — Przyimek na
oznacza przyczyng zewnetrzna, po ktorej skutek, wyra-
zony w orzeczniku, bezposrednio i niezwlocznie naste-
puje. — Przed (z przyp. 6.) albo tez od (z przyp. 2.)
oznacza przyczyne, ktéra przeszkadza co$ wykonac;
uzywa si¢ przy orzecznikach zaprzeczonych. — Dla
i gwoliwyrazaja przyczyne postepowania czyli pobudke.

Przyklady: Mury koéciola drzaly od Spiewu,
od muzyki, od dzwonow bicia. Krasz. — Wiatr za
$wiszezal mi w uszach od szalonego pedu konia. Mick.
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Bylo tam juz troche ciemno od dymu. Sienk.— Dach
z blachy ztocil sie¢ od stonca. Mick. — Ty drzysz
od zimna. Stow. — Od przybytku glowa nie boli.
(przyst.) — Jeden si¢ zaploni ze wstydu, a drugi
z gniewu. Rej.—Wole sie podda¢ z musu, niz z ocho-
ty. Korzen.—Czym ze zlo$ci, czy z zalu zle mierzylP

Mick. — Usycham z zalu, omdlewam z tesknoty.
Stow,— Przez szacunek, nalezny duchownej osobie,
nie $miano laja¢ mnicha. Mick. — Przeciez nie przez

ciekawos$¢ pytam, tylko z przyjazni. Sienk. — Pan
Sedzia przez grzeczno$¢ prosil na wieczerze. Mick.
Przez wasze to swawole i niestalo$é kraj
ogniem plonie, przez wasze wiarolomstwo krew
si¢ leje. Sienk.— Mamyz za obiecanke straci¢ nasze
prawa? Korzen. — Kazdy za dobre dobrym, a choé¢
pozno, ztym za zle musi by¢ wynagrodzony. Korzen.
Za twa przyjazn winienem otwartosé. Korzen. —
Za to kaze go rozstrzelaé. Sienk. — Ksiecia Michala
kochano powszechnie za me¢stwo, hojno$¢ i serce
wylane, Sienk.— A ja com zyskal za rany i znoje’
Mick. — Dzi$ skarze cie za dawne i za §wieze
winy. Mick. — Na ten §wist rdj krolikow z pod
ziemi wytrysnal. Mick. — Na taki odglos wszyscy
si¢ ockngli. Korzen. — Przed solg i jes¢ nie moge.
Gorn. — Mamze dla dawnej woni zwiedla nosi¢

L/wze? A. Fredro.— Zlaczyle$ los swdj z moim nie dla
dumy, nie dla proznos$ci, nie dla checi zysku.

Korzen. — Ja zadnemu kwoli chwali¢ tego nie bede,
co mi si¢ nie podoba. Gdrn.

3) Za pomoca wyrazen przyimkowych: wskutek, skut-
kiem, z powodu, z przyczyny, z winy, z laski,"pTBd
wplywem, pod naciskiem i t.p; zarozkazem, z po;i-
dy, na prosbg, na zyczenie, na widok, i t. p.; na mocy,
w obec — z 2. przyp.; dznekl (z 3. przyp.), ze wzgledu na
(z 4. przyp.)

Droga byla do$¢ ciezka z powodu zasp $nie-
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znych. ~ienk. — Z laski nieba zostawi¢ mu kes nie-
zly szlacheckiego chleba. Mick. — Z Twej taski no-
cna rosa na mdle ziola padnie. Kochan.— Pod wply-
wem tych my$lii nadziei Nowowiejski otrzasnal
si¢ z martwoty i ozyl. Sienk.— Niejedna twarz chmurna
rozpogodzila sie pod wplywem cieplych promieni
taski panskiej Sienk. — Plot lamie si¢ z trzaskiem prze-
razliwym pod parciem piersi konskich. Sienk. —
Za bogéw rozkazem wyraznym zbudowal miasto
Wilno. Mick. — Dosyé zrobitem glupstw z porady
waszeci. Mick. — Za twoim rozkazem w brze-
gach morze stoi. Kochan. — Na wezwanie trgbacza
otwarla sie furtka. Krasz. — Na skinienie moje za-
den nie bly$nie orez. Korzen. — Dusza w czlowieku
skacze na widok takiego spotkania. Sienk. —
W obec tej mys$li zapomnieli o przebytej mordedze;
wobec tej mys$li mile byly im przyszte trudy. Sienk.
W obec tego wszystkiego niebezpiecznie bylo
zostawaé na wsi. Sienk.— Dzieki olbrzymiej sile
i przytomnoéci wychodzil zawsze calo. Sienk. —
Dzieki twej pomocy dni me skazane na pastwg
sumnienia. Korzen. B

§ 105. Do okreslen przyczyny realnej nalezy takze okresle-
nie sprawry i\Zrddla czynnosci lub stanu, wyrazonego  orzeczni-
ku;\ oraz o%leme materji, w ktorej czynnos¢ lub stan, wyrazony
orzeczni.lgjf sie¢ objawia lub z géfej powstaje.

§ 106. Okreslenie sprawey i Zrédta, jako realnej przyczyny

czynnosci lub stanu, wyrazZonego orzecznikiem, wyraza sig: 4

1) przy stronie bierne) wszystkich czasownikow przechodnich
zapomoca przyimka od (z 2. przyp.) lub przez (z 4. przyp. ),

- jezeli sprawca jest albo osobg lub zwierzeciem, albo istota uosobiong

(np. przyroda, szczeécie i t. p.);a 6. przyp. bez przyimka,
jezeli przedmiot niezywotny przedstawia si¢ jako dzialajqcy.

Jan Tarnowski byl wychowany od poczciwe]j

matki swej z wielka pilnoscia. Orzech. — Literatura

i nauki, od matej liczby pieleggnowane, tym lacniej
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zaginely. Wisen. — Wszyscy byli juz obdarci przez
czeladz pana podkomorska Sienk. — Stowem Pan-
skim jest wielkie niebo zacieszone. Kochan. — Ziemia,
upalem wysuszona, peka. Stow.—Na nocnym tle nieba
polyskiwaly o$wiecone ksiezy cem dachy chalup. Sienk.

Uwaga. Przy rzeczownikach slownych, uzytych
w znaczeniu biernym, sprawca wyraza Si¢ zawsze za-
pomoca przyimka przez z 4. przyp.; np. Zalozenie Rzy-
mu przez Romulusa; pobicie wojska przez wro-
gow i t. p.

2) Przy stronie czynnej stéw_ przechodnich, oznaczajacych
otrzymanie czegos, jakoto: mie¢, otrzymad, dosta¢, zadag,
wymagad, stysze¢, wiedziec it. p., a takze zwrotnych: do-
wiedzie¢ sie, nauczy¢ sig, spodziewac si¢ it p., zapo-
mocg przyimka od z 2. przyp.

Powiem, od kogo mam te piosenke. Mick.—Brali
rozne przydomki od jakiej zalety lub wady. Mick. —
Odtych zdrajcow wszystkiego spodznewaé sie¢ mozna.
Sienk.

3) Przy slowach, oznaczajacych pochodzenie, powstawanie
i nabywanie, Zrédlo pochodzenia wyraza sie zapomocg przyimka
— 2z, (z 2. przyp.) Takie slowa sa: pochodzi¢, powstawag,
rodzié sie,rosnad¢,is¢, sktadaé sie, mieé, nabywacdit. p.
Dobre sprawy z dobrego umystu i z dobrej
checi pochodza. Bazylik. — Obyczaje z cnét pocho-
dza, a rozum z nauk. Kochan. Z Bog a pigknos¢ si¢
rodzi. Gérn.— Z glupstwa wszystkie nieprawosci ro-
sna. Gérn. — Z tych ofiar tysiacznych wznosil sig
powoli kosciol, dzwignely mury klasztorne, wyrosla wie-
zyca, zablysly oltarze. Krasz.— Z serca idzie szczera
moja rada. Brodz. — Cala gora skladala sie z tupku.
Wisen. — Céz za pozytek z tych takich utrat
i pracy sejmowej i utrudzenia swego macie? Skarga.
Nietyle z czytania, ale i z stuchania mamy naby-
waé madrosci. Skarga. — Jam z swego ziarna juz
doczekal zniwa Korzen.
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§ 107. Okreslenie materji, jako realnej przyczyny powstawa-

nia czynnosci lub stanu, wyrazonego orzecznikiem, wyraza sie:
1) Przez 6. przyp. bez przyimka na oznaczenie materji,
w ktorej czynno$¢ lub stan, wyrazony orzecznikiem, si¢ objawia,
zwlaszcza przy stowach: zyé, zywié, karmié, pali¢, ptongg,
wrzeé, kipieé, bucha¢, wiona¢, dyszeé, pachng¢, tra-
cié, wzbieraé¢, zalewaé sig, roié¢ sig, napetniaé, opa-

trzyé, dzieli¢ sig, btyszczeéi t. p.

A jabym zyla chleba okruszyna w twoich pa-
lacach, Stow.— Sama zemsta dusza nie wyzyje Sienk.
Talenta zywia si¢ o kr'uchami; ktére im rzuca genjusz.
Kremer, Zyja pamieciaikarmiag si¢ jadem. Korzen.
Niewdziecznos$cig mi¢ tam nakarmiono, wzgarda
za afekt zaplacono. Sienk. — Okolica cala plongla juz
ogniem. Sienk. — Wegetacja zewszad Kipi bujno-
§cig swoja. Kremer. — Ja sam wre zemsta, ja sam
zemsta plone. Stow.— Whnetrze jego domu oddychato
tymze porzadkiem. Krasz. — Powietrze tchnelo cie-

plem i wonia. Korzen. — Wkrétce buchnelo plo-
mieniem ognisko. Sienk. — Ja tu oddycham powie-
trzem wiezienia. Korzen. — Szeroko piersi nasze od-

dvchaly przepysznym powietrzem poranku, a oczy
pasly sie okolica. Sienk. — Skromne dzwigki rado-
$cig oddychaja, rado$cig stuch poja. Mick. — Na
starej wiezycy wialo pustkowiemiémiercia. Krass.
Powietrze lesne pachnialo zy wicg. Sienk. — Rzezwa
wonia wieje wiatr pogodny. Brodz.—Pizmemimirra
pachna drogo tkane twe szaty. Kochan. — Krwia mu
nabiegly Zrenice. Mick. — Wzbieralo w ni€] serce po-
dziwem i uwielbieniem. Sienk.—Jej serce duma
wezbralo. Sienk. — Serce moje przepelnione bylo z61-
ciag, gorycza i wécieklosciag. Sienk.—Wyplakane
oczy tza sie $wieza zalewaly. Krasz.—Chmury zlewaly
‘czesto ziemie dzdzem obfitym. Sienk. — Drogi zaroily
sie roznobarwnemi kupami. Sienk. — Podstrzesza za-
roity sie jaskétkami. Sienk.—Hanba z nikim dzieli¢
si¢ nie cheg. Sienk.— Kiesa cigzka dukatami. Mick.
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kiem, wrazie, w przypadku (czego), na miejscu (czyim)
N. p. Ze mng (z moja pomocs) dokazesz swego. —Bez pracy
niema kolaczy (przysl.).
Bez obrony wiednie pieszczotny powdj. Malcz.
Bez oslony nie trwa tu stodki owoc. Malcz. —
Bezemnie szlachta oszaleje. Mick. — Bez nich nie
mieliby$my tej $mialosci. Sienk. — Co znaczy¢ beda
nasze bogactwa przy wytepionej ludnosci? Koll. —
W przypadku wojny tobie cala tajemnica wiado-
ma. Mick. — W takim razie bedzie trzeba uzy¢ si-
ty. Sienk. — Na jego miejscu bylabym to samo
zrobila. Sienk. s
§ 110. Ustepstwem albo pzzyzwoleniem nazywamy przyczyne.
niewystarczajqeq do  preeszkodzenia skutkowi, wyrazonemu przez
orzecznik.
Okreslenie ustepstwa odpowiada na pyt: mimo czego?
i wyraza si¢ rzeczownikiem (lub zaimkiem) z nastgpujacemi przy-
imkami i wyrazeniami przyimkowemi: mimo, pomimo (z przyp,
2 lub 4.), wbrew i przeciw (z przyp. 3.), przy (z przyp. 7.)
na przeko6r (czemu), bez wzgledu na (co), jak na (co)
na (z przyp. 4.).
Wszyscy pomimo zakazu w las pobiegli. Mick.

Uwaga. Przy slowie roi¢ sie okreSlenie materji
wyraza si¢ takze przez od z 2. przyp. np. Gaj roil si¢
od wszelkiego rodzaju zwierza. Sienk.

2) Przez 2. przyp. z przyimkiem—z, na oznaczenie materjatu,
z ktorego co$ zrobiono.

Zrobil sobie sam skrzypki z gontu i wlosie-
nia konskiego. Sienk. — Komu $lubny splatasz wieniec
zr6z, lilji i tymianka? Mick.

Uwaga. Okreslenie materji zapomocy przyimka—z,
(z 2. przyp.) przy slowie by ¢ oznacza logicznie podmiot,
podczas gdy podmiot syntaktyczny jest orzecznikiem lo-
gicznym. Np. Dobry z niego zolnierz = On jest dobrym
zolnierzem.

Nie tedzy z nich zolnierze. Sienk.

§ 108. Przyczyna logiczna czyli przyczyna poznania wyraza
si¢ zapomocg przyimka z (z 2. przyp.) lub po (z 7. przyp.) przy
stowach, oznaczajacych poznanie, jakoto: zna¢, poznaé, wie-

dzie¢, dowiedzieé sig, widziec¢ i t. p.

Zna¢ bylo z twarzy przeora, Ze listy nowe przy-

niosly strapienie, Krasz.— Poznali meza Litwini z tych
znakow. Mick. —Nikt ze sté6w zawzietosci ich po-

zna¢ nie zdota. Mick. — Juz leiwie swoich poznaje
po glosie. Krasz. — Po dzwigeku mowy poznaje
w tobie Wilocha. Mick. — Znam ciebie ze sltawy.

Malez. — Spolng my$l wida¢ bylo z ucietych wyra-
zO6w, z giestow zywych, z wydany ch rozlicznych
rozkazow. Mick.— WiedzieliSmy z depeszy o pan-
skim przyje¢dzie. Sienk. — Nie sadz o serct moim po
tej sukni. — Korzen."

———

§ 109. Warunek czyli przyczyna, konieczna do osiagnigcia
skutku, wyrazonego orzecznikiem, na pyt. pod jakim warun-
kiem? w jakim razie? wyraza si¢ zapomocsg rzeczownikow
z przyimkiem — z, (z 6. przyp.), bez (z 2. przyp.) i pr'i Wl O
przyp.), oraz za pomoca wyrazen przyimkowych: pod warun-

Podczaszyc mimo réowno$é wzigl tytul markiza?
Mick.—Mimo Tadeusza pytania i pro$by bernar-
dyn odpowiedzie¢ ni spojrze¢ nie raczyl. Mick. — Obra-
zy Teofrasta mimo slabego kolorytu, rysunku
nie$mialego, podobaly si¢ powszechnie. Wiszn. — Nikt
nie gadal pomimo wezwan gospodarzg. Mick. —
Pomimo wyjasnien panowalo pomiedzy niemi
rozdraznienie i nieufno$¢. Sienk. — Nastaly odwilze
i ciepla wbrew pryrodzonemu natury porzadkowi.
Sienk. — Nieraz dorabial sie grosza i zawsze tracil go
wbrew wszelkim przewidywaniom i najwigkszej
ostroznoséci. Sienk.— Przy tylu tak pigknych przy-
rodzenia i wychowania darach byl Kollataj dziwnym
igrzyskiem twardego losu i przeznaczenia. Sniad, — N a
swoje dwanascie lat wyrosta nad miare. Sienk.
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4. Okreslenie okolicznosci celu.

§ 111. Okreslenie okolicznosci celu odpowiada na pytania: dla
czego? na co? po co? w jakim celu?

Cel rozni si¢ od peyczyny tym, ze jest péZniejszy od
czynno$ci albo stanu, wyrazonego orzecznikiem, a przyczyna te
czynnos¢ lub ten, stan poprzedza.

§ 112. OkreSlenie celu wyraza sie:

1) Zapomoca rzeczownika z przyimkami: dla, do, od
(z 2. przyp.), ku, gwoli (z 3. przyp.), za (z 6. przyp.), lub wy-
razen przyimkowych: celem, wcelu (zwykle z dopelniaczem
rzeczownika slownego),

Uwaga. Dla i gwoli oznaczaja cel, ktory jest
zarazem pobudkq dzialania; dla uzywa sie takze przed
imionami o0s6b, dla ktérych co$ jest przeznaczone.
N. p. Zrobilem to dla przyjemnosei. Kupilem prezent
dla siostry. — Do i ku oznaczaja cel zewnetrzny, leza-
cy po za podmiotem. — Od (z 2. przyp.).oznacza cel
jako stale powolanie podmiotu; uzywa si¢ zwykle przy
slowie by ¢ w znaczeniu orzeczenia.— N a (z 4. przyp.)
oznacza cel, na ktéry si¢ przeznacza jaki materjal: n, p.
Kupitem sukna na ubranie; albo tez jakie zajgcie,
zabawe, uzywanie, jako cel ruchu. N. p. pdjs¢ na
wojne, nabal, na grzybobranie (na grzyby),
na obiad. Podobnie uzywa si¢ na z 7. przyp. na
wyrazenie cslu  przebywania w pewnym miejscu; n. p.
Jest na balu, w karczmie na piwie i t. p. Po
z 4. przyp. znaczy = w celu przyniesienia, przywiezie-
nia lub sprowadzenia (kogo, czego). W tym znaczeniu
nie moZna uzywaé przyimka za (z 6. przyp.), bo to bytby
rusycyzm; n. p. Poszedt za doktorem zam. po do-
ktora. — Przyimek za (z 6. przyp.) uzywa sie na okre-
Slenie celu tylko w niektérych zwrotach, jakoto: przyjsé
za interesem. Podobnie po z 7. przyp., n. p. cho-

dzi¢ po proSbie, po kwescie, po kolendzie.

Przyktady. (Dawid) nie dla korzy$ci, ani dla
swej stawy, ale dla braciej swojej i dla chw a-
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ty Boga swego na ostre zelaza nieprzyjaciol nacieral.
Skarga.—Oszczep strzelcom poruczony nie dla natar-
cia, lecz tylko dla obrony. Mick. — Nie dla mnie
kary i nagrody twoje. Korzen. —Dal mu powaznie reke
do pocalowania. Mick. — Jam stworzony do ci-
szy wiejskiej i prostoty. Stow.—Jesli (krzyz) Jackowi
nie mogl stuzy¢ ku ozdobie, niech sluzy ku pa-
miatce. Mick. — Stary od rady, a mlody od zwa-
dy. Rej. — Zjezdzacie si¢ z wielkiemi kupami jezdnych
i pieszych, jako na wojne, nie na rade. Skarga. —
Zle tych dostatkéw uzywaja: na grzechy, na pro-
znoséci. Skarga. — Na odsiecz przyszedl nam Para-
fijanowicz. Mick.—Tadeusz milczkiem z nia na grzyby
pospieszyl. Mick. — Masz oddawna pod strzecha obna-
zone z kory twarde deby na osi, na dzwona ja-
wory, masz liping na jarzma. K. Koém. — Panie po
pierwszych powitaniach wybraly si¢ zaraz do ogrodu
na truskawki. Sienk. — Corki po wode chodzily

ze dzbankiem. Stow. — Po co$ przeszla moje progi’
Korzen. — Po co czlowiek zyje na tym $wiecie? B.
Prus.

2) Zapomoca bezokolicznika, lecz tylko w polaczeniu z cza-

‘sownikami, oznaczajacemi ruch, t. j. z synonimami stowa i$¢, oraz
. piekiedy przy stowach daé¢ i przynie$é; n. p. Dal nam (przy-
- niost) jesé (pig). i

Bezokokolicznik jest tu zastgpcg dawnego supinum, ktore w je-

g zyku polskim zlalo si¢ z bezokolicznikiem w jedne forme.

Przychodze i przepraszaé i razem dzieko-
waé, Mick. — Sam jeden skoczyl bronic¢ pana Po-
cieja. Mick. — Biegal po réznych stronach ducha ludzi
badaé. Mick. — Sedzia szedt podréznemu dawac po-
sluchanie. Mick. — Darmo hordami ciagniemy co roku
burzy¢ ich twierdze i miesciny palié. Mick. — Przy-
bylem nawracadc, a jacy$ ludzie przybyli wycinad.
Stow. — Przychodze ludziom smutng piesn wyspie-
wa é. Stow. — ChodZzmy stusznego zazy ¢ odpoczynku.
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Krasz. — A teraz pojdzmy mury obejrzec i zolnierza
pokrzepi¢. Krasz. — Wolodyjowski skoczyl mu po-
magad. Sienk.

5. Okreslenie okolicznosci sposobu.

§ 113. Okreslenie sposobu odpowiada na pytanie: jak? ja-
kiw sposobem? x

Sposob okresla sie takze wubocznie przez okrelenie okoliczno-
dei towarzyszqeej, albo narzedzia i srodka, albo przez okreslenie
skutku 1ub pordwnanie.

§ 114. Okoliczno$é sposobu, okre$lona wprost, wyraza sie:

1) Najezeseiej przez przystowki i wyrazenia przystéwkowe
sposobu, jakoto: tak, owak, inaczej, podobnie, powoli,
predko, dobrze, Zle, po lacinie, z niemiecka, wskok,
wlot, oburgcz, naoklep it. d.

Ta pracowita praca Kollgtaja byla pomyslana gle-
boko i szcze$liwie, a wykonana zrecznie
i przezornie. Sniad. — Broniliscie si¢ dzielnie
i przytomnie, Mick. — Odpowiedz mi zaraz krotko,
wezlowato. Mick. — Niewinno§¢ mowi jasno
i otwarcie, Korzen. — Witano go rado$nie i go-
raco. Sienk. — Ale on, chytrze dumny, wpadl na
koncept nowy. Mick. —W skok, krzyknal Podkomorzy,
okulbaczy¢ siwg, dobiec wcwal do mojego dworu,
wzigé co zyw o dwie pijawki. Mick. — Chwyta wlot
migajace orzechy dziewczyna. Mick. — Jankiel wymknal
sic milczkiem, oklep. Mick. — Wigc si¢ Rejent rad
nierad po francusku przebrat.—-Mick.

2) Czesto samym przypadkiem 6. bez przyimka, zwlaszcza,
jezeli rzeczownik sam przez si¢ wyraza pojecie sposobu; n. p. ta-
kim sposobem, trybem, porzadkiem,obyczajem, zwy-
czajem, ksztaltem, wzorem i t p., a takze w L mn.
rzeczownikOw zbiorowych, n. p. parami, tuzinami, groma-
damiit. p.
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Dzi§ nowym zwyczajem my na nauke mio-
dziez do stolicy dajem. Mick. — Dwiestu strzelcow trzy-
ma obyczajem panskim. MWick.—Sedzia gosci obejrzat
porzadkiem. Mick. — Wiwaty szly ciggiem po-
rzadnym. Mick. — Wszystko szlo pigknym ladem.
Mick. — Ksigdz Robak po dziedzincu wolnym chodzit
krokiem. Mick. :

Dzieci i zony bladzity ttumami. Brode. — Krukj
gromadami zlatywaly sie. Malcz. - —Wrony, stada-
mi obstapiwszy stawy, przechadzaja sie sobie powa-
znemi kroki. Mic. — Drzewa uciekaly w tyl calemi
potkami. Sienk.— Krew plynela strumieniami po
schodach. Sienk.

Uwaga. Wiele 6. przypadkéw, unieruchomionych
w tym jednym przyp., stalo sie przystowkari, jakoto:
milczkiem, chytkiem, nurkiem, rysia, kiu-
sem it p.

.Jak zlodziej ida $wiatem, milczkiem, chyt-
kiem , pokryjomu. W. Pol.—Puéé¢ si¢ nurkiem wone
przedwieczne knieje. Kremer.

3) Zwykle przez 6. przyp. z przyimkiem — z, (w znaczeniu
twierdzqeym) albo przez 2. przyp. z przyimkiem bez (w znaczeniu

~ przeezqcym).

Takie wyrazenia nie roznig sie co do znaczenia od odpowie-

~ dnich przystowkow; n. p. z checig =chetnie; z rado$cia — ra-

f'doénie; bez checi = niechetnie i t. p.

Pisa¢ trzeba do wyzszych z uszanowaniem,
do réwnych ze wzgledem, do - nizszych z uprzej-
mos$cig. Krasicki.—Sosny sie jak trzciny giely z okro -
pnym hukiem i loskotem. Slow. — Skrzypiace
stodoly drzwi otwarto z trzaskiem. Mick. — Ona
zrumiencem dziewiczym,alez rozweselonym shu-
chala obliczem. Mick. — Cale grono z posepna
icichg postawg poglada w niebo. Mick. — Na pier-
Scionek z czutoS$ciag spozieral. Mick. — Ze 1zami
owoc grzechu si¢ spozywa. Korzen.
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Zaden mi dzien bez Twojej chwaty nie uply-
nie. Kochan. — Reszta nocy zeszla bez przygo dy.
Sienk. — Rachowal sie ostroznie, lecz bez oszu kan-
stwa. Mick. — Kwiat lipowy sptywal bez sze lestu
na ziemie. Sienk.

5) Rzadziej przez inne przyimki z rzeczownikiem, jakoto:—w,
na, (z przyp. 4. i 7.), po (zprzyp. 3.i7) wedlug, podlug,
wedle, stosownie do (z 2. przyp.).

Dni i noce trawit w niepokoju. Sienk. — Go-
4cie weszli w porzadku. Mick. —W takim gwarze
{ zamieszaniu przeszlo godzin z pare. I. Chodzko.
— Wszyscy stuchali w milczeniu glebokim. Mick. —
Dzienn caly zeszedl mu w pracy, cze$¢ nocy na na-
radzie. Sienk. — Dzien zszedt na kowaniu koni,
karmieniu psoéw, zbieraniu i czyszczeniu bro-
ni. Mick. — Bede zyt u mej pani na taskawym
chlebie. Mick.— Plynely jednostajne godziny na mo-
dlitwie, na tesknej rozmowie. Krasz. — Tak
przeszta reszta drogi wesolo, na poufatej rozmo-
wie, na opowiadaniach roznych przygod, na $mie-
chach i na zartach. Korzen.—Na pamig¢ znal imi¢
i ksztalt kazdej gwiazdy. Mick. — Stara (karczma) we-
dle dawnego zbudowana wzoru. Mick.— Sadz ich, Pa-
nie, nie wedle ich grzechow, ale wedle Twojego
milosierdzia. Sienk.

Uwagi. Przyimek — w' z 7. przyp. oznacza Spo-
sob czynnosci, polegajacy na nastroju duszy lub na za-
chowaniu sie ofoczenia. — Na z 7. przyp. oznacza zajecie
lub uZywanie, jako sposob przepedzenia czasu. — W —
i na z 4. przyp. na okreSlenie sposobu uzywaja si¢ tylko
w niektorych wyrazeniach przystowkowych; np. W glos,
na gtos, na pamie¢ i t. p.—Po 2z 7. przypadkiem
(a przy zaimkach przy miotnych z 3. przyp.) znaczy pra-
wie to samo, co podtug, i uzywa sie prawie tylko
w niektérych wyrazeniach przystowkowych, np. po ko
lei, po my$li, po kawalku, po naszemu; tu-
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wlasciwie nalezy takze po polsku i t. d. — Podlug
we dtug, wedle wyrazaja sposob jako zgodnosc z czym-
si§; tak samo: stosownie do (czego). — Sposob wy-
razajg takze takie wyrazenia: krok za krokiem,

krok w krok, noga za noga; np. Jechali noga za
noga. Korzen.

6) Przez imiestow przysltowkowy na — ac¢ (niekiedy przez
starsza jego forme na — acy, ktéra jest wlasciwie 7. przyp.
imiesfowu przymiotnego deklin. rzeczownej).

Stanistaw milczac podpart siwa brode. Brodz.
Cholodziec litewski milczac, zwawo jedli. Mick.— (Ta-
deusz i Zofja) chodzac jedli. Mick. — To zdrowie
pije si¢ stojacy. Sienk.

Uwaga. Okoliczno$é sposobu wyraza réwniez przy-
dawka przymiotna okolicznoseiowa (ob. § 59.) i przydaw-
ka rzeczowna okolicznosciowa (ob. § 68.)

PN N
Przy waszym ptugu chodzitbym spokojny. Brodz.
Staw sie przedemna lubo snem, Iubo cieniem, lub,
mara nikczemna. Kochan.

‘ § 115. Okoliczno§é towarzyszaca okresla uboczmie sposob i wy-
‘raza sie przez 6. przyp. z przyimkiem — z, (twierdzaco) albo przez
2 przyp. z przyimkiem bez (przeczaco).

v

Moze ona mie¢ dwa rdzne znaczenia:

v 1) Oznacza rzeczywiste towarzyszenie po dmiotowi lub przed-

miotowi albo wdzial w czynnosci lub stanie, wyrazonym orze-
‘;veznikiem. np. Bylem z bratem na spacerze — znaczy: Ze brat
‘réwmez byl zemna na spacerze. Bylem bez brata na wsi—znaczy:
_'Qe brat ze mna nie byt na wsi.

‘ Czesto do takiego okreSlenia okolicznosci towarzyszacej, wyra-
é&onego przez przyimek — z, dodaja sig¢ przystowki: razem, wraz,
pospolu, wespol: zamiast przyimka — 2z, uzywaja sie¢ takze
. - wyrazenia przyimkowe: w towarzystwie, wotoczeniu(czyim).

W namiocie pustym ja zostalem z zona. dlow.
Kigby dymu z iskrami buchajg pospotu. — Malez.
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Zniknal kon zjezdzcem i panna. Mick— Wychowaj
razem psa z wilkiem. Korzen. — Wicher zimowy
z tumanami $niegu tlukl w szyby. Sienk. — Bez
matek dzieci i bezmez6w zony ida spetane. Korzen.

2) Oznacza, ze podmiot odbywa czynno§¢, wyrazong orze-
cznikiem, majac przy sobie lub niosacna sobie przedmiot,
wyrazony 6. przyp. z przyimkiem — z, albo nie majac, nie trzy-
majac, nie niosac przedmiotu, wyrazonego 2. przypadkiem 2z przy-
imkiem bez.

Do takiego okreslenia okolicznosci towarzyszacej czesto do-
daje si¢ jeszcze okrelenie migjsca na oznaczenie, w czym, przy
ezym lub na ezym 6w przedmiot jest trzymany lub noszony. Je-
zeli ten przedmiot jest czeécig ubrania, to zamiast przyimka — z,
uzywa sie zwykle przyimek—w z 7. przyp.

Wtewy weszla matka z paczka sprawunkow pod
pacha. Korzen. — Corki po wode chodzily ze dzban-
kiem. Slow. — Zona z synaczkiem przy piersiach
warzyla. Stow.—Z kula we lbie cigzko uciekac. Sienk.
— Tu i owdzie gromadki ludzi z sierpami, kosami
i grabiami na ramionach dazyly do domow. Sienk.
— Wechodzi pan Wojski w czapce i z glowa za-
darta. Mick. — Zosia w porannym stroju i z glo-
wa odkryta stala. Mick. — Przyjdz w surduciku
wytartym, w czapce i bez rekawiczek. Korzen.
— Przyjdz w porzadnym tuzurku, z laseczka
w reku i z tancuszkiem na kamizelce, Korzen. —
W kilkadziesiat koni uciekal tedy blady i bez
helmu. Korzen. — Srodkiem wirydarza biegaly rozhu-
kane konie bez jezdzcoéw, z rozdetemi od stra
chu chrapami i rozwiang grzy wa. Sienk.

§ 116. Ubocznie okoliczno$¢ sposobu okresla sie takze przez
okreélenia narzedzia lub sredka, przy ktorego pomocy czynnosé,
wyrazona orzecznikiem, si¢ odbywa. .

Srodek tym sig rozni od narzedzia, Ze jest pojeciem oderwa-
nym i oznacza albo czynnosé, albo jaka zalete lub wade, podczas
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gdy narzedzie jest przedmiotem materjalnym, potrzebnym do wy-
konania czynnosci, wyrazonej o1zecznikiem.

- § 117. Narzedzie i $rodek, jako okreslenie sposobu, wyraza-
ja sie:

1) Zwykie przez 6. przyp. bez przyimka, lecz narzedzie
tylko wtenczas, jezeli nim jest przedmiot mieZywotny lub zwierze;
n. p. kraje nozem; rgbie siekierg; bije kijem, piescia;
orze konimi; jade czwoérka, szczuje psami; — dochodze ro-
znmem, zwycigzam wytrwatosécig i t. p,

Wiasnie dwukonng bryka wjechai miody panek.
Mick. —Palcami ruch chartéw przedziwnie udawal.
Mick. — Owdzie orzel szerokim skrzydlem przez
obszary zaszumial. Mick. — Buhaj racicg ziemie¢ ko-
pie, orze rogiem i cala trzode straszy ryczeniem
ztowrogim. Mick.—Poklepuj kos¢ miotkiem, zaostrz
szorstkim gtazem. K. Kosm.—Rekga zwycigza ghupi,
madry gtowa. Korzen.— Uszczulem sze$é zajgcy poje-
dynczg suka. Mick.

Moznaz nianawiscia poja¢ cokolwiek, a nie-
dowiarstwem zbudowaé Krasz. — Podkomorzy po-
chwala rzeczy nie przerywal. Mick.— Walczmy z so-
bg statoscig, zalem i cierpieniem. Mick. —
Stan si¢ madrym cudzym do$wiadczeniem.
Korzen. — Nie tyle mys$leniem, ale dzialaniem
idotykaniem sie rzeczy i dlugim do$wiadcze-
niem ro$nie i nabywa si¢ madros¢ do rzadow ludz-

‘kich. Skarga.—Pracg i pilno$cia zawstydzasz mto-
dych. Korzen. — Co mezczyzna silg a dzielnoScia
swoja majetnodci przybawi, to bialoglowa gospodar-
stwem apilnoS§ciag w dobrej mierze zachowa. Gdrn.

2) Przyimkiem przez z 4. przyp. albo wyrazeniami przy-

xt'mkowmi: z pomocg, zapomocg, pPrzy pomocy, za po-

Srednictwem (z 2. przyp.).

Jest to jedyny sposob oznaczania narzedzia, jesli nim jest

osoba.

B N R R s s o bl o



86

Nie czyn przez drugich, co sam przez sie-
bie uczyni¢ mozesz. Krasicki. — My zjechali, sasiadow
wezwali przez goncow. Mick. — Przez posty
wilk nie tyje. (Przyst.). — Swiat si¢ oczyszcza przez
ogien. I. Chodzko. — (Wojski) nie mogl w niebie doj-
rzeé nic przez okulary. Mick.

Umyst ludzki uprawia sig, doskonali i rosnie albo
przez nowe mysli i wynalazki, albo przez
prostsze i glebsze znanych juz mysli widoki, albo
przez nowe tryby i sposoby ich wystawienia.
Sniad.

3) Narzedzie okresla si¢ oprocz tego niekiedy zapomoca
przyimkow: — na, (z 7. i 4 przyp.), — z (z 2 przyp.), — © (z 7
przyp.)-

N. p. gra¢ na skrzypcach; prowadzi¢c na pasku; cho-
dzic na szczudlach; biega¢ na tyzwach; jecha¢c na ko-
niu;—zamkna¢ na klucz; mierzy¢ na tokcie; wazyé na fun-
ty; liczy¢ na kopy: sprzedawa¢ na sztuki; — trzaska¢ z bi-
cza; strzela¢ z pistoletu; — chodzi¢ o kulil zy¢ o chlebie
i wodzie it p.

Jan poczal gra¢ na piszczalce. Sienk. — Na

lotnym jechat koniu. Malcz. — Szlachta ciggneta kufy

z piwnicy na pasach. Mick. — On wolat z flinty
strzela¢ albo szabla robi¢. Mick.

4) Narzedzie dalsze t. j. takie, Ktore jest blizsze przedmio-
tu, do ktorego czynnos$¢ zmierza, niz podmiotu, od ktorego czyn-
no&é wychodzi, wyraza si¢ zapomocg 4. przypadka z. przyimka-
mi—w, z8, 0.

N. p- uderzy¢ kogo w plecy; uderzy¢ w beben; bi¢
w dlonie; gra¢ w karty; ubra¢ kogo (sig), przybraé, ustroic,
oblec, uzbroié, oprawi¢, owina¢ w co i t. p.

Wytargaé kogo za ucho, wziaé za reke, wodzi¢ za nos.
Rzucié cos o ziemie, uderzyé o kamien, zaczepi¢ (zawa-
dzi¢, otrze¢) o co.
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Dziewczyna, poszedszy za maz, nie stroi sig
w kwiatki. Krasz. — Bijg druzbowie w podkowki
ze stali, Brodz.—Pierwszy z rycerzy krzyknieiw trab-
ke mosiezng uderzy. Mic. — Ubrana byla w czarng
sukienke. Sienk.—-Zbrojni byli w dziryty. Sienk.—
Trabcie mu w gloéna trabe miedziana. Kochan.—
Zosia skoczyla z miejsca i klasneta w dionie. Mic.—
Witym brzekngl w tabakierke zlotg Podkomorzy.
Mick. — Ciagnal tabor olbrzymi z ladownemi wozami,
zaprzezonemi w muly i bawoly. Sienk. — Mnie si¢
trzymaj za pole. Sienk. — Beda si¢ tam oni za lby
brali. Sienk.— Chwytano si¢ za wlosy. Sienk. — Wét
za rogi orze zgliszcze. W. Pol. — Szable brzeczaly
o rapiery, rapiery lamaly si¢ o furdymenta sza-
bel. Sienk.

Uwaga I. Do narzegdzia zaliczamy takie ceng
kupna, sprzedazy lub najmu, ktora si¢ wyraza zapomo-
ca przyimka—za z 4. przyp.

Za bezcen sprzedawano najosobliwsze sprzg-
ty. Krasz.

Uwaga 2. Srodek znaczeniem swoim styka sig
blizko z przyczynqg i jest jakoby przejéciem od okresle-
nia sposobu do okreSlenia przyczyny, — Przy stronie
biernej czasownika nalezy odroznia¢ oznaczenie narz¢-

“dzia, jako okreSlenie sposobu, od oznaczenia sprawcy,

jako okreslenia przyczyny. Szosty przyp. albo przyimek
przez z 4. przyp. oznacza Sprawce, jezeli przy zamia-
nie na strong czynna bedzie z niego podmiot; n. p. Na
nocnym tle nieba polyskiwaly o$wiecone ksigzycem
dachy chalup. (Sienk.) = dachy, ktore ksigzyc oSwie-

cil. Tymczasem: Kartka byla rozcigta nozem — zna-

czy: ze kto§ kartke nozem rozcigl. — Podobnie nalezy
odrozniaé oznaczenie narzedzia od oznaczenia materji.
N. p. Oddychamy plucami (narzedzie); oddychamy po-
wietrzem (materja). ¢

; e
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§ 118. Poréwnanie jako uboczne okreslenie sposobu czyli
poréwnawcze okreslenie sposobu wyraza sig:

1) Przez polaczenie przedmiotéow poréwnywanych zapomoca
przystowkow: jak, jako, jakby, niby.

Gryka jak $nieg biala. Mick.

Uwaga. Takie porownanie nalezy jednak uwazaé
za zdanie eliptyczne poréwnawcze, O czym nizej.

2) Czesto szdstym przypadkiem bez przyimka, do ktorego
mozna doda¢ jakby, niby; n. p. razy padaja gradem = jak
grad; spaé¢ piorunem =jak piorun; stang¢ koscig w gardle:

Biyskiem mingl wiek szcze$iwy. Brodz. — Wy-
le¢ ptakiem z tego gniazda. W. Pol.— Rybitwy kraza
wiencem ponad grobla i wodami. W. Pol. — Wlos
debem stangl na glowie. Mick— Niepewnos$¢ zaciazyla
olowiem na wszystkich sercach. Sienk. — Czy Allah
postawil §ciana morze lodu? Mick.—(Ry$) wydyma zi¢
klebuszkiem. Mick:—Niby falg plynie trud za tru-
dem. Kremer. — Nieprzebrane rosliny pnace cizba wija
sie wezem okoto drzew. Kremer. — Ulewa rzeka lu-
nie na las. Kremer. — Woda stupem ciezkim, gestym
uderzy w las. Kremer. — Dom dziedzica wiankiem
otoczyly topole. Krasz. — Murem stangla krzyzacka
konnica. Mick. — Wojska rozciagnely sie dlugim we-
zem po drodze. Sienk.—Kazdy wilkiem patrzy. Sienk.

3) Czesto za pomoca rzeczownikéw z wyrazeniem przyimko-
wym: naksztalt, na podobienstwo, na sposob, za
przyktadem (kogo, czego), podobnie do (kogo, "czego).

Lany, uprawne dobrze naksztalt ogrodowych
grzadek. Mick.— Mrowie ludzkie plynelo naksztatlt

fali przez nieprzejrzane rowniny. Sienk. — Za przy-
kladem niebieskim .wszystko si¢ spoznilo na zie-
mi. Mick.

§ 119. Oznaczenie skutku, jako uboezne okreslenie sposobu,
czyli skutkowe okreslenie sposobu wyraza sie:
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1) Niekiedy 6. przyp. bez przyimka; np. pasé¢ trupem;
skoniczylo si¢ upadkiem: szcze$ciem, nieszczesSciem, lub
przystowkami: daremnie, nadaremnie i t. p.

Dawid maluczki kladzie trupem Goljata. Krasz.
Wegrzy zalegli gestym trupem kiejdanski dziedziniec.
Sienk.—Burzliwa z poczatku narada skonczyla sie mil-
czeniem, Krasz. — SzczeSciem schylit sie Wozny
i wydarl si¢ $mierci. Mick. — Wtym wielkim szczeg-
Sciem dwakro¢ kichnat Podkomorzy. Mick. — Nad a-
remnie Kropiciel dasa si¢ i miota. Mick.

2) Zwykle przez przyimki — w lub na z 4. przyp.; np. na
szczeScie, na nieszcze$cie, na pamigtke, na domiar
nieszczes$cia; pottuc w drobne kawalki; rozbi¢ na ka-
walki, w puch; zetrze¢ w proch; zgnies¢ na miazge; po-
drze¢ na strzepy: spleé¢ w warkocz; zwinaé w trabke;
zwigza¢ w wezetek; zebra¢ w kupe, zlozyé na krzyz; zemlec
namake; ustawi¢ w kozly; ulozy¢ wstos; spali¢ na popiok

. podzieli¢ na cze$ci; wyrééé na draba; laczyé sie w towa-

rzystwa; rozplyna¢ si¢ w mgle; rozlaé sie w smote; poszio
na zdrowie, na stawe wyszlo na zle; pojsé na marne;
obrici¢ w perzyne: obrocié sie w proch; zamieni¢ (sie) w co
fub na co; uja¢ w prawidlo; pomalowaé na czerwonoit. p.

Wilos w pukle nie rozwity, lecz w wezelki
mate pokrecony. Mick.—Weyfre powiazany plotek. Mick.
Znalazl klucz i bialy papier w trabke zwiniety. Mick.
Nad plomieniem oszczepy ztozono w koziolki. Mick.
Rozbitbym w puch ten jego zamek.— Mick. Szturmem
zamek zwali¢ w gruzy? Mick. — Konary potezne, mi-
sterne galezie wiaza si¢ ciasnym i gestym splotem w cie-
mng strzeche. Kremer.— Oczy przewraca w s lup. Mick.
Teraz czas kraja¢ w skiby rozkrzeple ugory. K. Kozm.
Spienione balwany, w czarne szeregi Scisngwszy
si¢, buchaja. Mick. — Tu znajdziesz wzgorza lagodne,
uroste w ksztalty pulchne i miekkie Kremer. — Nie-
ktore czworoboki piechoty rozsypaly sie w bezladne
roje. Sienk. — Wodne obrecze w mniejsze i wez-
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sze Sciskaly sie tecze.Mick.—(Pan) dal nam w dzie-
dzictwo iuzywanie wloéé¢ Jakubowa. Kochan. —
Grozby zlych ludzi w §miech obrécisz. Kochan.— Ten
pozete snopy uklada w kopy. A. Morszt. — Tabun
zmienia sie w okret. Mick. — Ramiona zmienily si¢
w maczugi, szable w blyskawice. Sienk. — Ci-
che oczy na sen wieczny zamknie. Korzen. — Cno-
tliwemu nigdy cnota na zle nie wyszla. Rej.—Skujmy
talerze na talary. Kochan. — Poszly wrozsypke owe
hufce mocne. Krasicki

3) Niekiedy zapomoca innych przyimkow, jakoto: ku (z 3.
przyp.), pod, —z (z 6. przyp.), — w (z 7. przyp.); np. ku wiel-
kiemu zadowoleniu; ku powszechnemu zdziwieniuy;
zakazaé pod kara $mierci; ze szkodag czyja; stangé w plo-
mieniach; da¢ w darzeii. p.

6. Okreslenie okolicznosci stopnia.

§ 125. Okre$lenie stopnia odpowiada na pytanie: jak, jak
bardzo? Jest ono zblizone do okreslenia sposobu i nie zawsze
daje si¢ latwo od niego odrézni¢. Podczas gdy okreslenie sposobu
kladzie si¢ prawie wylacznie przy orzeczeniu czasownikowym, okre-
§lenie stopnia nalezy przeciwnie zwykle do przymiotnikéw i przysléwkow,

§ 121. Do okreslen stopnia zaliczamy takze okreslenie miary,
okreslenie wzgledu czyli okreslenie ograniezajgee, okreslenie porzq-
dku (pierwszenstwa i nastgpstwa) i okreslenie ilosci przy pewnych
czasownikach i przymiotnikach.

Okre$lenie stopnia, podobnie jak okreslenie sposobu, moze by¢

takze wyrazone ubocznie przez pordwnanie lub przez oznaczenie
shuthu.

§ 122. Okredlenie stopnia kladzie si¢ przy przymiotnikach
i przystowkach w_stopniu_rdwnym, oraz przy czasownikach na pyt.
jak? jak bardzo? i wyraza sie:

1) Zapomoca przystowkéw i wyrazen przystéwkowyeh sto-
pnia; np. bardzo, wielce, wiele, mato, wcale nie, zgota,
trocheg, dosy¢, dostatecznie, nader,zanadto, za, z_gyt,
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prawie, omal, mato nie, calkiem, nadzwyczaj, nad-
zwyczajnie, niezwykle, niezmiernie, niestychanie,
nieporownanie, szczegolnie, nadewszystko, ledwie,
zaledwie, zupelnie, mniej, wiecej,—i)ardziej. tak da-
lece, w wysokim stopniu, do tego stOpEa, sita (prze-
starzale i ludowe), cho¢, az, i t. p.

Konie znuzyly sie bardzo. Sienk.— Wielcem
waszmosci wdzieezny. Sienk. — Zawsze wiele ufa so-
bie mlody. Brodz: — Staw nie byl tu bardzo glebo-
ki. Krusz. — Czlek niemalo skorzystal. Mick. — Ja
ilez wam winienen, o domowe drzewa! Mick.— Tyle
jg obrazilem, winienem jej tyle. Mick. — Lepiejby bylo
nadto, niz za mato sie pilnowaé. Krasz. — Rzecz
nie byla zbyt trudna. Sienk.— Catkiem mi rece
zemdlaly. Sienk. — D oS¢ go ukarze przewinienie moje.
Korzen. — Szkapy ledwie nogi ciagna. Sienk.— Dro-
ga do wsi schodzila nieco z gory. Sienk. — Na ra-
dach jego sita polegal. Sienk. — Az mi si¢ dusza do
tego $mieje. Siemk. — Mato mi¢ paraliz nie trzash
Sienk. — Dajcie mnie cho¢ swoj pierscien. Sienk.

Uwaga I. Przed przymiotnikiem w stopniu réwnym
na wyrazenie stopnia zam. przystowkow tak, jak uzy-
wajg sie czesto zaimki taki, jaki.

Taki$ dotad czerstwy, taki zwawy. Mick.

Uwaga 2. Wiele z tych przystowkow stopnia uzy-
wa sie réwniez w znaczeniu liczebnikéw nieoznaczonych,
jako okreslenie rzeczownikow. (Ob. § 33. uw. 1.)

2. Przy przymiotnikach: dtugi, szeroki, wysoki, gtebo-
ki wyraz, oznaczajacy miare na pyt. jak? kladzie sie w 4. przyp.
bez przyimka, niekiedy z przyimkiem na,

Zwiazano niewod gleboki stop dwiesdcie. Mick.

Zima tega przykryla Zmudz $wieta grubym na lokieé
bialym kozuchem Sienk. I

§ 123 OkreSlenie miary na pyt. o ile? lub ile razy? przy

© przymiotnikach i przystéwkach w stopniu wyzszym, oraz przy cza-
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sownikach ze znaczeniem stopnia wyzszego (np. przewyzszad,
przeklada¢, wole¢, wzmagac sie i t. p.), jakotez przy przy-
miotnikach: inny, rézny, odmienny, nowy, ktére same przez
si¢ maja znaczenie stopnia wyzszego, — wyraza sie:

a) na pyt. o ile:

1) przez nastepujgce przystowki i wyrazenia przystéwkowe
miary: wiele, o wiele, daleko, coraz, coraz to, troche,
nieco, mato co, jeszcze, bez poré6wnania, nieskon-
czenie i t. p.

W tej chwili krzyki jeszcze sie wzmogly. Sienk.
W gabinecie zrobilo si¢ jeszcze ciemniej. B Prus.—
Coraz widoczniej razi blask ptomieni, i niebo coraz
blizej sie czerwieni. Mick.— Rozmowa coraz Zwawsza
i zmieszana, coraz wolniala, coraz trudniej stychac.
Mick. — Napiywaly coraz nowe tlumy. Sienk.

2) przez przyimek — o, z 4 przyp., a niekiedy przez 6. pr.
bez przyimka; np. o polowe wigkszy; o rok (lub rokiem) miod-
szy; 0 glowe wyzszy; przewyzszaé kogo o glowe'.

Raczy pies, lecz zagorzalec, wysadzil si¢ przed Ku-
sym o tyle, o palec. Mick,

Uwaga. Przyimek na z 4. przyp. na oznaczenie
miary przy stopniu wyzszym (np. wyzszy na lokie¢, na
tyle wiekszy) — jest rusycyzmem. Ten przyimek uzywa
si¢ tylko na wyrazenie miary oddalenia lub zblizenia;
np. chybi¢ na wios, na szeroko$¢ noza, oddali¢
sie na krok i t. p.

Jam tez juz wysecht i schudl przynajmniej na
trzy palce. Sienk.

b) na pyt. ile razy ({(wigkszy lub mniejszy, wiecej lub
mniej) uzywaja sie przystowki liczebne: dwa razy, trzy razy,
dwakro¢, trzykroc¢ i t. d.

Wieza zdawala sie dwakro¢ wyzsza. Mick. —
Pieszy Sciezkami trzykro¢ pierwej zdazy. Brodz.

——_

J
|
|

| przyp.),— z (z 2. przyp.), —
- przyp.), lub z wyrazeniami przyimkowemi: pod wzgledem (cze-
3 g0), co do (czego), w poréwnaniu (z kim). N. p. Slepy na
- Jedno oko, chroma¢ na prawg noge; podupas¢é na zdro-
b wiu; wyleczony na duszy i na ciele; ponies¢ szkode na

czego.
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¢) Proporcja na pyt. w miare czego? wyraza sie zapo-
moca wyrazenia przyimkowego w miare z 2 przyp. (zwykle rze-
czownikow stownych).

W miar¢ opadania Wisly sadzawka staje sie
bagnem. B. Prus.

| § 124, Okreslenie wzgledu czyli okolicznosei ograniczajqee)
na pyt. o ile? pod jakim wzgledem? oznacza wzglad, do kto-

rego sie ogranicza znaczenie orzeczmka wyraza sig:

1) Széstym przypadkiem bez przyimka, zwlaszcza przy cza-

- sownikach: r6znié sig, wyré6znia¢ sig¢, odznaczy¢ sie,

przewyzszac, wyrdwnadé, ustepowad |t p., a takze: star-
szy wiekiem, dojrzaly rozumem i t. p:

Mezczyzna ma byé mezezyzng i twarza, i p o=
stawa, i stowy. Gdrn. — Kowalski juz nasz dusza
i ciatem. Sienk.—Nas czutoécia nosa psi przeszli,
bystros$cig oka orlowie, dtugoscia zywota krucy,
a sita zwierzat tatwoscia plywania. G'drn. — Rowny
mnie byl Jan Tarnowski prawem pospolitym, ale za-
cnoscia domu jam jemu nie byt réwien. Orzech. —
Poprzednicy nasi przechodza nas tre$ciai moc 4 swych
pojec. Mochn.

2) Zapomocg rzeczownikow z przyimkami — na, (z 4. i 7.
w, (z 4. i 7. przyp.), wedlug (z 2.

majatku; wzrastaé w liczbe; podeszly w leciech; roznié

3 sie w wieku (wiekiem, co do wieku), wyréwnaé wnauce
(lub nauka); nasladowaé¢ w czym;z pochodzenia iz prze-

kKonania polak: podobny z twarzy,; z pozoru; ze wszech

- miar; zna¢ kogo z widzenia, z nazwiska; podzielic we-

dlug czego (co do znaczenia); porozumieé sne co do

!

¢
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Nikt mu na tym instrumencie nie wyréwna w bie-
gltosci, w gusciei w talencie. Mie. — Mtodszy
rokiem (miara), roznit si¢ w wieku (wzglad) od
starszego. Krasicki.—Pani nasladowala krolowe w stu-
zbie, meblach, ubiorach, klejnotach, poja-
zdach. Maciej.—Wycieczka szwedzka w czes$ci tylko
dopieta celu. Sienk. — Co mile jest z wejrzenia, to
i czyste w sercu bywa. W. Pol.— Nowa karczma nie
byla ciekawa z pozoru. Mick. — Kusy pigkny chart
z ksztaltu. Mick. — Jakie jest zdanie naszego wieku
co do poezji? M. Grab. — Polaniecki byl pod pe-
wnym wzgledem dzieckiem wieku. Sienk.

3) Jezeli ograniczenie dotyczy nietylko orzecznika, lecz ca-
tego zdamia, t. j. sqdu w nim wypowiedzianego. wyrazajac,
7e sad ten jest oparty tylko na Swiadectwie czyim, to uzywa-
my przyimkéw niewlasciwych wedtug, podlug, wedle (Zh s

przyp.), lub wyrazenia przyimkowego zdaniem (z 2. przyp.).

§ 125. Pordwnanie jako uboczne okreslenie stopnia czyli po-
réwnaweze okreslenie stopnia wyraza sig:

1) Poréwnanie réwnosei przy stopniu réownym, a tak sa-
mo przy stopniu wyiszym, jezeli takowy ma przy sobie przecze-
nie, zapomoca przystowkowego spojnika jak, jako, jakby;
n. p. szybki jak my$1; nie wigkszy jak ty.

2) Porbwnanie nierdwnosci przy stopniu wyészym, oraz przy
stowach, posiadajacych znaczenie stopnia wyzszego:

a) zapomoca spojnikéw przystéwkowych: niz, nizli ni-
zeli, anizeli.

To jezioro wigcej jest glebokie, niz obszerne.
Tan-—Woleli $mieré, niz gtod. Sienk.

Uwaga. Pordwnanie, wyrazone zapomocg jak,
niz i t. p. nalezy uwaza¢ za zdanie eliptyczne. (Ob.
nizej).

b) zapomoca przyimka—od zprzyp. 2., lubnad z4. przyp.,
niekiedy takze zapomoca samego 2. przyp.
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Asesor mmiej krzykliwy i mniej byl ruchawy od
Rejenta. Mick.—Drugie miasto, wigksze i gwarniejsze
od obleganego, wyroslo na rowninie Sienk.—Ocho-
ta gorsza od niewoli. Korzen.—Smier¢ lepsza od
takiej meki. Sienk.—Nic gorszego nad domowg
niezgode niemasz. Skarga.—Nad zle i niesprawied-
live prawa nic zarazliwszego by¢ kazdemu Krolestwu
nie moze. Skarga.—Nic nad zdrowie ani lepszego,
ani zdrowszego. Kochan.—Nic milszego nie mialem nad
ciebie. Brodz.—Lepsze nad smutki ufanie poboz-
ne. Brodz.—Starszy brat nie moégl mie¢ wigcej nad
lat szesnascie. Krasicki.—Nie mozna tam bawi¢
nad pie¢ lub sze$¢ godzin. Tm. — Gniew jego nie
trwalszy piany. Kochan.—Twoich rak robota—gwiazdy,
jasniejsze wybranego zlota. Kochan. — Wyzej ja
kladzie bogin. A. Morszt.

Uwaga |. Nad (najezesciej przy orzeczniku za-
przeczonym) oznacza, ze rzecz poréwnana posiada jaki
przymiot w wyzszym stopniu od wszystkich podobnych;
uzywa sig¢ takze po przystéwkach: wigcej, wyzej,
dluzej it p., zwykle z nastgpujacym liczebnikiem;
przystowki te mogag by¢ tylko domy$ine.—Tu naleza
takze takie wyrazenia: obiecywa¢ nad mozno$¢, pra-
cowaé nad sily, placi¢ nad wartos$¢, chwali¢ nad
zastuge, nad miare, kara¢c nad slusznosg,
wezeéniej nad spodziewanie, kocha¢ nad Zy-
cie 1.t p:

Ruch zebraczki nad wiek jej byl Zywy. Krasz.

Uwaga 2. Obecnie 2. przyp. bez przyimka uzy-
wa si¢ w poréownaniach prawie tylko po wyzeji ni-
zej, przez co te przystowki stajg si¢ niejako przy-
imkami.

3)  Poréwnanie mierdwnosei przy stopniu réwnym albo przy
‘orzecznikach rzeczownyeh (oraz zaimkowych: ¢zlym, niczymit. p.)
ub slownych okreSla si¢ przez wyracenia przyimkowe: W poro-
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wnaniu (z czym), wobec, wobliczu, (czego) lub przez przy-
imek przeciw (czemu) lub przy; np. Czymze (jak krotkie) jest na-
sze zycie wobec wiecznoéci, przeciw wieczno$ci,
w poréwnaniu z wiecznos$cia.

Czymze byly zwatpienia wobec tej ufnosci,
czym niedola wobec tej pociechy. Sienk. — Czlo-
wiek jest niczym wporownaniu z hrabia. K orzen.
(O morze!) Pigknes w obliczu ziemi i pigkne przy
niebie. Krasz.

§ 126. Okreslenie skutku, jako wboczne okreSlenie stopnia
czyli skutkowe okreslenie stopnia wyraza sig¢ za pomoca przyimka
do lub az do z 2. przyp.

(Kollataj) byt w zamyslach i przedsiewzi gciach
$émialy az do zuchwatos$ci, staly i wytrzymaly a2
do uporu. Sniad. — Jej wdziek do lez wzrusza.
Mick. — Nakarmie ubogie prawie do sytosci. Koechan,
Nie do szcze¢tu to jeszcze zepsuty czlowiek. Sienk.

§ 127. Okreslenie porzqdku (piefwszenstwa i nastepstwa)
wyraza si¢ za pomoca przyimkéw przed (z 6. przyp.) i po (z 7.
Przyp.); np. Boga przed wszystkiemi ludzmi kocha¢ po-
winpiémy, a rodzicow po Bogu najbardziej.

Byle§ takze po Macku pierwszy do palasza.
Mick. — Po rzekach zajmujg ladowe wody jezior wa-
zne stanowisko w budowie europejskiego ladu. W. Pol.

§ 128. Okreslenie iloéei na pyt. ile? kladzie sie¢ w 4. przyp.
przy czasownikach: kosztowaé, wazyé, wynosié, liczyé
(sobie), oraz przy przymiotniku wart; np. Ksigzka kosztuje dwa
zlote; kamien wazy funt; suma wynosi sto rubli; licze sobie
40 lat; moneta warta ztotowke i t. p.

-—

1l DOPELNIENIA.

§ 129. Dopetnieniem nazywa si¢ dodatek, przynalezny czasow-
nikom przedmiotowym, rzeczownikiem stownym, pochodzacym od
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takich czasownikow, oraz przymiotnikom wzglednym, a przynalezny
- im z koniecznodei czyli z samej natury czynnoSci lub przymiotu,
przez nie wyrazonego.

§ 130. Sa bowiem naprzdd czasowniki, tak zwane podmioto-
we, ktére oznaczaja stan trwaly lub powstajacy albo przejscie z jed-
nego stanu w nowy stan, spoczynek trwaly lub powstajacy albo
 yuch samego podmiotu, t. j. objawy, zamykajace si¢ w samym pod-
miocie i nie pozostajace w zadnym stosunku z jakimkolwiek przed-
miotem zewnetrznym. Np.:

Stan trwaly: 2y ¢, kwitnaé, gorzec i t. p.
Stan powstajgey: kamienieé, Zz6lknac it p.

Przejscie-w nowy stan: umrzeé, przekwitnac.
skamienieg, zz0lknagc¢ it p.

Spoczynek: 1czeé, staé, siedzied, wisiecit.p.

Spoczynek powstajaey czyli przejscie w spoczynek:
lec, stanaé, sie$¢, zawisngé i t. p.

Ruch: i8¢, jecha¢, ptynaé, skakacd i t. p.

§ 131. Czasowniki przedmiotowe za$é wyrazaja taka czynnosé
podmiotu, ktora w samym podmiocie zamykaé si¢ nie moze, lecz
‘w skutkach swych objawia si¢ zawsze w jakimsi§ przedmiocie ze-
wnetrznym. Np. czynnoéé chwalenia wymaga przedmiotu zewnetrz-
- nego, ktory sie chwali, a bez tego przedmiotu czynno$¢ ta wcale
istnie¢ nie moze. Tak samo czynno$¢ wunikania wymaga przed
* miotu, ktorego sie unika; czynno$¢ pomagania—przedmiotu, Kktore-
mu si¢ pomaga; czynno$¢ myslenia— przedmiotu, o Ktorym si¢ my-
li; czynno$¢  litowania sie—przedmiotu,  nad ktorym sie litujemy;
‘au bez tych przedmiotow czynnoéci te sa niemozliwe. A wigc:
chwali¢, unika¢, pomagaé, mysle¢, litowac sig—sg to
stowa przedmiotowe; a wyraz, oznaczajacy przedmiot, w ktorym
Sle objawia czynno$¢ przez nie wyrazona, nazywa sie dopetnieniem -
tych czasownikow.

Uwaga. Nie idzie za tym, zeby dopelnienie za-
wsze i stale bylo dodawane do stow przedmiotowych;
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moge np. powiedzie¢: Krol rzadzi, narod stucha—
bez dopelnienia; a jednak i tutaj slowa rzagdzi, stu-
cha pozostaja slowami przedmiotowemi, bo przeciez
rzadzié trzeba zawsze kim Iub czym, a stuchaé
kogo lub czego, cho¢ te przedmioty nie sa wyraznie
wymienione.

§ 132. Slowa za$ podmiotowe zadnego dopelnienia przy so-
bie mieé nie moga; np. nie mozna kKwitng¢ lub sta¢ ani ko go, ani
kim, ani 0 kimi t. p. Jednak w szczegolnym jakim znaczeniu
slowa podmiotowe wymagaja niekiedy przy sobie dopelnienia i wten-
czas staja sie oczywiscie przedmiotowemi; np. ja o ciebie nie stoje.

§ 133. Tak samo, jak czasowniki dziela si¢ na podmiotowe
i przedmiotowe, tak i przymiotniki dziela si¢ na bezwzgledne
i wegledne.

Bezwzglednemi nazywaja si¢ takie przymiotniki, ktore same
przez si¢ wyrazaja jaki przymiot lub stan podmiotu i Zadnego do-
pelnienia przy sobie mie¢ nie moga; np. zielony, pracowity,
martwy, zloty i t. p.

Przymiotniki wzgledne za$ sa takie, ktore wyrazaja przymiot,
objawiajacy sie dopiero w jakim przedmiocie zewngtrznym, Kktore
wiec wymagaja dopelnienia. Np. nikt nie moze by¢ zadnym
w sobie samym, lecz moze tylko by¢ zadnym czego§, t. j. ja-
kiego przedmiotu zewngtrznego; tak samo nikt nie moze by¢ po-
dobnym w samym sobie, lecz musi by¢ podobnym czemu lub
do czego.

Uwaga. Sa jednak przymiotniki, ktore si¢ uzy-
waja i jako wzgledne, i jako bezwzgledne. Np. Ten
czlowiek jest godny pochwaty.—To jest godny
czlowiek (= zacny).

§ 134. Dopelnienia czasownikow, rzeczownikow stownych
i przymiotnikow wyrazaja si¢ zapomoca przypadkéw zaleznych (t. j.
wszystkich przypadkow, oprocz 1. i 5.) bez preyimka lub 2z przy-
imkiem; odpowiadajg wiec na pytania: kogo, czego? komu,
czemu? kogo, co? kim, czym? o kim, o czym? i t. p.
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§ 135. Stosunek czasownika, rzeczownika stownego lub przy-
miotnika do przypadka, wyrazajacego dopelnienie, nazywa sie rzq-
dem tegoz czasownika, rzeczownika slownego lub przymiotnika,
czyli: dopelnienie jest zawsze rzgdzone t. j. Scisle zalezne od ja-
kiego czasownika, rzeczownika slownego lub przymiotnika.

§ 136. Na tym wiasnie polega roznica dopelnienia od okresle-
nia okolicznosei, ktore moze mie¢ te sama forme z dopelnieniem
- t. J. przypadek zalezny (z przyimkiem lub bez przyimka). Okresle-
- nie bowiem w luZnym tylko pozostaje zwigzku z czasownikiem lub
przymiotnikiem, jest dowolne, zmienne, nie wynika z natury czyn-
nosci lub przymiotu, nie jest rzqdzone. Moge np. staé¢ lub czytaé
- przed domem, za drzewem, pod dachem, nad sta-
wem i t.d. W tych wyrazeniach mamy okreslenia okolicznosei,
poniewaz wcale nie wynikaja z natury czynnoéci stania lub czyta-
‘nia i nie sa rzgqdzone przez czasowniki staé, czytad. Moge
przeciwnie tylko powiedzie¢: obstawac przy czym (nie: na czym,
pod czym i t. p.); czytaé co, jestem godzien czego i t. p-

Wige kazdy czasownik czy przymiotnik wymaga przy sobie
;dopelnienia w pewnym statym przypadku bez przyimka lub z pew-
nym statym przyimkiem.

Uwaga. Nie idzie za tym, zeby czasownik lub
przymiotnik mogh mie¢ tyiko jedno dopelnienie przy so-
bie. Sa owszem: 1) czasowniki i przymiotniki z req-
dem podwdjnym, t. j. takie, kiére moga mieé réwno-
czesnie dwa rozne dopelnienia, zwykle jedno osobowe,
a drugie rzeczowe, np. da¢ komu co, (4. i 3. przyp.);
uczy¢ kogo czego (4. i2. przyp.); winien komu co
(3. i 4. przyp.); 2) czasowniki i przymiotniki z rzadem
dwojakim, trojakim, czyli wogdle wielorakim, ktore
w roznych znaczeniach rzadza coraz to innemi przypad-
kami, z tym lub owym przyimkiem lub bez przyimka;
np. wierzy¢ kom u—wierzyé w co; winien wdzigecz-
no$¢é—winien $mierci; wart dwa grosze—wart
nagrody.
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|. Dopetnienia czasownikow.

§ 137. Pomiedzy slowami przedmiotowemi) wyrozniaja sie
stowa przechodnie. -

Stowem przechodnim (verbum transitiviom, nazywa si¢ takie
stowo, ktore moze by¢ uzyte zarowno po stronie biernej (passi-
vum), jak po stronie czynnej (activum). N.p. Nauczyciel chwali
ucznia. — Uczen jest chwalony od nauczyciela. Bog rzadzi
$wiatem. — Swiat jest rzadzony przez Boga.—Oczekujemy
siostry.—Siostra jest od nas oczekiwana.

7 powyzszych przykladéw widzimy, Ze dopelnienia: ucznia,
§wiatem, siostry — przy zamianie na strong bierng staja si¢
podmiotem zdania, a podmiot stowa . czynnego przy zamianie na
strone bierna staje si¢ okresleniem przyczynowym sprawcy. (Ob.

§ 106)..
Uwaga. Jezyk polski wogole nie lubi strony

biernej: jednak moznosc jej utworzenia decyduje o tym,
czv stowo nalezy uwazaé za przechodnie.

§ 138. Takie dopelnienie slowa przechodniego, ktore przy
zamianie na strone bierng staje sie podmiotem zdania, nazywa si¢
dopelnieniem blizszym.

Dopetnienie blizsze w jezyku polskim sta¢ moze w przypad-
ku czwartym, drugim albo szdstym bez przyimka: n. p. chwalic
kogo, co: oczekiwaé kogo, cze go: rzagdzi¢ kim, czym.

Uwaga. Niektore stowa przechodnie, oznaczajgce
ruch przechodni czyli wprawienie w ruch przedmiotu
zewnetrznego, w wielu razach przyjmujg znaczenie pod-
miotowe, t. j. oznaczaja ruch samego podmiotu; n. p.
ciagnagé, ruszyé, pomykac it p.

§ 139. Takie czasowniki, ktore nie moga tworzy¢ strony
biernej, nazywaja sie nieprzechodniemi (verba intransitiva). Do
stéw nieprzechodnich, oprocz wielkiej liczby przedmiotowych, zali-
czajg si¢ wszystkie podmiotowe.

§ 140. Dopetnienie slow przedmiotowych nieprzechodnich.
oraz takie dopelnienie stow przechodnich, ktore przy zamianie na
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strone bierng nie moze by¢ podmiotem zdania, nazywa si¢ dopel-
‘mieniem dalszym. N. p. Pomagaj bliZniemu. — On zajmuje si¢
interesami. — Mozesz na mnie polega¢. — Dalem bratu
ksiazke.

, § 141. Dopelnienie dalsze moze sta¢ we wszystkich przy-
padkach zaleznych (4.. 2., 3., 6., 7.) bez przyimka lub z przy-
- imkiem.

Dopelnie dalsze, opatrzone przyimkiem, nazywamy dopelnic-
- piem przyimkowym.

§ 142, Osobne stanowisko, niejako w $rodku pomiedzy sto-
i d p y

- wami przechodniemi a nieprzechodniemi, zajmuja stowa zwrotne.
Miedzy niemi odrozniamy:

4 1) Utworzenie ze stow przechodnich przez dodanie zaimka
zwrotnego sie. Tu naleza:

a) Stowa zwrotno.pzechodnie, t. j. takie, przy ktorych zaimek
sie (albo z naciskiem siebie, siebie samego) jest dopelnieniem biiz-
; , Oznaczajgcym te sama osobe, ktora jest podmiotem zdama;
czyli takie, ktorych czynno$¢ nie przechodzi na zZaden przedmiot
zewngtrzny, lecz zwraca sie ku samemu podmiotowi; n. p. Czlo-
wiek prozny chwali sie weciaz (lub: chwali siebie samego),
Obok tego sie, innego dopetnienia mie¢ nie moga.

Stowa zwrotne przechodnie moga takze wyraza¢ czynnoS¢
wzajemng; n. p, Jan i Pawel chwalg si¢ nawzajem (t. j. Jan
Pawla, a Pawel Jana).— Chlopcy bija sig, (t. j. nie kazdy sie-
bie samego, lecz jeden drugiego).

Do stow zwrotno-przechodnich czynnosei wzajemnej w celu
dobitniejszego wyrazenia wzajemno$ci dodaja sig¢ czesto wyrazy:
wzajmnie, z soba, miedzy sobga; zamiast zaimka si¢ mo-
Zna powiedzie¢: jeden drugiego.

Spotkamy sie jeszcze. Sienk. — Ze soba sig
bija. zamiast z nieprzyjacielem. Sienk. — Ludzie tra-
tujg sie wzajemnie. Sienk. — Nagle wichry zwarty
sig, porwaly si¢ w poly. Mick. — Z chowanemi nie-
dzwiedziami w pol si¢ bierze, Sienk.
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b) Slowa zwrotno-nieprzechodnie za$ sa takie, przy ktorych
zaimek si¢ weale nie jest dopelni onem i dlatego nie moze by¢ za-
stapiony przez siebie lub siebie samego. Mozna je podzielié:

aa) na zwrotno-nieprzechodnie przedmiotowe. Przy nich s
wecale nie jest dopelnieniem, lecz oznacza, ze czynno$¢ czasowni-
ka nietylko oddzialywa na przedmiot zewnetrzmy (wyrazony przez
przyp. 2., 3. lub dopetnienie przyimkowe), lecz rownoczeénie i ten
przedmiot zewnetrzny w pewnym stopniu oddzialywa na pod-
miot. Co do znaczenia roznia sie znacznie od przechodnicl,
z ktorych powstaly. N. p. przechodnie: wyrzec, radzi¢, do-
robié, zgodzié, ujaé¢ co, dotknaé czego; — zwrotno-przed-
miotowe: wyrzec sig, radzié sig¢, dorobié¢ sie, dotkng¢
sige czego, ujac sie za czym, zgodzié sig na co.

Tu nalezy wiele stéow zwrotnych 2z przybrankami — do —
i na—, jakoto : dorobi¢ sie,najes$¢ sig, napic¢ sig it p.

bb) na zwrotno-podmiotowe. ROznig si¢ od poprzednich tym,
ze nie moga mie¢ przy sobie Zzadnego dopeinienia i co do znacze-
nia odpowiadaja w zupelnosci slowom podmiotowym, t. j. ozna-
czaja stan, przejscie w nowy stan, spoczynek lub ruch samego
podmiotu; np. polozy¢ sie — lec; spali¢ sig = zgorzec:
bieli¢ sig¢ = biele¢c. Widoczna, %ze potozy¢ sie, spali¢ sig
nie znaczy: polozy¢, spali¢, bieli¢ siebie samego. Zaimek si¢
oznacza tu raczej co$ poSredniege miedzy strona czynng a bierna
(medium).

Do takich stow naleza: obrociésig, ukazaésie, zblizyc¢
sig, trzasé sie, sttuc sie, ztamadé sig, podrzec sig, ru-
szaé sie, chwia¢ sig, wznosi¢ sie, kreci¢ sie¢, otwie-
raé sig, rozsypac sig, rozwinagé sig, obudzic¢ sigi t. p.

Chee sie wydostac stad. Sienk. — Wszystko
to poruszato si¢ gwaltownie. Sienk. — Kto sigtu
wymknie?. Sienk. — Rozkrecalo sig, znowu
skrecato sie kolo. Mick. — Mieni sie cetkowata,
rozna barwa stroiow: Mick. — Dzi§ otwiera sig¢ no-
wa dla mnie epoka. Mick. — Dziewczyna wstydliwie
obraca sie. Mick. — Klucznik cofngl sie zdu-

——
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miony. Mick. — Rycerze zerwali sig¢ na réwne no-
gi. Sienk. — Zamek trzast si¢ w posadach. Sienk —
Jency na wozie rozbudzili sig. Sienk. — Nagle
rozsypali sie Sienk.— Nadzieja wypalila sie
w nim do ostatniego zdzbla. Sienk,

2) Utworzone ze stow podmiotowyeh przez zloienie z przy-
brankami roz—lub—z—(s—) i przez dodanie zaimka zwrotnego si¢.

Takie stowa albo maja znaczenie podmiotowe (n. p. rozlegac
sie, rozpasé sig, i t. p.), albo, co bywa czeSciej, sa stowami nie-

1 przechodniemi czynnosei wzajemnej; n. p. rozejsésie, zejsc¢ sie.

‘Uwaga. Ani jedne, ani drugie nie uzZywaja si¢ wcale
bez zaimka sig, jak rowniez, pozbawione przybranki r o z—
lub--z—, nie uzywaja si¢ z zaimkiem; nie istnieje wiec
ani rozej$¢, ani i$¢ sieg; mowi sie wprawdzie zejs¢
(bez sie), lecz tu przybranka z jest wiadciwie zupelnie
innym przyimkiem i oznacza ruch z gdry na dél (lac.
d e—), podczas gdy w stowachzej$¢sig, zjechacdslieg,
i t. p. przybranka oznacza ruch dosrodkowy czyli zejscie
sie w jedno miejsce (tac. con—); (podobnie przybranka
roz—wrozej$¢ sig, rozjechaé sig—oznacza ruch
odsrodkowy).

Stowa zwrotno-nieprzechoanie czynnosci wzajemmej w 1. poj.
maja zwykle przy sobie dopelnienie w 6 przyp. z przyimkiem—z;
sa wiec przedmiotowe; lecz w 1. mn. moga si¢ uzywaé bez dopel-
nienia, wigc jako podmiotowe; np. Zjechaltem sig, (rozstatem

~ sig) z kolega; zjechaliémy sie (rozstaliémy sig) wczoraj.

Do takich stow naleze: rozstac sig, rozlecie¢ sig, roz-
biega¢ sie, rozej$¢ sie, rozjechac sig zleciec sie,

zejs§¢ sie, zjechad sig, zzy¢ sie, zbiegac sig¢ zkimit. p.

Wewnatrz rozlegat sie gwar i krzyki. Sienk.—
Niech si¢ ziemia ro zstapipod naszemi nogami. Sienk.—

Jakzescie sie wezoraj rozstali? Sienk.—R ozeszlisie
wszyscy. Sienk.—Tlumy rozp ty nely sig zwolna. Sienk,

3) Nieutworzone z zadnego innego czasownika czyli zwrotno-
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samoistne, ktore bez zaimka sig wcale si¢ nie uzywaja. Po wie-
kszej czeSci moga mieé dopelnienie, sa wiec przedmiotowe. Tu na-
leza: §miac sie¢ (z czego); ba¢ sie, lekaé sie, dowiedzied
sig, domys§li¢ sie (czego); podoba¢ sig, sprzeciwiaé sie,
przypatrzyc sie, (czemu); starac¢ sie (o co). Niektore tylko
sa podmiotowe, np. wyspa¢ sie; niektore (np. dowiedzieé sie)
sg podobne do stéow zwrotnych, zlozonych z przybrankami ro z-
lub—z, z tego wzgledu, Ze nie uzywaja si¢ wprawdzie bez zaimka
sig, ale tez nie bez przybranki z zaimkiem.

Okrutnie mi si¢ ten oficer podoba. Sienk.

Uwaga. Zaimek sie niezawsze stuzy do tworzenia
stow zwrotnych; oprécz tego moze on tworzy¢: 1) stowo
nieosobowe ezynnoseci ludzkiej; (ob. § 27) 2) strona bierna.
(ob. nizej).

a) Dopetlnienie blizsze.
aa) Dopelnienie blitsze.w 4-ym przypadku.

§ 143. Dopelnienie blizsze w 4. przyp. oznacza przedmiot,
zupetnie i stanowczo opanowany przez czynnosé, wyrazong  czaso-
whnikiem.

§ 144. Znaczenie stow przechodnich, rzadzacych 4. przyp.
jest tak rozmaite, Ze niepodobna go uja¢ w prawidlo. Jednak mo-
zna je co do znaczenia podzieli¢ na trzy klasy:

1) Takie stowa, ktore zawieraja samo tylko pojecie czynno-
§¢i przechodniej, ktorej przedmiot zewnetrzny zupelnie biernie ulega;
a wigc oznaczajgce ogoélnie: mieé, nie$§é, dawaé, brag, tracié
czu¢, czynié, i t. p.

Czysta pszenice czarna niesie rola. Brodz. —
Bogatego wioza cugi, ubogiego niosg slugi.
Mick.— MI6dz konia kulbaczy, Mick.—Sen szcze-

Scie ostania. Malez. — Reka reke myje. (przyst.).

2) Stowa przechodnie, oznaczajace taka czynno$é, ktora wy-
woluje jaka$ czynnos$¢, stan lub przymiot przedmiotu, wyrazonego
dopelnieniem blizszym. (Slowa czynnoéci powodujgcej —
verba causativa v. factitiva).
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Np. posadzic¢ kogo - spowodowac, zeby siedzial; poto-

2y ¢ co — uczyni¢, zeby lezalo; tak samo: postawi¢, powiesi¢, uspi¢

itp. — Poi¢ kogo = zrobi¢, zeby pil = da¢ pi¢; czerni¢, bielig,

zmoczy¢é, powiekszy¢, uszczesliwié, wyprostowaé,—

- zrobi¢, zZeby co$ bylo czarne, biale, mokre, wigksze, szczesliwe,
proste i t. p.

Welniaste owce zabielaja pola. Brodz.

Uwaga. Germanizmy: zrobi¢é co$ mokrym, dluz-
szym i t. p. zam. zmoczy¢, przedtuzyc.

3) Slowa przechodnie, utworzone ze slow nieprzechodnich
podmiotowych zapomocg przybranek.

a) zapomocg przybranek — o, (ob —)prze—: np. obejs¢
pole, objechaé¢ kraj, oblecie¢ Swiat, przejsc¢ ulice
przejechaé¢ las, przeptynaé morze, przespac spra-

S we, it o

Cala tu bitwe przesiedzialem. Korzen. —
Naproznom przebiegl miasto, pola, gory. Korzen. —
Dziwne na ziemi przebylam koleje. Korzen.—Spra-
we zapije czesto lub prze$pi. Arasz.—I tak prze-

- zylem smutnych dni czterdziesci. Stow. — Juz orszak
: dolne kruzganki przebiega. Mick. — Przepta-
czesz w chatce te noc burzliva. Stow.— Wiek zycia

razem przesluzyli. Sienk.

b) zapomoca przybranki wy —, utworzone ze slow nieprze-
chodnich i przechodnich, oznaczajace otrzymanie czego$ wskutek
czynnosci, wyrazonej przez stowo pojedyncze; np. wyltudzié, wy-
prosié, wysiedzieé, wykpic¢ i t. p.

C6z on u nas wysiedzi? Krase. — Nic tu nie
wystoimy. Sienk. — Myéli, jakby gdzie co zalapi¢
albo wylichwi¢ albo wyktamad. Rej.

¢) zapomoca innych przybranek; np' podejsc¢ kogo, za-
skoczyé¢ kogo, zaspacé (sprawge) i t. p.

§ 145. Dopetnienie blizsze w 4. przyp. moze by¢ w trojakim
stosunku do czynnoéci, wyrazonej przez stowo przechodnie:
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1) albo oznacza przedmiot, ktéry czynnosc, wyrazong slo-
wem, wprost bierze na siebie, nie podlegajac zadnej zmianie (Dopet-
nienie bierne); np. chwalié¢ ucznia; czytac ksigzke i t. p.

Kaptany i prorokii kaznodzieje rano,
to jest pilno, budzi Pan Béog. Skarga. — (Kolataj) na-
uke i kazdy w ludziach talent kochal, ujmowat
i powazal., Sniad.

2) albo oznacza przedmiot, ktéry przez czynnosc, wyrazong
slowem, si¢ zuzywa lub zmienia. (Dopelnienie blizsze ma-
terjalne); np. mle¢ zboze; splataé wlosy i t. p.

3) albo oznacza przedmiot, ktéry wskutek czynnosci, wyra-
zonej przez stowo przechodnie, dopiero powstaje. (Dopetnienie
blizsze skutkowe); np. pisac¢ list; warzy¢ piwo; malowaé
obraz it p.

Milos¢ rodzi zgode. Skarga. — (Lud) dzie-
gie¢ pali, drze dranice, gnie obody, W. Pol.
Cnota, nie odziez czyni zakonnika. Krasicki.

§ 146. Wiele czasownikéw moze mie¢ przy sobie albo do-
pelnienie materjalne, albo dopetnienie skutkowe; np. splata¢ wto-
sy —splatac¢ warkocz; wiazad stome —wigzaé- sno-
Pki; zwija¢ papier —zwijaétrabki;mleé zboze — mle¢
make obra¢ Cycerona—obra¢ konsula; zamiano-
wac¢ Fabjusza —zamianowaé dyktatora; wyswiecid
Piotra — wys$wieci¢ ksiedza i t. p-

§ 147. Jednak obydwa te dopelnienia blizsze razem czyli po-
dwdjny accusativus (na sposéb grecki lub lacinski) w jezyku polskim
prawie nigdy si¢ nie uzywa, chyba wyjatkowo.

Zamiast podwdijnego accusatiwa:

1) albo dopelnienie blizsze materjalne pozostaje, a dopetnie-
nie skutkowe zamienia sie w okreslenie skuthkome sposobu, wyrazone
przez 4. przyp. z przyimkiem — v lub na; (ob. § 119. 2.); np.
splata¢ wlosy w warkocz; wiazaé stome w s nopki; zwija¢ pa-
pier w trabki; zemle¢ zboze na make i t. p-
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2) albo dopelnienie blizsze skutkowe pozostaje, a dopelnienie
terjalne zamienia si¢ w materjalne okreslenie przyezyny zapo-
‘moca przyimka z, z 2. przyp. (ob. § 107. 2); np. ples¢ wieniec
}@ r.-éz; zwijaé trabki z papieru; mle¢ make ze zboza i t. p.

3) nareszcie przy stowach: obraé¢, zamianowadé, oglo-
sié, obwola¢, okrzykna¢, ukoronowa¢, uzna¢, o0sa-
‘dzié, zrobi¢, uczyni¢, zostawi¢, nazwa¢, przezwag,

ochrzcié, — pozostaje dopelnienie materjalne w 4. przyp., a do-
"pelnienie' skutkowe réwniez pozostaje, lecz przechodzi w 6. przyp.
(Dopelnienie dalsze skutkowe); np. obra¢ Cycerona konsulem:
zamianowaé Fabjusza dy ktatorem; zrobi¢ kogo szczes$liwym;
nazwac kogo przyjacielem i t. p.

Jesli te slowa sa uzyte po stronie biernej, to dopelnienie ma-
terjalne staje si¢ podmiotem, a dopelnienie skutkowe zamienia sie na
orzeeznik skutkowy. (Ob. § 45).

Sam siebie Rejentem ogtosil. Mick.— Na-
tenczas i Rebajlo uzna chlopa ro wnym.Mick. —
Mnie tylko Bogiem wyznasz swoim. Kochan.— Mio-
dos¢ cig czyni latwowiernym. Korzen. — Nie-
szcze$liwego Bog nie zrobi tchorzem. Stow.—
Nazwala mig¢ zdrajcag. Sienk. — Pan mdj zowie
mie gadulag. Korzen. — Nazywamy zwyczajnie
smakiem wtladze rozeznawanja pieknoéci od brzy-
doty w dzielach natury i sztuki. Sniad. — Kluczni-
kiem siebie tytulowal. Mick. — Ochrzcil sig
Zabokiem; toz Krolikiem Dobrzyfiscy mianuja
g0 sami, a Litwini nazwali Ma¢kiem nad Macka-
mi. Mick.

Uwaga L. Imie wihasne przy nazwa¢, ochrzcic
kladzie si¢ czesto w 1. przyp.

Kobiety wszystkie chrzczono Kachny lub
Maryny. Micek.

Uwaga 2. Przy slowach: obra¢, ukoronowad,
wyswieci¢, dopelnienie skutkowe wyraza sie takze
przez przyimek na z 4. przyp.; — przy slowie uznac
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przez przyim. za z 4. przyp. Przy stowach: mie¢,
wzia¢, daé, uwazaé, poczytywaé — dopel-
nienienie skutkowe zawsze si¢ wyraza przez za z 4.
przyp.; np. mam cig(uwazam cig)zauczciwego
czlowieka. — Przy slowie mie¢ (w innym znaczeniu)
dopelnienie materialne wyraza si¢ przez przyimek —
W, z 7. przyp, a dopelnienie skutkowe pozostaje w 4.
przyp.; mam w tobie przyjaciela. Tak samo uzy-
wajq sie: znales¢, uznaé, poznad, np. znalaziem
(uznatem, poznalem) w tobie przyjaciela. Przy
stowach. da¢, postaé, pozostawi¢ przeciwnie do-
pelnienie materjalne pozostaje, a dopelnienie skutkowe
przechodzy w  okreslenie skutkowe sposobu, wyrazone
przez 7. przyp. z przyimkiem — w, np. da¢ (postaé,
pozostawi¢) co w darze (w upominku). — Przy
stowach zrobi¢ i uczynic¢ moze pozosta¢ dopetnienie
blizsze skutkowe, lecz wtenczas zamiast dopelnienia
materjalnego uzywa sie materjalne okreslenie przyczyny
(ob. wyz 2.); np. zrobi¢ kogo stroézem = zrobi¢ z k o-
g0 stroza.

Przyktady. Za siugi moje was nie znam,
nikt was za moje poddane i za lud méj niechaj
nie pisze. Skarga. — Kazdy chetnie swe zdanie za
dobre uwaza. A. Fredro. — Potym mu one nie-
wiaste dal za zone. Rej. — Bog wezmie twoje
pochopnos$¢ do czynu za czyn spelniony. Stow.—
Ja tego im za zle nie mam. Krasz. — Poczyty-
wal si¢ za niezrbwnanego statyste. Sienk. — Ko-
nieczno$¢ tylko czyni z nas zolnierzy. Krasz

Uwaga 8. U dawnych pisarzy polskich napotyka
si¢ niekiedy wskutek nasladowania taciny podwdjny ac-
cusativus.

Herezje ojca majg odstepstwo, a matke—
niepostuszenstwo. Skarga.— Krew czyni czlo-
wieka wesolego, hojnego, wspaniatego. Rej.

Uwaga 4. Przy czu¢ sie kladzie sie¢ 6. lub
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1. przyp. przymiotnika, poniewaz to slowo uwaza si¢
nigjako za lacznik, a przymiotnik za orzecznik skutko-
wy. (Ob. § 50. 3.)

Czutl si¢ rzezki, mtody. Mick.— Czula si¢ sa-
ma upokorzona. Sienk.

bb) Dopelnienie blizsze w drugim przypadku.

§ 148. Dopetnienie blizsze w 2. przyp. oznacza albo przedmiot,
czynno$cia, wyrazong przez czasownik przechodni, niezupetnie za-
wiadniety, lecz tylko dotkniety, albo przedmiot, przez tg czynnosc
weale niedosiegniety. W pierwszym razie mamy dopefnienie blizsze
czastkowe, w drugim razie — dopefnienie blizsze przedmiotu niedosie-
gnietego.

§ 149. Dopelnienie blizsze czastkowe w 2. przyp. uzywa si¢

‘przy czasownikach przechodnich, wyrazajacych czynno$¢, wskutek

ktorej czego$ przybywa lub ubywa, t. j. oznaczajacych ogolnie po-
jecia da¢ lub wzia¢ (verba dandi et sumendi), jezeli czynnos$¢
obejmuje tylko eczesé przedmiotu lub na pewien tylko czas. Jezeli
za$ czynpos¢ rozciaga si¢ na caty przedmiot i stanowczo go ogair-
nia, to przy slowach takich kladzie sie¢ 4. przypadek.

Nadmieni¢ jeszcze trzeba, ze slowa takie rzadziej rzadza 2.
przyp., jesli sa niedokonane.

Np. da¢, udzieli¢ obiecaé, sprzeda¢, darowac,

. ofiarowaé, przynie§¢, zostawié, dostarczy¢, podaé, postac,
odstapi¢ i t. p. co lub czego.

Wzigé, otrzymaé, dosta¢ (dostang), kupi¢, ukrasc,
porwaé, wydrzeé, naby¢ i t. d. co lub czego.

Uwaga. Przy stowie mie¢ dopelnienie blizsze
czastkowe kladzie si¢ tylko wtenczas, jezeli ten czaso-
wnik w 2. os. (masz, macie) znaczy to samo, co:
nas$ci, wez!

Masz wuj gorzalkil Sienk.

Naleza tu zwlaszcza stowa przechodnie, zloZzone 2z przybran-
kami: do —, przy —, u-—, 0d —, nad — oznaczajgce czynnosc,
wskutek ktorej czego przybywa lub ubywa.
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Np. doda¢, dosypa¢, dola¢, dokupi¢, dorzucié, dolozyé, domie-
sza¢ co lub czego:

przyda¢, przysypac¢, przylozy¢, przymieszaé, przyczyni¢ co
lub czego:

uja¢, urwacd, uciaé, ulamac, uchyli¢, uszczknaé co lub czego;
odja¢, odcia¢, odlama¢, odsypaé¢ co lub czego;
nadlozy¢, naderwac, nadsztukowaé, nadstawi¢ co lub czego.

Przykiady. (Maciej) rady rzadko udzielal. Mick.
(Maciej) wynidst traw, liscia. Mick. — Na komi-
nek znie$li tomu. W. Pol. — Zjadt chleba ze
stonina. Krusz. — Prézno my$liwi natezaja ucha.
Mick. — Naktltoncie uszu. Kochan. — Jam ucha
nakladajac stawal. Kochan. — A poslowie tymcza-
sem wina w kruz nalali, potym krolom na rece
wody czystej dali. Kochan. — Zaraz nabral fan-
tazji. Sienk. — W podany kubek nalal Wieslaw

miodu. Brodz. — Widok twojego syna doda mi sil.

Korzen. — Zalobna suknia dodawala jej powagi.
Sienk. — Codzien niemal dodawatla mu jaka cnote,
ktorej nie mial. Krasz. — Dobieral zabaw i roz-
rywek naprézno. Krasz. — Bylo to dorzucié pro-
chu do ognia. Sienk. — Do ognia przyrzudcie tu
drew. Korzen. — Do pelnej szklanki przydaj tylko
jedne malg kropelke. Korzen.— Lata ujmaciognia
i pokaza prawde. Korzen. — Tadeusz nadstawit
uszu. Mick. — Charty nadstawily uszy. Mick.

§ 150. Dopefnienie blizsze czastkowe w 2. przyp. kladzie sig
powtére zawsze (a nigdy dopelnienle blizsze w 4. przyp.) przy slo-
wach, ktérych czynno$¢ zawsze przechodzi tylko na czeé¢ przedmio-
tu lub obejmuje go tylko chwilowo, nie nazawsze.

Tu naleza:

1) Slowa przechodnie, oznaczajace dotykac i probowaé (ver-
ba tangendi et experiendi), jakoto: dotykaé, probowaé, sko-
sztowaé, doznawaé, dowodzicit. p., atakze uzywaé, za-
zywaé.
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Dotknijmy juz przyczyn tych takich niezgéd
waszych. Skarga. — O, nie dotykaj jego starej glo-
wy! Korzen. Juz probowalem rycerskiego chleba.
Stow. — Doznawal dzikiej radosci. Sienk. — Tam
z rozeczkg cudow dokazal odwagi. Mick. — Kazdy
doswiadczy¢ moze zdrady. Korzen.—Srodek chaty
ub6stwa czy niedbalstwa dowodzi. Krasz. —

Kazdej rzeczy pomierni¢ uzywaj. Rej. — Gwaltu
wigcej nie uzyje. Sienk.— Tu trzeba fortelu zazyé¢.
Sienk.

Uwaga. Dawniej taczono z 2. przyp. takze: po-
Swiadczy¢, potwierdzié, pozwolié i inne.

2) Slowa przechodnie zlozone z przybranka do —, ktére
oznaczaja dokonczenie czynnosei, wyrazonej przez slowo pojedyricze
(rzadzace 4. przyp.) (verba perficiendi). Np. doczyta¢ (ostatniej
stronicy); dopi¢ (szklanki); dochowa¢é (tajemnicy); domawiaé
(ostatnich wyrazow); dobija¢ (targu); dopetnié¢ (wyroku); do-
trzymac (stowa); dopig¢ (celu) i t. p.

Reszty dokona Bog i Jego wola. Korzen. —
Tamze dokonano wielu czy néw $wietnych. Sienk.
Szczerze chcialem interesu dobié. Mick. — Wycie-
czka szwedzka w czeSci tylko dopieta celu. Sienk.
Juz my jutro rano z Alinka na poletku dozniemy
ostatka. Stow. — Dopiastowala ziemia czekanej na-
grody. K. Kozmian.

3) Stowa przechodnie, powstate z nieprzechodnich przez rto-
Zenie z przybranka do —; np. dosiegng¢ (celu); dostaé (do-
stoje — kroku); doby¢ (miecza, miasta). Podobnie takze: od-
biec (odbiezeé — kogo); odstapié (kogo).

Dobiegt wkrotce parkanu. Mick. — Je$li nas
odbiezycie, poginiem. Skarga.—Odstapili ustaw
Panskich. Kochan.

4) Stowa przechodnie, ztozone z przybranka na —, a ozna-
czajace zrobienie lub przygotowanie czego w wielkiej ilosci, ktérych
nieztozone rzadzq 4. przyp. Np. natapaé (much); narabaé
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(drzewa); narobi¢ (wrzasku); napiec (bulek); nakr ajac (chleba;
naznosic¢ (kwiatow); nasprowadza¢ ($wiadkow); nasypacé
(soli) i t. p. Tylko rzeczowniki, oznaczajace ilosc, po tych sto-
wach klada si¢ w 4. przyp. np. natapal mnéstwo much.

Ano grzybkoéw, rydzyk6éw nanoszono,
ano ptaszkow natapano. Rej.— Albo tez rydzy-
kKow nasoli¢, grzybkow nasuszyé—a coz to
za praca’ Rej. — Naluszcze tam tych zamorskich
djabtow, jak grochu. Sienk. — Alescie juz tu piwa
nawarzyli. Sienk.— Otuchy w serca nabierzcie.
Sienk.

5) Slowa przechodnie, ztozone z przybranka za —, a ozna-
czajace - otrzymanie czego w malej ilosci. ktorvch niezlozone rzadza
4. przyp.; np. zachwycié¢ zaczerpnac¢ czego.

6) Slowo przechcdnie pozyczy ¢, ktore oznacza: daé na
pewien czas, a wigc wyraza czynno$¢, nie nazawsze obejmujaca
przedmiot w posiadanie; stowo przechodnie slucha¢, ktore zna-
czy: przyjmowaé czyjes slowa lub rozkazy jedno za drugim, wiec
czesciowo, tak jak sie wyglaszaja, podczas gdy slowo styszeé
(co$ w calosci) rzadzi 4. przyp.

Wallenrod pochwal obojetnie sluchal., AMick.
Postuchaj mej spowiedzi. Mick.

§ 151. Dopetnienie blizsze przedmiotu niedosiggniefego oznacza
przedmiot, ktorego czynno$é czasownika albo wecale nie dosiega,
albo od ktorego ta czynno$é coé oddala.

W pierwszym razie nazywamy je dopelnieniem blizszym ujem
nym, w drugim razie dopeinieniem blizszym oddalenia.

§ 152. Dopelnienie blizsze wjemne w 2. przyp. kladzie sig:

1) Przy wszystkich czasownikach przechodnich, rzadzacych
w zdaniu twierdzacym przyp. 4., jeSli sam czasownik jest zaprze-
czony (zapomoca przystowkow nie, ani): tylko zaimek nic w tym
razie kladzie si¢ w 4. przyp.

Nic nie widziat, nie dostrzeg!l niczyjego
S$ladu. Mick.—Nie cieénijcie ani kurczcie mi-
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fosci w swoich domach i pojedynczych pozytkach: nie
zamykajcie jej w komorach i skarbnicach swoich.
Skarga. — Prawa nie maja zadnych namietnosci
abo afektow. Skarga. — Anibym zaznal ciezkiej
z sercem wojny. Brodz. — Krzyzackiego gadu nie
ugtaszcze nikt. Mick. — Zimnej duszy nie zaj-
muje ludzkos¢. Wiszn.— Konrad $wiatowej nie lubit
pustoty, Konrad pijanej nie dzielil biesiady.
Mick. — Prozny rozglos nie daje szczeScia. Sienk.
Tu nie czué byto wojny, niestychac¢ gwaru
zycia. Krasz. — Radziwill nie odrzek! nic. Sienk.—

2) Przy slowach przechodnich, ktore same przez sie maja

znaczenie przeczace, jakoto: przeczyé, zaprzeczaé, odma-
wia¢, zalowag, skapié, zazdroécié, zabraniaé, zaka-
zywagd, chybi¢, unika¢, zaprzestaé, zaniechad, niena-
widzi¢, i t. p., czgsto takze zapomnieé, zabaczy¢ (czego,
co lub oczym).
Dzi$ nam szlachectwa przecza. Mick.—O d-
mowit wiec folwarku i nie przyjat ptacy.
Mick. — Stryj na wychowanie niczego nie skapil.
Mick. — Sam sobie ziemskich stodyczy zabrania.
Mick. — Moglbym zakaza¢ zdrajcy mego progu.
Korzen.—Tak przyjaciel przyjaciela zaluje. Kochan.
Unikaj zartow ludzkich. Korzen. — Rozumu nie-
jeden maz moglby jej pozazdroscié Sienk. — Jak
nienawidze w ludziach cierpliwo$ci. Slow. —
Zabacz mych grzecho6w. Kochan.

Uwaga. Nawet w takim razie, jezeli czasownik
rzadzacy, polozony w bezokoliczniku, sam nie jest za-
przeczony, lecz zalezy od innego czasownika zaprzeczo-
nego (np. nie chcg, nie moge, nie zwyklem i t. p.) lub
posiadajacego znaczenie przeczace (np. zabraniam, boje
sig i t. p.), — jezyk polski (w przeciwienstwie do ruskie-
80) wymaga dopelnienia ujemnego w 2. przyp

Chrystus rozdzialéw miedzy bracia czynic
nie chcial Skarga. — Juz Konrad hamowa¢ nie

S
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zdota zapedow ludu i nalegan rady. Mick. — “Ja
nie umiem budowac¢ zamkdw na lodzie. Korzen.
Nikt ust nie §mial otworzy¢ Krasz. — Wyto-
mu pozagdanego zrobic¢ bylo niepodobna. Krasz.
Czyn nadludzki ludzkiego szcze$cia daé¢ nie moze.
Korzen. — (Morze) zamierzonych granic przesta-
pi¢ sie boi. Kochan.—Szkoda ust dluzej suszy¢
kiotnia o zajaca. Mick.

3)  Przy slowach przechodnich, oznaczajacych poZqdanie przed-
miotu, ktorego sie nie posiada (verba desiderandi), jakoto: prag-
na¢, taknac, zadad, zyczyc¢ (sobie), wymagaé, wzywad,
szuka¢, pytaé, oczekiwaé, wygladaé, potrzebo-
wacéit p.

Pragne tej pomocy. Kochan.—Ja pragng
tylko konca tej niedoli. Korzen.—Pozadaja ludzie
dobrego mienia, urzeddw, stawy $wieckiej, pod-
wyzszenia domow swoich. Skarga.—Czegoz wigc
w tym nowym roku bede zadal? Mick.—Niegodziwosé
taka wymaga kary. Korzen.—Upro$ sasiada, we-
zwij jego rady. Brodz.—I1 tu daremnie szukam roz-
targnienia. Korzen.—Zaraz zgody i przyjazni bra-
ta mego szukac i znales¢ ja musze. Skarga.—Pocie-
chy szukam, nie stawy. Mick.—Nie pytaj pod-
wieczorku, nie pytaj éniadania, Szymon.—Cze-
ka ochtody dusza utrapiona. Kochan.—Tadeusz k o -
ca czeka. Mick—Darmo Prusacy z podbitej krainy
brancow i mnogich lupow wygladaja. Mick.—
Przyjazi nie tytulow, ale serca potrzebuje. Kra-
sicki.—Blagac¢ przebaczenia przed nia nie uklek-
ne. A. Fredro.

Uwaga I. Przy chcieé¢ kladze sie przyp. 2.
czgstkowy lub 4, przyp., zvpelnie jak przy slowach,
oznaczajacych wzia¢ (ob. § 149); np. Chee ksigzke:
chee chleba.—Przy slowie prosi¢ dopetnienie 7ze-
czowe moze by¢ w 2. przyp. wiemnym tylko wtenczas,
gdy przy nim niema dopelnienia osobowego; dopelnienie
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osobowe kladzie si¢ zwykle w 4. przyp., rzadziej w 2.
wiemnym; jezeli obydwa dopelnienia stoja obok siebie,
to mowi sie: prosi¢ kogo (2. lub 4. przyp.) o co. Tak
samo dawniej uzywano: zgdaé¢ kogo o co; dzis tyl-
ko: zgdac¢ czego od kogo.

Musze dla ulgi sumnicnia pozyskaé, a przynajmniej
prosi¢ przebaczenia. Mick.

Uwaga 2. Slowa $§ledzi¢ i bada¢ rzadza 2.
przyp. ujemnym (podlug analogji stowa szukad), jesli
przedmiot jest nieobecny i ma by¢ dopiero wysledzony;
4. przypadkiem za$, jesli przedmiot obecny ma byé zba-
dany w szczegdlach., Zreszta nie zawsze ta roznica
si¢ przestrzega. Podobnie i wotaé i czekac¢ rzadza
2. lub 4, przypadkiem, a takze przyimkiem na z 4. przyp.

Mrokiem poczynala krazy¢ po zakatkach kla-
sztornych, Sledza ¢ utraconej dzieweczki, rozpyty-
wala ludzi, badata $cian i brukow naprézno.
Krasz.—NStara zZebraczka stale prawie przesiadywaé za-
czeta naprzeciw baszty Krzysztoporskiego, $ledzac
jego kroki. Krasz.—Jakiz los mogl czekaé dziew-
czyne, rzucong na pastwe tej burzy? Sienk.—Wota
przez okno Zosie, bawigcg sie w sadzie. Mick.

§ 153. Dopetnienie blizsze oddalenia w 2. przyp., oznaczajace
przedmiot, od ktorego co$ oddalamy lub usuwamy, kladzie sie przy
stowach, oznaczajacych strzec i bronié¢ (verba tuendi), jako to
strzec, pilnowad, bronié, chroni¢, przestrzegad, do-
glada¢, patrzec—Kktore jednakze uzywajg sie zaréwno z 4.,
jak z 2. przyp., a zlozone z przybranka o—(np. ostizec, obro-
ni¢, ochroni¢) tylko z 4. przyp.

Bracia sporni w szczerej uprzejmosci strzega
jednosci. Kochan. — Zolnierz w pokoju bezpie-
‘czenstwa strzeze, a w wojnie ojczyzny bro-
ni. Krasicki.—Cnoty, prawdy, miary strzez pil-
nie, jako oka w glowie. Rej.—Pan stug swoich bro-
ni. Kochan.—Nie samemi tylko wierszami bronil Tyr-
teusz ojczy zne. Mochn.—Niech kazdy przestrzega
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swego zawolania. Kochun.—Ja twych wyrokow
pilnuje¢. Kochan.—Porzadku pilnowa¢ musze.
Krasz.—Musze sam dopilnowa¢ wszystkiego.
Krasz.—(Ekonom) robot y nie patrzy. Mwck.—Czyz
te sity ochronia ja’> Sienk.

ce) Dopelnienie blizsze w szostym przypadku.

§ 154, Dopetnienie blizsze w 6, przypadku oznacza przedmiot,
ulegajacy wprawdzie zupetnie czynnosci, wyrazonej przez stowo
przechodnie, lecz rownoczesnie do czynnosci tej potrzebny jako jej
narzedzie. (Dopefnienie narzedne).

Prawie wszystkie stowa przechodnie, rzadzace 6. przyp., mo-
g4 rzadzi¢ takze i 4. przyp.

§ 155. Dopelnienie blizsze w 6. Przyp. maja nastepujace stowa
przechodnie:

1) Oznaczajace rzadzié¢ (verba regendi), jakoto: rzadzié,
kierowaé¢, wtadaéd, rozporzadzad, zawladnaé, sza-

fowa¢, administrowaé, dowodzié. powozié¢, zawia-
dowaé, powodowad.

Stowa te dzi§ prawie wylacznie rzadza 6. przyp., lecz da-
}vniej rzadzily takze 4. przyp. Slowo rzadzi¢ z 4. przyp. dzis
juz si¢ nie uzywa; lecz kierowaé¢, szafowa¢ i admini-
strowac¢ uzywaja si¢ z obydwoma przypadkami. Wiada¢ la-
czy si¢ niekiedv z 3. przyp., jako stowo nieprzechodnie.

Ten wszystek Swiat rzadzi. Kochan. — (Bialo-
glowy) rzadzitly krdlestwa. Gérn. — Kieruje
szkuta, a ona nie bladzi, gdy ja styr rzadzi. Klon.
Ty jako pan wszechmocny okra g ziemi rzagdzisz.
Kochan.—Boze, zmituj si¢ nad ludem swoim, Ktérym
jako jedna owca rzadzisz. Skarga. — Ty ludem
swoim rzadzisz. Kochan.—Nie rzadzisz losem i nie
wiladasz soba, jak nie kierujesz posepnym obto-
kiem, ktory wiatr zmaca i pedzi nad toba. Korzen. —
Narod ruski, takze slowianski, rzadzony byl przez
réznych drobnych kniaziéw czyli ksiazat. Siemieriski. —
Prawdo, jedyna prawdo, kieruj moje kroki' Tremb. —
Ona na powietrzu ptastwem, pod wodami wiadnie

"
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rybami. Kochan. — Co za rozkosz wtadaé¢ dzielnie
soba, wolg, czynem, stowem. HW. Pol. — Nie
wtladne dalej soba. Kockan. — Ten ma $wiatem
wtladad. Kochan. — Potréjnym kula ziemska wiada-
na obrotem. Tremb. — Nie moge przestawnemu wia-
da¢ narodowi. Slow. — Pragne majatkiem moim
rozporzadzi¢. Korzen.—Trzeba tym i owym rozpo-
rzadzié. Sienk. — Ciagle nim zarzadza. Mick. —
Fortuna w bitwach zwyciestwem szafuje. Kochan.
Szafuj gotowym bacznie. Kochan. — Ty stawa
szafujesz. Kochan. — Musimy si¢ uczyé¢, jako temi
dary roztropnie szafowac¢ mamy, jakobychmy ich
na zbytki nie szafowali. Re¢j. — Szafuj innym
swoje wzgledy, stawe, bogactwa, urzedy.
K. Kozm. — Kazde w szczegélnosci kolegjum admini-
strowalo swemi wioskami i dochodami. Sniad.
Czynami jego powodowata fantazja. Sienk.

- 2) Stowa przechodnie, oznaczajace gardzi¢ (verba con-
temnendi), jako to: gardzié, wzgardzié, pogardzaé, po-
niewierac¢ i (przestarzale) brakowaé kim.

Nie gardze ja porada mojego chlopa- Krasie.
Zwyklem gardzié¢ tylko nieuczciwoscig, Korzen. —
Nie gardz, mlodziericze, pooranym czotlem! Korzen.
Glos moj nie bedzie wzgardzony. Kochan. —
Iglte, wrzeciono, niewiescie zabawy gardzac,
twardego imata oreza. Mick. — Glupim kazdy po-
gardza albo si¢ nad nim lituje. Wisen., — Wzgar-
dzita$ mna, dziedziczko moja ucieszona. Kochan.—
Wzgardzite$ przymierzem Panskim. Kochan. —
Zawsze spokojno$¢ gnusng pogardzatem. Mick.
Wzgardzit oklaskii gorne urzedy. Mick. -—
Oni reka méciwa pomiataé beda jego gtowa siwa.
Korzen. — Pychy peten, ludZzmi brakuje. Kochan.

3) Czasowniki, oznaczajace ruch przechodni, t. j. czynno$é
podmiotu, wprawiajaca w ruch przedmiot zewnetrzny (verba tran-
sitiva movendi), jako to: ruszaé, poruszaé, rzucaé, mio-
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ta¢ kolysac¢, trzas¢, potrzasacd, chwiaé, szastaé,

sypac, krecic¢, obraca¢, wywijac i t. p.

Wszystkie te stowa rzadzgq 4. przyp., jezeli przedmiot poru-
szany nie jest rownoczeénie narzedziem czynnosci, zmierzajacej
do jakiego celu, lecz sam jest ostatecznym celem czynnosci; np.
rzuci¢ w kogo kamieniem — rzuci¢ kamien w wode.

Jak wir prochem miota na wszystkie strony,
tak my$§'ami memi rzuca zelazna reka przeznacze-
nia. Korzen. — Wies¢ ta, jakby iskra elektryczna, po-
ruszyla i wstrzasneta caty obéz. Sienk. — Jedna
osina drzaca wstrzasa liscie siwe. Mick. —Pozar nad
wioskq trzgs! cala grzywa plomienia. Sienk.— Mym
sercem zaden wicher nie miota. Korzen.--Dreszcz zi-
mny wstrzasnal nim. 1. ChodZko.—Kurcz wstrzasat jego
olbrzymim ciatem. Sienk. — Gniew mnie nie za-
chwieje. Korzen. — Dobra przyjazn ze Szwedami za-
chwiana. Sienk..—Jako skala wiatr nie wtada, tak
poczciwego czlowieka usty chmiel, ani gniew, ani zal
chyba¢ nie ma. Gdrn. — On $wiatem, jako chce,
toczy. Kochan.—Wywija sierpem Cerera szczer-
batym. 4. Morszt. — W reku krecita wachlarz dla
zabawki. Mick.—(Ekonom) kreci glowa. Mick.—Po-
trafili obracac¢ tym zelaznym dragiem. Mick. —
Z pokoju runal, trzasnawszy drzwi za sobg. Mick.
(Zwykle: trzaska¢ drzwiami).

==
b) Dopetnienie dalsze. §h S

aa) Dopelnieni® dalsze w czwartym przypadkg.

§ 156. Dopefnienie dalsze w 4. przyp. maja:

1) slowa nieprzechodnie obchodzic i kosztowaé (obok 4. przyp.
osci ob. § 128); np. Wy mie¢ malo obchodzicie. Ta przy-
jemnos$¢ kosztowala nas dwa zlote.

Jesli cig, gosciu, moj smutek obchodzi, stu-
chaj powiesci 0 moim Adamie. Brodz.
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2) slowa trzecio-osobowe: martwi, korci, boli, swe-
dzi, §wierzbi, mierzi, mdli i wyrazenie nieosobowe stac
(mig) oraz wstyd, przy klorym jednak moze stac¢ takze 3. przyp.;
np. Zeby mie bola. Martwi nas twd wypadek. Wstyd
nas - wstyd nam.

Srodze go bolala wojna. Krasz. — Falsz mig
mierzi. Kochan. — W stydby nas bylo przewodnikow
z soba ciggna¢ na taka objazdzke. Krasz.—Wstyd mi
powiedzie¢. Krasz.—W styd mu bylo. Krasz.

bb) Dopelnienie dalsze w drugim przypadku.

§ 157. Ze stow przechodnich maja dopelnienie dalsze w 2.
przyp., obok dopelnienia blizszego w 4. przyp., tylko nastepujace
slowa: uczy¢, oduczy¢, nabawié, pozbawié kogo czego,
a niekiedy takze: uchroni¢, uchowaé, ustrzec, zbawi¢
kogo czego: te ostatnie stowa czeSciej dopeinienie dalsze wyrazaja
przez przyimek -—od z 2. przyp.

Mnie ty bedziesz rozumu uczyta? Krasz. —
Uczyli pracy i bojazni nieba. Brodz. — Kazdego
rzemiosta uczy¢ sig¢ trzeba, Skarga. — On mnie
bojazni, a jam jego gniewu nabawil. Bohom.
Ja moge ciebie dzi§ pozbawic¢ zycia. Slow. —
Smiech nas pozbawia zaufania w sobie i rodzi
niemoc. Sfow. — Pan go wcale zachowa i zdrowia
nabawi. Kochun. — Uchowaj was tego Boze.
Skarga. — Kogo dobro¢ przypadku ztego ucho-
wata? Kochan.—Uchowaj mi¢ hanby. Kochan.—
Racz-ze mie¢ zbawi¢ wszystkich trudnosci. Kochan.—
Zbaw wiezienia dusze moje. Kochan.

§ 158. Dopetnienie dalsze w 2. przyp. ma przewazna wigk-
sz0$¢ stow zwrotno-nieprzechodnich przedmiotowych (ob. § 142. 1. 6),
a szczegolnie:

1) zlozone z przybranka — do —, a oznaczajace Otrzy-
manie pewnego przedmiotu zapomoca czynno$ci, wyrazonej przez
czasownik niezlozony. Np. doszukac¢ sige czego - otrzymaé
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cos wskutek szukania. Tak samo: doprosi¢ sig, dopytac
sig¢, dorobié¢ sie, dogrzebac sie, dochrapaé¢ sie, do-
bi¢ sie, doliczy¢ sie, domys§li¢ sie, dopatrzy¢ sie,
domaca¢ sie, dorwa¢ sie., doczekad sie i t. p,, a tak-
ze: dopuscié si'e.

Dorwatl sie panicz rzqd 6 w. Krusicki.—Nieraz
dorabial si¢ grosza. Sienk. — Fortuny sie nie
dostuzysz. Sienk. — Czego lepszcgo sie docze-
kasz. Sienk.

2) zlozone z przybranky — na—, a oznaczajace nasyce-
nie sig czynnoscia, wyrazona slowem nieztoZonym, jesli ostatnic
Jjest przechodnim; np. naje$¢ sig, napié¢ sie, nastuchac
sig¢, naczytaé¢ sie czego, (lecz nasmiaé sie z czego, be:
fmiaé si¢ z czego).

Psi sig najadali $cierwoéw ich. Rej. — Na-
pil sig juz pare razy wodki. Krasz.

3) oznaczajace dotykanie sie jakiego przedmiotu, jako
to: dotkna¢ sie, czepi¢ sie, chwyci¢ si¢, ja¢ sie,
podjac sie, trzyma¢ sie, tyczyc¢ sie czego.

Waz $lizka piersia dotyka sie ziota. Mick. —
Krazy ptaszek w ciemnym lesie, gatgzek sie cze-
pia. Brodz.—Uchwycilem sig tej myS$li, jak de-
ski zbawienia. Sienk. — Sen nie chwytal sie nic-
szczesnej Olen ki. Sienk.

4) oznaczajace wyrzeczenie si¢ czego, jako to: wyrzec
sig, odrzec sie, odprzysiac sie, wyprzecsie, za-
przec sie.

Wyrzekl sie swiat szczerosci. W. Potocki.

5) oznaczajace strzee sie, jako to: strzec sie, wystrze-
gac¢ sig, chronié¢ sie, pilnowac sig, wybiegaé sie.
wzbraniac sie.

Starzy niechaj sie strzega zbytniej chluby.
Krasz. — Bojazni trudno sie uchronié. Sienk. —
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Niech i on grzesznej chroni si¢ rozpaczy. Korzen.
Tam ledwie sie $wiety wybiega. Rej.

6) Osobno: radzi¢ sie, pytaé¢ sie (kogo iczego.
czeSciej: 0 co), napierac sig¢, wstydzi¢ sie (kogo, cze-
go): prosi¢ sie (kogo lub komu).

Radzitem sie o to réznych prawnikow.
Krasz. — Musze ciebie w bardzo waznej rzeczy ra-
dzi¢ sie. Mick. — Przyczyny smutku pyta sig
cieckawa. Brodz. — Roztropne sprawy nigdy sie nie
wstydza ludzkiego oka. Korzen. — Ludzie wsty -
dza sie czesto uczudé bardzo dobrych. Sienk.

§ 159, Ze stow zwrotno-samoistnyeh (ob. § 142.3), maja
dopelnienie dalsze w przyp. 2. nastgpujace:

1) Stowa, oznaczajace ba¢ si¢ i spodziewac sig, jako
to: bac¢ sie, obawiaé sie, leka¢ sie, stracha¢ sig, spodzie-
wac sie.

Ja sie boje gniewu Bozego i tez ludzkich sie
boje i krzywd. Sienk. — Grozb si¢ twych nie boje.
Korzen. — Boje sie'prawda $miesznosci, ale nic
$mierci. Korzen. — Zycie leka si¢ szalu zywiolow.
Kremer. — Jeszcze jednej straty moglbym sie lekac.
Korzen.

2) Osobno: m$ci¢ sie czego (czeSciej: za co), kajac
sig¢, pozby¢ sie, spowiadaé si¢ czego, ulitowac sie, uza-
li¢ sig (kogo lub nad kim)), dowiedzie¢ sie (czego lub
0 czym). '

Mscij sie swej krzywdy. Korzen. — Raczytes
si¢ uzali¢ mego udreczenia. Kochan. — Wy sig¢
przynajmniej zalcie mojej meki. Brodz. — Jutro do-
wiemy sie szczegotow. Korzen.

§ 160. Ze stow nieprzechodnich maja dopelnienie dalsze
w 2. przyp.:

1) Slowa oznaczajace ruch lub spoczynek, utworzone_ ze
stow podmiotowych zapomoca przybranki—do—, jako to: dojs¢,
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do'biec, dojechaé, doptyna¢, dolecieé: dosies¢, dosie-
dzie¢, dolezeé, dozy ¢ i t. p-,—przy ktorych dopelnienie ozna-
cza albo ostateczny kres ruchu, albo koniec spoczynku.

Okreslenie miejsca lub czasu przy tych slowach wyraza sie
Zapomoca przyimka—do, z 2. przyp.

; Storice ostatnich kres6w nieba dochod zito.
ka.—. Dozyj ty szcze$cia i péinego wieku. Mick.
I my cichego dozyjem wieczora. Korzen.

2) Osobno: plakad¢ czego,odwyknaé czego (czesciej:
od czego).

Kazde cnotliwe serce $émierci ich placze. Gdrn.

§ 161. Dopetnienie w 2. przyp. maja rowniez rzeczowniki,
uzywane w znaczeniu wyrazeri nieosobowych: trzeba, potrze-
ba, szkoda, zal, wstyd, strach. .

Litwie trzebg zawsze zelaza i las6w. Mick.
Mestwa nam potrzeba. Korzen. — Szkod aczasu na
gadanie. Mick.

cc) Dopelnienie dalsze w trzecim przypadku.

§162.  Trzeci przypadek: jako dopetnienie dalsze czasownika,
ozna.cza, ze czynno$¢, wyrazona przez stowo, odbywa sie tylko
w kierunku ku przedmiotowi zewnetrznemu i w pewnym stopniu
nan wplywa. Najczesciej dopelnieniem w 3. przyo. bywa imie osobowe.

Osoba, wyrazona przez 3 przyp. nie Jest tylko bierng (jak
W przyp. 4), lecz Swiadomie preyjmujqeq czynno§é, tak, ze z pod-
miotem znajduje si¢ w pewnym stosunku wzajemnym*  Stosunek
ten moze by¢ wyrazony i z drugiej strony, podstawiajac na miejsce
cr.;asownika inny, odpowiedniego znaczenia, i zamieniajac dopelnie-
nie na podmiot i nawzajem; np. slowom da¢, mowié, kazad
z drugiej strony odpowiadaja slowa: otrzymad, styszeé¢, stu-
cha¢. Zamiast ,Jan daje Pawlow i, z drugiej strony mozna
t¢ samg mySl wyrazi¢ przez ,Pawel bierze od Jana® lub ,;odbiera
Janowi®,
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§ 163- Dopetnienie dalsze w 3. przyp. kladzie sie przedewszyst-
kim przy slowach przechodnich, ktore obok dopelnienia bliZszego
rzeczowego w 4. lub 2. przypadku, dopuszczaja jeszcze stosunek
czynnosci do jakiej osoby. Tu naleza:

1) szczegolnie slowa, oznaczajace ogolnie dac¢ i brag, czyli
oznaczajace czynno$¢, wskutek ktorej komu czego$ przybywa lub
ubywa, (ob. § 148), tudziez przeczace: zaprzed,zaprzeczyé,
zalowad, skapicé—nie dac.

2) Oznaczajace ogolnie powiedzie¢ i pokazad, (doniesc,
pisaé, radzi¢, zapowiedzie¢, wyznaczy¢ i t. p.).

3) Oznaczajace ogolnie: pozwoli¢, zabroni¢, rozka-
zad, (przyznaé, poleci¢, zaleci¢, zada¢, narzuci¢ i t. p.)

4) Oznaczajace ogolnie; wybaczyé¢, nagrodzié, za-
wdzieczad, zyczy¢ (zaplaci¢, odplaci¢, winszowaci t. p.),

5) Oznaczajace ogolnie: uczyni¢ komu co, (wySwiadezyc,
wyrzadzi¢, wyjedna¢, wyrobié, sprawi¢ j t. p.)

Sedzia Podkomorzemu \wegrzyna, szampana
dolewal. Mick.— Kto marnotrawcy powierzy
pienigdzy? abo da do schowania temu, ktory sitom
ludzi pieniedzy schowanych zaprzal? Gdérn. — Gospo-
dyni kubka nam udzieli Brodz. —Podajcie reke
upadajacemu. Korzen.—Juze§ mi odjal chwalg
i odebral najwieksze dobro krolow: mitos¢é ludu,
Korzen.—Nie odmawiaj mi tej laski. Sienk. — Kolor
szary dodawal powagi calej tej budowie. Korzen.—
Juz mi wymawiasz swoje ustugi? Sienk. — Tadeusz
jedna reka pokazal im chmure. Mick.—Tobie Bog
przeznacza oczySci¢ grzechy brata twojego tulacza.
Mick. — Szatan dumy zaczal mi lepsze plany raic.
Mick.—Rozpacz ojca zgube mi rokuje. Korzen. —
Daj laske winnym,daj takngcym chleba. Stow.—

Bojazni sercu, oczom lez zabronie. Korzen. —
Nie bron lez oku . Mick. — Temu porucz rzeczy
swoje. Kochan.—Polozeniu twemu wybaczam slowo
nieuwazne. Korzen.—Mala i lekkomy$lna wina zrzadza
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wielkie szkody innym i sobie wielkie przykrosci.
Brodz. — Rannym jeszcze ran pPrzyczyniaja.
Kochom.—Zjednaj nedznemu milosierdzie. Korzen.
Synom krélewskim wychowanie wzorowe dalekq je-
dnato cze&¢. Szajn.

Uwaga |. Rusycyzm: Wzig¢ (ukras¢, zabraéit p.)
u kogo zam. komu.

Uwaga 2. Slowoda¢ z 3. przyp. uzywa sie cze-
sto: a) w pewnych wyrazeniach, w ktérych wraz z 4,
Przyp. tworzy jakoby jedno pojecie slowne; np. da¢
komu rade, da¢ wiare, da¢ pokadj.

b) Z bezokolicznikiem innego slowa (w znaczeniu
niem. Jassen:); np. da¢ komu Pi¢, zgingé i t. p.

c)dac sie z 3 przyp. i z bezokolicznikiem jest

omowna strong bierng, np. da¢ sie komu zabié, oszu-
ka¢ (ob. niz.)

Ty ubogich trapi¢ mozniejszym nie dasz.
Kochan. - Nie daj czasowi nigdy darmo uplywac.
Rej. —Daj cicho spoczaé Jjego siwej glowie. Korzen.
Nie dajze sie uwodzic tym nowotnym i wymyslnym
rozumkom. Rej. — Datem sie dotychczas gnaé
nieszczesciom, jak wilk psom. Sienk.
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chee c¢i zagradzad drogi do slawy, szcze$ciu twojemu
przeszkadzaé. Mick. — Kazdej chorobie wczas
zabiegaj. Rej.—Bron nie ciezy gor alowi. Korzen.
Wowezas zwolnili koniom. Sienk,—Trzeba szk a-
pom wytchnagé. Sienk.

2) Przyehylnosc lub  nieprzychylnosé (w mysli, czynach i
sfowach) jako to: sprzyjaé, dziekowaé, wierzyé, ufaé,
poblaza¢, blogostawié, zado§éuczynié, smakowag,
grozi¢, zagrazac¢, dokuczaé. uchybié, ublizyé, u'wtaczaé
przymawia¢, uragad, ztorzeczy¢, bluznid, d.ocmaé, do-
gryzad, dojada¢, dopiekaé, niedowierzadé i t. p.

Pogoda spzyjatla pochodowi, Sienk. — Ja tak
skwapionej wyprawie nie wierze. Mick. —Uszom
wierzy¢ nie chciatem. Krasz.—Bogu ufa dusza mo-
ja. Kochan. —. ludzie snadnie temu uwierza. Sienk.
Trzeba zado$¢uzyni¢ zagdaniu naszemu. A. Fredro.
Nie myslal weale Wojski pzyma wiaé¢ nikomu. Mick.
Juz rzez zagraza ptastwu, Mick.

Uwaga. BluzZnié¢ dawniej laczono z 4 przyg.—
Blogostawi¢ komu (zwykle z podmiotem Bog):
blogostawi¢ kogo (o ludziach),

Dlugoz maja ciebie bluznié¢, Panie? Kochan.—
Kazda dusza ma prawo druga poblogostawié w go-

| ‘_ § 164. Ze stow nieprzechodnich otrzymuja dopelnieni€ dzinie uroczystej rozstania, Arasiiski.

[ dalsze w 8. prayp. oznaczajace: 3) Przewodniczy¢, ulegaé, doréwnad: jako to; prze-

wodzi¢, przodowaé, hetmanié, krolowaé. patronowaé, burmistrzowad,
panowa¢ (takze nad kim); — podlega¢, holdowac, ustepow.aé, stu-
zy¢, ustugiwaé, nadskakiwaé, potakiwaé, Swiadczyé, pr;yéwxadczaé,
folgowa¢, pochlebiaé, towarzyszy¢; — dorownac, yvyrownac‘, Spro-
sta¢, podolaé, dostaé, (dostoje), nadazy¢, odpowiadaé, wtorowac,
(dawniej takze: nasladowac).

1 1) Pomagag¢, szk 0dzic, przeszkadzaé (przyslugiwad,
i . przeciwdzialaé, zaradzic. zapobiec, dogadza¢. ulzyé, wadzié, zawa-
I dza¢, ciezyc, dolega¢, wygodzi¢ i t. p.)

| ~ tego, kto je od nas bierze, nie naszemu. Gorn. —
I Glodnemu syty nie wygodzi. Ssymon.—Szczesliwemu
wszystko pomaga. Korzen. — Jakiez to m u prawo
R przystuguje? Sienk. — Milczacy zawsze sam sobie za-
szkodzi. Brodz. — Juz ja temu wszystkiemu na
“ przyszios¢ zaradze. Mick. — Ja, rzekla Telimena, nie

' . Dobrodziejstwo ma dogadzaé¢ pozytkowi
|
|

On wokolo, przodkujac druzbom, tanczy
wesolo. Brodz.—Przychodze stu zy¢ waszemu Bogu,
waszym prorokom uwierzy¢. Mick.—1 sercu sfolgo-
wac sie godzi, Malez.—Ktory glos twej chwale zdo-

i
.
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ta? Kochan. — (Tatarzy) w bitwie zbrojnym mezom
dosta¢ nie umiejg. Sienk. — Spiewowi zakonnika
wtdrowaty organy. Sienk. - Meble odpowiada-
ly okazato$ci mieszkania. Maciej.

4) Ujs¢, uciec, umknagé, pozostad. wystarczy¢
komu.
Gaj ten nie wystarczy igraszkom twoim. Korzen.

§ 165. Ze stow zwrotno-przedmiotowych (tak utworzonych
ze stow przechodnich ob. § 142. 1. 6., jak samoistnych, ob. § 142. 3)
otrzymuja dopetnienie dalsze (zwykle osobmwe) w 3. przyp. slowa,
oznaczajace najogélnicj opiera¢ sie i napierac sie (verba re-
sistendi et insistendi), jako to:

Opieracsie, sprzeciwia¢ sie, bronic sie, opedzaé
slg, ogania¢ sie, odcina¢ sie, sprzeniewierzyé¢ sie
komu.

napiera¢ sig, naprzykrzaé si¢. napraszacé sie,
narazac sig, psoci¢ sig, przymawiad sig, przymilac
sig, klania¢ sie, przygladac sie, przypatrywac sie,
przysiuchywac sie dziwi¢ sig, dziwowac sie, nawi-
naé sie, przydac sig, przystuzy¢ sie, wywdzieczyé
sig¢ komu; prosi¢ sie komu lub kogo: usmiechac sie

komu (dawniej takze: $mia¢ sie czem u).
I tak medrsi fircykom oprzeé sie nie $mieli.
Mick. — Nie moglem si¢ oprzec¢ waszej namowie.
Korzen.—Sprzeciwi¢ siemoznemu szalefistwo jest
Rej. — Idac, ktaniatl sie damom, starcom i mlo-
dziezy. Mick. — Tadeusz przygladat sie nieznanej
osobie. Mick. — Stary przypatrzyl sig pilnie mlo-
demu cztowiekowi. Korzen.— Kto sie twym spra-
wom wydziwowac¢ moze? Kochan.— Wszedzie d z i-
witem sig¢ porzadkowi, okazatos$ci i wygo-
dzie. Krasicki.—Musi sie czlowiek i temu rozémiac.

Gorn.

§ 106. Ze slow i wyrazen nieosobowych (i trzecioosobowych)
otrzymuja dopelnienie dalsze w 3. przypadku:
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1) Wiegkszo$¢ przystowkéw, uzytych nieosobowo (ob. § 30),
np. zimno, goraco, teskno, pilno, dobrze, Zle, mito
miit p.
Mnietudobrzec, mnie tu tak wesot o. Korzen.
Tu mi tak dobrze i tak sercu mito. Korzen. —
Wam nie straszno czuwa¢ samemu w tak pustym
miejscu? Korzen.

2) Stowa trzecioosobowe. oznaczajace konieczno$¢ moralna:
nalezy, nalezy sie, godzi sie,. wypada, uchodzi, przy-
stoi, optaci sie (i przestarzale: przystuszy), oraz wyrazenia
nieosobowe: trzeba, potrzeba. zal, szkoda, wstyd, strach
mi czego; (ob. takze § 156. 2).

Grzecznos¢ wszystkim nalezy, lecz kazde-
mu inna. Mick. — O wielkich rzeczach mysle¢ nalezy
wielkiemu. Mick. — Stawie i szcze$ciu miody
wiek nalezy. Korzen.— Nigdy mlodemu skrytos¢ sie
nie godzi. Brodz. — Nie wszystkim jedno przy-
stoi. Gdrn. — Te lzy dziecinne Zrenicy twojej przy-
stojg. Mick. — Jeszcze wyrzekaé nie przystato to-
bie. Brodz. — Fortuny trzeba zeglarzowi, ora-
czowi, furmanowi. Rej. — Wiec ci nie zal rozboju,
ale tylko strach kary? Mick.— A bedzie wam wstyd,
jak was stary zwycigzy. Korzen. — Zali to nie wstyd
tak znakomitemu zotlnierzowi pierzcha¢ na sama
wies¢ o nieprzyjacielu? Sienk.

Tobie juz teraz okoto cnoty bawi¢ sie przystu-
szy. Rej.

3) Stowa trzecio-osobowe i nicosobowe: zdarza sie, trafia
sig, udaje sie. wiedzie sig, powodzi sig, szcze$ci sie,
zdaje sie, widzi sig, chce sig, nudzi sie, przykrzy sie,
marzy sie, §ni sigit p.

Tu mi o dzieciach stodko sie marzyto. Korzen.

4) Slowa nieosobowe, ktére maja przy sobie podmiot logiczny
w 2. przyp., jakoto: starczy, wystarcza, brakuje, niedo-
staje, zbywa, przybywa, ubywa.
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Czego takiemu Radziwiltowi brakto’ Sienk.

. Piersiom brakto powietrza, "o ¢ z o m widoku. Sienk.

5) Stowa nicosobowe czynnosci ludzkiej z zaimkiem sie
(ob. § 27. 2): np. dobrze nam si¢ spato.

§ 167. W luzniejszym zwiazku z orzeczeniem dopelnienie dal-
sze w 3. przyp. staé¢ moze:

1) przy wszystkich czasownikach, tak przechodnich, jak nie-
przechodnich (oraz przy wszelkich orzecznikach rzeczow nych i przy-

miotnyeh) na oznaczenie osoby, na ktorej korzysé lub szkode czyn-

nos¢ lub stan, wyrazony orzeczeniem, wychodzi.

Taki 3. przyp. znaczeniem swym zbliza sie do okreslenie celu
I moze by¢ zastapiony przez przyimek dla z 2. przyp. (Dopelnie-
nie cetowe — Dativus commodi et incommodi).

Sobie $piewam a Muzom. Kochan. — Wszyst-
kim uczciwym dom ‘moj otworzony. Kochan. —
Wyscie litosnie otwarli mi wrota. Brodz. — Zolnierze
gotowali sobie kasze w kociotkach. I. Chodzko.— Uro-
dzi—li sic wam i synom waszym taka druga matka?
Skarga.Tak dobrym jako i z tym miasta ludzie bu-
duja. Gdrn.—Pigkny tu widok o ku sie otwiera. Korzen.
Nikt mojej glowie mieczéw nie gotuje. Korzen. — Jak
ptakom drapieznym, nam skaly—gospody. Korzen.—
Nam starym juz wszystko jedno. Korzen. — Najwadzie-
czniejszy przysmak Zoladk owi — przeglodzenie. Rej,
Poczciwa zona mezowi korona. Kochan.— Smier¢ jest
strach z1ym, a rozkosz dobrym. Rej.

Uwaga |. Taki trzeci przypadek niekiedy oznacza
osobe, Kktora moralnie jest zainteresowana w tym, co
wyraza orzeczenie; uzywa sie zwlaszcza od zaimkow
osobowych. (Dat. ethicus).

Moj ksigdz definitor mial sobie wygodne dwie cele.
I. Chodzko. — 7 panem Jizefem Grabowsk im polowali-
smy sobie na malego zwierza. Mick.— Z wami sobie
zjem, popije. pohulam, pogawedze — i tak sobie zyje.
Mick.
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Uwaga 2. Niektore stowa uzywaja si¢ zawsze z 3.
przyp. zdimKa zwrotnego sobie naksztalt stéw zwrotno-
samoistnych; np. podchmieli¢ sobie (lub komu),
zyczyc¢ sobie (lubkomu, lecz nigdy samo zyczyé.

2) Czesto 3. przyp. osoby zastepuje zaimek dzierZawczy lub
dopelniacz  deicriawezy, polozony przy jednym 2z rzeczownikow
zdania. (Dopelnienie dezieriaweze — dativus possessivus). Serce mi
si¢ kraje = moje serce si¢ kraje. Zastrzelit sgsiadowi psa ==
psa sasiada; splami¢ komu sukni¢ =czyja; upas¢ komu do

n6g = do ndg czyich; rozbi¢ komu glowe — glowe czyja;

rzuci¢ si¢ komu w objecia = w objecia czyje i t. p.

Widoczna, ze to dopelnienie dzierzaweze jest pokrewne dopel-
nieniu celowemu; oznacza bowiem nie tylko posiadacza, lecz roéwno-
czesnie osobe zainteresowang w czynnoscei, wyrazonej czasowni-
kiem, jako pozadanej lub niepozadanej.

Serce m nie jako$ mocniej kotata¢ zaczelo. 7. Chod?.
Niektorym skry szly z oczu. Sienk.—Serca wszys t-
kim zamarly na chwile. Sienk. — Coraz lepsza otucha
wstepowala mi w serce. Sienk. — Jakie$ czerwone kota
zaczely mi miga¢ przed oczyma. Sienk.— To ty mi
psujesz ludzi! Sienk.—Smutki ogarnety mi dusze. Sienk.
Wiatr podnosit mu bialy burnus na plecach. Sienk. —
Z sumnienia mi kamien spadl. Krasz.— Skruszyles i sa-
memu leb wielorybowi. Koclan.— Czapka lisia spa-
dta mu z glowy na ramiona. Mick. — Wielki ciezar
spadl mu z piersi. Sienk. — Mnie Sedzia ni swat, ni
brat. Mick.

Uwaga. Dopelnienie dzierzawcze mamy takze w na-
stepujacych razach: 1) w wyrazeniach: i§¢ (pospieszy¢,
posta¢ i t. p.) komu na pomoc (na ratunek i t. p.) —
iS¢ na ratunek czyj. — 2) przy rzeczownikach imie,
koniec i in. np. Bylo mu imig (na imig) Piotr..

Przelamanym Szwedom znéw skoczyly na ra-
tunek nowe positki. Sienk. — Spiewom, krz ykom,
9
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opowiadaniom nie bylo konca. Sienk.— Batamu-
ctwom koniec bedzie. Sienk.— Djablu bedzie z tego
uciecha. Sienk.

§ 168. Dopelnienie dalsze w 3. przyp. kladzie si¢ eliptycznie:

1) przy niektorych rzeczownikach, gdzie trzeba si¢ domyslié
opuszczonego czasownika, Np. Chwata, cze$¢ (dom. niech be-
dzie oddana), takze biada, wlara (ktore przyjely znaczenie wy-
krzyknikow).

Cze$¢ prochom pél ojezystych, zemsta ich
zniewadze. Malcz. — Raz czleku $mieré. Sienk.

2) przy bezokoliceniku z domy$lnym slowem nalezy, trze-
bait p.
Gromadzie czekad na jednego, starszym
na mlodzika? Korzen.

dd) Dopelnienie dalsze w szostym przypadku.

§ 169. Dopelnienie dalsze w 6. przyp. otrzymuja:

) 1) Slowa nieprzechodnie i zwrotno-nieprzechodnie, oznaczajace
zajecie, jakoto: zajmowaé sie, trudniésie, paraé sig, han-
dlowag¢, targowaé, kupczy¢, fiymarczyé opiekowad
sig, postugiwac sig, Swiadczy¢ sie czym; tudziez: gro-
zi¢, zagrazacé czym.

‘ Dopetnienie tych stéw blizko si¢ styka z narzednym okresle-
niem sposobu; nazywamy je wiec dopelnieniem narzednym.

Uwaga. Roznica dopelnienia od okreélenia widocz-
na w nastgepujgcym przykladzie: grozi¢ pieécia (na-
rzedne okreslenie sposobu); grozic upadkiem (dopel-
nienie).

2) Slowa zwrotno-nieprzechodnie, oznaczajace afekt czyli uczu-
cie (verba affectuum), jakoto: martwi¢ sie, grysésig zachwy-
cac sig, kontentowac sie, zadowolié sie (zadowolnié
s'ie),.chelpié sig, brzydzi¢ sie (i przestarzale) hydzic
s1e.1E ops
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Uwaga. Inne slowa, oznaczajace afekt, maja do-
pelnienie przyczynowe w 2. przyp. z przyimkiem —z
(np.-cieszyé¢ sie z czego) albo w 6. przyp. z przy-
imkiem nad (np. ubolewa¢ nad czym).—Roéznica
okreslenia przyczyny od dopelnienia: martwig si¢ two-
im postepkiem (dopelnienie); martwig si¢ z powo-
du twojego postepku (okieslenie przyczyny).

Tam pozar grozi $miercig i zniszczeniem.
Korzen.—Zloczynca, jako zyw, si¢ brzydze. Ko-
chan.—Nie chelp sie rozumem. Korzen-

ee) Dopelnienie dalsie przyimkowe.

§ 170. Do dopetniefi przyimkowych stuzg zwykle przyimki: —o
(z 7. i 4. przyp.), nad (z 6. przyp.), od (z 2. przyp), przed
(z 6. przyp.), —z (z 2.16. przyp.), do ( z 2. przyp.), —w—ina
(z 7. i 4. przyp.), za (z 6. przyp.), przy (z 7. przyp.).

§ 171, Przyimek —o— z 7. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa si¢ przy czasownikach, oznaczajacych mdwienie i poznanie
lub myslenie—(verba dicendi et sentiendi), na oznaczenie przedmio-
tu, ktorego dotyczy mowa lub mysl; jakoto:

moéwié, powiadaé, rozprawia¢, $wiadczyé, zapewni¢, zawia-
domié, oznajmi¢, donie$¢, napomknaé, pisaé, uczy¢, dowodzi¢
oczym

mys$leé, sadzié, stanowi¢, wiedzie¢, pamigta¢, zapomniec,
marzy¢, watpi¢, stysze¢, czytaé o czym, oraz: Zle (o sobie) tu-
szy¢ (trzymac) i t. p.

Stuzace i kobiety wiejskie wiele mi o dobroci
mej matki opowiadaly. Bredz.—Nikt tam nie roz-
prawial o porzadku Mick.—Owlasnym szczg-
$ciu niechaj sam stanowi. Brodz. — Wiedzial
osposobie rwania wigzéw. Mick. — Inaczej myS$li
Bog o swej czeladzi. Brodz.—Takze to predko za-
pomniate$ o mnie? Korzen.—Czyz juz o mojej
zwatpites odwadze? Korzen. — Dowiesz sig
otym wszystkim z ksiazek w swoim czasie. Mick.
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Juzem cig¢ o ty m przekonal. Sienk.—Marzyt o wilku
Zelaznym. Mick.—Niech o mnie nizko serce twe nie
trzyma. Korzen.

Uwaga I. Jezeli dopelnienie powyzszych czaso-
wnikow ma wyrazié calg tre$é tego, co sie mowi
lub mysli, to czasowniki te staja sie przechodnie-
mi i rzadza 4. przyp., a z przeczeniem 2. przyp., za-
pomnie¢ 2. lub 4. przyp.; np. méwi¢ prawde; doniesé
wiadomo$¢; pomysleé glupstwo; wiedzie¢ no-
‘wing; slysze¢ krzyk; pamigta¢ zdarzenie; czytaé
powies§¢; uczyé czego.

Pamigtacie noc kleski? Mick. — Szum
wielki stychaé w okolo. Mick.

Uwaga 2. Przy slowach pamigtaé, wspo-
mnieé, zapomniec¢ dopelnienie wyraza si¢ takze
zapomoca przyimka—na, z 4. przyp.

Kochana Zosiu, juz tez calkiem zapominaszina
stan i na wiek twéj. Mieck.—Wspomnial na da-
wne lata. Mick. — Pracuja leniwo, jakby nie pamie-
tali na zasiew i zniwo. Mick. — Wspomni na
swe dziedzictwo i na swadj lud wierny. Kochan.

Uwaga 3. Watpié¢, zwatpié laczy sie takze
z przyimkiem—w, 2z 7. przyp. (nie 4.0).

Ktéz zwatpi w takim panie, Ktory slawny
a pewny jest w obietnicy swojej? Skarga.—Nic w tym
nie watp. Rej. — Jaciem juz byl bez mala zwatpit
w tasce Twojej. Kochan.

§ 172. Przyimek — o, z 4. przyp. jako dopelnienie dalsze
uzywa sie:

1) na oznaczenie przedmiotu spornego przy stowach, ozna-
czajacych spor (verba controversiae), jako to: spieraé sie,
sprzeczac sie, ktoci¢ sie,bié¢ sie,walczyé¢, skarzyé,
posadzac¢, zalozyé¢ sie, gniewad sie i t. p. o co.
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Posgdzac¢ ich nie chcg o mys$li niegodne.
A. Fredro. :

2) przy slowach, oznaczajacych staranie (verba studii),
jako to: starac¢ sie, troszezy¢ sie, dbacé, stacé (stoje),
ubiegac sig, zabiegaé¢, upomnie¢ sie,kusi¢ sig; pro-
si¢, bac sig, drzec¢, pytac sie, wotaé, dopominaé sie¢
(0 colub czego), przyprawic¢ (kogo o co); oraz przy nie-
osobowym idzie (chodzi) o co.

X Co$ ty si¢ natroskata o niego! Krasz. —
Nigdym o to nie zabiegal. Sienk. — Nie dbam
o zdobycz lub strate wawrzynu. Mick.— Ow kawa-
ler pewnie juz o takie zadosycuczynienie nie
stoi. Sienk. — Ja drze o ciebie. Korzen.—Nie pro-
$cie Boga o nic dla mnie, tylko o rozum i prze-
biegle serce. Slow. — Pewnie 0 swoich nie omieszka
sig upomnie¢ Sienk.—O rade cig pytac nie bede.
Krasz. — To przyprawilo go o nowy napad zlo-
§ci. Sienk.

Uwaga. Slowo dba¢ ma niekiedy dopelnie w 4.
przyp. z przyimkiem na (jak pamigtad).
Serce, chore na wewnetrzne rany, nie dba na

zaden cios, z zewnatrz zadany. Mick.

§ 173. Przyimek nad z 6. przyp., jako dopelnienie dalsze,

uzywa sie:

1) przy slowach, oznaczajgcych zastanowienie (verba delibe-

randi), jako to:

zastanowié¢ sie, rozmys$la¢, radzi¢, naradzad

sig, przemysliwaé, medytowaé, rozprawiacé, rozwo-

dzi¢ sie, pracowac, Sleczeé, tamaé¢ sobie gltowe nad

czym.

Wiasnie radzono teraz nad wazng sprawa.
Nienk.
: 2) przy slowach, oznaczajacych politowanie lub brak litosei
(verba miserendi), jako to:
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litowac¢ sig, zmilowaé si¢, ptakaé, lamentowag,

bole¢, ubolewaé, a take czuwaé¢ nad kim, czym; — pa-
stwi¢ sie, znecac¢ sie¢ nad kim.

Plakatl ojciec lakomy nad synem rozrzutnym.
Krasicki. — Boleje nad wasza strata. Krasicki.—
Wszyscy ubole wali nad ich losem. Krasz.—Ktozby
si¢ wowczas mégl pastwi¢ nad toba? Korzen.

3) przy slowach oznaczajacych panowanie, jako to: pano -
waé, gérowaé, przewodzié¢, wladaé, odniesé¢ zwycie-
stwo nad kim.

Uwaga. Mowi si¢ takze: panowaé i przewo-
dzi¢ komu, wladaé kim.

§ 174. Przyimek — od, z 2. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa sie:

1) przy slowach, oznaczajacych rozlgezenie (verba separa-
tionis), jako to:

uwolnié¢, oswobodzié, uratowa¢, ocali¢, obronié,
uchronié, zastaniac; odwykna¢, odzwyczaic sig¢, wstrzy-
ma¢ sie, uchyli¢ sie, stroni¢, odwrocic (si¢), odstre-
czy¢ (sie), odstrychnaé (sie), uciekaé, broni¢ od kogo
(od czego) i t. p.
Uwaga. Niektore z tych slow lacza si¢ takze
z przyimkiem — przed (z 7. przyp.), np. broni¢,
stroni¢, uciekaé¢ przed kim, przed czym. —
Odwyknaé rzadzi niekiedy 2. przyp. bez przyimka.
Obron mi¢ od potwarzy jezyka zdradnego.
Kochan.—Wykupisz si¢ od wigzien polowsa intra-
ty. Mick. — Odwykt od grania. Mick. — Kon moj
odwyk!l wedzidta i sio dla. Korzen.

2) przy stowach, oznaczajacych zaleznosé, jako to: zale-
ze¢, zawisngd, a takze: zaczynaé, poczynaé

A wlasnie zawisl szlachty los od tajemnicy.
Mick.—Od gwaltow nie moze poczynad. Sienk.

A
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§ 175. Przyimek przed z 6. przyp., jako dopelnienie dal-
sze, uzywa sie:

Przy slowach, oznaczajacych ukrywanie, uciekanie, upoka-
rzanie si¢ (verga celandi, fugiendi, verecundiae), jako to:

Kry¢ (sig), ukrywaé (sig), chowadé¢ (sie), tai¢, zam-
kna¢ (si¢); drzeé, uciec, umknaé, chronié sie, stronié
korizy¢ sie, upokorzyé sie, znizyé sie, rumienié sie
rzed kim i t. p.

Uwaga. Niektore ze stow powyzszych (jako to:
ukrywacd, ucieka¢ stronié, broni¢) — wyrazaja dopelnienie
takze przez 2. przyp. z przyimkiem — od.

Nieliczni mieszkancy pouciekati przed spo-
dziewana burza. Sienk. — Zawzuy zte przed do-
brym ucieka¢ musi, jako $nieg przed sloncem.
Rej.—Przed Toba nieprzyjaciel twoj sie nie uchro-
ni. Kochan.—Chowa si¢ przedemna. Sienk.— Ten
przed nedza nigdy si¢ nie schroni, kogo prze-
klenstwo dobroczyncow goni. Brodz.—Sam teraz w pla-
sach przed druchnag stroni. Brodz. — W lochach
od gminnej ukryli sie¢ zgrai, a larwg jeden przed
drugim sie tai. Mick.

§ 176. Przyimek—z—z 2 przyp., jako dopelnienie dalsze, uzy-
wa sie: :

1) przy stowach przechod nich, oznaczajacych ziupienie i
zwolnienie z czego (verba spoliandiet liberandi). jako to:

Ztupié, ogotocié obnazyd, obedrzeé, wyzué, ro-
zebraé, obraé, oczysScié, otrzasnagé, obmy¢, osuszyé,
zwolni¢ z czego; zrzucic z urzedu, oraz przy nieprzechod-
nich: ochlongé, ostygnaé¢ z czego.

Nie mozna tez bylo ogotoci¢ z ludzi parowu
i zostawi¢ go bezbronnym. Krasz.—Swe zycie obdart
z wszelkich o0zddb ziemi. Korzen. — Czy$ z ro-
zumu obrana? Mick. — On wyzwoli z peta nogi
moje. Kochan. — Racz mie z trudnoéci wybawié.



136

I{ochan. — Wybaw mi¢ z ucisku. Kochan.—OQlenka
nie ochlonela jeszcze ze zdumienia Sienk,

2) Przy slowach nieprzechodnich i zwrotno-nie-
Przechodnich, oznaczajacych wysmiewanie (verba irridendi),
jako to: $miac si¢, wySmiewa¢ sig, naigrawaé sig, na-
trzgsacsig szydzi¢, drwi¢, kpi¢, zartowa¢, dworowaé.

Z sily sie waszej i grozb waszych $mieja.
Korzen.—Ty z mojej nedzy nie powinna$ szydzig,
Korzen.—Zdrowy tylko zartuje z lekarza. Korzen.

Uwaga. Smia¢ sie dawniej rzadzilo takze 3.
przyp.

Ich rozumowi $mieje si¢ glupiemu Bog z wy-
sokosci,... $mieje sie sprawom, z ich préznego
szydzi starania. Kochan.

§ 177 Przyimek—z—z 6. przypadkiem, jako dopelnienie dal-
sze, uzywa sie:
: 1) Przy czasownikach nieprzechoduich i zwraotnyeh, oznacza-
Ja,cy_ch stosunek lub ezynnos¢ wzajemng, t. j. taka, ktora z natury
swej odbywa¢ si¢ musi pomigdzy dwoma uczestnikami.

Jeden z uczestnikéw jest podmiotem zdania, a drugi—wlasnie
dopelnieniem dalszym, wyrazonym przez 6. przyp’ z przyimkiem
—;z—(w jezyku greckim 3 przyp.); lecz role te moga by¢ zamie-
nione; np. Jan rozmawia (kloci si¢) z Pawlem—=Pawel rozmawia
(kl6ci sie) z Janem.

Do takich czasownikow naleza:

- walczyé, wojowaé, rozmawiaé, sasiadowaé, gra-
niczy¢, przestawaé, obcowaé, trzymaé, zerwaé z kim.

Klocic¢ sig, sprzecza¢ sie, ucieraé sie, bi¢ sie, Spo-
tkac sig, wita¢ sig, Zegnaé sie, widzieé sig, zmowié sig,
porozumiec sig, obchodzi¢ sig, poufali¢ sie, dzieli¢ sie,
tamad si¢ (oplatkiem), rozsta¢ sig, zna¢ sig; zwachaé sie,
zrosnac sig; zzy¢ sig¢ z kim it. p.

Ja si¢ nie znalem, nawet nie widzialem
z Jackiem; Mick. — Niektorzy ucierali sie z gro-
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madami chlopow, Sienk.—Mgz potykal si¢ z me-
zem, rapier krzyzowal si¢ z szabla. Sienk. —(Ta-

tarzy) z jencami srodze si¢ tez obchodza. Sienk.—
Stary zzylsi¢zwieza, z latarnig, z urwiskiem,
z tawicami piasku i z samotnoS$cig. Sienk. —Ze
$émierciag nieraz spotkatem sie¢ zblizka. Mick.

Uwaga. Przy stowach walczyé, wojowaé —
dopelnignie moze by¢ wyrazone takze zapomoeg pray-
imka przeciw z 3. przyp.

2) Przy stowach przechodnich, oznaczajacych czynnos¢, ktora
z natury swej odbywaé si¢ musi miedzy dwoma przédmiotami; je-
den z przedmiotow jest zawsze dopelnienigm blizszym w 4 przyp.,
a drugi wlasnie dopelnieniem dalszym w 6 przyp. z przyimkiem
—z—; np. Pogodzitem Jana z Pawlem=Pogodzitem Pawla
z Janem,

Kazde takie slowo przechodnie przez dodanie zaimka zwro-
tnego sie zamienia si¢ na zwrotno-przechodnie i oznacza wtenczas
stosunek lub czynno$é¢ wsajemng, odbywajacg .si¢ pomiedzy pod-
miotem a dopelnieniem przyimkowym z przyimkiem—z—(jak po-
wyzej); np. Jan pogodzll sie z Pawlem—=Pawel pogodzil sig
z Janem.

Do taklch stow przechodnwich (a z zaimkiem sig¢ zwrotno-prze-
chodnich) nalezg;

oswoié, pogodzié. pojednaé, powasnié, poklocic,
polaczy¢. zmieszaé, zetknad, zrownag, porownag, za-
przyjazni¢, jednoczyg, kojarzy¢, spoi¢, poznaé, pozna-
jomié¢, zareczy¢, ozeni¢, pobratac, pordzni¢, rozdzie-
1i¢ kogo z kim lub si¢ z kim,

Z soba$ si¢ porozniliznikim teraz zgodzi¢
sie nie mozesz. Korzen.—Zadna mie sila nie rozdzieli
z toba. Korzen. — | wzrok, i dusza z wami si¢ roz-
dziela. Korzen.—~Powaénimy zdrajc¢ z najezdni-
kami. Sienk. — Zbyt wielka przenikliwo$¢ rzadko sig
taczy z trafnos$cia. Wiszn.—Dym pomieszal si¢
z kurzawa. Sienk. —Ja z me¢zobdjca zadnym nie
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chee sie bracié. Korzen. — Juz te obrazy splecione
z kazdg mysla. Korzen. — QOdtad sie los méj zwia-
zal z jego losem. Korzen.

3) Przy nastepujacych stowach, ktére juz nie 0Znaczajg czyn-
nosci wzajemnej, lecz tylko.jednostronna walke podmiotu
z przedmiotem,stawiajgcym bierny opér:

Biedzi¢ sig, borykac sig, tama¢ sie poraé sie,
mie¢ ktopot, zatatwic¢ sie, obezna¢ sie, skoniczyé, za-
lega¢, ociggaé si¢ z czym.

Jam si¢ obeznata ze $miercig. Slow. —

Skonczywszy z szabla, wzialem sie do pistoletow.
Sienk.

4) Przy slowach: kry¢ sie, tai¢ sig, z czym.
Krylem si¢ z swym celem. Korzen.

Uwaga. Przy slowie sta¢ sie uzywa sig przy-
imek —z— z przyp. 2. i 6. W pierwszym razie rze-
czownik- z przyimkiem —z— jest materjalnym okresle-
niem przyczyny (ob. § 107. 2.); w drugim razie jest do-
pelnieniem dalszym i moze by¢ poniekad zastapiony
przez 3. przyp.

Co statosie z Wenedéw ludem? Stow.

§ 178. Przyimek do z 2. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa sie:

1) Przy stowach, oznaczajacych przystosowanie, dodawanie
i przynaglenie (verba accomodandi, addendi et cogendi), zwlaszcza
zlozonych z przybrankg przy- lub do-, jakoto:

przywykna¢, nawyknagé, przyzwyczaié¢ (sig), stosowaé (sie),
sposobi¢ (si¢) szykowaé sie, gotowaé (sie), przyklada¢ sie, wlozyé
si¢, wdrozy¢ sie, zaprawi¢ (sig), przylgna¢, przyrosnaé, przygarnaé,
garnaé sig, przylaczy¢, przyczepié, przytwierdzi, przypia¢, przy-
bi¢, przyku¢, przymocowac, przycisnaé, przypusci¢, przydaé, do-
da¢, dolaczy¢, dorzuci¢, dopuscié; przynagli¢, zmusié, nakloni¢,
naméwi¢, doprowadzi¢, zachecié, podniecaé, podburzaé, zagrzewad,
zobowigza¢, zniechecié, zrazié i t. p.
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i | o
| Nawyklam do wszystkiego. Krasz.—N?.-
wykli byli do siebie. Krasz. — Gotowano sig
widocznie do pochodu. Sienk. — Nie be.z przyczyny
wprawiali mlodziez ojcowie nasi do tej zaba-wy.
Krasicki.—Do$wiadczenie diugie wdraza f:z$c1 do
jednostajnych obrotow. Krasicki..——Wnecdopo-
! rzadku zwykli domowi i studzy. Mick.—Ja p‘rzy-
} - wyktem do zycia oszczednego g miodu. Mzck.-j-
'} Szykuj sie waépan do drogi. Szenk.—Joszcz‘em ja
uszoéw swych nie przyzwyczail do twe.go gniewu,
] do jego obrony. Korzen.—Najtrudniej.]est wlozyé
| ' sie do porzadku. Brodz.—Rozpaczaé jestto przyda-
| wa¢é zle do zta. Mick.—Maska nie przyrasta flo
twarzy. Korzen.—Nie sama litos¢ wiaze mie do nie-
] go. Korzen.—Tam si¢do wiekszej jeszcze: samotnosci
| przyuczaé mysle. Korzen. — Rzady nie nalezg do
mnie. Mick.—Juz ja was do porzadku doprowa-
dzié¢ musze. A. Fredro.

Uwaga. Wdrozy¢ (sig) laczy si¢ takze z przy-

1 imkiem —w (z 4. przyp.).—Niektore ze slow powyz-

szych, zlozone z przybranka przy- rzadzily dawniej
3. przyp.

Od lat najmlodszych wdrazalasie w obowia,z?
ki gospodyni domu. Wdje.—Juz teraz przywy k aj
pracy i niewczasowi. Kochan.—Przyuczaj s1¢
goracu i zimnemu niebu. Kochan.

2) Przy slowach, oznaczajacych dqée{zie do <.:zeg.o, jako t'o:
dazyé, kwapi¢ sie, teskni¢, wzdychac, pali¢ sig, !nodhé sne,_ bra¢ S{e,
~ mierzy¢, celowaé, strzela¢, Ignac, poczuwacd sig, f)gramczyc sig,
- uprzedzi¢ sig, przekonaé sig, a takze: pomaga¢ i przeszkadzac
- do czego.

Kwapil sie¢ do bitwy hetman wielki. Siew'zk.
Tyé sie wezoraj palit do mojego kasztanka. {}[zck.
Stary Miecznik wziat sie do zwyklych pacnerzy..
Malez.—Wiesz, ze nie uprzedzam si¢ do ludzi,
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ale nie moge sie do niego przekona¢. Sienk.—
Wielka czulo$¢ d o jasnego pojmowania przeszka-
dza. Wiszn. :

Uwaga. Teskni¢ do czego (w przyszlosci),
za czym (oddalonym), po czym (utraconym).

§ 179. Przyimek —w— z 7. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa si¢ przy stowach:

¢wiczy¢ sig, gustowaé, zakochad sie, mieé¢ uf-
nos¢, ufa¢, pokladaé¢ nadzieje w kim, w czym. (Ufa¢
w kim, komu, czemu, w co).

Wenecjanie, zakochani w widowiskach, mie-
wali wiele $wiat i uroczystosci. Wiszn.—W Tobie ufa-
li. Kochan.—Ufam Twej tasce. Kochan.

§ 180. Przyimek —w— z 4. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa sie:

1) przy stowach, oznaczajacych zaglehianie sie mysla, jako to:

: zaglebicsieg zatopi¢ sie, pograzyé (sig), zapuscic

slg, wdawac¢ sig, wnikaé w co, a takze: wierzy¢é w co,
ufaé¢ w co.

(Witold) w tajemnicze utonagt dumania.
Mick.—Wraz nagly urok my$l pograza w dumy
tajemnicze. Mick—W dysputy sie nie wdawaj.
Sienk.—Wierzyszwprzeczucie? Korzen. Zawszem
jaufal w sprawiedliwo$¢ nieba. Korzen.—Ty
zawsze ufasz w szcze$cie i fortune. Stow.

Uwaga. Przy imiestowach biernych: zagtebio
ny, zatopiony, pograzony dopelnienie wyraza sie
takze przez przyim. —w— z 7. prayp.

2) Przy slowach: opatrywaé, obfitowaé i optly-
waé w co.

§ 181. Przyimek na z 7, przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa sie:

1) Przy slowach, oznaczajacych polegac it p., jako to:
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polegaé, zasadzad (slg), gruntowad (si¢), opierac (sig),
stad (stoje), zalezed¢, poprzestad.

Moc ducha na jedno$ci zalezy. Mochn.—Caly
$wiat na tchorzu stoi. Mick.

2) Przy stowach: zemscié sig, znac sig, poznaé sie.

Natura zna sie na prawach swoich. Korzen.
Poznate$ si¢ pan przecie na mnie i na sobie.—
A. Fredro.

§ 182. Przyimek na z 4. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa sie: Z

1) przy sltowach nieprzechodnich i zwrotno-nieprzechodnich,

oznaczajacych napasé (verba adoriendi), zwlaszeza ztozonych z przy-
branka na-, jako to:

napadad, nacieraé, nastawaé, napieraé, nalegad,

porwat sig, targngésie, godzié polowaé, dybag, ude-

rzyé, rzucié si¢, powstawadé, zmowicsig, spiknac sig
na kogo, na co.

Nastaje rod na ro6d, plemie na plemig

M. Grab—~Na mnie zdradziecko dybiesz? Mick.

Zaden z nas sie na ciebie nie targnie. Sienk.—

U nas za$ polowano na dziki w te pore. Mick.

2) przy stowach, oznaczajacych zezwolenie i zdecydowanie si¢
(verba concedendi et conandi) oraz gotowosé bierng (t. j. gotowosé
do przyjecia czego), jako to:

zezwolié przystacé,zgodzicésieg zdecydowacsie,
odwazy¢ sig, zdoby¢ sig, sili¢ sig, narazi¢ sig, goto-
wadé sie na co, kusi¢ sie (na co Iub o co).

Na wielem sie odwazy!l. Mick. — Ani sie
na wielkie nazbyt kusze rzeczy. Kochan.— Nie mo-
Zna szczeScia drugich tak na traf narazaé. Mick. —
Ty zaSnawszystko badZ przygotowana. Korzen.

Uwagi. Gotowaé sie, jesli oznacza gotowosé
czynng (t. j. gotowosé do czynu) ma dopelnienie w 2.
przyp. z przyimkiem do (Ob. § 178. 1.)
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3) Przy stowach oznaczajacych oskarienie i gniew (verba
aceusandi et irae), jako to:

skarzyé sie, zali¢ sig, narzekad, utyskiwag, sze-
mraé, ptakaé, zwalaé, spycha¢ (wing) na kogo, na co;
skazaé na co; gniewad sig, zzymac sigoburzacsig, uwziagc
sig na kogo, na co.

Na mnie takze sie¢ nie zal. Korzen. — Zazdros¢
od wiekébw na nas sig¢ oburza. Kochan. — Dni me
skazane na pastwe sumnienia, ana bezsennos¢
nieskonczone nocy. Korzen.

4) Przy stowach, oznaczajacych patrzenie, czekanie i wola-
nie (verba intuendi, exspectandi, clamandi), jako to:

patrzeé, pogladaé, ogladac sie, gapic sig, baczy¢,
zwazaé, zwraca¢ uwage, wspomnieé; czeka¢, czato-
waé, czaié sig, czyha¢, zasadzié sie¢ wotaé, krzy-
czed, kiwag, trgbié¢ i t. p. takze: odpowiadac¢ na co.

Pogladatl zamyslonym okiem na wznoszace sig
przed nim budowle. Sienk. — Goscie spogladali
wciaz na niego z podetba. Sienk.— Ludzie znéw ga-
pia sie na nas. B. Prus. — Na grozby nie bede
zwazal. Sienk. — Krzyczano na modnisibw, a bra-
no z nich wzory. Mick. — Na strzaty poczeto odpo-
wiadac strzatami. Sienk.

5) Przy slowach, oznaczajacych powolywanie sig¢ i liczenie na
kogo lub ma co, jako to: powolywaé sie, liczy¢, rachowag,
spusécic sie.

Liczy!t jeszcze na jaki$ niespodziany wypadek.

Sienk.
6) Przy stowach: zastuzyé zarobi¢, zakrawaé na co.
Nie zastugiwal na takg pogarde, na takie

bezwzgledne potepienie. Sienk. — Moze staloscig na
jej wzajemno$é zarobie. Mick.

§ 183. Przyimek za z 6. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa sig:

w3 2 g vl
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1) Przy stowach, majacych znaczenie obstawac i t. p., jako
to: obstawad, przemawiaé, oS§wiadczyc¢ sig, by¢, wsta-
wic sig, ujaé sig za kim, za czym.
Pewnie i ona nie ujmie si¢ za tobg. Sienk.

2) Przy slowach, majacych znaczenie gonic i t. p., jako to:
goni¢, uganiac¢ sig, upedzad sig, tesknic, szale¢, prze-
padaé, usychac¢ za kim, za czym.

A ona za nim wesolo goni. Brodz.— Porzucam
was i tesknié bede za wami. Mick.

§ 184. Przyimek za 2z 4. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa si¢ przy slowach: rgczy¢, odpowiadac¢ (za kogo,
za co), zatowaé (za co lub czego), wyjsé¢ (wyda¢) za
maz (za kogo).

To ja za nic nie odpowiadam. Krasz.

§ 185. Przyimek przy z 7. przyp., jako dopelnienie dalsze,
uzywa si¢ przy stowach:

wytrwad, upierac sig, sta¢, obstawa¢, pozostad.
Przy stawie ma kazdy mocno sta¢. Rej.

§ 186. Rzadko wyraza si¢ dopelnienie dalsze zapomocg in-
nych przyimkéw (oprécz wyliczonych); np. krzgta¢ sie okoto
czego; zwroéci¢ sie ku czemu, obywac si¢ bez czego.

Krzatano sie okoto wszystkiego. Krasz,

Uwaga. Niektore czasowniki moga mie¢ rézne
dopelnienia dalsze w réznych znaczeniach; np. ptaka¢
czego, nad ¢czym, na kogo, po kim; teskni¢
do czego, za czym, po czym 1 t. d.

ff) Bezokolieznik jako dopelnienie czasownika.

§ 187. Bezokolicznik, co do pochodzenia i co do znaczenia
pokrewny rzeczownikowi, moze by¢ réwniez dopelnieniem czaso-

wnika i wtedy zastgpuje rzeczownik w 4. lub 2. przyp. (jako do-
pelnienie blizsze lub dalsze) albo tez dopelnienie przyimkowe; np.
Radz¢ pracowadé = radze prace; zabronil jechac = zabronil
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jazdy; boi si¢ umrzecé = boi si¢ $mierci; zmuszajg si¢ pod-
da¢ = zmuszaja do poddania; 2zgodzil si¢ przyjechac =
zgodzil si¢ na przyjazd i t. p.

§ 188. Bezokolicznik, jako dopelnienie; kladzie si¢ przy cza-
sownikach:

1) oznaczajacych potrzebg, eheé i staranie czyli w ogole:
przy stowach, oznaczajacych akt woli (verba wvoluntatis).

Przy takich czasownikach dopelnienie w bezokoliczniku kia-
dzie si¢ przedewszystkim wtenczas, gdy podmiot czynnosci wyma-
ganej jest zarazem podmiotem wymagajgeym: np. Pawel zyczyt
sobie wyjecha¢ = Pawel zyczyl sobie, Zeby on sam (Pawel)
wyjechal, — Taki stosunek jest mozliwy przy slowach: potrze-
buje, pragne, Zzycze sobie, zgdam, wstydze sig, boje
sig, probuje (czego), zamy$lam, postanawiam, przy-
rzekam (co), staram sie (0co), zgadzam sie (naco) it.p.

Po slowach: rozkazuje (co), zabraniam (czego), po-
zwalam (na co), polecam (co), radze (co), przeznaczam
(co) i t. p. kladzie si¢ bezokolicznik jako dopelnienie wtenczas, gdy
podmiot czynnosei wymaganej jest zarazem dopelnieniem osobowym
(w 3. preyp.) stowa, wyrazajacego zadanie, np. Kazal stuzace-
mu sie §pieszy¢ = zeby stuzacy sie spieszyl. Tak samo
po stowach: zmusi¢, zniewoli¢, zachecic¢ i t. p. (do czego)
bezokolicznik jako dopelnienie uzywa si¢ wtenczas, gdy podmiot
czynnosei  wymaganej jest dopelnieniem osobowym (w 4. przyp.)
stowa, wyraZajacego zadanie; np. Zmuszono nieprzyjaciot sie
poddac¢ = zeby nieprzyjaciele sie¢ poddali.

Przy slowie prosze (o co) dopelnienie w bezokoliczniku kia-
dzie si¢ zwykle tylko wtenczas, gdy stowo to jest uzyte w 1. os.
(prosze, prosimy, prosilem, prosilismy).

We wszelkich innych razach po stowach powyzszych zamiast
dopelnienia uzywa sie cale zdanie dopelniajace (ze spojnikiem: Zeby
uzeby, aby, by).

Przy niektorych czasownikach dopelnienie #nigdy nie wyraza
si¢ rzeczownikiem, lecz zawsze bezokolicznikiem lub catym zdaniem,
np. przy wahad¢ sig, nie omieszkad.

145

Potrzebuje go tu mieé. Sienk.—Obawiatla
sie lzy pokaza¢ przed matka. Krasz. — Zawsze
wstydzitem sie ptakad. Sienk.— Probowatl ze-
braé¢ mysli i obja¢ swe nowe polozenie. Sienk.— Nie
mysélal wecale Wojski przymawiac¢ nikomu. Mick.
Postanowil sie opiera¢. Sienk. — Wszak nieraz
przyrzekate$ gra¢ na mym weselu. Mick. — Czy
zgodzisz sie 2y ¢ na wsi? Mick.

Kazano nam pilnowa¢ tego progu i milczed.
Korzen. — Zolnierstwu przykazano wydawac we-
sote okrzyki.. Sienk. — Tobie Bog przeznacza
oczyéci¢ grzechy brata twojego tulacza. Mick. —
Darmom siebie musil zaja¢ sie gospodarstwem albo
interesem. Mick.

Nie wahal sie mie ratowadé. Sienk.— Pewnie
o swoich nie omieszkasi¢ upomniec. Sienk.

2) przy slowach: uczyé¢, uczy¢ sie (czego) umieg,
potrafi¢ (co), przyzwyczaic sie (do czego), lubi¢, woleg,
(co), — oraz przy stowach: pomagaéiprzeszkadzac (w czym,
do czego), zaczac¢ i skoniczy¢ (co).

Ja cie ptakaé naucze Mick—MOowi¢, pisac,
wywodzi¢ umiemy, a czyni¢ najmniej. Skarga.
Umiem chodzié¢ okolo domu, nosié¢ klucze. Mick.
Umiesz bronié przyjaciol. Sienk. — Naucz mig
w $wietym zy ¢ zakonie Twoim. Kochan.—Nie lubila
sie stroié. Krasz. — Pom 6z, Grabku, grabié. Stow.
Pierwszy u nas Brodzinski zaczgl madrze, gleboko
rozmyslaé o poezji. Mochn. — GoScie tymczasem
skonczyli jesé lody. Mick.

Uwaga. Bezokolicznik, polaczony z czasownikiem
orzekajacym, tylko wtenczas nalezy uwazaé za dopelnie-
nie, jezeli rzeczywiscie zastepuje rzeczownik, t. j. jezeli
po nim moze staé rzeczownik w przypadku zaleznym
z przyimkiem lub bez przyimka, albo tez, jezeli zamiast

10
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bezokolicznika moze by¢ uzyte cale zdanie dopelniajace.
Np. Kazano nam pilnowaé tego progu= zebySmy
pilnowali i t. p.

W innych razach bezokolicznik jest tylko orzecz-
nikiem, a stowo w formie orzekajacej nalezy do tak
zw. stéw formalnych, ktore same przez si¢ orzeczeniem
nie bywaja. Do takich stéw formalnych nalezg: mu-
sz¢ powinienem, mam, moge, $miem, raczg,
zwyklem, a poniekad i chce, ktore wprawdzie moze
mie¢ przy sobie dopelnienie w 2. lub 4. przyp. (ob.
§ 152. 3. uw. 1.), lecz wtenczas uzyte jest zam. chcg
miec¢ lub otrzymad; oraz moze mie¢ po sobie zdanie
dopelniajace, lecz wtenezas znaczy = pragne. (O slo-
wach formalnych obacz nizej),

On w niebytnoéci pana zwyk! sam przyjmo-
wac i zabawiacé gosci. Mick.

2. Dopetlnienie rzeczownikow stownych.

§ 189. Rzeczowniki stowne na — nie i — cie, pochodzace
od slow przechodnich, tudziez inne rzeczowniki, oznaczajace ezyn-
n0$¢, pokrewne slowom przechodnim, majg dopelnienie w przypa-
dku 2. (Dopelniacz przedmiotowy, ob. § 79.)

Tylko rzeczowniki slowne oderwane na — nie, pochodzace
od stow przechodnich, rzadzacych 6. preyp., rzadza zwykle rowniez
6. preyp; np' zarzagdzanie majatkiem; lecz tylko: za-
rzad majatku; pogardzanie wrogiem, lecz tylko: pogarda
Smierci.

§ 190. Rzeczowniki stowne oderwane na — nie i — cie, po-
chodzace od stow mieprzechodnich, tudziez inne oderwane, oznacza-
jace czymnoéé, pokrewne stowom ‘nieprzechodnim, zachowuje rzad
czasownika, od Kktérego pochodza, lub ktéremu sa pokrewne. Np.
pomaganie (lub pomoc) bliZniemu; zajmowanie sig
naukg; rozprawianie (lub rozprawa) o drobnostkach;
naradzanie si¢ (lub narada) nad przedsiewzieciem;
prosba o pomoc; odpowiedZ na pytanie; tesknota za
krajem; sad o pieknoéci; wiara w Bogait. p.
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(Grazyna) podziela mysli jego i wltadze nad
ludem. Mick. — Cenit on jej tagodnosé, jej ulegtosé
mezowi, jej rozum. Korzen.—Zaczeli wigc rozmowe
o niebios blekitach, mieszajgc tu i owdzie podrd-
znych zwyczajem $miech iurgganie nad ojczystym
krajem. Mick. .

§ 191. Rzeczowniki stowne konkretne, oznaczajace sprawce
— arz, — ca, — ciel, — nik, — un, oraz zZenskie na — yni,
ini, — ka) zarbwno, czy pochodza od slow preechodnich, czy od
niepreechodnich, rzadza zawsze przyp. 2. Np. pisarz listow;

Jednak za rzeczywiste dopelnienie (czyli dopelniacz przedmio-
nwoy) uwazac¢ nalezy tylko 2. przypadek, zalezny od rzeczownika,
ktory pochodzi od stowa przechodniego; po innych rzeczownikach
~ slownych konkretnych sta¢ moze tylko dopelniacz dzierZawczy,
-~ (ktory jest tylko okreslemiem, ob. § 77.).
Patrze w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek
todzi. Mick.

Uwaga. O dopelnieniu rzeczownikow w bezokolicz-
niku ob. § 83.

3. Dopetnienia przymiotnikow.

§ 192 Z przymiotnikéw wzglednych (ob. § 133)
tylko winien i wart rzadza przyp. 4.
Uwaga. Winien komu co (diug);
winien czemu (wina);
winien czego (up. $mierci — Kara);
wart co (wartosé¢ materjalna, cena).;
wart czego (wartos¢ moralna, zastuga).
Ta c6rka warta dziesieciu Lechondw.

Stow. —— Winienem mu wdziecznoéé. Sienk. —
Winnam wam zycie moje i corki jedynaczki. Krasz.

.
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§ 193. Drugim przypadkiem rzadza przymiotniki wzgledne:

Zgdny, chciwy, ciekawy, peten, syt, $wiadomy,
pomny, zdolny. zwyczajny, pewny, daleki. blizki,
godzien, wart (jesli mowa o wartosci moralnej, zastudze),
oraz te same przymiotniki, zloZzone z przeczeniem nie—, np.
nieSwiadomy, niewartit. p.

Niekiedy rzadza takze 2 przyp., zwlaszcza w mowie poe-
tycznej: gtodny, préozny, umiejetny; bezpieczny (w zna-
czeniu pewny, inaczej: przed czym lub od czego), wdzie-
czny (zwykle: za co); dawniej takze: obfity, pilny, postu-
Szny czego.

Mowi si¢ takze: zdolny do czego, pomny na co, da-
leki i blizki od czego.

Ciekawiskutku narad koto domu kraza. Mick.
Oczy pelne smutku i wzgardy odwrécit. Mick.—
Dusza byla petna waznych mys$li. Brodz. — A zie-
mia nieprzebranej taski Bozej syta. Kochan. — Za-
konezyt Zywot, syt Zycia i stawy. Nieme. — Rycerz
to byt wszelkich fortel6w §wiadom. Sienk. — Go-
dni sg szczwacze chartéw, godne szczwaczow
charty. Mick. — Potwarz ta niegodna wiary. Mick.
Wigkszej nagany warta twa ciekawosé. Korzen. —
Zly a glupi czlowiek nie jest prézen wszystkich zlych
przymiotéw. Gén.—Twojego chcialbym kunsztu
sta¢ si¢ umiejetny: Mick. — Jestesmy bezpieczni
zdrowia naszego. Gdérn.— Dobrodziejstwa nie
by¢ wdzigcznym rzecz szkaradna jest. Gdérn.—Cze-
muzem w domu nie zostal na wieki, wdzieczen
ta sk tylu i waszej opieki. Brodz. — Zly czlowiek
wigcej godzien litosci, niz gniewu. Krasz. — Pana
swego i powinnosci swojej badZz wiernie pilen. Rej.
Terazniejszy wiek obfity jest niecnoty wszelakiej.
Gorn. —

. § 194, Dopelnienic osobowe w 3 przyp. maja przymiotniki
wzgledne, oznaczajace: pozyteczny i szkodliwy; potrzebny
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" izbyteczny; pryjemnyiprzykry; przyjazny i wrogi
ulegly i oporny; tatwy i trudny; blizkiidaleki zna
jomy i obcy; pewny i watpliwy, oraz przymiotniki, majace
podobne lub przeciwne znaczenie, jakoto:

Pozyteczny: uzyleczny, pomocny, korzystny, zbawienny,
przydatny, zdrowy, dobry;

szkodliwy: zgubny, niebezpieczny;

potrzebny: niezbedny, konieczny;

przyjemny: mily, drogi, pomyslny, wygodny;

przykry: uciazliwy, dokuczliwy, wstretny, bolesny;
przyjazny: przychylny, zyczliwy, laskawy, rad;

wrogi: nienawistny, przeciwny, groZny, straszny, obojetny;
ulegly: podlegly, postuszny, powolny, sluzebny, wierny, win-
ny, dluzny, wdzieczny:

tatwy: dostepny, mozebny, mozliwy, zrozumialy;

blizki: pokrewny, réwny, wspolny, wiasciwy, przynalezny,
odpowiedni;

znajomy: wiadomy.

Dodaé tu nalezy jeszcze nastgpujace imiesiowy, uzywane
W znaczeniu przymiotnikow:

pozadany,podejrzany,wrodzony,przyrodzony,
przeznaczony, poddany, oddany i t. p, oraz wszystkie
powyzsze przymiotniki i imiestowy, zloZone z przeczeniem—nie—,
o ile sa w uzyciu.

Kupcy pomocni s§ miastoni, lekarze cho-
rym. Brodz. — Nic juz nie zarobi¢, niezdatny lu-
dziom i niemily sobie. Brodz.—Samotnos¢ zgu-
bna stesknionemu sercu. Korzen. — Czy twarz jej
grozna bedzie sercu memu? Korzen. — Dobrym we-
drownikom wsréd cieniow nocv dobry i blysk

groméw. Korzen.— Blizko$¢ piwnic wy godna sluzace
czeladzi. Mick. — Pan Podstoli rad byl kazdemu
w swoim domu. Krasicki.—Przeciwnemi chorobie
lekarstwy zdrowiejg chorzy. Krasicki. — Caly dom mdj
bedzie postuszny skinieniu twej woli. Korzen. —
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Cheg byé powolnym natc hnieniu tej chwili.
Korzen.—Mamze niewdziecznym byé domowi te-
mu? Korzen. — Soplicow czyz nie rowne Teczyn-
skim zaslugi? Mick.—Jailez wam winienem, o do-
mowe drzewa! Mick. — Bogaczom a takomcom
arozkosznikom straszna jest $mier¢. Rej. —Ra-
dzismy wszyscy tobie i twojej czeladzi. Szymon.
I gtéd, i mroz, i wszelkie nudy reczne nie byly obce
wychowankom krélewskim. Szajn.

Uwaga. Wiekszos¢ powyzszych przymiotnikow
i imiestowéw, zamiast 3 przyp., moze mie¢ przy so-
bie przyimek — dla, z 2. przyp. — Przymiotnik podo -
bny ma najczesciej dopelmeme w2, przyp. z przy-
imkiem — do, rzadziej w 3. przyp.—Przy przymiotniku
rowny zdarza ei¢ niekiedy elipsa, jak w przykladzie:
Soplicow czyz nierowne Teczynskim zaszezyty?
(Mick.) zam. rowne zaszczytom Teczynskich. Przy-
miotniki pozyteczny, potrzebny, zdatny, do-
bry i t. p. majg przy sobie cel w przyp. 2. z przy-
imkiem—d o lub w 4. z przyimkiem —na; nie bedzie to
juz jednakze dopelnienie, lecz okreslenie okolicznosei.

Jest drzewo z natury swojej jedno zdatne tylko
do opatu, drugie do budowli, trzecie do handlu.
Krasicki.

§ 195. Prawie wszystkie powyzsze przymiotniki uzywaja sie
réwniez bezwzglednie, t. j. bez dopelnienia: niektére z nich
zwykle si¢ tak uzywaja, np. dobry.—Natomiast przymiotniki bez-
wzgledne moga w szczegolnym jakim znaczeniu uzywaé sie jako
wzgledne z 3. przyp., np. $wiety.

Sedziego wola byla ekonomowi poczeiwemu
Swieta. Mick.

§ 196. W luznigjszym zwiazku moze kazdy przymiotnik mieé-
przy sobie 3. przyp. lub przyimek dla z 2. przyp. — Takie dopel-
nienie styka sie juz blizko z okresleniem celu lub okolicznosei ogra-
niczajqeef; np. co jednemu (dla jednego) piekne, to drugie-
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mu (dla drugiego) zaledwie niebrzydkie. (Tak jest uzyty 3 l?rzyp.
przy przymiotnikach uprzejmy i wzg ledny w nastgpujacym
przykladzie:)
Byl to czlowiek swoim uprzejmy, podda-
nym wzgledny, powszechnie czczony, a tym,
ktorym sie¢ uzyczal, nader mity. Krasicki.
§ 197. Niektore przymiotniki wzgledne maja dopelnienie przy-
imkowe, mianowicie:
1) Przyimek —do, z 2. przyp.: podobny, oraz przymio-
tniki, oznaczajace gotowos¢ czynng (gotowos¢ do czynu), jako to:
gotow, sktonny, chetny, skory, leniwy, pochopny,
przywykty i t. p.

Smutek podobny byl do nienawis$ci. Stow.
Tyé ltaskaw, Tyé dobry, do gniewu leniwy, do
mitosierdzia predki. Kochan.

2) Przyimek — na, z 4. przyp. kladzie si¢ przy przyrfxiotr?i-
kach, oznaczajacych gotowos¢ bierng (t.]. gotowos¢ do przy jecia
czego), jako to: gotéw, chciwy, takomy, wrazliwy,
czuly, baczny, wytrzymaty, odporny, atakZe pomny.

Uwagi. Przy przymiotnikach wyrozumialy ila-
skawy dopelnienie rzeczowe kladzie si¢ rowniez
z przyimkiem —na w 4. przyp., dopelnie za$ osobowe
z przyimkiem —dla w 2. przyp., przy laskawy
takze w 3. przyp. bez przyimka. — Chci w y, tako-
my i pomny rzadza takze 2. przyp. (Ob. § 193).

Wszystko gotowe na przyjecie pana. Stow.
Mops na migso tasy. Druzb. — (Tatarzy) na g1dd,
chléd i trudy bardzo sa wytrzymali. Sienk. — Kon-
rad znowu na wszystko stamal si¢ nieczuly.
Mick.—Matka tylko baczna na Wiestawa. Brodz.
(Koltataj byl) na $tabosci ludzkie wyrozumialy. Sniad.

3) Przyimek—dl a, z 2. przyp. moga mie¢ przy sobie praw:ne
wszystkie przymiotniki, rzadzace 3. przyp. (Ob. §194 uw.i § 195).
Tajemnice wasze sa dla mnie Swigte. Korzen.
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4) Przyimek wegledem z 2. przyp. i przeciwko z 3: przyp.
uzywaja si¢ podobnie, jak przyimek — dla, i stanowig przejécie
od dopelnienia do okresl. okolicznosei ogramiczajqee;.

BadZzmy wdzieczpemi przeciwko Bogu,
wdzigcznemi przeciwko ludziom. Gérn.

Uwaga. Podobnie sg uzyte przyimek — na z 4.
przyp. i nad z 6. przyp. w nastepujacym przykladzie:

BadZcie mitosierni na ubogie i strapione
i nad temi, ktérzy tu na sejmie sprawiedliwosci Ze-
bra¢ beda. Skarga.

5) Przyimek — w, z 4. przyp. kladzie si¢ przy przymiotniku
ufny, oraz przy przymiotnikach bogaty, zasobny, obfity
iubogi, przy ktorych jednak jest raczej okresleniem okolicznosei
ograniczajqeej, niz dopelnieniem. — Podobnie mozna uwazaé za
okreslenie przyczyny przyimek—z, z 2. przyp. przy przymiotn. rad
i kontent (i przy imiestowie zadowolony). — O przymiotni-
ku bezpieczny patrz § 193. — Przymiotnik wolny laczy si¢ z 2.
Przyp. z przyimkiem — od..— Imiestéw zastuzony, uzyty przy-
miotnie, ma dopelnienie w przyp. 2. z przyimkiem okolo, (ktory
jednak mozna uwazaé za okreélenie okolicznosci ograniczajacej).

§ 198. Bezokolicznik, jako dopelnienie przymiotnikow, uzywa
si¢ W zastepstwie 2. przyp. albo dopelnienia preyimkowego z przy-
imkiem — do (z 2. przyp.). lub— na (z 4. przyp.) przy przy-
miotnikach: zadny, chciwy, ciekawy, zwyczajny, pe-
wny, wart, godzien, zdolny; gotéw, skory, leniwy,
przyw ykly; oraz w zastepstwie 3. przyp. (lub przyimka—z, z 2.
przyp.) przy przymiotniku rad.

Bydtlo, zwykle do domu powracaé¢ leniwe, teraz
zbiega si¢ ttumnie. Mick. — Jam spelni¢ kazdy rozkaz
twoj gotowa. Korzen. — Goto wa sie rozchorowad.
Sienk. — Harda dusza, przywykla sobie folgowa¢,
nie chciala zrazu calkiem przyzna¢ sie do winy. Sienk.
Tak widoczne oznaki nudéw zdolne byly zaklopo-
ta¢ najmniej uprzejmego gospodarza. B. Prus.

Uwaga. Przymiotnik mocen, uzywany w tej for-
mie (niezlozonej) tylko w funkeyi orzecznika, zawsze
ma dopelnienie w b ezokoliczniku.
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C. Kilkakrotne czyli dodatkowe czlonki zdania.

§ 199. Do zdan rozwinigtych zaliczamy takze zdania, w kto-
rych jest kilka podmiotéw, kilka orzecznikow, kilka okreslen lub
kilka dopelnien.

§ 200. Ogolne prawidio co do polgczenia kilkakrotnych czlon-
kow zdania jest nastgpujace: :

a) Czlonki wspélrzedne albo si¢ oddzielajq krotkim przestan-
kiem mowy, (ktéry na piSmie oznacza si¢ przecinkiem), albo tez
lqczq si¢ zapomocy spdinikéw lgczmych: — i, a, ni, ani, albo,
lub, ezyli, czy.

Uwaga. |. Jezeli w zdaniu jest wiecej niz dwa
czlonki wspolrzedne, to spojnik lgczny kladzie si¢ zwy-
kle tylko migdzy dwoma ostatniemi, a poprzednie od-
dzielajg si¢ od siebie przecinkiem; niekiedy za$ czlonki
wspolrzedne lgcza sie z sobg za pomoca spdjnikow pa-
rami, oddzielonemi jedna od drugiej za pomoca prze-
cinkow.—Lagczenie wszystkich czlonkéw wspdlrzednych
przez spojniki laczne (polysyndeton), jakotez zupelne
opuszczenie spojnikow lgcznych (asyndeton) czyni szcze-
golne wrazenie i sluzy tylko do celow retoryecznych.

Przykftady: Musiala blaga¢ prawie ze lzami
oporng a Smialag dziewczyne. Sienk. — Spali gospo -
darz domu, wodze i Zolnierze. Mick.—Wszystko
ze Zzniwa iz boruizlagkiz pastwisk razem
wracalo do dworu. Mick.—Ztoto moze zgorze¢ albo
zgina¢ albo byc¢ukradzione. Rej. — Bylo we-
sele, miéd, wino i rados$é. Syrok. — W Lkolo psy
gonig, strasza, rwa, Mick.— Nakladaja sto
ognisk, warza, skwarza, pieka. Mick.—Oni wsie-
dli, bron wzieli, pobiegli. Mick.—Konie, ludzie
armaty, orty dniem i nocg plyna, Mick. — Przewra-
caliSmy po drodze ludzi, konie, namioty, ostro-
koly. Sienk. — Chce szlachta nocte przepié, prze-
jes¢iprzespiewaé. Mick—Rzeki, bory, wsie,
miasta zostawaly za niemi. Sienk.
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Uwaga 2. Jezeli spojnik laczny jest polozony
przed wszystkiemi czlonkami wspdlrzednemi, nawet przed
pierwszym, to te czlonki oprécz tego oddzielaja sie
przestankami mowy, ktore na piSmie oznaczaja si¢ prze-
cinkiem.

Nie mial Koltataj w sobie ani zawzietos$ci,
ani zemsty. Sniad.

Uwaga 3. Jezeli wspolrzedne czlonki dodatkowe
stanowia szereg wyliczenia, zwlaszcza z poprzedzajgeym
wyrazem wszystko lub innym, obejmujacym calosé
wyliczonych czltonkow, to przed niemi kladzie sie dwu-
kropek; jezeli za$ wyliczenie zamykajq wyrazy: wszyst-
ko, stowem i t. p.,, to przed temi wyrazami kladzie
sie mysinik (—).

Mial w sobie Tarnowski cztery rzeczy, bez
ktérych dzielnym hetmanem by¢ nie mozna: trzezwo$é,
czujnos$é, groze, rzad. Orzech.—Pewnego dnia szlo
z Pognebina do miasta troje ludzi: chlop, baba
i dziecko. Sienk.—Oto wszystko bylo przeciw niej:
blednoé¢ drog, ciemno$é, zywioly, cztowiek,
zwierz. Sienk. — Do podrozy wszystko gotowe:
orszak, straz i konie. Korzen. — Zacno$é, uro-
da, moc, pienigdze, stawa—wszystko to minie.
Kochan. — Dawne uczucie, ufnosé¢, znajomosé
nawet—wszystko bylo potargane. Sienk, — Mtody,
stary, mezczyzna i kobieta, krol i zebrak, —
wszyscy podlegli temu porzadkowi. Korzen.

b) Czlonki réznorzedne zdania w ogéle ani sie nie lacza za
pomoca spojnikow facznych, ani si¢ nie oddzielaja przecinkami.

§ 201. Co do szczegdOlow, to nalezy uwazaé za wspot-
rzedne:

1) Dwa lub kilka podmiotéw, oraz dwa lub kilka orzecznikéw te-
8o samego zdania; do nich wiec stosuje sie zawsze pierwsza czesé
powyzszego prawidla ogdlnego..

2)  Przydawki przymiotne tylko wtenczas sa wspolrzedne,
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jezeli wszystkie naleza do jednej klasy gramatycznej; nie.: .moz'e wige
by¢ wspolrzednym przymiotnik z zaimkiem lub liczebnikicm.

Dwa lub kilka przymiotnikow tylko wtenczas nalezy uwazaé
za wspolrzedne, jeZeli wszystkie w réwnym stopniu okreslaja rze-
czownik; jezeli za$ jeden z przymiotnikow Scislej si¢ laczy z rzeczo-
wnikiem i stanowi z nim jakoby jedno pojecie, natenczas drugi (od-
leglejszy) jest tamtemu podrzedny, gdyz okresla rzeczownik. razem
z przymiotnikiem. Takie wigc przymiotniki réznorzedne nie 'la,cz-a
sie nigdy za pomoca spojnikow lacznych ani nie oddzielaja sie¢
przecinkami.

Smialy, wierny kozak mysl pana zgaduje
Malez. — Tymczasem nadszedt predki jesienny
zmrok. Sienk. — Ustala $wiatloé¢ pierwotnej aniel-
skiej natury cztowieka. Mochn.

3) Dwie lub kilka przydawek przymiotnych wspélrzednych
moga mie¢ znaczenie lgezne albo rozlgezne. Rozlgeznemi nazy-
waja sia wtenczas, kiedy okreslaja dwa lub kilka réznych przefl-
miotéw; np. pilni i leniwi uczniowie; ci i tamci panowie;
pierwsza i druga klasa. W tym razie polaczenie za pomoca
spojnika jest konieczne.

Lqcznemi nazywaja sie przydawki, jezeli okreslaja ten sam
przedmiot; np. pilni i grzeczni uczniowie. W tym razie uzy-
cie spijnika jest dowolne; mozna zatym powiedzie¢: pilni, grze-
czni, postuszni uczniowie.

Tak zginal pan potezny, pobozny i prawy.
Mick. — Natenczas Wojski chwycil na taSmie przypiety
swéj rog bawoli, dtugi, centkowany, krety.
Mick.

Uwaga |. Kladzienie przy przydawkach rozlacz-
nych, uzytych w L. poj., rzeczownika w L. mn. — jest
rusycyzmem; nie méwimy wiec: polski i francuski jez y ki;
pierwsza i druga klasy, lecz: jezyk polskii francuski;
pierwsza i druga klasa.

Uwaga 2. Jesli jedna przydawka przymiotna na-
lezy wspolnie do kilku rzeczownikéw roznego rodzaju,
to albo zgadza si¢ z najblizszym, albo z przyciskiem
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powtarza si¢ przy kazdym z rzeczownikow. Mowi sie
Moj brat i siostra; brat i siostra moja; mdj brat i moja
siostra,
4) Dwa albo kilka okresleri czasounika lub przymiotnika
tylko wtenczas mogq si¢ uwazaé za wspilrzedne, jezeli sa jednoro-
dne, t. j. same okreslenia czasu, same okreslenia miejsca i t. p.

Polqczenie spdjnikowe lub oddzielenie przecinkiem okreslen
Jednorodnych czasownika lub przymiotnika tylko wtenczas jest ko-
nieczne, jezeli te okreSlenia maja znaczenie rozlgczne, t. j. jesli
oznaczaja kilka roZnyeh miejsc, kilka rdZnych czasow i t. p.; np.
dzi§, jutroi pojutrze; wniebie, na ziemi i na kazdym
miejscu; z glodu i znuzenia.

Jezeli za$ kilka jednorodnych okreslern okoliczno$ci oznacza
to samo miejsce, fen sam czas i t. p., to saq mozliwe dwa wypadki:

a) albo jedno okreslenie ma znaczenie dokladniejsze, Scislej-
sze, niz drugie, i dlatego jest mu podrzedne, a wiec nie lgczy sig
zapomoca spdinika ani nie oddziela si¢ przecinkiem; np. dzi§ wie-
czorem; wczoraj w poludnie: tam w lesie (t.j. w tamtej
czescei lasu.

Obudzilo mi¢ nazajutrz rano Spiewanie w ka-
plicy. Krasicki—Dzi§ jedynaczke corke w swojej chacie
dla mnie na przyszio$é w zamesécie chowacie.
Brodz. — Leca bagnem przez manowiec. Mick.

b) albo obydwa okreSlenia maja rdwnie obszerne znaczenie,
sg wiec wspolrzedne, a jedno jest dodane do drugiego na sposéh
dopowiedzenia jako objasniajgcy dodatek. W tym razie wprawdzie
nie lacza si¢ nigdy zapomocg spijnika, ale zawsze oddzielaja sie
przecinkiem: np. dzi$, w dzien twoich 'imienin; jutro, w po-
niedziatek; tutaj, na gruncie neutralnym; tam, w owym
lesie, rosng pigkne drzewa (t. j. nie w pewnym miejscu tego lasu,
lecz w calym lesie),

3) Dopelnienia tylko wtenczas uwazaja si¢ za wspolrzedne
(a wigc lqczq si¢ zapomoca spijnika lub eddzielajq przecinkiem),
Jjezeli maja ten sam rzqd, t. . jezeli zaleza od tego samego wyrazu
i sa uzyte w tym samym przypadku lub Z tym samym przyimkiem.

»:w Yl
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ObeszliSmy stodoty, gumna, obory. Zwie-
dzilismy szpichlerz, browar, gorzelnie. Wszg-
dzie dziwilem si¢ porzadkowi, okazatos$cii wy
godzie. Krasicki.

Uwaga. Zdania z kilkakrotnemi czyli dodatkowe-
mi czlonkami mozna rozlozy¢ na tyle osobnych zdan,
ile wynosza liczby czlonkow jednorodnych, pomnozone
przez siebie. Np. Ojciec i matka pracuja i czu-
waja nad zdrowiem i szcze§ciem swych dzieci.

W tym zdaniu mamy dwa podmioty, 2 orzeczenia
i 2 wspdlrzedne dopelnienia; moznaby je wigc rozlozy¢
na 8 (=2 X 2 x 2) osobnych zdan, wten sposadb:

1) Ojciec pracuje nad zdrowiem swych dzieci;

2) Ojciec czuwa nad zdrowiem swych dzieci;

3) Ojciec pracuje nad szcze$ciem swych dzieci;

4) Ojciec czuwa nad szczeSciem swych dzieci;
(tak samo 4 razy z podmiotem matka).

Gdyby w zdaniu powyzszym zam. swych dzieci
powiedzie¢: synbéw i corek, to moznaby je roztozyc
na 16 zdan i t. d.

Bledem jednakze jest mniemanie, jakoby wszystkie
zdania z jednorodnemi czlonkami dodatkowemi w ten
rozwlekly sposob powstaty, ze Kkilka, KkilkanaScie lub
kilkadziesiat osobnych zdan zostalo $ciggnietych w jedno
zdanie. Umyst ludzki postepuje krotsza droga, dodajac
wprost nowe czlonki dodatkowe do zdania gotowego.
W jakich warunkach zdanie nalezy uwazaé za rzeczy-
widcie sSciggniete z kilku zdan, o tym bedzie mowa
w drugiej czeSci skladni. Zresztg kwestja zdania $cia-
gnietego ma praktyczne znaczenie jedynie tylko ze wzgle-
du na przestankowanie.

§ 202. Zgoda orzeczenia przy kilku podmiotach.

1) Co do liczby. Przy Kilku podmiotach orzeczenie (i tacznik)
kladzie si¢ zwykle w 1. mn.; rzadziej zgadza sie tylko z podmiotem
blizej potozonym. Ta ostatnia zgoda jest zwyczajna, jezeli podmioty
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sa polaczone przez spojniki: albo, lub, czyli, czy, jakotez przez
spojniki podwojne: — i — i, nie tylko — lecz takze i t. p.
Do péznej nocy w zamku zgielk i tetent
trwaty. Malez.—Znikly niesmak, zatos¢é Malez.
Wiesniacy i zolnierstwo §cisnelo si¢ kolem.
Mick. — Wewnatrz rozlegatl sig gwar i krzyki
Sienk. — Pomimo wyjasnien panowalo pomiedzy
niemi rozdraznienie i nieufno$¢ Sienk. — Cza-

sem kraczac i wrona i cien jej przeleci. Malcz.

2) Co do osoby. Jezeli migdzy podmiotami jest cho¢by jeden
w 1. 0s., to orzeczenie kladzie si¢ w 1. os. l. mn.; jesli migdzy
niemi niema 1. os., lecz jest 2. os., to orzeczenie kladzie si¢ w 2.
os. I. mn.; w 3. za$ osobie kladzie si¢ orzeczenie tylko wowcezas,
kiedy miedzy podmiotami niema ani 1., ani 2. osoby; np. Ja, ty
i on pojedziemy razem. Ty, twéj brationi pojédzie-
cie razem. Siostrai brat pojada razem.

3) Co dorodzaju. Jesli miedzy podmiotami znajduje si¢ choc-
by jedén osobowy meski, to orzeczenie przymiotne lub czasowni-
kowe kladzie sie w formie osobowej 1. mn., w przeciwnym razie
zawsze w formie rzeczowej; ale niekiedy orzeczenie zgadza sig tylko
z podmiotem blizej polozonym.

D. Zdania niezupelne i zdania anakolutyczne.

§ 203. Do zdan mniezupetnyeh zaliczamy przedewszystkim
zdania eliptyczme, t. j. takie, w ktorych jeden lub kilka czlonkow
- jest opuszczonych lub domyslnych. Opuszczenie domyslnego czlon-

ka nazywa sie elipsq.

Uwaga. Do zdan eliptycznych nie zaliczamy ta-
kich zdan, w ktorych zaimek osobowy jako podmiot jest
opuszczony, gdyz w nich podmiot jest zawarty w sa-
mej koncéwee osobowej czasownika; réwniez nie jest
eliptycznym zdanie z opuszczonym Zqeznikiem, bo lacz-
nik, jako stéwko czyste formalne, zadnej treSci nie za-
wiera.,
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§ 204. Najwiecej zdan eliptycznych napotyka si¢ w zakresie
zdania zloZomego, (0 czym bedzie mowa w drugiej czesci skladni).

W zakresie zdania pojedyiiczego napotykaja sig elipsy szcze-
gblnie w nastepujacych razach:

1) Opuszczaja sie wyrazy, domyslne ze zdania poprzedniego:

a) w odpowiedziach na poprzedzajgce pytania; wtenczas bo-
wiem pomija sie zwykle wszystkie te wyrazy, ktore byly zawart-
w pytaniu, a kladzie si¢ tylko te, ktore odpowiadaja na zaimek
lub przyslowek pytajacy, zawarty w pytaniu.

Kto te karczme zbudowal? Pan Podstoll—l\to
tak dobra groble usypal’ Pan Podstoli. Krasicki.

b) Podobnie, jezeli po zdaniu zupelnym nastgpuje nowe zda-
nie, posiadajace z pierwszym wyrazy wspélne, to mozZna wypowie-
dzie¢ tylko wyrazy, nie zawarte w zdaniu pierwszym, a wyrazy
wspélne zastapi¢ przystéwkiem tez, takze, rowniez i t. p.

Nazajutrz Bartek od rana byl pijany, nastepnego
dnia takze. Sienk.

2) W orzeezeniu opuszczajg si¢ czesto wyrazenia nie-
osobowe, oznaczajace koniecznosé¢ lub mozelmosé (trzeba, nalezy,
mozna i t. p.), a takze slowa formalne (positkowe) mami zaczy-
nam, i pozostaje sam tylko bezokolicznik. Slowo mam opuszcza
sie najczeSciej w pytaniach, polaczonych z powqtpicwaniem.

Jej rozkazaé, mnie sluchaé. Mick.—(= trzeba, wy-
pada, nalezy). Jakze wyrozumie¢ istote nic nie pojmu-
jaca’ Mochn. (mozna).—Ani tej wody przeplyna¢, ani
jej przebrnaé. Sienk; (= nie mozna).—Nie mnie si¢ z nim
rownaé. Sienk. (= mozna).—Ani $ni¢ o tym. Krasz.
(= nie mozna).—Na c6z odnawia¢ dawne bolesci? Ko-
rzen. (= potrzeba).—Zakopa¢ taki talent w lasach i na
grzedzie! Mick. (= Jakze mozna...).—Miedzy dwie glo-
wy strzeli¢! sto krokow, nie chybi¢! Mick. (= Jak mo-
zna...)—Ja ptastwo pedza¢? Mick. (= mialbym).—Msci¢
sie otwarcie? szturmem zamek zwali¢ w gruzy? Mick.
(= Czyliz mialem...).—A jakoz si¢ tu o taki zZywot nie
stara®> a jakoz o nim nie mysle¢? Rej. (= mozna).
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Uwaga. Slowo zaczac¢ opuszcza si¢ zwlaszcza

po wyrazach: dalejze, nuz, np. Nuz mu tlumaczyé,
nuz go napomina¢ (dom. zaczatl).

3) Orzeczenie latwo domyslne lub bezokolicznik opuszcza si¢
niekiedy; bywa to najczeSciej ze slowami, oznaczajacemi ruch, ja-
koto: i§¢, p6js¢, przyjsé, udad sie, a takze wziaé sie,
chwycié¢it. p.

Panowie, po grzyby do boru! Mick. (— chodzcie!).
Wewal, méj koniu! koniu, wewal! Mick. (— biegnij).—
Lis mu na kark (= skoczyl), z karku na rogi, a z ro-
g0w na drag i w nogi. Mick.—(Prusacy) spusciwszy
nos, do domow (= poszli), z doméw dalej w nogi. Mick.
Radazby dusza do raju! Sienk. (= p6js¢).—Prosze do
chaty. Sienk. (= wejs¢).—Wiec za strzelby (chwyecili), do
okien (udali si¢). Mick.—W dyby tego zucha. Mick.
(weZcie).—Ja za$ do Wirgiljusza. Mick. (wziglem sie).
Mrugnal na chlopcow, ci do multanek. Mick. (= wzieli
sig, zabrali si¢).—Z obcym trzeba wuczciwie i szczerze.
Brodz. (= postepowac).—Zawcze$nie, kwiatku, zawcze-
$nie! Mick. (= kwitniesz). — ,WeZ gitare i mazurkal
Mick. (= graj).

Uwaga. Przez takq elipse wyjasniaja sic wyraze-
nia w nogi i t. p., uzywane zamiast orzeczenia. Szcze-
golnie czesto uzywaja sie eliptycznie przystéowki z opu-
szczonym trybem rozkazujacym; np. predko! (= chodz);
clcho! (siedzcie) i t. p.

Precz z tym zelazem! Korzen.
4) Do zdan eliptycznych nalezg takze zdania, przerwane i nie-

dokoriczone wskutek silnego wzburzenia méwiacego, (co w retory-
ce nazywa si¢ zamilknieniem, aposiopesis).

Dzi$...! ale lepiej milcze¢. W. Potocki.— Za pokute
grzechu trzeba bylo... Mick.—Zaraz ja cig...! Weg.—Ta
bron ognista... dosy¢ zamek imaé, chwila, jedna iskier-

" ka.. Mick. — Nas zgubil oboje, i sam... i to zabdj
stwo .. Mick.
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Uwaga. Przerwe zdania oznacza sie kropkami (...);
zwyczajng elips¢ czyli opuszczenie wyrazu, ktorego do-
mysla¢ si¢ nalezy ze zdania poprzedniego, (w zdaniu
zloZonym) oznaczamy zwykle mysélnikiem (—); np. Przed
Jankielem tlumili dawne swe urazy: Gierwazy, grozny
reka, jezykiem—Protazy. Mick.

5) Elipsa rowniez daje sig objasni¢ uzycie 1. przyp. w takich
wyrazeniach: co chwila, co godzina, lada dzien, oraz: wi-
no kosztuje dwa ruble butelka it. p. W takich przyktadach
opuszczone jest orzeczenie (co chwila przejdzie i t. p.), tak ze
wyrazenia te pierwotnie byly zupelnym zdaniem.

Punkt piata siadlem na kon. Sienk.

§ 205. Do zdan wmiezupelnych zaliczamy réwniez niektore
pojedyncze wyrazy i déwicki, ktore same przez sie ogolnikowo
i niedokladnie wyrazaja fres¢ zdania, nie posiadajac jego formy,
a Kktore mozna nazwaé zdaniami zarodkowemd.

Do zdan zarodkowych naleza wykrzykniki i wolacz.
1) Wykrzykniki, a mianowicie:

a) wykrzykniki wlasciwe, t. j. wyrazajace afekt czyli uczucie,
majg znaczenie wykrzyknienia (ob. § 8. 2), np. ach, —o, ha!

b) giesty dZwickowe (ktorym zwykle towarzyszy giest reki
lub glowy), maja znaczenie zdania rozkazujqcego (ob. § 8. 3);
np. pst! (= milez); hej, hola! (= sluchaj, chodz, zatrzymaj sie!);
nuze! (= zréb to!); nasci! (= (wez to!); marsz (=idZ na-
przod!) wara! (= strzez sig, uchodz!); fora! (= wyjdz) i t. p.

W ara, panie, od szkody! Mick. Nasci, piesku,
kielbasy! Sienk.

¢) déwicki nasladoweze (np. trzask, plusk, bec, miau,
be, me i t. p.) majg znaczenie zdania oznajmujgeego gdyz nasu-
waja wyobrazenie podmiotu, ktory taki dzwiek wywolal, oraz czyn-
nosci, ktora ten dzwiek wywolano.

I znowu tupu! cupu! tupu! cupu! Sienk.
11
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Zresztg dzwigki nasladowcze moga mie¢ znaczenie nie calego

zdarnia, lecz tylko orzeczemia przy wyraznym podmiocie, jak w na-
stepujacym przykladzie:

(Szarak) pstrek na prawo koziotka, z nim
w prawo psy glupie, a on znowu fajt w lewo, jak
wytnie dwa susy, psy za nim fajt w lewo; on w las,
a méj Kusy cap! Mick.

2) Wolaez czyli 5. przyp. zaliczamy réowniez do zdan zarod-
kowych; ma on zwykle znaczenie zdania rozkazuwjgrego lub Zyczq-
cego; jest pokrewny wykrzyknikom; i dlatego czesto sie laczy
z wykrzyknikami wiasciwemi lub z giestami dzwiekowemi.

Ej! ty na szybkim koniu gdzie pedzisz, koza-
cze! Malcz.

Uwaga. Wykrzykniki i wolacz, jako zdania za-
rodkowe, oddzielaja si¢ od innych wyrazéw przecinka-
mi; jezeli zaS maja by¢ wymoéwione z pewnym naci-
skiem, to po nich kladzie si¢ wykrzyknik (!). Jezeli
dzwigk nasladowczy zastepuje orzeczenie zdania, to nie
oddziela si¢ przecinkiem. Wykrzykniki wlasciwe z wo-
taczem, bezposrednio po nich nastgpujacym, tak Scisle
si¢ lacza, ze od niego zadnym znakiem sie nie oddzie-
laja. Natomiast giesty dzwigkowe, wyrazajace energicz-
ny rozkaz, nawet przed wolaczem oddzielaja sie¢ prze-
cinkiem lub wykrzyknikiem.

§ 206. Zdaniem anakolutyeznym nazywa si¢ zdanie, w kto-
rym rozpoczg¢ta konstrukcja zostala przerwana, i nastgpilo inne za-
konczenie, niz z poczatku zamierzano. Anakolutem nazywa sie
wyraz, ktory nie zgadzajac si¢ syntaktycznie 2z reszta zdania, jest
niejako wyrzucony poza jego granice. Anakoluty napotykaja sie
niekiedy w mowie predkiej i zaniedbanej; niekiedy przeciwnie uzy-
waja sie w celach reforycznych umyslnie, aby szczegdlng zwricié
uwage na wyrazy poczatkowe zdania, uzyte anakolutycznie.

Anakolut najpospolitszy polega na tym, ze na czele zdania
kladzie si¢ naksztalt podmiotu jeden lub kilka rzeczownikow w prz. 1.
z okreSleniami lub bez okreslen, dla wyrazenia rzeczy, o Kktérych
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w zdaniu ma by¢ mowa, po czym tok mysli si¢ przerywa i prze-
chodzi w inne zupelnie zdanie o innym podmiocie. Niekiedy zam.
rzeczownika w 1. przyp. uzywa si¢ anakolutycznie bezokolicznik,
a pojecie podmiotu pierwotnie pomys$lanego wyraza sie zaimkiem
wskazujacym w wiasciwym przypadku, jakiego wymaga ostateczna
budowa zdania.

Anakolut od innych wyrazow zdania oddziela sie my$lnikiem
(—) tub kropkami (...).

Ta noc, ten ksiezyc, to zwyciestwo nad
Tatarami, to u$ci$nienie starego Miecznika, to du-
manie w takiej porze—ilez w tym wszystkim smutku!
Mochn. — Z wlekaé, marudzi¢, targowaé, — na
tym rzecz. Krusz. — Tak staé, patrzeé, stuchag,
i milczeé — to oszale¢ przyjdzie, Krasez.




RODZIAZL II.

‘Budowa zdania pojedynczego pod
wzglgdem formy.

A. Stosunki formalne czlonkoéw zdania

§ 207. Czlonki zdania moga do siebie pozostawaé w czwo-
rakim stosunku:

1) w stosunku zgody;

2) w stosunku rzqdu i zaleZnosci;
3) w stosunku wzgledu;

4)  w stosunku przynaleznosci.

§ 208. Stosunek zgody polega na uzyciu tego samego rodza-
ju, przypadku i liczby od imion, ktore si¢ maja zgadzaé z innym
imieniem; lub, jezeli z imieniem ma sie zgadzaé czasownik, na
uzyciu tej samej osoby i liczby, (w czasach zlozonych z imieslo-
wem— takze tego samego rodzaju).

W stosunku zgody pozostaja do siebie:

1) Przydawka przymiotna i rzeczowna, tudziez dopowicdze-
nie z rzeczownikiem okreSlanym. (Ob. §§ 55—72).

3)  Orzeczenie czasownikowe (ob.
i przymiotne (ob. § 49 i nast.).

§ 35 i nast.), a zwykle
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§ 209. Stosunck rzgdu i zaleznoécl zachodzi miedzy czaso-
wmhzem reeczownikiem  stowny ym i p?zymwtmkeem a jego dopet-
nieniem, (Ob. §§ 129—198), Czasownik, rzeczownik slowny i przy-
miotnik jest wtenczas rzqdzqcy, a dopelnienie jest zalezne.

Uwaga. Tak zwana w innych gramatykach skia-
dnia rzqdu redukuje sie wiec do nauki o dopelnieniu;
wszelkie inne roztrzasania o znaczemu przypadkow (na-
wet niezaleznych) powinny by¢ z mej wyrzucone.

§ 210. Stosunek wzglgdu polega nie na zupelnej zgodzie,
lecz na pewnym poz ,/.stoaowywaum sig jednych wyrazow do drugich.
Nalezy tu (w zakresie zdania pojedynczego):

1) Zgoda zaimkéw osobowych, nieokreslonych i wskazuja-
cych, rzeczownie uzytych, z rzeczownikiem, ktory zastepuja, w ro-
dzaju i liczbie, podczas gdy przypadek zalezy od skladu zdania.
Tak np. on, jego, nim, ten, temu, jeden, jednego i t. p.
w przypadku stosujg sie do skladu czyli budowy zdania, a ro-
dzajem swym meskim i liczbg pojedyncza wskazuja na rzeczo-
wnik meski w 1l poj., ktory zastepuja. Wezmy dwa zdania
nastegpujace: Jest to bnedne dznewcze, znam je oddawna. — W dru-
gim zdaniu zairek  0sobow y je przez wzglad na rzeczownik
(dziewcze), ktory zastepuje, uzyty jest w L poj. i w rodz. nij.,
podczas gdy przypadek (4.) zalezy od slowa znam; nie uzywa sig
tu forma zenska (jq), chyba w stylu zaniedbanym, przez wzglad
na rodzaj naturalny dziewczegcia.

Uwaga. Stanowczym bledem jest uzycie zaim-
kéw ze wzgledu na rzeczownik, ktory poprzednio wcale
nie byl wyrazony, lecz tylko przedstawial si¢ mowigce-
mu w mys$li. Np. Naprzod jechaly wozy krolewskie,
a potym on sam.— Tu zaimek on ma zastgpowaé rze-
czownik krol, poprzednio nie wyrazony, lecz tylko na-
suwajacy si¢ mysli-z powodu 'przymiotnika krolewskie.

2) Zgoda orzecznika rzeczownego (ob. § 41. i nast,) z pod-
miotem w liczbie i rodzaju, o ile to jest mozliwe.

3) Uzycie zaimkdéw zwrotnych ze wzgledu na podmiot zda-
nia, jezeli oznaczajg te sama osobe lub rzecz, ktora wtlasnie jest
podmiotem.
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Jezyk polski (jak wszystkie stowianskie), ma tylko jeden za-
imek zwrotno-osobowy (siebie, sie) i jeden zaimek zwrotno-dzicr-
Zawezy (swdj), ktérych uzywa zawsze, jezeli odnosza sie do pod-
miotu, bez wzgledu na to, czy podmiotem jest osoba pierwsza,
czy druga, czy trzecia; czy w liczbie pojedynczcj, czy mnogiej;
czy w tym, czy w owym rodzaju-

Uwaga |. Jezeliby dwa sie mialy sta¢ w jednym
'zdamu, to jedno sig¢ opuszcza; np. Zdawal sie dwoié
i troi¢. Sienk.. (= Zdawal sie dwoié¢ sie i troi¢ sie).

Uwaga 2. U najlepszych pisarzy znajdujemy przy-
klady uzycia zaimkow dzierzawczych méj, twéj, nasz,
wasz zam. swoj. Np. Za stugi moje was nie znam.
Skarga.—Ja dwoch zbbjcow reka ma zabitem. Mick, —
Jazbym miala klamstwem me usta kazi¢? Korzen. —
Pragne majatkiem moim rozporzadzi®? Korzen. — Wiem,
co winienem stawie i mojej rodzinie. Mick. — Ja ci
wszystka krew moje¢ daruje. Sienk. — Zamiast $wiat
dziwi¢ mojg sila, dziwie go moja slaboscia. Sienk. —
W stolicy przepedzitas twoje miode lata. Mick. —
Takes twojej tak $wiezej niepomna przysiegi> Mick. —
Nie pozalujesz twego poselstwa. Mick.—Jestesmy bez-
pieczni zdrowia naszego. G'drn. — Mamyz za obiecan-
ke straci¢ nasze prawa? Korzen. — Znacie wasze dro-
ge. Korzen.

Uwaga 8. Rzadziej napotyka si¢ zaimek osobowy
zwyczajny zam. osobowego zwrotnego; np.

Piszmy prawde o nas samych. Czacki.

Uwaga 4. Nie uzywa sie zaimek zwrotny, lecz
zwyczajny zaimek osobowy lub dzierzawczy, pomimo,
ze si¢ odnosi do podmiotu zdania, na wyrazenie dopel-
nienia bezokolicznika lub jego przydawki, po stowach:
prosze, radzg¢, zmuszam, zniewalam, zache-
cam; przy innych slowach, oznaczajacych zadanie, (np.
rozkazuje, zabraniam, pozwalam), dopetnienie bezokoli-
cznika wyraza sig¢ zawsze przez zaimek zwrotny, jezeli

-
-
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si¢ odnosi do podmiotu zdania. Np. Prosz¢ mig nie
nudzié. Radze ci da¢é mi pokdj. Zmusilem go mi
oddaé. Kazatem sobie podaé. Pozwolitem sie
odwiedzi¢ i t. p.

Kazal sobie przynies¢ poduszke. Korzen.—Moze
pani dobrodziejka pozwoli sobie stuzyé? B. Prus. —
Chorgzyna kazala pana Pawla poprosi¢ do swego po-
koju. Korzen.

Uwaga 5. Dopelnienie imiestowu lub okreslenie
takiego dopelnienia wyraza si¢ rowniez przez zaimek
zwyczajny osobowy lub dzierzawczy bez wzgledu na
podmiot zdania, poniewaz imiestow uwaza si¢ logicznie
za osobne zdanie skrocone.

Pogladal zamys$lonym okiem na wznoszgce sig
przed nim budowle. Sienk.

Uwaga 6. Zaimek zwrotno - dzierzawczy (swoj),
uzywa sie takze, cho¢ nie odnosi si¢ do podmiotu zda-
nia, w znaczeniu jego wlasny, mianowicie przy zaimku
nieokreslonym kazdy; np. Oddaj kazdemu co swego. —
Podobnie w wyrazeniach: To sw o j (cztowiek); w swoim
czasie ( = we wlaSciwym czasie) i t. p.

§ 211. Stosunek przynaleznosei polega na micjscowym zblizeniu
czlonkéw zdania, ktore logicznie do sobie naleZq, ale ani si¢ w ni-
czym nie zgadzaja, ani nie sg od siebie wprost zalezne.

W stosunku przynaleznosci pozostaja:

1) wszelkie okreslenia okolicznosci do czasownika lub przy-
miotnika okreslanego;

2) preyimki do imion, z ktorych przypadkiem si¢ lacza;

3) Okredlenie przyimkowe i dopelniacz (z wyjatkiem dopel-
niacza przedmiotowego) do rzeczownika okreslanego.

B. Folmalne $rodki jezyka

(w zakresie zdania pojedyriczego).

§ 212. Rzeczywista tresé zawieraja w zdaniu tylko LMo L,
czasowniki i przystowki okolicznosciowe. Azeby wyrazy te mogly
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pelni¢ funkcje czlonkéw zdania, muszg wchodzi¢ z sobg w pe-
wne stosunki (zgody, wzgledu, rzadu i zaleznosci, przynalezno-
§ci); musza naginaé sie do tych stosunkow, laczac sie z innemi
wyrazami.

Na tym przystosowywaniu sie czlonkéw do calej budowy
zdania polega formalna strona jezyka czyli zaséb srodkéw formal-
nych, jakiemi jezyk rozporzadza w celu umozebnienia czlonkom
zdania spelniania ich funkcji.

§ 212. Srodki formalne jezyka sa dwojakie: fleksja (t. j. de-
klinacja j konjugacja) i osobne stéwka formalne.

Fleksji podlegaja imiona i czasowniki. Co sig tyczy przy-
stowkéw okolicznosciowych, to takowe byly pierwotnie jakim przy-
padkiem imienia, z przyimkiem lub bez przyimka; wyrazajac za$
zawsze ten sam stosunek, unieruchomily si¢ w jednej stalej formie
i dalszym odmianom nie podlegaja.

Uwaga. Stopniowanie przymiotnikow i przystéwkow
nie jest fleksja i nalezy do etymologji (nie do morfologii).

§ 213. Stéwka formalne sa-to takie wyrazy, ktore same
W sobie nie zawieraja zadnej tresci, nie moga wiec byé samo-
dzielnym czlonkiem zdania, lecz sluzg tylko do umozebnienia tej
funkeji innym wyrazom.

Uwaga. Jezyki, ktore stosunki formalne cztonkow
zdania wyrazajg przewaznie fleksjq, nazywaja sie synte-
tycznemi; jezyki, ktore w tym celu uzywajg przewaznie
stowek formalnych, nazywaja sie analitycznemi. Jezyk
polski nalezy do syntetycznych, jezyk francuski i nie-
miecki do analitycznych; najdalej w analizie zaszed! je-
zyk angielski, ktory fleksje prawie zupelnie zatracil.

§ 214 Do stéowek formalnych naleza:

1) Spdjniki, ktore lacza nietylko zdanie ze zdaniem, lecz
takze jednorodne czlonki zdania miedzy soba;

2)  Przyimki;
3)  Przystowki formalne czyli przysiéwki trybu;

A e
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4) Slowo posilkowe by ¢, ktére w zdaniu stanowi formalng
czgs¢ orzeczenia, oraz stowa posilkowe czyli formaine trybu.

5) Zaimek zwrotny sie. kiedy nie jest dopelnieniem, t. j.
w slowach zwrotno-nieprzechodnich (ob. § 142.), w stowach uzy-
tych mieosobowo (ob. § 27. 2.) i na wyrazenie strony biernej (ob.
nizej).

§ 215. O slowie posilkowym by ¢ i o zaimku sie juz byla
mowa (ob. § 6., § 37. § 39, § 142. § 27. 2)). O znaczeniu spoj -
nikéw bedzie mowa w drugiej czeéci, poniewaz ich uzycie dopiero
W zakresie zdania zloZomego w zupelnosci jest zrozumiale.

Tutaj poméwimy tylko o syntaktycznym znaczeniu deklinacji
i preyimkéw (co nalezy do skladni imion) i o syntaktycznym zna-
czeniu konjugacyi, stow posilkowych trybu i przystéwkow formalnych
(co nalezy do skladni czasownika).

I. O deklinacji czyli o syntaktycznym znaczeniu przypadkow.

§ 216. Deklinacja czyli odmiana przez preypadki ma na celu
umozebnienie imionom spelniania funkcji cztonkéw zdania. Gdzie
same koncowki przypadkowe nie wystarczaja, tam jako stowko
formalne dodaje si¢ przyimek.

§ 217. Mowigc o czlonkach zdania pojedynczego pod wzgle-
dem ich tresci, wymieniliSmy réwnoczesnie, jakim przypadkiem
i zapomocg jakich przyimkéw kazdy czlonek moze by¢ wyrazony.
Tutaj przedstawimy to samo ze strony odwrotnej czyli z przeci-
wnego punktu wyjscia, wyja$niajac, czym moze byé w zdaniu ten
i 0w przypadek, do czego moze stuzy¢ kazdy przyimek. Nie ma-
my juz potrzeby rozwodzi¢ si¢ obszernie nad faktami, ktéresmy juz
poznali: wyliczymy tylko systematycznie wszystkie funkcje kazdego
przypadka z osobna i gléwne znaczenia wazniejszych przyimkow,
powotlujgc si¢ weiaz na odpowiednie paragrafy pierwszego rozdziatu.

§ 218. Jezyk polski posiada 7 nastepujacych przypadkow:
nominativus, genitivus, dativus, accusativus, vocativus, instrumenta-
lis i localis — albo w porzadku naturalniejszym: nominativus, voca-
tivus, aceuwsativus, dativus, instrumentalis i localis.
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Z 8 pierwotnych przypadkow jezykow aryjskich jezyk polski,
jak w ogdle stowianskie, nie posiada ablativa, ktéry si¢ zlat z ge-
nitivem; za to posiada dwa przypadki: instrumentalis i localis, ktore
w jezyku greckim i w lacinie zaginely.

§ 219. Nominativus i vocativus nazywaja si¢ przypadkami
niezaleznemi, poniewaz nigdy nie sa rzadzone; wszystkie inne przy-
padki nazywaja si¢ zaleznemi, poniewaz moga by¢ rzqdzone (jako
dopelnienie), jakkolwiek w pierwotnym swym znaczeniu (jako
okreslenia czasownikow, przymiotnikow i rzeczownikow) sa ro-
wniez niezalezne.

1, NOMINATIVUS i VOCATIVUS.
(EBrzypiulaid 5:)

§ 220. Nominativus i vocativus majg t¢ wspolnosé, ze nigdy
nie mogg by¢ rzadzone. Jednak jest miedzy niemi ta roznica, ze
nominativus wchodzi w' sklad zdania i laczy sie syntaktycznie
z innemi wyrazami w stosunku zgody; vocativus za$ wcale nie la-
czy si¢ z wyrazami zdania, nie wchodzi w bezposredni zwigzek
z formg orzekajaca czasownika i stanowi sam dla siebie zdanze
zarodkowe. (Ob. § 205. 2).

§ 221.. Nominativus (przypadek 1.) moze byé w zdaniu:

1) podmiotem gramatyczrym (§ 15. i nast);

2) orzecznikiem (ob. § § 41 — 43. § 49.);

3) przydawkq i dopowiedzeniem do podmiotu i orzecznika;

4) moze byé¢ uzyty anakolutycznie t. j. bez zgody z reszta
zdania (ob. § 206);

5) moze byé¢ uzyty eliptyeznie (ob. § 204. 5).
6) moze by¢ uzyty zastepczo zam. vocativa.

§ 222. Zamiast vocativa uzywa si¢ nominativus:

1) w mowie poufalej lub szorstkiej, zwlaszcza od rzeczo-
wnikow, oznaczajacych ludzi, ktérym mamy prawo rozkazywac;
np. lokaj! furman! garson!

ey B ——m———— B
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2) rowniez w mowie poufale) od imion chrzestnych, niepo-
przedzonych zZadnym tytulem np. Jozef! Micha§!

3) dzi$ zawsze od nazwisk familijnych, zwlaszcza jezeli sg
poprzedzone tytulem, postawionym w wotaczu; np. panie Rawicz!
panie Miller! (U Gornickiego czytamy przeciwnie: panie
Der$niaku! panie Kostko! ) Natomiast imiona chrzestne z po-
przedzajacym tvtutem, postawionym w wolaczu, kladg sie rowniez
w 5. przyp.; np. panie Jozefie! Ksieze Michale!

Uwaga. W wyrazeniach: Badz pan taskaw it.p.
rzeczownik (pan) jest rzeczywiscie 1. przyp., a tryb roz-
kazujacy (badz) jest 3. osoba ( = niech bedzie ). Lecz
wedlug tej analogji zaczeto w podobnych razach uzywaé
takze 2. osoby innych trybow przy 1. przyp., gdzie rze-
czownik (np. pan) nie moze by¢ 1. przyp., lecz zaste-
puje 5. przyp. np. Byte$ pan (zam. byt pan lub:
byte$, panie) w teatrze?

Co ojciec méwisz? Sienk.
rzalki! Sienk.

Masz wuj go-

2, ACCUSATIVUS.
(4. przypadek).

§ 223. Pierwotnie 4. przypadek oznacza rozcigglo§é przed-
miotu, czyli wyraza, ze rzecz wymieniona ma byé wzieta w calej
rozeigglosci, we wszelkich kierunkach.

§ 224. Stad stuzy:

1) z jednej strony na wyrazenie okolicznosci miejsca i czasu
na pytania: jak daleko i jak dtugo (ob. § 95. § 101), czesto
z dodaniem przyimka: przez;

2) a z drugiej strony jest wlasciwym przypadkiem na wyra-
zenie dopelnienia blizszego po stowach przechodnich, ktore ozna-
czajg czynnoS¢, rozciagajaca si¢ czyli przechodzaca na przedmiot
zewnetrzny w caloSci i ogarniajaca go zupeinie. (Ob. § 143
i nastep.).

3) Z dopelnienia blizszego rozwinat sie 4. przyp. dopelnienia
dalszego przy slowach nieosobowych: boli, korci i t. p., oraz




przy stowach obchodzi¢ i kosztowacé (ob. § 156), na tej za-
sadzie, ze slowa powyzsze w gruncie rzeczy majgq znaczenie podo-
bne, jak slowa przechodnie, a tylko przypadkowo nie posiadaja
cechy stow przechodnich, t. j. imiestowu biernego, a to dlatego, Ze
nigdy nie zachodzi potrzeba uzywania ich po stronie biernej.

4) Znaczenie rozcigglosci posiada roéwniez 4. przyp. oko-
licznosci stopnia przy przymiotnikach: dlugi, szeroki, wysoki,
gleboki, gruby (ob. § 122. 2).

5) Rowniez ze znaczenia rozciqglosci w przestrzeni lub cza-
sie rozwinglo sie znaczenie 7losci, t. j. ilo$é arytmetyczna zaczeto
wyraza¢ wedle analogji ilosci gieometrycznej. Na tym polega uzycie
4. przypadka:

a) w okresleniach ilosci (ob. § 128,

b) w podmiocie logicznym przy liczebnikach (ob. § 33., oraz

¢) 4. przyp. uzywany przystéwkowo np. tro ch ¢ (dawniej ke s).

Uwaga |. Czwarty przypadek, wyrazajacy 70zcig-
glosé, w okresleniach miejsca, czasu, stopnia i ilosci laczy
si¢ z przyimkiem — z, na wyraZenie rozcigglosci przy-

blizonej.
Musial z mile naprzéd ujecha¢. Sienk. — Praca
zabrala z godzing czasu. Sienk. — Ta przerwa roz-

mowy trwala juz minut ze cztery. Mick.

Uwaga 2. Dzisiejszy 4. przyp. 1. poj. od rzeczo-
wnikow meskich Zywotnych, i 4. przyp. l. mn. od rze-
czownikow meskich osobowych — to wiasciwie 2. przyp-;
Ze jednak w poczuciu jezykowym i w uzyciu zréwnal
sie zupetnie z wlasciwym przypadkiym 4. innych rze-
czownikow, stad tez traktujemy go w sktadni jak zwy-
czajny przyp. 4; bo pochodzenie jego nalezy do morfo-
logji. Mozna jednak syntaktycznie wyjasni¢ ten przeskok
2. przyp. na miejsce dawniejszego 4. Otéz 4. przyp.
uzywa si¢ najczeéciej jako dopelnienie blizsze przy cza-
sownikach, ktorych czynno$¢ bezopornie i zupelnie obej-
muje przedmiot zewnetrzny. Poniewaz za§ w poczuciu
narodu osoby, a takze pojedyncze zwierzeta nie moga
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zupelnie biernie i bezopornie poddawaé sie¢ czynnosci
czyjej, zaczeto naprzéd w dopelnieniach blizszych, a po-
tym i w innych razach pierwotng forme 4. przyp. za-
stepowaé forma, zapozyczona od 2. przyp., ktory wyraza
przedmiot, posiadajacy wiecej opornosci wzgledem czyn-
nosci podmiotu.

W dawniejszych pisarzach (a niekiedy i w now-
szych) napotykamy za to liczne przyktady pierwotnego
accusativa; np.

Czytaj filozofy, czytaj one powaznie history-
ki. G'drn.— Klucznik widzi Heresz ki, swoje dawne
pany. Mk

3. GENITIVUS.
(2. przypadek).

§ 225. Polski drugi przypadek jest zastepca dwoch réznych
przypadkow aryjskich: genmitiva i ablativa, i dlatego ma dwa rozne
znaczenia.

a) Drugi przypadek w znaczeniu genitiva.

§ 226. Wiasciwe i pierwotne znaczenie genifiva polega na tym,
Ze wyraza pojecie ogdlnicjsze wzgledem pojecia szczegolowego
(genus wzgledem species).

To oznacza grecka jego nazwa (genctike ptasis)
podczas gdy lacinska jest niedokladnym jej przetluma-
czeniem. (Powinno by¢ casus gencralis, nie genitivus).

§ 227. Pierwotnemu znaczeniu genitiva odpowiada najbardziej
uzycie jego jako dopelnienie calosci i materji (ob. § 76). Z niego
to na zasadzie podobienstw i analogji rozwingly si¢ inne dopelnia-
cze, jako to: dopelniacz dzierzawczy (ob § 77), dopelniacz podmio-
towy (ob. § 78), dopelniacz zawartosci (ob. § 81) i dopelniacz ja-
kosciowy (ob. § 8%); albowiem miedzy posiadaczem a rzeczq posia-
dang, miedzy sprawecq a czynnoseiq, miedzy przestrzeniq lub cza-
sem.a rzeczq wypelniajgeq je, miedzy cechq ogdlng a przedmiotem
szezegdlowym, posiadajagcym te ceche— zachodzi stosunek podobny,
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Jak migdzy pojeciem ogolniejszym a szczegolowym, co nawet utru-
dnia $ciste rozroznianie tych dopelniaczow.

§ 228. Wedlug analogji z dopelniaczem calosci rozwinelo sie
z jednej strony uzycie genitiva:

1) jako dopetnienia blizszego czqstkowego przy slowach prze-
chodnich (ob. § 149. 150),

2) jako dopetnienia dalszego przy stowach przechodnich uczyc
i nabawic (§ 157), przy stowach zwrotno-nieprzechodnich, ztozonych
z przybrankami do— i na—, oraz oznaczajacych dotykanie (ob. §
158); nareszcie przy stowach nieprzechodnich, oznaczajacych ruch,
a zlozonych z przybranka d o— (ob, § J60.1).

Albowiem tak dopelnienie blizsze czastkowe, jak i dopelnienie
dalsze w wymienionych wypadkach wyraza zawsze taki stosunek
czynnosci do przedmiotu, jaki tatwo da 'si¢ wyprowadzi¢ ze stosun-
ku ezesei do calodei.

. .3) Tak samo uzywa si¢ 2. przyp. w znaczeniu wlasciwego
gemitiva jako dopelnienie przymiotnikéw: peten. syt, pomny,
wart i t. p. (ob. § 193).

4) Wrlasciwym genitivem jest takze 2. przyp: przy slowach
nieosobowych: starczy, wystarcza, przybywa, przyra-
sta, mnozy sig, ubywa, ktory logicznie jest podmiotem (ob.
§ 32)) lecz gramatycznie dopelnieniem czastkowym.

§ 229. Z drugiej strony z dopelniacza caloéci rozwinal sie
2. przyp., oznaczajgcy moment czasu okreslonego (ob. §98.3), ponie-
waz wyrazenia takie, jak: ,dzisiejszego dnia“, ,przeszlej zimy*
i t. p. nie oznaczaja dnia lub zimy w calej rozciaglosci, lecz tylko
jeden moment wér6d czasu oznaczonego.

§ 230. Wlasciwym genitivem jest takze 2. przyp. po przyim-
kach wlasciwych do, u, dla, w ktérych nietrudno dopatrzy¢ sie
stosunku czeSci do calosci, oraz po przyimkach niewlasciwych:
obok, koto, wzdtuz i t p., ktore powstaly z rzeczownikéw,
tak ze 2. przypadek po nich pierwotnie byl dopelniaczem
okreslajgcym rzeczownika.
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b) Drugi przypadek w znaczeniu ablativa.

§ 231. Ablativus oznaczal pierwotnie przedmiot, od ktorego
sie co$ oddalalo; uzywal sie wiec przy stowach, oznaczajacych
ruch, na pyt. skgd, lub w ogéle poczatkowo na oznaczenie rozlq-
czeniu w przestrzeni, a nastepnie na oznaczenie rozlgczenia w mysli
dwoch pojec.

Polski 2. przyp., objawszy funkcje ablativa, na oznaczenie
rozlaczenia w przestrzeni, a czesto takZe na oznaczenie rozlgcze-
nia w mys$li, positkuje si¢ zwykle przyimkami: od, z, bez, prdcz,
krom.

§ 232. Bez przyimkow uzywa sie 2. przyp. W znaczeniu
ablativa:

1) Jako dopelnienie blizsze przedmiotu niedosicgnietego (do-
pelnienie wjemne i dopelnienie oddalenia), ob. §§. 151—153).

2) Jako dopelnienie dalsze przy slowach zwrotno-nieprzecho-
dnich, oznaczajacych wyrzeczenie, wystrzeganie sigi nie-
ktorych innych, np. wstydzi¢ sig, prosié sieit. p. (ob.
§ 158.4,5.6), przy stowach zwrotno-samoistnych, oznaczajacych ba¢
sie i spodziewad¢ sig, oraz niektorych innych (ob, §. 159.1.2),
oraz przy slowach nieprzechodnich ptakaé, odwyknac¢ (ob.
§ 160.2).

3) Przy wyrazeniach nieosobowych: trzeba, potrzeba,
wstyd, zal, szkoda, strach (ob. § 161).

4) Jako podmiot logiczny przy stowach nieosobowych: nie-
ma, niedostaje braknie, brakuje (ob. § 32).

5) Jako dopelnienie przymiotnikéw: zadny, cheiwy, g to-
dny, ciekawy, daleki, blizki i t. p. (ob. § 193).

Uwaga |. Zreszta niezawsze jest latwo rozstrzy-
gnaé, czy 2. przyp. jako dopelnienie przymiotnikow jest
genitivem czy ablativem.

Uwaga. 2. Dopelniacz przedmiotowy (ob. § 79)
ma znaczenie ablativa po rzeczownikach, pochodzacych
od stow, ktore majg przy sobie dopelnienie przedmiotu
niedosiegnietego.
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4. DATIVUS.
(3. przypadek)

§ 223. Trzeci przypadek uzywa si¢ obecnie tylko jako do-
pelnienie dalsze czasownikéw (ob. §8. 162. i nastep.), przymiotnikéw
(ob. § 194. i nast.), orzecznikéw rzeczownych (8. 167) i eliptyeznie
przy rzeczownikach i bezokolicznikach (ob. § 168).

§ 234, Przy czasownikach oznacza osobe, ku ktorej czynnosé,
wyrazona przez slowo, jest skierowana, i ktora te czynnosé $wia-
domie przyjmuje, a z podmiotem pozostaje w pewnym stosunkn
wzajemnosci, (ob. § 162), albo tez (w luzZniejszym zwiazku z cza-
sownikiem) czyto osobe, na ktorej Kkorzy$é lub szkode wychodzi
czynnos¢, wyrazona czasownikiem (Dopetnienie celowe ob. § 167):
Czy tez osobe posiadajaca przedmiot, wymieniony w zdaniu. (Do-
petnienie dzierzawcze ob. § 167.2).

§ 235. Przy przymiotnikach trzeci przypadek ma podobne
zZnaczenie i oznacza osobe, dla ktorej jaki przymiot ma znaczenie
pozytku lub szkody.

. T'aki 3. przyp., oznaczajacy osobg, Ktorej czynnosé podmiotu
lub jaki przymiot przynosi pozytek lub szkode, zastepuje sie cze-
sto przyimkiem dla z 2. przyp.

o

s 236. Z 3. przyp: lacza sie na oznaczenie kierunku, w Kkto-
rym si¢ odbywa czynnosé podmiotu, przyimki: k u, gwoli, prze-
ciw, wbhrew.

5. INSTRUMENTALIS
(6. przypadek)

§ 237. Szésty przypadek, zgodnie z nazwg swoja (instrumen-
talis—narzednik) pierwotnie stuzyl na oznaczenie narzedzia, zapo-
mocg ktorego si¢ odbywa czynnosé podmiotu. Za tym poszlo
uzycie 6. przyp. na oznaczenie S$rodka, ktory jest tym w sferze
poje¢ oderwanych, czym jest narzedzie w sferze przedmiotow ma-
terjalnych, (ob. §§. 116. 117).

§ 238. Z uzycia 6. przyp. na oznaczenie narzedzia rozwinelo
si¢ latwo jego uzycie na wyrazenie sposobu: tak wprost (ob. § 114.2),

N
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jak i pordwnawcze (ob. §. 118.2), lub przez oznaczenie skuthku czyn-
nosei (ob. § 119.1), oraz na wyrazenie miary (ob. §. 123.2) i oko-
licznosci ograniezajqceej (ob. § 124.1).

§ 239. Srodek, wyrazony przez 6. przyp., stal si¢ powodem
do wyraZenia przyczyny tak samo, poniewaz miedzy $rodkiem a
przyczyna zachodzi blizki zwiazek (ob. §. 104.1. § 117. uw. 2).
Blizkoznaczne jest rowniez uzycie 6. przyp. na oznaczenie materji
(ob. §. 107.1).

§ 240. Uzycie 6. przyp. na oznaczenie drogs (na pyt. kedy?
ob, § 92.2.) rozwinglo si¢ rowniez z pierwotnego znaczenia narze-
dnika, poniewaz droge przedstawiano sobie jako Srodek ruchu.—
Pojecie przestrzenne drogi przeniesiono nastepnie na: pojecie czasowe,
jako posiadajace z nim pewna analogje: zaczeto wiec uzywac 6. przyp.
na oznaczenie pory dnia lub roku: (ob. § 98.1.) bo pore mozna
sobie wyobrazi¢ jako droge, po ktérej postepuje czynnosé.

W celu dokladniejszego oznaczenia miejsca (na pyt. gdzie)
lub czasu (na pyt. kiedy) 6. przypadek laczy si¢ z przyimkami:
migedzy, pomiedzy, za, nad, przed, pod.

§ 241, Szosty przypadek, sluzacy do skutkowego okreslenia
sposobu, dal powod do uzywania go w znaczeniu orzeczuika sku-
thowego (ob. §. 45. § 50. 3), a nastepnie orzecznika rzeczownego
w ogole (ob. § 44). Za tym poszlo uzycie jego w znaczeniu
preydawki okolicznosciowej (ob. §. 68).

§ 242, Jak widzimy, 6. przyp. pierwotnie i w dalszym swym
rozwoju oznacza rozne oOkolicznos$ci: sposobu, przyczyny, miejsca,
czasu: jest wigc pierwotnie przypadkiem wnierzqdzonym i takim
przewaznie po dzi§ dzien pozostal. Gdzie za$ sie uzywa jako
dopetnienie blizsze (ob. §§ 154. 155) czy dalsze (ob. § 169) cza-
sownikow, a wigc jako przypadek rzadzony, tam rowniez latwo
daje si¢ wyjasni¢ z pierwotnego znaczenia narzednika; albowiem
nawet jako dopelnienie oznacza przedmiot taki, ktory rownocze-
$nie mozna sobie wyobrazi¢ jako narzedzie lub Srodek czynnosci.

6, LnOSA LIS,
(7. przypadek)

§ 243- Siédmy przypadek (localis) uzywal sie¢ pierwotnie bez
przyimka na oznaczenie okolicznoéci miejsca (na pyt. gdzie);
12
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a kiedy pojecia czasowe zaczeto wyrazaé wedlug analogji pojeé
przestrzennych, to 7. przyp. shluzylt rowniez na wyrazenie okoli-
cznosci czasu (na pyt. kiedy). W takim znaczeniu napotyka sig
niekiedy 7. przyp. bez przyimka u dawniejszych naszych pisarzy.
Np.: Réza lecie, ruta sie¢ i zimie zieleni. (Szymon). Podobnie
przyslowki na—é—sa to wlasciwie przymiotniki w 7. przyp.

§ 344, Dzi$ jednak 7. przyp. uzywa si¢ wylacznie z przy-
imkami: przy, w, o, na, po, i dlatego nazywa si¢ niekiedy
takze przypadkiem przyimkowym (praepositionalis). lecz nie stra-
cil swego pierwotnego znaczenia: w polaczeniu z przyimkami: przy,
w, na, po —sluzy przewaznie do wyrazenia oKolicznoSci miejsea
(na pyt. gdziei kedy ob. § V1. 2. § 92. 3); z przyimkami —
w, 0, po, do wyrazenia okolicznosci czasu (na pyt. kiedy, (ob.
§ 98. 2. 3.b. e 4. 5.).

§ 245. Pojecie miejsca przeniesiono nastgpnie do sfery po-
je¢ oderwanych (porown. § 96). Wskutek tego 7. przyp. z przy-
imkiem — po zaczal wyrazaé przyczyne logiczng (ob. § 108)
i sposéb (ob. § 114. 3.); z przyimkiem przy, warunek (ob.
§ 109) i przyczyne niewystarczaygeq (ob. § 110); z przyimkiem—w,
okolicznosé towarzyszqcq (ob. § 115. 2.), skutek (ob. § 119. 3.)
i okolicznosé¢ ogramiczajgcq (ob. § 124. 2.); z przyimkiem — o —
narzedzie (ob. § 116. 3.). A zatym poszio uzywanie 7. przyp.
z przyimkami: przy,—w,—o0,—na, jako dopelnienia czasowni-
kow (ob. § 171., § 179., § 181.).

7. BEZOKOLICZNIK W ZASTEPSTWIK
RZECZOWNIKA.

§ 246. Bezokolicznik jest wtasciwie rzeczownikiem stownym,
ktory wprawdzie nie odmienia si¢ przez przypadki, a jednak w nie-
odmiennej swej formie zastgpowaé moze przypadek 1., 4. i 2,
oraz inne przypadki rzeczownika, opatrzone przyimkiem.

Dlatego tez bezokolicznik spelnia¢ moze w zdaniu wszystkie
funkcje rzeczownika; moze wigc byé:

1) podmiotem (ob. § 15);

b

2) orzeczeniem (ob. § 48);
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3) niekiedy okresleniem rzeczownika (ob. § 83);

4) dopelnieniem w zastepstwie przyp. 2., 4.lub w zastepstwie

~ dopelnienia przyimkowego (ob. §§ 187. 188).

; § 237.  Drzisiejszy bezokolicznik zastgpuje niekiedy dawniej-
sze supinum, Kiére bylo rowniez rzeczownikiem slownym o nieco

odmiennej postaci. W znaczeniu supina uzywa sie bezokolicznik:

1) jako okreslenie celu (ob. § 112. 2.);

g 2) jako orzeczmik przy stowie positkowym mam i przy
~ nieogobowych jest, niema w polaczeniu z zaimkiem nieokreslo-
© nym (ob. § 24. §8.).

Uwaga. O ile bezokolicznik zachowuje przyrode
czasownika i o ile si¢ uzywa jako slowo orzekajace,
0 tym pomowimy w rozdziale o konjugacii.

Il. O znaczeniu przyimkow.
a) 0 przyimkach w ogélnosei.

§ 248. Przyimki w ogole sa pomocnikami deklinacji. To zna-
- czy: Jezeli ktorykolwiek z pieciu przypadkow zaleznych nie wystar-
- cza do wyrazenia wszystkich odcieni tego stosunku, jaki sam przez

.wyraza juz 2. przyp. sam przez sig, jako zastepca ablativa;
- gdzie jednak chodzi o dobitniejsze oznaczenie roznych odcieni roz-
"'Ja,czenia, tam 2. przyp. przybiera przyimki: —od,—z,—bez,
procz, krom. Tak samo okolicznosé sposobu wyraza sam
-' 6. przyp. i tylko w pewnych razach posilkuje si¢ przyimkiem — z;
‘tak samo 4. przyp. sam przez si¢ oznacza rozciaglosé w prze-
- strzeni lub czasie, oraz ilo$¢, i tylko w celu dobitniejszego wy-
' zenia tej rozciaglosci przybiera przyimek przez, a w celu ozna-
czenia ilosci przyblizonej przyimek—z—i t. p.

. § 249. Z tego wynika, ze blgdne jest zwykle wyrazenie:
Przyimek rzqdzi przypadkiem; albowiem nie przyimek jest tu rze-
-glowna, lecz przypadek. Przypadek, opatrzony przyimkiem,
e wprawdzie (jako dopelnienie) by¢ rzadzonym wraz z pray-

: lecz rzadzi w tym razie czasownik lub przymiotnik, ktory
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wymaga przy sobie tego, a nie innego przyimka, z tym, a nie in-
nym przypadkiem. Jezeli za$ rzeczownik z przyimkiem stanowi
okreslenie czy to rzeczownika, czy czasownika lub przymiotnika,
to wtenczas 1zqdu w wlasciwym znaczeniu (jako zaleznoéci gra-
matycznej jednego wyrazu od drugiego) wecale niema. Jest tam
tylko rzad idealny: rzadzacym jest mianowicie stosunek jednego
przedmiotu do drugiego. To jest wlasnie przyczyna, ze ten sam
przyimek w celu wyrazenia réznych okolicznoéci moze sie lgczy¢
z roznemi przypadkami, gdyz wtenczas miedzy jednym przedmio-
tem a drugim zachodzi odmienny stosunek. Tak np. przyimki:
przed, pod, nad, miedzy—1laczg si¢ z przyp. 6., jezeli je-
den przedmiot w stosunku do drugiego znajduje sie w stanie nie-
ruchomym, a z przyp. 4., jezeli jeden przedmiot wzgledem drugie-
go znajduje sie w stanie ruchu.

§ 250. Przyimki t. zw. niewlasciwe (laczace si¢ z przyp. 2.),
uzywane po dzi§ dzien takze samodzielnie jako przyslowki, pier-
wotnie uzywaly si¢ jako rzeczowniki z przyimkiem lub bez przyimka na
oznaczenie okolicznosci miejsca; a drugi przyp., nastepujacy po nich,
byl zwyczajnym dopelniaczem okre$lajacym. Np. wewnatrz
domu (= we wnatrz domu); wdluz rzeki (=w dluz rzeki).
Podobne pochodzenie ma prawdopodobnie wielka liczba przyimkow
wlasciwych, Kktorych pierwotne samodzielne znaczenie 2z biegiem
czasu sie zatarlo, i ktore zatrzymaly tylko czysto formalne zna-
czenie przyimka.

§ 251. Za pierwotne nalezy uwaza¢ uzycie przyimkow w po-
laczeniu z rzeczownikiem na oznaczenie okolicznosei miejsea. Na-
wet przyimki, posiadajgce dzi§ znaczenie najbardziej oderwane,
pierwotnie wyrazaly stosunki prsestrzemne. Np. przyimek be z,
ktory dzi§ oznacza tylko idealne rozlaczenie dwdch przedmiotdw,
pierwotnie oznaczal rozlaczenie w przestrzeni; tak samo przy-
imek — z — z 6. przyp. oznaczal pierwotnie polgczenie w prze-
strzeni.

§ 252. Gdy jezyk skladal sie¢ jeszcze przewaznie z wyrazen
obrazowych czyli przenosni, $wiadomie odczuwanych, wtenczas la-
two bylo przenies¢ pojecia przestrzenne do sfery pojeé oderwa-
nych. Tak powstaly przenosnie miejsca (oh. § 96) Z drugiej

o—
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strony przeniesiono pojecia przestrzenne do sfery poje¢ czasu, ja-
ko posiadajacych z niemi wiele analogji. Dlatego prawie wszystkie
przyimki, ktore stuzg do wyrazenia okolicznosci miejsca, rowno-
czednie uzywaja sie i na oznaczenie czasu.

§ 253. Za tym poszlo uzywanie przyimkéw z rzeczowni-
kiem na okreSlenie przyczyny, celu, sposobu i stopnia. W takich
okresleniach pierwotne znaczenie przestrzenne niekiedy jeszcze mniej
lub wigcej jest widoczne, np. w zdaniach nastepujacych: Dobre
sprawy z dobrego umystu i dobrej checi pochodza. (Ba-
zylik). — Pozna¢ pana po cholewie. — Tadeusz milczkiem z nia
na grzyby pospieszyl. Mick. — W takim gwarze i zamie-
szaniu przeszto godzin pare. (I. ChodZko). — Przyjdz w surdu-
ciku wytartym. (Korzen.). — Co mile jest z wejrzenia, to i czyste
w sercu bywa. (W. Pal).

Inne okreslenia, w ktorych obecnie trudno si¢ dopatrzy¢ pier-
wotnego znaczenia przestrzennego, powstaly przez analogje z okre-
Sleniami takiemi, jakie mamy w zdaniach przytoczonych.

§ 254, Nareszcie i w dopefnieniach przyimkowych nie trudno
wykazac pierwotne znaczenie, t. j. okreslenie miejsca, przewiesione
do sfery poje¢ oderwanych. W wyraZeniach takich, jak: obstaje
przy swoim; mysle¢ o tobie; zastanawiam si¢ nad tym
it. p.—tkwi obrazowe pojecie rzeczywistego stania przy czym,
krazenia mys$li okolto czego, zatrzymania si¢ nad jakim
przedmiotem i t. d. Analogja i tutaj miala szerokie zastosowanie,
tak, ze przy wigkszosci dopelnien przyimkowych pierwotne znacze-
nie przestrzenne juz nikomu ani na mys$l nie przyjdzie.

§ 255. W okreSleniach przyimkowych rzeczownika czesto
pierwotne znaczenie okolicznosci miejsca jest zupelnie wyraZne;
(np. droga do Lublina, ptaki w powietrzu i t. p.); w innych
razach, mianowicie po rzeczownikach slownych, rzeczownik z przy-
imkiem moze by¢ dopelnieniem takim samym, jak dopelnienie cza-
sownika. (Ob. § 189 i nast.).

b) O wainiejszych przyimkach w szezegolnosei,

§ 256. Z 2. przyp. w znaczeniu wiasciwego genitiva lacza
si¢ przyimki — u, do, dla, za, oraz wiekszos¢ niewlaseiwych, np.
bok, koto, wdtuz, wszerz, mimo i t. d.
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Przyimek — u z 2. przyp. zawsze oznacza okolicznosc miejsca
na pyt. gdzie; wyraza to samo, co: w domu czyim, w kraju
czyim, w blizkos$ci czego; np. Bylam u stryja. U Grekoéw
byly inne obyczaje. Siedza u okna.

Przyimek ten uzywa si¢ takZe na oznaczenie poloZenia jakie)
rzeczy wzgledem innej, z ktorg jest bezposrednio zwigzana, jako
CzgS¢ z caloScia: np. Mamy po pie¢ palcéw u kazdej reki.

Uwaga. Rusycyzm: U mnie jest ksigzka zam.
Mam ksiazke, — Ukradli u nas konia, zam. nam,

§ 257. Przyimek do z 2. przyp. wyraza:
1) Okreslenie miejsca na pyt. dokad (ob. § 93); oznacza

zas zarowno ruch, dochodzacy tylko zewnetrznej ’ granicy przed-
mio.tu lub (przy rzeczownikach osobowych) dochodzacy wngetrza
czyjego domu, zakresu, kraju i t. p., jakotez ruch, dochodzacy az
do wnetrza samego przediviotu, oznaczonego przez rzeczownik. Dla
tego na pyt. gdzie przyimkowi do odpowiadajg az 3 przyimki:
przy, — u, — wi np. Doszedlem do kamienia ( = stanglem
przy kamieniu). Pojechalem do stryja (= bytem u stryjal.
Zaszedlem do ogrodu (=bylem w ogrodzie).

2) Okreslenie czasu na pyt. dokad, dopéki. (ob. § 100).

3)  Okreslenie celu (ob. 112. 1.)

4)  Skutkowe okreslenie stopnia (ob. § 126).
: 1()75) Dopetnienie czasownikéw (ob. § 178) i przymiotnikéw (ob.
§ 1)

§ 258. Przyimek dla znaczy wlasciwie: na korz y$¢ lub
rzecz czyja; wyraza za$ wraz z rzeczownikiem w 2. przyp:

1) Okreslenie okolicznosci przyezyny, zwlaszcza moralnej
czyvli pobudki (ob. § 104. 2. uw.)

2) Okreslenie okolicznosci eelu (ob. § 112. 1. uw.)

3)  Okreslenie rzeczownika (ob. § 83)

4)  Dopelnienie przymiotnikéw (ob. § 194. uw. § 196.), gdzie
zastgpuje 3. przyp.

3)  Dopelnienie celowe czasownikow i wszelkich orzecznikow
(§ 161. 1), gdzie rowniez zastepuje 3. przyp.
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§ 259. Przyimek za z 2. przyp. wyraza tylko okolicznosé
ezasu sposobem porownawczym, t. j. ze wzgledu na inne zdarzenia

| wspolczesne (ob. § 98. 4).

Przyimki niewlasciwe, taczace sig¢ z. przyp. 2. w znaczeniu ge-
nitiva, wyrazajg prawie wylacznie okolicznos¢ miejsca na pyt. gdzie,
dokad lub kedy (ob. § 90. 3. § 92. 3. § 93. 2.), rzadziej oko-
licznosc czasu (ob. § 98.5.) .

Mimo (pomimo) oprocz tego wyraza przyczyne niewystar-
ezajgeq (ob. § 110.)

Uwaga. O przyimku niewlasciwym miasto (za-
miast) bedzie mowa w nauce o zdaniu ztozonym.

§ 260. Z drugim przypadkiem w znaczeniu ablativa lacza
sie przyimki: od, — z, bez, procz, krom, ktore pierwotnie
oznaczaly tylko oddalenie lub rozlgezenmie w przestrzeni; dzi$ przy-
imki bez, précz, krom oznaczaja wylacznie rozlaczenie w mysli
dwodch przedmiotow.

§ 261. Przyimki od i — z (z 2. przyp.) w wielu razach po-
dobnie si¢ uzywajg, a mianowicie:

1) Oznaczajg okolicznosé¢ migjsca na pyt. skad (ob. § 94.);
przyczym od oznacza ruch od zewn¢trzmej granicy przedmiotu,
a — z oznacza albo ruch 2z wnetrza przedmiotu (starosl. izs),
albo ruch z powierzchmi przedmiotu (starosl. s'n); np. Odejdz od
Sciany; wyjdz z domu; zejdZ z drzewa.

2) Oznaczajg okolicznos¢ czasu na pyt. odkad, jak da-
wno (ob. § 99), przyczym i tutaj od zwykle oznacza okolicznos¢
lezaca nazewngtrz podmiotu, a — z okoliczno$¢, lezacg w samym
podmiocie; np. od Bozego Narodzenia; z mlodos$ci.

3) Oznaczaja okoliczno$¢ przyczymy realnej, przyczym od
zZnowu oznacza przyczyne, lezacg zewnqgirz podmiotu, a — z przy-
czyne, lezaca w samym podmiocie: np. Umarl od pioruna;
umart z gtodu. (Porown. § 104. 2. uwaga).

4) Przyimek o d oznacza pochodzenie i spraweg, (ob. § 106. 1. 2)
a przyim. — z #rodlo pochodzenia i materje (ob. § 106.3. § 107. 2),
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przyczym rowniez nietrudno wykazaé  pierwotne ‘znaczenie tych
przyimkow: (od = od zewnetrznej granicy; — z = z wnetrza czego).

§ 262. Oprécz tego przyimek od z 2. przyp. wyraza:

1) Poréwnanie stopria po stopniu wyzszym przymiotnikow
i przystowkéow (ob § 125. 2. b).

2)  Okreslenie rzeczownika (ob. § 85.)

3)  Dopelnienie czasownikéw (ob. § 174), przyczym pierwotne
znaczenie przyimka (oddalenie lub rozlaczenie); bardzo wyraznie
wystepuje.

§ 263. Przyimek — z (z 2. przyp.) oznacza oprocz tego:

1) Przyczyng logiczng czyli przyczyne poznania (ob. § 108).

2)  Okolicznos¢ ogramiczajgeq (ob. § 124, 2.)

3)  Okreslenie rzeczownika (ob. § 85.), a zwlaszcza przy
stopniu najwyzszym, przy liczebnikach i zaimkach (ob. § 86).

1) Dopelnienie czasownika (ob. § T7EN

§ 264. Przyimek bez z 2. przyp. wyraza:

1) Okreslenie sposobu wprost (ob. § 114. 3) i jako okre-
Slenie okolicznosei towarzyszqeej (ob. § 115).

2)  Przyczyne konieczng czyli warunek (ob. § 109.) i przy-
czyng niewystarczajgeq (ob. § 110).

3)  Okreslenie rzeczownika (ob. § 85).

4) Niekiedy dopetnienie czasownika (ob. § 186).

Uwaga. O przyimkach précz i krom bedzie
mowa w nauce o zdaniu zlozonym.

§ 265, Z trzecim przypadkiem lacza sie przyimki: ku, gwoli,
wbrew, przeciw.

Z nich przyimek ku oznacza:

1) Okolicznos¢ migjsca na pyt. dokad, jezeli chodzi o ozna-
czenie kierumkwu ruchu (ob. § 93. 2.)

2)  Przyblizone okreslenie czasu na pyt. kiedy (ob § 98. 5).

3)  Okreslenie celu (ob. § 112 1).

4). Okreslenie rzecsownika, zwykle zam. dopelniacza przed-
miotowego (ob. § 85. § 79. uw. 2.)
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Uwaga. Przyimek ku—unigdy nie uzywa sie w do-
petnieniach czasownika. W ogéle uzycie przyimka ku
(skrocone — k') dzi$ jest bardzo ograniczone; dawniej
uzywano go czesto, gdzie dzi$ méwimy do lub na; np.

Cnota jest wielka, zacna a mozna krolowa, a bar-
dzo podobna ku storncu. Rej. —Ku czemu innemu,
a nie ku cnocie, sklonne jest jego serce. Gérn.— Zie
przyrodzenie jest podobne ku gorzkiemu piotunowi. Rej.
Podobnismy ku marnemu snu nocnemu. Kochan. —
K" temu niechaj nie bedzie dworzanin obmowea zlosci-
wym. Gdrn. — Ku temu ks. biskup powiedzial. Gédrn.

§ 266. Przyimek gwoli (przestarzaly) wyraza przyczyne
moralng czyli pobudke (ob. § 104. 2. uw.) albo okreslenie celu
(ob. § 112. 1).

Przyimki wbrew i przeciw wyrazajg preyczyne niewystar-
czajgeq (ob. § 110); przeciw moze takze wyrazaé okreslenie
migjsca na pyt. dokad (ob. § 93. 2.), oraz dopetnienie czasownika
(ob. § 177. 1. uwaga).

§ 267. Z czwartym przypadkiem lacza sie przyimki: przez,
przed, nad, pod, za, miedzy, — W, na, — o, po, z ktorych
jedno przez laczy sie tylko z 4. przyp., a inne oprocz tego
z°6. lub 7.

Przyimek mimo (pomimo) ltaczy sie z 4. lub 2. przyp. bez
roznicy w znaczeniu.

‘S 268. Przyimek przez wyraza:

1)  Okreslenie miejsea na pyt. kedy. (Ob. § 92. 3. uw. 1.)

2)  Okreslenie czasu na pyt. w jakim czasie (wiledni,
miesiecy i t. p. ob. § 98. 6) i jak dtugo (ob. § 101).

3)  Okreslenie przyezyny wprost (ob. § 104. 2. uw.) lub
ubocznie jako okreslenie sprawey (ob. § 106. 1).

1) Srodek i narzedzie (Zywotne) jako uboczne okreSlenie
sposobu (ob. § 116. 2).

5)  Okreslenie rzeczownika (ob. § 85).

Uwaga. W dopehnieniach czasownika przyimek
przez nigdy sie nie uzywa.
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§ 269. Przyimki przed, nad, pod, migdzy (z 4. przyp.)
uzy\ajg sie przewaznie:

l)) na oznaczenie okolicznosei miejsca na pyt. dokad (ob.
§ 93. 2).

2)  w okresleniach vzeezownika (ob. § 85). Nadto pod oznacza
czas preyblizony na pyt. kiedy (ob. § 98. 5), a nad poréwnanie
stopnia (ob." § 125. 2. b. uwaga 1.)

§ 270. Przyimek za z 4. przyp. wyraza:

1) okolicznos¢ miejsca na pyt. dokad (ob. § 93. 2).

2) okolicznosé czasu (ob. § 98. 6. 7.)

3)  okolicznosé¢ przyczyny (ob. § 104, 2. uwaga.)

1) marzedzie dalsze i ceng, jako uboczne okreslenia sposobu
(ob. § 117. 4. uw. 1.)

5) Okreslenie rzeczownikéw (ob. § 85).

6) Dopelnienie skutkowe (ob. § 147. 3. uw. 2) i dopelnienie
dalsze (ob. § 184).

§ 271. Przyimki — w i na z 4. przyp. uzywajg si¢ mniej
wigcej w tych samych razach, mianowicie:

1) na wyrazenie okolicznosci miejsca na pyt. dokad (ob.
§ 93. 2), przyczym — w, uzywa si¢, gdy mowimy o ruchu do
wnetrza, a na o ruchu na powierzchni¢ przedmiotu. Przyimek — w
w tym znaczeniu w wielu razach zostal wyparty przez przyimek do.

2) na wyrazenie okolicznosci czasu na pyt. kiedy (ob.
§ 98. 3. c. d. 4.); lecz przyimek — w czesciej jeszcze odpowiada
na pyt. w jakim czasie? (ob. § 98. 6), a przyimek na na pyt.
jak czesto (ob. § 98. 8.) i na pyt. na jak dtugo? (ob.
§ 101. uw. 2).

3) niekiedy na wyrazenie sposobu wprost (ob. § 114. 4),
oraz marzedzia (ob. § 117. 3. 4.)

4) czesto w skuthowyeh okvesleniach sposobu (ob. § 119. 2).

5) w okreleniu okolicznosei ogranmiczajgeej (ob. § 124. 2).

6) w okresleniach rzeczownika (ob. § 85.)

7)  w dopelnieniach czasownika (ob. § 180. § 182).

§ 272. Oprocz tego przyimek na z 4. przyp. wyraza:

1) okreslenie przyczyny realnej (ob. § 104 2) i przyczyny
niewystarczajgeej (ob. § 110).
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2) okrveslenie celu (ob. § 112. uwaga)

3) miare przy przymiotnikach dtugi, szeroki, wysoki,
gleboki (ob. § 122. 2), oraz miare oddalenia (ob. § 123. a. 2 uw.)

§ 273. Przyimek — o z 4. przyp. wyraza:

1) okresleniec narvzedzia dalszego (ob. § 117. 4.).

2) okreslenie miary przy stopniu wyzszym na pyt. o ile?
(ob. § 123 a. 2). oy B

3) dopelnienia czasownikéw (ob. § 172.)

§ 274. Przyimek po z 4. przyp. wyraza:

1) okreslenie miejsea na pyt. dokad (ob. § 93. 2).

2)  miekiedy okreslenie ezasu na pyt. pokad, jak dlugo
(ob. § 100).

3)  okreslenie celu (ob. § 112* 1. uw.)

§ 275. Z 6. przyp. lacza si¢ przyimki: nad, pod, przed,
za, miedzy, — z.

1) Wszystkie te przyimki, oprocz — z, oznaczajg z 6. przyp.
przedewszystkim okolicsnoéé miejsca na pyt. gdzie (ob. § 90. 2);
a nadto:

2) okveslenie czasu: przed (porownawcze okreslenie czasu
ob. § 98. 4.), nad (czas przybliz. ob. § 98. 5.) miedzy (prze-
cigg czasu ob. § 98. 6).

3) wszystkie uzywajg si¢ w okresleniach rzeczownika (ob. § 85).

4) Przed oznacza oprocz tego przyczyne przesskadzajacq
(ob. § 104. 2); za — niekiedy okreslenie celu (ob. § 112. 1. uw.);
pod — niekiedy skutkowe okreslenie sposobu (ob. § 119. 3).

5) W dopelnieniach czasownikéw uzywaja sie: nad (obacz
§ 173), przed (ob. § 173), za (ob. § 183).
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§ 275. Przyimek — z z 6. przyp. wyraza:

1) Okreslenie sposobu wprost (ob. § 114. 3) albo jako okre-
slenie okolicznosei towarzyssqeej (ob. § 115). '

2) Niekiedy porownawcze okreslenie czasu (ob. § 98. 4).

3) Niekiedy okre$lenie przyczyny koniecznej czyli warwniku
(ob. § 109).

4) Niekiedy skutkowe okreslenie sposobu (ob. § 119. 3).

5) Przyimkowe okreslenie rzeczownika (ob. § 85).

6)  Dopetnienie przyimkowe czasownika (ob. § 177.
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lll. O znaczeniu form koniugacyjnych w zakresie
zdania pojedynczego:

§ 276. Jak deklinacja (sama lub z pomoca przyimkow) umo-
Zebnia sprawowanie pewnych funkcji w zdaniu imionom, tak kon-
Jugacja stuzy czasownikom do wyrazenia roznych wzgledow, jakim
podlega orzeczenie zdania: za$ prsystowki formalne sa pomocnika-
mi konjugacji.

§ 277. Najwazniejsza czastka formalng stowa orzekajacego
jest koneowka osobowa, na Ktorej wlasnie polega sita orzekujgca
czasownika, a ktora nadto umozebnia czasownikowi formalna zgo-
de orzeczenia z podmiotem. Odmiana przez czasy sluzy do wyra-
zenia, czy mowigcy odnosi czynno$¢ lub stan, wyrazony przez
orzeczenie, do przeszlosei, terazniejszo Sci czy przyszlosei. Odmiana
przez tryby wyraza, czy moéwiacy uwaza czynno$¢ lub stan, wy-
razony orzeczenicm, za rzeczywisty, za mozebny czy za konieczny.

§ 278. Czas, wzglednie do tej chwili, gdy mowig, moze byé
trojaki: ferazniejszy, przeszly lub przyszly. Gramatyka jednak zna
wigcej czasow, niz trzy, poniewaz jezyk moze wyrazaé¢ czasy nie-
tylko jako terazniejszo$é, przeszlosé lub przyszlosc mdwigceeqgo (czyli
wzgledem chwili obecnej mowiacego), lecz takze jako wspdlezesne
lub uprzednie wzgledem innej czynnosci lub stanu. — Sa jezyki,
ktore maja 6, 7 lub 8 rdéznych czasow gramatycznych; jezyk pol-
ski wyraza ich tylko 4: oprocz (terazniejszeqo, przeszlego i przy-
szlego, jeszcze tylko czas zuprzeszly, ktory nawet dos¢ rzadko sie
uzywa. A jednak ten zasob czasow najzupelniej wystarcza nie-
tylko na wyrazenie czynnosci bezwzglednie (t. j. tylko wzgledem
chwili ebecnej moéwiacego) terazniejszej, przeszlej i przyszlej, lecz
rowniez na wyrazenie czynno$ci wzglednej, t. j. wspilezesnej albo
uprzedniej ze wzgledu na inng czynnosc.

§ 279. Do osiagniecia tego celu dopomaga jezykowi pol-
skiemu (jak i innym slowianskim) ta okolicznos¢, ze posiadamy
prawie kazdy czasownik przynajmniej w dwdeh ksztaltach: jako
stowo niedokonane i jako dokonaue, z ktérych pierwsze ma 4,
a drugie 3 czasy gramatyczne, wskutek czego konjugacja polska
obejmuje 7 roznych czaséw. Pojecie stowa dokonanego Inb nie-

!
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dokonanego nie polega wprawdzie na oznaczeniu czaséw, ale w za-
stosowaniu odpowiada mniej wiecej roznicy czaséw w innych je-
zykach.

Uwaga. W niniejszym rozdziale poméwimy na-
ptzod o roznicy stow dokonanych i niedokonanych: na-
stepnie o formalnym znaczeniu czasow i trybow w za-
kresie zdania pojedynczego; potym o bezokoliczniku,
o ile ma znaczenie nie rzeczownika, lecz czasownika
orzekajgcego, oraz o imiestowie w zakresie zdania po-
jedynczego; a nareszcie uzupelnimy to, co nam juz
wiadomo o stronie biernej.

a Slowa dokonane i niedokonane-

§ 280. Slowa niedokonane (verba imperfectiva) wyrazajg
czynno$¢ terazniejszg, przeszla lub przyszla w jej trwaniu czyli
przebiegu, bez wzgledu na to, czy czynno$¢ ta byla lub bedzie
skonczona. Stowa za$ dokonane (verba perfectiva) wyrazaja czyn-
no$¢ przeszla lub przyszla w jej wykonaniu czyli resultat czynno-
sei, bez wzgledu na jej przebieg i trwanie. Je$li np. powiem, ze
ktoS§ pisze, pisallub bedzie pisacd list, to zwracam uwage
jedynie na przebieg czynnosci, a pomijam zupelnie, czy czynnosé
pisania byla lub bedzie skonczona: Kto pisal, pisze lub be-
dzie pisac¢ list, ten moze go wcale nie napisal lub nie
napisze; bo pojecie napisania czyli skonezenia czynnoSci pisania
w slowie niedokonanym nie jest wcale zawarte. Jezeli natomiast
powiem, Ze kto§ napisal lub napisze list, to zwracam tylko
uwage na sam rezultat czynnosci pisania, bez wzgledu na jej prze-
bieg i trwanie.

» Dziala na walach milkly kolejno, a nareszcie
wszystkie umilkly. Sienk.

§ 281. Wilasnoscig stow  dokonanych jest to, Ze forma tera-
Zniejszoczasown przyjmuje zwykle znaczenie czasu przyszlego, po-
niewaz logicznie wyobraza¢ sobie nie mozna czynnosci, ktéraby
byla skmiczona i jednocze$nie trwala w czasie obecnym. Dlatego
tez slowa dokonane nie tworzg osobnego czasu przyszlego, maja
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wige (wraz z czasem zaprzesziym) tylko 3 czasy gramatyczne. Je-
dnak forma terazniejszoczasowa (czyli niezlozona) stow dokonanych
zachowuje w pewnych razach znaczenie czasu terazniejszego.

S 282. Stowa niedokonane dzielg sie:

1) na stowa czynmosei trwalej czyli krocej: trwale (verba
durativa), ktore oznaczaja czynnosé lub stan w nieprzerwanym
przebiegu czyli trwaniu; np. nies¢, moéwié, pisaé, rgbag,
pchac¢, kwitnaé, spaé.

Dzi§ dwudziestu strzelecow trzyma obyczajem
panskim. Mick. — Ty drzysz od zimna. Slow. —
Wokolo psy gonia, strasza, rwa. Mick. — Nada-
remnie Kropiciel dgsa si¢ i miota. Mick. — Niby fa-
lg ptynie trud za trudem. Kremer.—Podkomorzy sie-
dzial na przyzbie przed domem. Mick.—Mowy starca
krazyly we wsi pokryjomu. Mick. — Jaka$ nieprze-
zwycigzona che¢ pchata go naprzod. Sienk. — Zniwo
boze szto, ale kakol rost. Krasicki.

2) na slowa stanu powstajacego, zwykle zwane stowami
poczynajgcemi (verba inchoativa), ktére oznaczaja stan podmiotu,
W jego stopniowym powstawanin i wzmaguniv sie; np. kamie-
nie¢ — stawaé  sie stopniowo kamieniem; Zdleieé — robi¢ sie sto-
pniowo 26ltym; bledngé — robi¢ si¢ bladym.

Wszystkie takie slowa naleza do podmiotowych (ob. § 130)
1 moga by¢ zastapione przez causativa zwrotne; np. czernié sie —

- czernieé; bieli¢ sig = bieleé.

Mrok gestnial. Mick. — Gwiazdy gasty zwol-
na. Sienk. — Pustoszaly i zarastaly pola, ni-
szczaly zamki i dwory, Krass. — Bez obrony wie-
dnie pieszczotny powdj. Malcz.

Uwaga. Slowa poczynajace przez zlozenie z przy-
imkiem staja sie¢ dokonanemi podmiotowemi, oznaczaja-
cemi ostateczne przejécie podmiotu w nowy stan; np.:
Oblok powoli pozd6tknat, zbladnal i poszarzal.
Mick.
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3) na slowa czynnosci czestotliwej czyli krocej: slowa cze-
stotliwe (verba iterativa), Kktére oznaczaja czynno$¢ przerywang
i powtarzang; np. nosié¢, naszaé¢, mawiac¢, pisywac, sy-
pia¢. (W braku odpowiedniego slowa czgstotliwego i stowo czyn-
nosci trwalej moze mie¢ to samo znaczenie).

Z cymbalami chadzatl niegdyS po dworach.
Mick. — Kon ulubiony z perfowej czary pijal, w zlo-
tym zlobie jadal. K. Kozmian. — (Chlopak) w zimie
siadywatl za piecem i poptakiwal cicho z zimna,
a czasem i z glodu. Sienk. — Ojciec jego pobozne pi-
sywal kazania. Tremb.

§ 283. Slowa dokonane dziela sie:

1) na stowa ecsynnosci zamknietej czyli dokonane wtasciwe
(verba resultativa), ktore oznaczajg czynno$¢ doprowadzona do
korica czyli rezultat czynnoéci; np. zanie$é, zmowié, powie-
dzieé¢, napisaé, wyspaé siei t. p.

Stanal wiatr, morze spadto, zeglarze ozyli.
Kochan.—P ostano po ksiedza; przyjechatl, zrobit
swoje, odjechal. Sienk. — Wyscie si¢ tam ogrzali,
gdzie si¢ drugi sparzyl. Krasicki. — Oni wsiedli,
bron wziegli, pobiegli. Mick. — Ptastwo skrylo
sie w lasy. Mick. — Sedzia gosci obejrzal porzad-
kiem. Mick. — Ziemia wedle czasu Kkazda powinnos¢
swg okazaé musi: z czasem si¢ zazielenié, z cza-
sem sie zz061cié, z czasem nazbyt zagorzec, z cza-
sem nazbyt zamokna¢ musi, a takze zmarznad
i stwardzie¢ jako ko&¢ musi. Rej.

2) na slowa czynnosci doraznej czyli krocej: stowa dorazne

4 (verba semelfactiva), ktore oznaczaja czynnos¢, jednym zamachem

zaczetq i skonczong; np. palnaé, trzasnaé, pchnaé¢ i t p.
b Przy nich czgsto si¢ dodaje: raz, dwa razy, dwakro¢, od
razu it p.

Palnatl furman z bicza. Korzen. — Wrzasly
) traby, szczeknely podkowy. Malcz. — O wschodzie
storica ryknety $pize. Mick. — Juz z minaretu bly -
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snety krzyze. Mick. — Gwar zZrazu ucichngt: ka-
zdy zazylt przez grzecznos¢ i kilkakro¢ kichnal.
Mick.—Tu pan Sedzia naglym zwrotem glowy skinat
na Tadeusza. Mick., — Wtym brzeknatl w tabakierka
zlota  Podkomorzy. Mick, — Mrugnal na chlopeow,
Mick. — Juz trzykro¢ gegnal gasior. Mick. — Musial
kilka razy krzyknaé, Mick. — Sypneta razem pta-
stwu ostatek lakoci. Mick.— Zmieszane ptastwo tlumnie
furkneto do géry. Mick. — 7 pPokoju rungl, trza-
Snawszy drzwi za soba. Mick. — Po dwakro¢ od-
chrzaknal. Mick. — Juz trzykro¢ wrzasnal derkacz.
Mick. — Reka kiwnat, dwa razy jek nat, catery

. razy ziewnal. Krasicki. — Ulewa rzeka lunie na

nas. Kremey.

Uwaga. W ten Sposob jednemu czasownikowi obce-
mu (np. niemieckiemu, francuskiemu) Jjezyk polski moze
przeciwstawi¢ nietylko dwa, ale czesto 3 lub 4 ¢zaso-
wniki, wyrazajace to samo pojecie zasadnicze, tylko
Z pewnym odcieniem. Np. niem. tra gen, franc. por-
ter — Polak wedle potrzeby wyraza przez: nie S¢,
zanie$¢, nosi¢, naszac; niem. gehen, franc.
aller— przez: is¢, P6js$¢, chodzié, chadzac it.p.

§ 284. Tak stowa dokonane, jak i niedokonane wskutek
znaczenia: swego w pewnych polaczeniach sie nie uzywaja, a mia-
nowicie:

1) Jezeli w zdaniu jest Wyrazona okoliczno$é¢ czasu na pyt.
jak dtugo (trwala czynno$é?), to orzeczeniem moze by¢ tylko
stowo niedokonane (ob. § 101); przeciwnie za$, jezeli w zdaniu
jest wyrazona okolicznosé czasu na pyt. w jakim czasie czyli
W przeciagu ilu godzin, dni, latit p. (czynnose byta
wykonana?), to orzeczenie wyraza sie tylko przez stowo dokonane
(ob. § 98. 6), chyba ze Jest mowa o czynnodci kilkakrotnie po-
wtarzanej.

2) W polgczeniu z przystowkami czasu: di ugo, wcigz,
ciagle, ustawicznie, bezustannie, chwilamiit. p. moze
by¢ uzyte tylko stowo niedokonane; przy przysiéwkach: czesto,

&
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rzadko, niekiedy, '‘czasem, nieraz, zwykle uZy.\\'a 51?
slowo ezestotliwe lub w jego braku niedokonar'xe trwale; przy ' przy-
stéwku zawsze moze staé slowo czestotliwe lub niedokonane
trwade. .

» Diugo sig przystuchywat ksia,dzRobalf pio-
sence. Mick. — Dlugo pogladal niemy. Mick.—
Chwilami piesni milkly, i thumy poczynaly od-
mawia¢ Iitanje, Sienk.—Robak czesto chadzal
nocg do karczmy. Mick. — Czestokro¢ wymy.kal
si¢ noca do dworéw panskich. Mit'k.—-C zasem \:vndn(.;;
krag peka od konca do konca. Mick.—Pan Stolni
nieraz uzywal tego zucha i ugaszc?al w pala-
cu. Mick.—W nocy nieraz sumnienie Si¢ w 'cztek'u
budzi. Sienk.—My$l wielka zwykle usta do mxlczepla
zmusza. Mick—Zawszem ciebieszanowal. Mick.

Uwaga. Z przyslowkamizawsze, cz es: t(?. cza-
sem, niekiedy, rzadko, nigdy—1acza si¢ i slotva
dokonane, mianowicie w czasie terazniejszym, (ktory
W tym razie nie ma znaczenia czasu prz.ysz{ego); stowo
dok;)nane ma tu oznaczaé czynno$é nie trwalq, lect.z
dorazng 1 powtarzang Kilkakrotnie. W tym r.azle
jednak zam. zawsze czeSciej sie uzywa: ‘z a k azda
raza, zam.czesto—wielerazy, zam. niekiedy—
nieraz: np. kiedy wystrzelisz, to zaws ze ('.; za} kaz-
da razg) spudliujesz. W samottl05c1 niekiedy
(= nieraz) sobie za$piewam, niekiedy zaptacze.
Ty nigdy nie zrobisz, co ci kazg.

Czesto przeszlosci glosu niedostysze. {llu:k.
W ogrody czasem dziki pies przybi e.z' y. M?ck.—-
Cz a‘s em strzal pistoletowy buchnal. Sienk.—Lis sta-
ry rzadko w lapke wpadnie. 4. Fredro.

3) Jezeli w zdaniu jest okoliczno$¢ stopnia, wyrazona ;?rzez
coraz, coraz to ze stopniem wyzszym, lub przez: w m‘lar’e
(czego) (ob. § 123. a. 1, c.), to orzeczeniem moze by¢ tylko stowo

o & 282. 92).
niedokonane, najczesciej slowo stanu powstajgeego (ob. § 282. 2)
13
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Chmura coraz gestniata. Mick.—Wiatry po-
zoge coraz dalej niosly. Mick.—Mrok coraz sil
niejszy padal Krasz.

4) Slowa niedokonane w bezokoliczniku kiada sie zawsze
przy slowach: zaczaé (poczad, ja€), przesta¢, skonc zyé,
zwyknad¢ (mieé zwyczaj), lubié, zdawaé si ¢, —zaczgc szcze-
golnie czesto 1laczy sig z bezokolicznikiem stow poczynajaeych,
a zwyKknaé z bezokolicznikiem stow czestotliwyeh.

Strzaly poczely stabnaé. Sienk. -— Noc po-
czeta blednaé. Sienk. — Wedrowne ptastwo odla-
tywac zaczynato. Krasz.—Tadeusz nie przesta-
wal dgsac sie i zzymaé. Mick. — Stowik prze-
stal pogwizdywadé, lopuchy szemraé., Sienk.—
Wiasnie muzycy koncza stroic instrumenty. Mick.
Goscie tymczasem skonczyli jes¢ lody. Mick.—Nie
zwyklem nic nigdy bez rady waszej czynié. Kochan.
On w niebytno$¢ pana zwykl sam przyjmowaé
i zabawia¢ gosci. Mick. —Lubitam z nudy pta-
stwo pas$¢ i dzieci nianczyé. Mick.—Zdata sie nie
stapad, ale ptywac po lisciach. Mick.

5) Tryb rozkazujacy zaprzeczony uzywa sie od slow nzedoko-
nanyeh, jezeli zakaz jest wyrazony ogdlnie, t. j. na wszelki wy-
padek, np. Nie czyn nikomu nic zlego; a od slow dokonanych
tylko wtenczas, jezeli zakaz stosuje si¢ do jednego tylko wypadku;
np. A nie zgub mi tego listu!

6) Przy przystowku wtym kladzie si¢ ‘czas prazeszty doko-
nany lub terazniejszy (dokonany czy niedokonany) historyezny.

Wtym huknal grzmot trab i kottow. Sienk.

§ 285. Slowo niedokonane uzywa si¢ zamiast odpowiedniego
dokonanego: '

1) w imieslowie biernym, uzytym jako przydawka przymiot-
na; np. ryba gotowana, smazona, wedzona, solona; ka-
wa palona; ksigzka drukowana, pisana; droga bita i t. p-

2) w czasie przesztym w takich wyrazeniach: kto malo-
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wal ten obraz (= kto jest malarzem tego obrazu’) Czy wy-
jezdzales na lato? Czy chodzite$ juz do apteki? Czytales
t¢ ksigzke? Pisales$ do brata? czesto takze: mowil mi zam. po-
wiedzial.

§ 286. Niektore slowa dokonane uzywaja si¢ rownoczes$nie
jako wmiedokonane, t. j. w czasie terazniejszym maja znaczenie za-
rowno czasu terazniejssego, jak i prsysslego. a czasu przysziego
zlozonego weale nie tworza. Do takich naleza: potrafie, zdo-
tam, kaze, racze, ofiaruje, daruje, optaci sig, oraz zto-
zone z przybranka podwdjng niedo — (np. niedojes¢, niedospaé).

I ona juz kaze, choé¢ ma dopiero 18. rok. Korsen.
Za to kaze go rozstrzelaé. Sienk. — Daruj mi tego
szlachcica, a ja ci wszystka krew moje daruje. Sienk.
Czeka¢ na miejscu takze sie nie opltaci. B. Prus.

§ 287. Slowo mie¢, oraz stowa positkowe trybu (musze,
mam, powinienem, moge, $miem, a takze: umiem i chce)
nie tworza stébw dokonanych, poniewaz nie wyrazaja Zadnej czyn-
nosci, lecz tylko jej koniecznos¢ lub mozliwosé. Zdolne sa wyra-
zi¢ tylko czas, a rodzaj csynnoser (dokonanej czy niedokonanej)
wyraza polaczony 2z niemi besokolicsnik stowa dokonanego czy
niedokonanego, To samo stosuje si¢ do slowa lubie, jesli jest
polaczone z bezokolicznikiem. — Slowa muniemac i sqdzi¢ (w zna-
czeniu mniemac) réwniez nie tworzg stow dokonanych. Slowo
dokonane zechcie¢ nietworzy czasu przeszlego.

§ 288. Jak stowa, tak i rzeczowniki slowne na —nie i —cie
moga wyraza¢ czynno$¢ niedokonang albo dokonang. Roznicy tej
trzeba przestrzega¢ glownie w wyrazeniach, oznaczajacych okoli-
cznos¢ czasu na pyt. kiedy, a mianowicie: rzeczownik stowny
dokonany, jako okrelenie czasu, moze oznaczaé¢ tylko czas naste-
pny albo uprzedni wzgledem innego czasu. (ob. §. 98.4). Mozna
np., powiedzie¢: przed otwarciem bramy, po zamknieciu
posiedzenia i t. p., lecz tylko: podczas otwierania, podczas
zamykania (nie: podezas otwarcia, podczas zamknigcia).

Jezeli jednak rzeczownilk stowny dokonany oznacza staly stan
jako skutek czynnosci dokonanej, to moze si¢ uzywaé takZe na
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oznaczenie okolicznosci wspdlezesnej; np. podczas zamkniecia
miasta (oblezenia) przez wojska nieprzyjacielskie i t. p-

b) Znaczenie czasow.
(w zakresie zdania pojedynczego).

8 289. W 2zakresie zdania pojedyniczego tylko jeden czas
zaprzeszly ma znaczenie wzgledne, t. j. oznacza zawsze czynnosé
uprzedniq czyli wezesniejszq wzgledem innej czynnosci przeszle,
czyli czynnoéé taka, ktora byla juz skoriczona, kiedy nastapita

inna czynno$¢ przeszla; najczesciej laczy sie z przystowkami: juz,

ieszcze nie, zaledwie, wiasnie.

Ja¢’em juz byl bez mala zwatpil w lasce
Twojej. Kochan. — Jeszcze si¢ byto nic nie sta-
lo, a juz sie byli bardzo potrwozyliipolekali.
Rej. — Lew zjadl b y1 wotla: strach dokola powstal
niezmierny. Krasicki. — Dziedzic zginal byl w cza-
sie krajowych zamieszek. Mick.—Lasy zrzucily juz
byly pozéltkle liscie i suchemi sterczaly galezmi. Krasz.

§ 290. Co sie tyczy innych czasow, to w zakresie zdania
pojedyriczego wszystkie oznaczajg tylko czynnosé bezwzgledng, t. .
teraZniejsza, przeszla lub przyszia bez wzgledu na inna czynnose,
a tylko wzgledem chwili obecnej mowigeego.

§ 291. Czas fteraZniejszy (niedokonany) oznacza popierwsze
czynnos¢, trwajaca w chwili wydania sadu, zawartego w zdaniu, bez
wzgledu na jej poczatek i koniec.

Czas teraZniejszy oznacza powtdre: czynno$¢ lub stan, kto-
ry zawsze trwa lub w kaidym czasie sig powtarza, a wiec wy-
raza: zwyczaje, obyczaje, spotrzezemia i twierdzenia ogdlne, ktore
PO wszystkie czasy sa prawdziwe- Np. Bociany gniezdza sie
na dachach i wysokich drzewach (nie w tej chwili, lecz zwykle).
Reka reke my je.

Q

§ 292. Czas terainiejszy uzywa sie potrzecie zastepezo:

1) zamiast czasu preeszlego: w Zywym opowiadaniu o zdarze-

_niach przeszlych, i to nietylko od stéw niedokonanych, lecz takze

od dokonanych. Taki czas terazniejszy nazywa sie czasem tera-
Zniejszym historycznym. W opowiadaniu czesto czas przeszly prze-
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plata si¢ czasem teraZniejszym, jezeli czynno$é przeszta ma byé
przedstawiona jako obecna wyobrazni opowiadajacego.

Zarzaly konie, zagrzmiala podkowa, trzej
to rycerze jadag wzdluz parowa; z jechali, sta-
ja, a pierwszy z rycerzy krzyknieiw trabke mosiezna
uderzy. Uderzyl potym raz drugii trzeci; straznjk
mu z baszty rogiem odpowiada. Brzekly wrzecia-
dze, pochodnia zasSwieci, i most zwodzony z losko-
tem opada. Mick.—Znowu deszcz ciszej szumi, grom
na chwile us$nie, znown wzbudzi si¢, ryknie i
znow woda chluénie. Azsiguspokoilo wszystko.
Mick. — W tym Hussejn na stronge uskoczy, spusz-
cza miecz,stabnie, chwieje sig, nukleka: padtl
Kirasicki,

Uwaga. Czas terazniejszy przed przytoczeniem
zdan, zawartych w dawny..fh pisarzach (np. Skarga po-
wiada, Mickiewicz pisze i t. p.) nie jest czasem hi-

= storycznym, lecz wilasciwym czasem teraZniejszym, ozna-
czajacym to, co dzi$§ jeszcze przeczytaé mozna.

2) Niekiedy zam. czasu preyszlego uzywa sie czas te.raZniejj
szy slow hie(lokonnnyck, zwlaszcza) w polaczeniu z przysiowkarr‘)':
czasu: jutro, wnet, zaraz i t p., jezeli chcemy przedstawié
czynnos¢ przyszla jako predko i niechybnie nastapi¢ mag'a,c.a; pp;
Jutrowyjezdzamy na wieé.—Qjciec w tych dniach przyjezdza.

Maz méj wkrétce powraca do chaty. Mick.

§ 293. Czas teraZniejszy slow dokonanych nie ma znaczenia
czasu przyszlego:

1) w sentencjach i przystowiach czyli w zdaniach ogolnvch,
zawierajacych jaka$ prawde, oparta na do$wiadczeniu. (ob. § 291)
(Grecki aoréstus gnomicus).

Jalmuzna nie zubozy; prawda nie zohydzi;
statek nie oszpeci; msza nie op6zni. 4. M. Fredro.
Czegstokro¢ czlowiek, cheac ominaé jeden dol, wpadnie
w drugi, a miasto pochwaly, przygane odniesie.
Gorn.
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2) Pokrewne powyzszemu jest uzycie czasu terazniejszego
dc_xkonanego przy przystowkach: zawsze, czesto, czasem, nie-
kiedy, rzadko, nigdy, — na wyrazenie czynnosci doraznej i
powtarzanej. (ob. § 284.2, uwaga), a takze przy zestawieniu
d\v('?c}'m czynnosci, powtarzajgcych sie stale i koviczqeych réwno-
czesnie.

. Widczy sie wzrok w przestrzeni, lecz gdzie tylko
zajdzie, nirachu nie napotka ni spoczgé nie znaj-
dzie. Males. — Co tysiac dobrych mezéw zbawiennic
uradzi, przekupny pijanica jednym slowem zgladzi.
Tremb.

3) jako czas teraZniejszy historyczny. (ob. §. 292.1).

: § 204, Czas przysaly niedokonany oznacza (w zdaniu poje-
dyr.Aczym) czynnosc preysslq wzgledem chwili obecnej méwiacego
W jej przebiegu czyli trwaniu, bez wzgledu na jej mozliwe skoncze-
nie lub nieskonczenie. .

Czas niezfozony (t. j. terazniejszy) stow dokonanyeh przeciwnie
oznacza zwykle (0 p r 6 ¢ z wypadkow, wymienionych w poprzednim §.)
czynnos$¢, majacg sie skonczyé w przyssloses, bez wzgledu na je
trwanie i przebieg.

Uwaga. Czas przyszly dokonany uzywa sic niekiedy
zam. trybu rozkazujgcego (ob. nizej).
§ 295. Czas przeszly, tak stow Z‘lokonanych. Jjak niedokona-
nych, oznacza (w zdaniu pojedyfiezym) czynnos¢ praesslq wazgle-
dem chwili obecnej méwiacego.

W opowiadaniach o zdarzeniach przesztych czas przessly

stow dokonanyeh uzywa sie na oznaczenie tych czynnoéci prze- -

sz{ych, ktore rozwdj wypadkéw posunely naprzod, czyli takich,
kiore nastepowaly po sobie kolejno (Lacinskie perfectum historicum);
czas przeszly niedokonany przeciwnie—na oznaczenie okolicznosci
ubocznych, swyesajow, wrzqdzen, wezué i mysli, t. j. wszystkich
tych czynnosci i standw, ktére nie oznaczaja postepowego rozwoju
wypadkow, lecz niejako ich tlo, t. j. wszystko to, co podczas tego
rozwoju bylo trwalym i niezmiennym. Innemi stowy: Czas
przeszly dokonany opowiada; czas przeszly m'alokouang} opisuje.
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Uwaga. W czasie preesstym niedokonanym kla-
dg si¢ w opowiadaniu takie slowa, ktére nie tworzg
stéw dokonanych: (ob. §. 287).

Weszlismy do izby; na Srodku statl stél, dy-
wanem tureckim okryty; kredens byt przy drzwiach:
naprzeciwko drzwi wisial portret krola Jana. W- dru-
giej izbie zastali$my jejmo$é nad koronkami; hafto-
wala, jakem si¢ potym dowiedzial, towalni¢ do
kosciola. Wstala natychmiast z krzesta i przywi-
tala mie. Krasicki. — Panowie kochali sig w wiel-
kich stotach, dawali sobie na publice nawzajem obia-
dy i wieczerze; do tych zapras zali przyjaciol, oby-
watelow, wojskowych i sedziackich. W domach zje-
zdzali sie do nich blizsi sgsiedzi. Kitow.

c) Znaczenie trybow
(w zakresie zdania pojedynezego).

§ 296. Tryby sa gléownym érodkiem jezyka na wyraZenie
stosunku, jaki zachodzi miedzy osoba méwigca a orzecznikiem zda-
nia t. j. na oznaczenie, czy orzeczenie wyraza sgd (t. j. twierdzenie
lub przeczenie) osoby mowigcej o rzeczywistosei, czy sqd o mozeb-
nosei, czy sqd o koniecznoSci jakiego stanu lub czynnosci.

Pomoenikami trybow sa stowa posilkowe trybu 1 praystéwki
formalne.

§ 297. Trzem roznym rodzajom sadu odpowiadaja w jezy-
ku trzy rozne tryby: osmajmuwjgey. warwnkowy (przypussesajq-
cy) i rozkazujqey;

§ 298. Tryb oznajmujqcey wyraza twierdsenie osoby mo-
wiacej o 7rzecsywistosci orzeczenia albo saprzeczente tej rzeezy-
wistosei.

Uzywa sie wige, jezeli kto twierdzi co albo zaprzecza na
pewno.

§ 299. Tryb warunkewy (przypuszczajgcy) wyraza twierdze-
nie osoby mowiacej 0 mozebnoSci orzeczenia albo teZz zaprzeczenie
tej mozebnosci.
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Uzywa si¢ wiec wtenczas, gdy osoba moéwiaca wypowiada
sad nie jako bezwzgledne twierdzenie lub przeczenie, lecz jako
przypuszezente, t. j. przedstawia czynnoéé lub stan, wyrazony

orzeczeniem, jako zalezny od spelnienia pewnego warunku, jako
fakt mozliwy lub pozadany.

§ 300. Tryb warunkowy dzieli sie na trzy gléwne odcienie
(sposoby:)

1) Sposob warunkowy w $cilejszym znaczeniu (modus con-
ditionalis) przedstawia czynnosé lub stan, wyrazony orzeczeniem, ja-
ko mozebny w pewnych okolicznoseiach, t. j. jako zalezny od spel-
nienia pewnego warunku.

: Warunek ten moze byé¢ wyrazony albo przez sdanie, (0 czym
bedzie mowa w nauce o zdaniu zlozonym), albo przez okreslenie
prayesyny konieeznej (ob. § 109), albo moze by¢ domyslnym.

Cozby rzekl na to stary Rejtan, gdyby ozyt?
Wrocitby do Lachowic i w grob sie potozytl
Mick. — Jedno slowo Stolnika: jakzebysmy byli
szezesliwil  Kto wie, moze dotad-bySmy zyli. Mick.
Dobrze zrobil Protazy, bo niedtu goby swoim po-
zwem si¢ nacieszyl. (dom.: gdyby byl zrobit inaczej).
Mick. — Inny zwierz pewno zalamalby lapy i bit
sig. w chrapy. Mick (dom.: gdyby mu sie to zdarzy-
lo). — Cbdzby o tym starzy moéwili mysliwi? Mick.
(dom.: gdyby tu byli).

Uwaga. Tu nalezy takze uzycie trybu warunko-
wego ezasu przeszlego przy przystowkach niemal i pra-
wee. Jezyk pol. nie uzywa w tym razie trybu oznaj-
mujgcego (jak tlacinski), lecz warunkowego, ponie-
w?z -czynnosé, wyrazona czasownikiem, rzeczywi-
scie nie nastqpila, lecz mogla tylko nastapi¢ i na-

st.a,pi!aby byla, gdyby jeszcze maly warunek byt spet-
niony. :

JuzZby nas prawie byli zywo pozarli. Kochan.

g 45 ; Y L
2)  Sposob mozebnosei (modus potentialis) wyraza:
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a) przypuszezenie o mozliwosci czynnosci lub stanu, ozna-

" czonego orzeczeniem, bezwzglednie, t. j. niezaleznie od jakiegokol-

wiek warunku. Ten sposob uzywa si¢ najczesciej od slowa po-
sitkowego trybu mde, a w pytaniach, wyrazajacych zdziwienie,
od stowa positkowego trybu mie¢ w polaczeniu z bezokoliczni-
kiem. Np. Moglby kto mniemaé (powiedzie¢, zarzucic). Czyz
miatoby to byé¢ prawda?

Ktézby tu mieszkal? Mick. — Zaliby si¢ im
nie powiodlo? Sienk. — Smier¢ tylko mogtaby
mi¢ zatrzymaé. Korzen. — Poc6zZby mial wiedziec,
biedny, ze ma ojca’> Mick. — Mielizby wojng wrozy¢
ci jezdzey, te bronie? Mick. — Radziwitl-by si¢ nie
mial na co o$mieli¢? Sienk. — Ktozby nie ustu-
chatl tak rozumnego doradzcy? Korzen. — Smialbys,
hultaju, zna¢ sie lepiej na lowach i zwierzat rodzaju,
nizli ja> Mick. — Aleby snadz kto tak rzeki Rej.—
[ szalony snadzby wyrozumial, co jest lepsze-
go. Rej.

Uwaga. Tu nalezy 2. osoba uzyta nieosobowo:
rzeklbys, myélatby$ i t. p. = moznaby (bylo) pomy-
sle¢ ¥ t. p:

Przysiaglby$, ze krzyk z zamku. Mick. —
Myslatby$, ze rog ksztalty zmienial. Mick.

b) Sposéb mozebnosci moze réowniez wyraza¢ sad o rze-
eaywistodei orzeczenia, wyrazony nie bezwzglednie, lecz z pewna
ostréznoseiq, zwthaszeza od slow, oznaczajacych mniemad, sa-
dzié it p., oraz rzeczywista pro$be, zadanie it. p,
wyrazone skromnie(od stow: prosié, zyczy¢ sobie, cheie¢,
zgdaé, a takze radbym) w 1. osobie.

Smialbym uprasza¢ mlodziezy, azeby po stare-
mu bawié¢ u wieczerzy. Mick. — Chcialbym mu opo-
wiedzie¢ wypadek ciekawy. Mick.—Wolalbym zgina¢
tysiac razy. Sienk. — Te kraje radbym myslami po-
witatl. Mck.

Uwaga. Tu nalezy uzycie trybu warunkowego od stowa
by¢, uzytego nieosobowo w polaczeniu z przystowkiem,
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W takich wyrazeniach: Bytoby zbyt trudno; byloby
dobrze, lepiej, sprawiedliwie i t. p.

L'atw oby (bylo) szkapie ostrogi da¢ i czmych-
ngé. Sienk. — Dobrzeby byto choéby bude lesnicza
znales¢.

3‘)- Sposob Zyezqey (modus optativus) wyraza czynno$é lub
stan' pozqdany dla osoby moéwiacej, bez wzgledu na to, czy zy-
czenie moZe by¢ urzeczywistnione, czy nie.

. Sposab ten najczesciej przybiera wykrzykniki: — 0, — bodaj,
niech,—lub spéjniki: gdyby, Zeby.

Po bodaj opuszcza sie czesto enklityka—by — w trybie wa-
runkowym.

Oby zyczenie twe spelnity nieba! Mick. —
Oby nie umartlubsi¢ niebyt r odzil!Slow.—Bog-
dajbym nie dozyl tej pory! Mick. — Bodaj
usechl i upadl zly jezyk wszeteczny! Kochan.— Bo -
dajze sie w swych sieciach potowili! Kochan. —
Bodaj ci Bég to zaptacil! Sienk. —Boda J sie tacy na
kamieniu rodzili! Sienk. — Bodajem g0 raz jeszcze
z szabla spotkat! Sienk. — Zebysmy aby dozyli!
Sienk.—A zeby$ tak umys$lnie ku nim zjechal! Sienk.

; Uwaga 1. Czesto optativus zastgpuje tryb rozka-
zujacy; wyraza bowiem zlagodzony rozkaz; np. Sie-
dziatbys$ cicho! (Krasz.).

Uwaga 2. Z trybu warunkowego (dwéch pier-
wszych  sposobow) czesto pozostaje sama enklity-
ka — by — z opuszczeniem imiestowu — b yl, = a, —-1»,
przy wyrazeniach nieosobowych: trzeba, mozna.
czas, wstyd i t. p.

Czasby juz koniom popasaé. Sienk.

§ 301. Tryb rozkazujacy (modus imperativus) wyraza czyn-
nos¢ lub stan, przez osobe moéwiaca uwazany za konmieczny, t. j.
wmugtmy; uzywa si¢ wigc na wyrazenie rozkazu, sakazu, zachety.
prosby lub Zqdania osoby mdéwiacej; czesto, wyrazajgc Z'I/P.S'MII:(',
zastepuje optativus. )
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1. 0s. l. poj. (np. niech zobaczegl) wyraza zawsze Zyesenie;
0s. l. mn. — sachete lub wezwanie (np. chodZzmy!)

Smiej sig, niebo! tancuj, ziemi! zagrzmi,
morze, waly swemi! skaczcie, pola!l ptlaczcie, lasy!
Kochan. — Imig nieskalane zachowaj, ojcom doro-
wnaj, ztam sig, nie zegnij! Sienk. — Niech on
dochodzi przyczyny, ty rozwazaj skutkil Kosm.
Niech sig¢ roznieci ogien na kominie, niech rychlo
bedzie wieczerza gotowa! Brods.— Stuzmy poczciwej
slawie, a jako kto moze, niech ku pozytkowi dobra
spolnego pomoze. Kochan. — Piszmy prawde¢ o nas

samych. Czacki. — Niech widze wojska zniesione,
niech widze drzewa zlozone. Kochan.

Uwaga 1. Jezeli tryb rozkazujacy wyraza prosbe,
to czesto si¢ omawia przez slowa positkowe racz,
‘chciej, zechciej z bezokolicznikiem.

O Panie, racz si¢ zmilowaé. Kochan—Racz
mie z trudno$ci wybawié. Kochan. — Racz mej
$mialtosci darowaé. Mick. — Chciej mi¢ na swobo-
dzie stawi¢. Kochan.—Nie chciejze odmawiac. Sienk.

Uwaga 2. Druga osoba trybu rozkazujacego uzy-
wala sie takze i w znaczeniu 3. osoby; np. Swie¢ sie
imie Twoje: przyjdz krolestwo Twoje; badZz wola
Twoja. '

Nikt nie ufaj $Swiatu temu ani rozumowi swemu.
Kochan. Nie pro$ mie nikt o méj wieniec. Kochan.—

§ 302. Zamiast trybu rozkazujacego na wyrazenie rozkazu lub
zakazu uzywaja si¢ czesto:

) Wykrzykniki, a mianowicie tak zwane giesty dzwickowe.
(ob. § 205. 1)

2)  Eliptycznie przystéwki lub rzeczowniki, oraz okreslenia
okolicsnoSei: np. cicho! bacznoé¢! za drzwi!

3) Bezokolicznik (ob. nizej).

4) Tryb oznajmujqey czasu przyszlego, a mianowicie wten-
czas, gdy mc’»wx’acy oczekuje niezwlocznego wykonania rozkazu.
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Cicho! sza! i swoje zrobié. Krasz.—Wiary,
wiary! wolam i wola¢ nie przestane. Krasz. — Zgo-
towaé zywno$¢ dla koni i ludzi! Kazdemu z mezow
zgotuje niewiasta, ile zje§¢ mozna od ranku do zmro-
ku. Czyj kon na paszy, sprowadzi¢ do miasta,
nakarmic¢ i wziaé na droge obroku! A skoro siorice
z Szczorsowskiej granicy pierwszym promieniem grob
Mendoga drasnie, wszyscy staniecie na Lidzkiej ulicy-
Czeka¢ mie rzezwo, zbrojnie i zapasnie! Mick. — Ty
mi¢ w przygodach moich bronié¢ raczysz. Kochan.

d) Bezokolicznik jako stowo orzekajace.

§ 303. Bezokolicznik mimo swego znaczenia jako rzeczownik
stowny (ob. §§ 246. 247.), pod niektoremi wzgledami zachowuje
jednak przyrode czasownika, a mianowicie:

1) Jest wprawdzie imieniem czyli nazwa, lecz nie nazwa
osoby lub rzeczy, ale zawsze tylko nazwg czynno$ci lub stanu.

2) Zachowuje zawsze rzqd slowa, oraz oznacza rodzi)
czynnosci, t. j. dokonana lub niedokonana.

3) Pozbawiony jest deklinacji i nie moze sie laczy¢ = przy-
imkami (oprocz przyimka zamiast, o czym nizej).

Uwaga. Gdy zachodzi potrzeba deklinacji lub
uzycia przyimka, to bezokolicznik zastepuje sie¢ przez
rzeczownik slowny na —nie lub — cie.

4) Nie okresla sie przymiotnikiem, lecz preystowkiem, jak
kazdy czasownik.

Pisa¢ dobrze nie jest to jeszcze pisaé wy-
mownie. Sniad.

5) Uzywa sie czesto zamiast stowa orzekajgcego, t. j. za-
miast trybu osnajmujgcego, warunkowego lub rozkazujgeeyo,
a mianowicie wtenczas, kiedy nie chcemy lub nie mozemy wyraznie
oznaczy¢ osoby t. j. podmiotu czynnosci lub stanu.

§ 304. Zamiast trybu oznajmujacego uzywa si¢ bezokolicznik.

“

1) nieosobowo (ob. § 24, Y).
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2) eliptucznie, z opuszezeniem slowa positkowego trybu
mam lub slow i wyrazen nieosobowych: nalezy, trzeba i t. p.
(ob. § 204. 2).

W obydwu razach jednak bezokolicznik, &cisle biorac, nie ma
sity orzekajacej, ktora raczej spoczywa w wyrazach opuszezonych
(przy wyrazeniach nieosobowych w opuszczonym slowie by ¢).

§ 305. Zamiast trybu warunkowego uzywa si¢ bezokolicznik
(w zakresie zdania pojedyrnczego) tylko na wyraZenie sposobu Zy-
ezqeego, a mianowicie wtenczas, kiedy osoba mowigca wyraza Zy-
czenie ogdlnie, t. j. czyni uczestnikami swego zyczenia takze inne
osoby, blizej nieoznaczone.

Gdyby orlem byé, lot sokoli mieé! Gost. —
Bogdaj mi juz ludzi nie napotkad! Sienk.

Uwaga. [ w tym razie przypuscic mozna elips¢
trybu warunkowego wyrazen nieosobowych; na to wska-
zuje enklityka by, polaczona ze spojnikiem gdy lub
z wykrzyknikiem — o, (Gdyby orlem by¢=gdyby
mozna orlem by¢).

§ 306. Zamiast trybu rozkasujgeeqo uzywa si¢ bezokolicznik
wtenczas, gdy nie chcemy wyraznie oznaczyé osoby, do ktorej roz-
kaz jest skierowany, a spodziewamy sie, ze kazdy, ktorego ten
rozkaz dotyczy¢ moze, niezwlocznie go wykona. Bywa to gléwnie
wtenczas, gdy osoba rozkazujaca ma prawo rozkazywania, a wigc
najezesciej w komendzie,

Wskok, krzykngl Podkomorzy, okulbaczy¢ si-
wa, dobiec wcwal do mojego dworu! Wzigé co
zywo dwie pijawki! Zakneblowa¢ im pyski, zawig-
za¢ je w miechu i przystawi¢ je tutaj konno dla
pospiechu! Mick. — Zapali¢ ognie na pobojowisku
i tu mi wziete przyprowadzi¢ jenice! Stow.

(wiecej przykladéow ob. § 302).

e) Uzycie imieslowow w zakresie zdania poiedynczego.

§ 307. W jezyku pol. mamy naprzod dwa imiestowy nieod-
mienne czyli przystéwkowe: imieslow wspdlezesny na — gc (od stoy
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niedokonanych) i imieslow uprzedni (zaprzeszly) na — sz y (od
stow dokonanych); z nich ostatni zawsze, a pierwszy przewaznie—

stuzg do skracania zdan; bedzie wiec o nich mowa w drugiej
czesci. .

Imiestéw na — gc¢ moze uchodzi¢ za prosty cztonck zdania,
a nie skrdt, (nie oddziela sie wiec przecinkami) tylko wtenczas,
gdy sam bez dopelnienia lub okreslenia wyraza okolicznosé sposobu
(ob. § 114. 5).

§ 308. Imiesléw na — I, — ta — lo, zwany imiestowem
postlkowym, stuzy w polgczeniu ze stowem by¢é do tworzenia
czasu przeszlego, zaprzeszlego i przyszlego, oraz trybu warunko-
wego. Wyjasnienie jego uzycia nalezy do morfologji czyli nauki
0 odmianach:

§ 309. Imiestéw odmienny na — ty, — ta, — le tworzy
si¢ tylko od stow podmiotowych dokonanyeh, oznaczajacych przejseir
z jednego stanu do drugiego (ob. § 130 i § 282. 2. uwaga) i uzy-
wa sig¢ zupelnie jak przymiotnik (w funkeji okreslenia lub orze-
czenia), a zwykle staje sie zupelnym przymiotnikiem; np. byly,
zgnily, upadly, przekwitly, skamienialy, zczer-
niaty i t. p.

Drzewo bylo popriochniate, zgnite. Krasz.

§ 310. Imiesléw odmienny na — gcy, — aca, — gce,
oraz imieslow biermy na — ny lub — ty moga sluzy¢ réwniez,
jak nieodmienne, do skracania zdan; oprocz tego moga by¢ prosta
przydawkq lub orzeczeniem.

Za prosta przydawke uwazaé je nalezy (a wiec nie oddzielaé
przecinkami):

1) Jezeli stojg prsed rzeczownikiem okreslanym.

Stycha¢ bylo szmer upadajacych na ziemie
kolan. Krass. — Po wydanych rozkazach nastalo
milczenie. Mick. — Na blednacym zwolna niebie mi-
gotaly nieprzestaniane oparami gwiazdy. Sienk.

2) Jezeli nie maja przy sobie dopelnienia lub okreslenia oko-
licznosei.
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3) Jezeli si¢ staly zupelnemi przymiotnikami, t. j. jezeli nie
oznaczaja chwilowej czynnoSci lub stanu, lecz staly przymiot; np.
ptaki Spiewajace, tabakierka grajaca, drzewo gadajace,
mowa podburzajaca, gazy wybuchajace, kawa palona,
bulka tarta, ryba wedzona i t. p.

§ 311. Imiestow na — acy uzywa si¢ takze przy stowach:
widze, stysze, czuje i zgadza si¢ z dopelnieniem tych czaso-
wnikow: np. Widze sasiada przechodzacego == Widze, jak sasiad
przechodzi.

Styszatem wielu méwiacych o gospodarstwie,
widziatem wielu gospodarujgcych. Krasicki'—
Dzien mi¢ ustyszy lito§¢ wyznawajac, noc — pra-
wde twoje opowiadajac. Kochan.—Tego pana sty-
szalemraz powiadajac. Gdrn. — (W tych przy-
kladach wyznawajac, powiadajac jest dawnym
4. przyp. L. poj. r. m.).

Uwaga. Uzycie bezokolicznika przy tych stowach
byloby giermanizmem lub galicyzmem. Tylko przy wy-
razeniach: kto widzial i kto slyszal kladzie si¢
bezokolicznik na wyrazenie pytania, polaczonego z nie-
checia i zdziwieniem.

Kto widzial zajazd robi¢ z chlopstwem i lo-
kajstwem? Mick.

§ 312, Imiestébw bierny, jako orzeczenie, w polaczeniu ze
slowem posilkowym by ¢lub zo s t a é tworzy strong bierng czasownika,

f) Strona bierna.

§ 313. Strona bierna tworzy sie tylko od stéw przechodnich
czyli takich, ktorych dopetnienie blizsze. moze by¢ zamienione na
podmiot czynnoSci, wyrazonej biernie. Podmiot strony eczymunej
przy zamianie na strone biernq staje si¢ okreSleniem przyezyny.
(ob. § 106.1),

§ 314. Strona bierna tworzy si¢ przez polaczenie stow po-
silkowych by¢, bywac i zostac z imiestowem biernym na—ny
lub —ty; uzywa si¢ zaréwnq od stéw dokonanych, jak i niedoko-
nanych, jako to:
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jestem (bywam), bytem (bywatem), bede chwalo-
ny, jestem, bylem (zostalem), bede (zostane) po-
chwalony. Fo TN
Moja prosba zawzdy by ta wystuchana. Kochan.
Glos jego u mnie nie bedzie w'zgardzony. Kochan.
Najczesciej czarno bywata ubrana. Krasz.

§ 315. Strona bierna zaréwno sléw dokonanych, jak niedo-
konanych, ma trzy czasy: terazuiejszy, przeszly i przyszly. Czas
zaprzeszly w stronie biernej, utworzonej zapomoca imiestowu bier-
nego, wcale sie nie uzywa.

Czas teraZniejszy strony biernej od stéow dokonanych (np. je-
stem pochwalony oznacza czynno$é bierng, w czasie obecuym
skorficzona, lecz trwajaca jeszcze w swych skutkach.

Czas przeszly i przyszly trybu ozmajmujqeego, jakotez tryb
warunkowy i rozkazujgey strony biernej od slow dokonanych, za-
miast stowa by¢, positkuje sie takze slowem positkowym zostacd
(zostalem, zostang, zostalbym, bylbym zostal, zostan).

§ 316. Imiestéw na —ny lub —ty tworzy sie réwniez od
niektorych stow podmiotowych (dokonanyeh na —ng¢) i zwrotno-
nieprzechodnich, np. uptyniony, zaginiony, zwiedn iety,
uschniety; zapatrzony (zapatrzy¢ sie), zamy$lony (za-
mysli¢ si¢), najedzony (najesé sie) i t. p.

Takie imiestowy, pozornie bierne, lacza sie wprawdzie ze
stowem by¢, lecz nie tworzg strony biernej, poniewaz przy nich
nie mozna dodaé: przez kogo lub od kogo (kto jest uplynio-
ny, najedzony i t. p.). Uplyniony jest ten, ktéry sam uplynal,
najedzony ten, ktéry sam si¢ najadt i t: p-

Imiestowy takie nie réznia sie co do znaczenia od imiesto-
wéw na—ly, —ta.—te. (Ob. § 309).

Uwaga. Tylko jedno stowo zwrotno-nieprzechodnie
spodziewac si¢ tworzy imiestéw rzeczywiscie bier-
ny (spodziewany — oczekiwany), a wiec i strone bierna.

§ 317. lJezyk pol. wogdle nie lubi strony biernej; dlatego
wolimy wyraza¢ zdanie po stronie czynnej, t. j. 2 podmiotem csynnym
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Np. zamiast powiedzieé: ‘Rzym zostal zbudowany przez
Romulusa i Remusa — mowimy zwykle: Rzym zbudowali Ro-
mulusi Remus.

Nadto, zamiast zwyklej formy strony biernej (z imiestowem
biernym), uzywa si¢ czesto stowo eczynne z zaimkiem zwrotnym
sig, oraz z podmiotem biernym; np. Dom si¢ buduje. Ksiazka
si¢ pisze ( — jest pisana). To sie chwali ( = jest chwalone). Ma-
jatek sie sprzedaje (= jest sprzedawany) i t. p.

Takie wyrazenie strony biernej jest jednak tylko mozliwe
w 3. os. przy podmiocie rzeczowym. 7 podmiotem osobowym za-
imek si¢ wyrazatby czynnosé zwrotng, a nie bierng, a podmiot
bytby podmiotem ecsynnym; np. Nigdy si¢ nie zaprzedam (ja
sam siebie). Nie chwal sie (ty sam siebie).

Mysl dobrze wystawiona latwo sie pojmuje
i zatrzymuje. Sniad.—Swiat sie oczyszcza przez
ogien. I. ChodZko. — Obnazaja sie gluszce, cietrze-
wie i kury.

Uwaga |. Wyrazanie strony biernej zapomoca za-
imka—sie¢—przy podmiocie osobowym jest rusycyzmenm.
Nie méwimy np. Dzieci wychowywaty si¢ w do-
mu — lecz: byty wychowywane, albo czynnie:
wychowywano.

Uwaga 2. Ten rodzaj strony biernej nalezy odro-
zniaé od stéw mieosobowyeh czynnoser ludzkicj (ob.
§ 27. 2). Np. Pisze sie listy (nieosob. — listy
4. przyp.). Pisza sie listy (biernie — listy 1. przyp.
podmiotu).

§ 318. Strona bierna omawia si¢ niekiedy zapomoca slowa
daé sie w polaczeniu z bezokolicznikiem i 3. przyp. osob'y dz.ia-
lajacej, jesli podmiot ma by¢ przedstawiony jako niezupelnie bngr-
ny, lecz samochcac i z wlasnej winy przyjmujacy czynnoé:.f czyja
na siebie, albo tez, jesli ma byé wyrazona bierna mozebnosé czyn-
nosci; np. da¢ sie komu zwyciezy¢; to nie da sig zrobié.

Przypadkowi Zadnemu unosié si¢ nie daj. Rej.

Latwiuchno dusza nasza da sie chcwosciom uwiesc-
14
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Gdrn. — Nie wszystko, co jest piekne, w ymalowacd
d‘a si¢. Mick. — Zali sumnienie da sie oszuka¢?
Sienk. — Nikomu nie dam sie w tym wyprzedzid.
Sienk. ;

: Uwaga. Wyrazenia takie, jak: czu¢ sie da je, wi-
dzie¢ siedaje, stysze¢ sie daje— lepiej zastapi¢
pr?stszym wyraZzeniem: czué, slychaé (odzywa sig),
widac¢ (ukazuje si¢). Wyrazenia oméwne: widzial sie
zniewolonym, ujrzal sie zaskoczonym zam.
byl zniewolony, byl zaskoczony — nalezy
uwaza¢ za giermanizmy.

IV. Slowa formalne.

.§ .319, Stowa formalne sa to takie czasowniki, ktére wlasnej
tresci nie zawierajg, nie moga wiec by¢ orzecznikiem, i dlatego po-
.trzebuja, uzupelnienia przez bezokolicznik innego slowa, ktory
Jest wlasciwym orzecznikiem zdania (ob. § 188, 2. uw.). j

§ 320. Do czasownikéw formalnych naleza:

; 'l) SIO\'\'a posilkowe trybu, ktore wyrazaja sad 0soby mo-
wigcej o koniecznosei lub  mozliwosci orzeczenia; do nich naleza:

musze, powinienem, mam, chce, moge, $miem
racze. W :

Te slowa zwykle zastapi¢ mozna preystowkiem  formalnym

t':y'bu z czasownikiem orzekajacym albo tez samym trybem rozka-
zujqeym lub warunkowym.

2) .Slowo posithowe czynnosei czestotlivej: 7z w ykiem (zwy-
kng¢) i ezynnosei dokonamej: zdazyé.

§ 321. Co do zZnaczenia, to czasownik m us'ze, oznacza:

l). Koniecznosé. zewnetrzng materjalng, t. j. bezwarunkowo
zfzzusza]ch, zalezng od prawa natury lub zbiegu okolicznosci. Np.
Wszyscy musimy umrzeé.

s Raz musialem i& w droge ubogi i bosy. Kra-
sicki. — My musimy jechaé. Sienk.

e % RS ¢ £
oA l.) Konieeznosé logiceng czyli wniosek, oparty na okoliczno-
ciach.
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W tym znaczeniu, zam. slowa muszeg, mozna uzy¢ przy-
slowka: pewno, zapewne, chyba.
Ta harfa musi byé zaczarowana. Slow. —
Jego nocy musza by¢ okropne. Korzen. — Pistole-
ciska tez musiale$ mieé¢ w olstrach. Sienk. — Wol-
no ida: musieli Szwedow wyciac., Sienk.—Juz tam
skazony umysl a niepoczciwe serce by ¢ musi. Kej.

§ 322. Wyrazenie slowne po.winienem oznacza:

1)  Koniceznoéé wewngtrzng moralng (t. j. nie zmuszajaca),
oparta na sumnieniu, czyli obowigzek; np. Powinnismy ko-
cha¢ rodzicow.

2)  Konieccznoéé logiczng czyli wniosek, oparty na przekona-
niu mowiacego: np. On powinien juz byl przyjechac.

§ 323. Czasownik mam, jako slowo posilkowe trybu,
oznacza:

1) Koniecznosé¢ zewnetrzng moralng, zalezng od rozkazu
innej jakiej osoby; w tym znaczeniu zastepuje tryb rozkazujacy;
np. Masz to zrobi¢ = zréb to. :

Ma byé zastugom zaplata, ale cnota nie ma by¢
najemna. Skarga. (= Niech bedzie — niech nie bedzie).

2)  Komnieeznosé logiczng czyli wniosek, oparty na czyim$
§wiadectwie. W tym znaczeniu slowo to moze by¢ zastapione
przez przyslowek podobno (pono). Np. Romulus i Remus mie-
li zbudowaé Rzym podobno zbudowali.

3) Mozebnoé¢ podmiotowa czyli gotowos¢ do cze-
go, albo konieczno§¢ podmiotowa (przeznaczenie do
Czego).

Na zaraniu wyjezdza¢ mieli. Krass. — Jutro
odby¢ sie maja trzech par zareczyny. Mick.—0O go-
dzinie piatej mieliémy wyjechac. Sienk.

4) 7 zaimkiem lub przystowkiem nieokreslonym—mozeb-
no$¢ lub czesciej (z przeczeniem) niemozebno$¢ w danych
okolicznosciach. Np. Nie mam co robi¢; nie mam komu od-
daé; nie mam gdzie spoczaé; nie mam kiedy czytac it p.
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Mieli Szwedzi czego bronic. Sienk. — Zolnierz
nie mial co jes¢ Sienk.—Nie mam sie czego cie-
szy¢. Korzen.—Nie mam tu co mowié i robié. Krasz,
z ; :
5) Mam do (z 2. przyp. rzeczownika slownego) oznacza

konieczno$¢ zewnetrzna moralna (jak pod 1), przedstawiajaca sie
jako zadanie,

Pewnie cos lepszego masz do zrobienia. Korzen.

Posel wiele miatl do zgdania, nicdoofiarowania.
Sienk.

' 6) Mam uzywa si¢ w pytaniach i wykrzyknieniach, ozna-
czajacych wqtpliwosé lub niezdecydowanie.

Cézem ja mial poczaé sobie! Kochan. — Ja

mam sie¢ bac¢! Sienk. — Skad mam wiedzie@
J N

Sienk. — Po co ja stary mam na te rzeczy patrze¢?
Sienk.

§ 324, Moge oznacza: 1) mozebnosé zewngtreng, materjal-
ng. zalezna od sit i $srodkéw lub od okolicznoscl; np. Nie moge
ci pomobe. 3

. 2)  Mozebnosé  zewngtrzng moralng, zalezna od pozwolenia
czyjego; np. Mozesz odej$é—=wolno ci odejs¢. Czy moge to wzia?

_ Uwaga. W tym znaczeniu blednie uzywaja nie-
kiedy stowa $miem, ktore w dobrej polszezyZnie znaczy to
samo, co oSmielam sig, mam odwage

. 3) Mozebnos¢ logiczng czyli prawdopodobieristwo, oparte na
okoliczno$ciach; np. Wuj maogt juz przyjechaé=moze juz
przyjechal. To mogto by¢ tak=Moze to tak byto.

. Uwaga. Nie moge nie=musze, (przestarz
nie moge inaczej jedno)—Nig mozna nie—trzeba
(przestarz. nielza inaczej jedno).

, 4) W pytaniach uzywa si¢ moge, jesli Zadamy odpo -
wiedzi nie S&cislej, lecz opartej na prawdopodobienstwie.
Np. Kto to by¢ moze? (Odpowiedz: Moze to N.)—lle lat on mie¢
moze? (Odpowiedz: Okolo 30 lat).
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V. Przysiowki formalne.

§ 325. Oprocz przystowkow okolicznosciowych, ktore, wy-
razajac pewna tre$¢, stuza w budowie zdania jako okreSlénie cza-
sownikow i przymiotnikow, istnieje jeszcze znaczna liczba przy-
stowkow formalnych czyli przystéwkéw trybu, ktére same przez
si¢ czlonkéw zdania nie stanowia, lecz sluzg tylko pomocniczo do
nadania orzeczeniu cechy formalnej: twierdzenia, przeczenia, rozka-
zu, Zyczemin, wniosku o koniecznosci lub mozebnosei orzeczenia
(ob. §. 8).

Te przystowki trybu spelniaja wigc te sama funkcje, co slo-
wa posilkowe trybu i co tryby czasownika, i dlatego towarzysza
pierwszym lub drugim, a czesto je zastepuja.

§ 226. Do przystowkow frybu zaliczamy takze niektore
enklityki nierozlqczne t. j. takie slowka, ktore, nie posiadajgc wlas-
nego akcentu, lacza sie z wyrazem poprzedzajacym w jedne calo$é,
jako to: —ze (—z), —li, —no, ci (—C¢—wlasciwie 3. przyp. zaim-
ka ty), a takze —by (wlasciwie aoryst od stowa by ¢).

§ 327. Proste twierdzenie o rzeczywistoSci wyraza si¢ sama
formq czasownika, t. j. trybem oznajmujacym, i przy nim nie wy-
maga Zadnego slowka formalnego; tylko w odpowiedziach eliptycz-
nych (z opuszczonym czasownikiem) uzywamy przystowka tak.

Jezeli twierdzenie ma znaczenie zapewnienia, to dodajg sie
przystowki formalne: zaiste, zaprawde, niechybnie it. p.,
a w zakleciach: dalibog.

Jezeli twierdzenie jest odwolaniem si¢ do oczywistosci, to
uzywaja sie przyslowki formalne: wszak, przeciez i przesta-
rzale wzdy, oraz enklityka —ci (—¢) i przystéwek toé.

Jezeli twierdzenie jest przyznaniem czyjego zdania, to uzywa-
ja si¢ przyslowki formalne: rzeczywiscie, istotnie, w isto-
cie i (potoczne) juzci.

Jesli twierdzenie jest rOwnocze$nie zaprzeczeniem zdania prze-
ciwnego, to uzywaja sie przystowki formalne: owszem, prze-
ciwnie.




Opowiadanie faktu, na ktory chcemy zwrdcié uwage, jako na
co$, czego si¢ bylo mozna spodziewad, zaczyna sig od przystowkow
formalnych: ot6z, owo 2, jakoz, oczywiscie.

Opowiadanie faktu niespodziewanego zaczyna sie od przystow-
kow formalnych: alié, alisci, az tu, wtym, czesto z poprze-
dzajgcym stowem patrze (spojrze).

Proste zwrécenie wwagi na fakt opowiadany wyraza sie
przez oto.

Jezeli w twierdzeniu nacisk si¢ kladzie na jednym wyrazie,
do ktorego twierdzenie gléwnie si¢ odnosi, to do tego wyrazu do-
daje sie enklityka —to.

Jezeli twierdzenie opiera si¢ na $wiadectwie czyim, to uzywa-
ja sie przystowki formalne: podobno, pono.

Yezeli twierdzenie opiera si¢ na swiadectwie podmiotu -zdania,'
to uzywaja si¢ przystowki formalne: niby, jakoby i rzekomo.

Zaiste, okolica byla malownicza. Mick.—Dali-
bog nie twarde mam serce. Mick.—Dalibdg nie wiem,
ktory glupszy. Siemk.—W szak to nieprzyzwoicie, to
dalibdg jest grzechem. Mick.—Wszak nas widza,
Sledza. Mick.—Wszak to moja na S$wiecie pociecha
jedyna. Mick.—Jest przecie na $wiecie cztowiek, co
przytuli moje drogie dziecie. Mick.—Mamy przeciez
uczciwe towarzystwo w domu. Mick.—Na gardlach nas
przecie nie ukarze. Sienk.—W zdy ¢ bez gniewu byé
nie moze. Rej.—T o¢ ja nie luter, nie syzmatyk. Mick.
To¢ tu karczma o dwie staje. Sienk.—T o¢ jej jeszcze
nie kupit. Mick.—W istocie byl to piekny pan. Mick.
Istotnie bylo zapézno. Sienk.—Juzci, baknal Ta-
deusz, prawda. Mick.—Juzci w mlode lata niezle
chiopcu troche si¢ przewietrzy¢. Mick.—Juzci pleban
inaczej uczy na ambonie. Mick. — Odglos nie smutny
wecale, ani pogrzebowy, jak si¢ Hrabiemu zdalo, o w-
szem, obiadowy. Mick.—Ow 6% pan Stolnik nieraz
wzywal tego zucha. Mick.—Jakoz po wszystkich iz-
bach panowal ruch wielki. Mzek.—QOczywiécie nikt
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nie wstat. Sienk.—Spojrze: ali¢ nad glowy suwal si¢
kometa. Mick.—Oto na prawo wida¢ liczne szlachty
grono. Mick.—Na chlebie—to tak wierzgasz, chleb ci—
to dat rogi. Tremb.—Pono Zle zrozumieli. Mick.—Ta-
kim kwestarzem tajnym byl Robak podobno. Mick.
To to niby pan zabit? Mick.

§ 228. Przeczenie wyraza si¢ przyslowkiem nie, ktory sie
kladzie przed wyrazem zaprzeczonym. Jezeli w zdaniu znajduje
si¢ jaki zaimek lub przystowek przeczacy (np. nikt, nic, zaden;
nigdy, nigdzie), to dodaje si¢ jeszeze przed czasownikiem przy-
slowek nie. Jest to wlasciwosé jezykow stowianskich.

Wemocnione przeczenie wyraza si¢ zapomoca przystowkow
formalnych: wtale nie, zgola nie, bynajmniej nie.

Do przeczenia, przeciwstawionego czyjemu$ twierdzeniu, do-
daje sie przystowek przeciwnie.

W odpowiedziach eliptycznych (bez czasownika) uzywaja sig
przystowki nie lub bynajmniej.

Krzywda nie ginie. Korzem —Radziwill nie od-
rzekl nic.—Sienk.—Ani jeden dragon nie wystrzelil.
Sienk.—Nikt nigdy nie $mial mu si¢ sprzeciwic.
Sienk.—Mnie si¢ wcale spaé nie chce. Krasz.—Zgo-
la to nie przeszkodzi. Sienk.

§ 329. Pytanie moze by¢ -dwojakie;

1) Pytanie formalne czyli takie, w ktorym juz jest wyrazony
cztonek zdania (t. j. podmiot, orzeczenie, dopelnienie, okreslenie),
podlegajacy pytaniu, a co do ktorego tylko chcemy mie¢ pewnosc.
Na takie pytania mozna odpowiedzie¢: tak lub nie.

2) Pytanie materjalne, w ktorym chodzi o wykrycie niewia-
domego czlonka zdania, i na ktore odpowiada si¢ podmiotem, orze-
czeniem, dopelnieniem lub okre$leniem.

Pytanie formalne wyraza sie albo sama intonacja glosu, albo
przystéwkami pytajacemi: czy, czyli, (niekiedy) albo lub enkli-
tykg —li, dawniej takze przysiéwkami: za, aza, zali, azali,
iza, izali.
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Pytanie materjalne wyraza sie zaimkami pytajacemi (kto,
co, ktory, jaki, czyj, co za, ile?) lub przystowkami pytajace-
mi (gdzie, dokad, skad, kedy; kiedy, odkad, jak, dla-
czego?), ktore sa nietylko stéwkami formalnemi, lecz zawierajac
takze wilasna tresé, moga by¢ czlonkiem zdania.

Jezeli si¢ pytamy o czynnos¢ podmiotu, to uzywamy pyta-
nia: co robi? na ktére odpowiada orzeczenie czasownikowe.
Kazde stéwko pytajace, tak czysto formalne, jak i wszystkie za-
imki i przystowki pytajne, moze by¢ wzmocnione enklityka —ze, (—2).
Czyliz zawsze w niezbednej lezeé bedziem no-
cy? Tremb.—Moze puszezyk sie odezwal lub kawal
skaly spadt gdzie w przepasé Korzen—Albo sig  je-
mu szabla nie przyda? Sienk.—Albo nie widzisz bicza
Za pasem u niego? Szymon.—Znasz-li ten kraj? Mick.—
Jest-zem igraszka zmystow? B. Prus.—Azaz juz oczy
nasze malo tego napatrzyly? Rej.—Izaz ja nieprzyja-
ciol Twych nie nienawidze? Kochan.
Uwaga. Niekiedy dwa pytania lacza si¢ w jedno
W ten sposob: Kto kogo pierwszy uderzyl?
Kt6z tam ko go naprzod dosiegngl i milego zy-
cia pozbawil> Sienk.
§ 330.  Wykrzyknienie moze mie¢ albo forme pytania (a wten-
Czas stanowi wlasciwie pytanie retoryceme i uzywa zaimkow lub
przyslowkow pytajnycb) i tylko modulacja glosu (na pi$mie zna-
kiem pisarskim) r6zni sie od pytania; albo tez jest zdaniem eliptycz-
nym, mianowicie prostym wymienieniem przedmiotu, ktéry w nas
wzbudza podziw lub wzruszenie, z podniesionym glosem. W tym

rag‘ie zamiast przystowka formalnego uzywa sie zwykle wykrzyk-
nik —o

Jak smutna blado$¢! jakie biale wiosy! Korzen.

Mite wspomnienia! wdzieczne przeszlosci obrazy! co za
miasto! Mick — Ja go zobacze! O Boze! Jaka ra-
dos¢! Jakze serce skacze! Malez.—J ak g0 wtenczas
cala rodzina pariska, jak go czeladka Sciskata! Mick.—
Co za duch, co-za zgoda! Mick. — Ja ilez wam wi-
nienem, o domowe drzewa! Mick.

&¥7

§ 831. Rozkaz wyraza sie zwykle samym trybem rozkazuja-
cym; lecz weelu wzmocnienia rozkazu dodaja sie do trybu rozka-
zujacego enklityki: —ze (—z), —no lub przystéwki: tylko, jeno.

Racz-ze si¢ mi¢ uzalic i dzi§, wieczny Panie!
Kochan.—Niech-n o si¢ troche pobawie z ludzmi. Mick.
Skoez-no ktory do komendanta! Sienk. — Przypomnij
tylko sobie! Mick. — Powiedz mi jeno, jestze$ pew-
ny? Sienk.

§ 332. Zdania Zyczqce i warunkowe wyrazajg sie zwykle sa-
mym trybem warunkowym bez osobnych przystéwkow tormalnych;
dia wzmocnienia zZyczenia dodaje sie wykrzyknik -—o, ktéry ma
tu znaczenie przyslowka formalnego, albo: bodaj, niech, byle.
(ob. § 300.3).

Byle si¢ stad jak najpredzej na wolnos¢ wydo-
sta¢! Sienk. ‘

§ 333.  Wuwiosek osoby mowiacej o koniecznosei faktu, wy-
razonego orzeczeniem, wyraza si¢ albo slowem positkowym trybu
(musze, powinienem, mam), albo trybem rozkazujacym, albo
nareszcie przystowkami trybu: koniecznie, pewno, napewno,
widocznie, chyba, a takze podobno, rzekomo (ob. § 327).

Zapewne pan o moim slyszal scyzoryku. Mick.
Widocznie nikt tam juz nie spal* Sienk. — Chyba
nie znacie Radziwilta. Siewk.— Chyba inny giez jaki
wascei stad wygania, Mick. — Nigdy pono nie pamie-
tano takiej posepnej wieczerzy. Mick.
§ 334, Domysl czyli sad osoby mowiacej o mozebnoser fak-
tu wyraza si¢ podobniez albo stéwkami positkowemi trybu (m o-
g¢ mam), albo trybem warunkowym, albo przystéwkami trybu:
moze prawdopodobnie, pewnie, snadz, bodaj, oraz uzy-
wanemi przystowkowo bezokolicznikami znaé¢ i widag,
Uwaga |. Logicznie takze enklityka—by (aoryst
od slowa by ¢)), sluzaca do tworzenia trybu warunko-
wego, ma obecnie znaczenie przystowka formalnego.

Uwaga 2. Nalezy odrozniaé przestarzaly przysto-
wek snadz (od tego samego pierwiastku co snadnie)
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ktory znaczy = tatwo, przypadkiem, chyba,
a uzywa si¢ przewaznie przy sposobie mozebnosci (po-
tentialis) trybu warunkowego,—od sléwka znaé, ozna-
czajacego (jak widac¢) wniosek osoby mowiacej, oparty
na okoliczno$ciach zewnetrznych.

Ja pewnie tej zimy pojade tam dla sprawy. Mick.
Moze mie wkrotce lepszym, godniejszym obaczy. Mick.
Aleby snadz kto tak rzekl. Rej.—I szalony snadzby
wyrozumial, co jest lepszego. Rej. — SnadZ zwierzeta
lesne lepszy zywot wioda. Gdrn. — Znaé¢ na komende
nie trzeba juz bylo dlugo czekaé. Sienk.—Wtym znad
ja postrzezono z obozow. Krasz.— Widaé pokuta nie
skonczona jeszcze. Krasz. — (Co$ sie tam wida¢ bez-
boznego stalo. ‘Korzen.

Uwaga 8. Roznice pomiedzy stowkiem formalnym
wida¢ (zna¢) a wyrazeniem nieosobowym widac
(znaé, czué, ob. § 24. 9) mozna pozna¢ z nastepuja-
cego zdania:

Pan Kowalski ciggle wida¢ jechal naprzdd, bo
g0 nie bylo jako§ wida¢. Sienk.

Uwaga 4. Niektore z przystowkow trybu uzy-
waja si¢ takZze w znaczeniu spOjnikow, np. przeciez,
chyba, zei t. p.

VI. Szyk wyrazow.

§ 335. Szyk wyrazéw czyli porzadek, w jakim wyrazy w zda-
niu si¢ ukladaja, jest w jezyku polskim wielce swobodny, jednak
nie zupelnie dowolny. Odrozniamy szyk zwyczajny i szyk prze-
Stawny.

§ 336. Zwyczajny szyk wyrazéw jest nastepujacy: Na pierw-
szym miejscu kladziemy zwykle podmiot z jego okreSleniami, za
nim orzeczenie z jego okre$leniami, a nareszcie dopelnienia z ich
okresleniami.

Uwaga. Taki szyk jest wlasciwy nowozytnemu
jezykowi polskiemu. Pisarze 16. w. pod wplywem la-

R iuschin
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ciny uzywajg zwykle innego szyku, a mianowicie: sto-
wo orzekajgce klada zwykle na konen zdania.

§ 337. Co do miejsca, jakie zajmuja okreslenia rzeczownika,.
wiedzie¢ nalezy:

1) Przydawka rzeeczowna (ob. § 64. i nast.) i dopowicdzenie
kladzie si¢ zawsze po rzeczowniku okre$lanym; tak samo okresle-
nie przyimkowe (ob. § 84. i nast.), a zwykle i dopelniacz (ob.
§ 74. i nast.)

2)  Prezydawka przymiotna (ob. § 55. i nast.) kladzie sie:

a) przed rzeczownikiem okreSlanym, jezeli wyraza cechg
praypadkowq, nie tworzaca osobnego gatunku rzeczy okreslanej.
Naleza tu: przymiotniki, oznaczajace barwe, ksztalt, ulommosé, za-
lete lub wade, tudziez przymiotniki dzierZaweze i materjalne, jezeli
z rzeczownikiem okre$lanym nie stanowiq jednego pojecia, nie wy-
razaja osobnego gatunku; nareszcie zaimki i liczebniki; np. czar-
ny pies, okragly stol, kulawy kot, dobry ojciec, zly czlo-
wiek, zloty kubek, matczyna nadzieja, moje ksiazki, cztery
godziny, trzeci dzien i t. p.

b) po rzeczowniku okreslanym, jesli przydawka wyraza ceche
stalq. a wiec klasyfikuje rzecz okre$lang i stanowi osobny jej ga-
tunek czyli razem z rzeczownikiem tworzy jedno pojecie gatunkowe.
Tu naleza przedewszystkim fterminy naukowe i tytuly, skladajace.
sie z rzeczownika i przymiotnika; np. bez wloski, niedZzwiedZ
brunatny, s6l kuchenna, biegun potnocny, kat rozwarty,
dopelnienie blizsze; Ameryka polnocna (cze$¢ $wiata, znana
pod ta nazwa), poinocna Afryka (= pdlnocna czesé Afryki);
sedzia Sledczy i t. p.

Tak samo po rzeczowniku kladg sie liczelmiki porzqdkowe,
jezeli stuza do odrdznienia 0séb tego samego imienia lub do oznaczenia
tomow, rozdzialéw, stronic, numeréw i t. p. np. Karol Czwarty,
tom drugi, numer dwunasty:.

Imiestow na -a c y kladzie sie po rzeczowniku, jezeli ma znaczenie
przymiotnika; np. ptaki §piewajace, tabakierka grajaca i t. p.
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Tam mam dostatnie chlody topolowe, olsze
czerwone i wierby domowe, chwast dereniowy
ichlodne bagno i zlotg wierzbing. A. Morsztyn.—
Inni na rozny sadza ogro mne pieczenic wolowe, sar-
nie, czabry dzicze i jelenie. Mick.

Uwaga. W niektorych ludowych terminach bota-
nicznyeh przymiotnik dzierzawczy kladzie sie przed rze-
czownikiem: np. bociani groch, zajecza Kapusta,
wileze jagody i t. p.

3) Jedli kilka przydawek przymiotnych nalezy do jednego
rzeczownika, to porzadek przydawek wspélrzednych (ob. § 201.)
Jest dowolny, a z dwoch przymiotnikéw réznorzednych ten sie kla-
dzie blizej rzeczownika, ktory z nim stanowi jedno pojecie zloZone.

Zarmki Klada sie zwykle przed przymiotnikami; zaimki wska-

zujace, pytajne i nieokreSlone przed zaimkami dzierzawczemi, za-
ki przed liezelmikami, liczebniki przed przymiotnikami. Np. T e
wszystkie wasze usilne starania; owe wasze dwa pie-
kne czyny.

4) Przydawka przymiotna, sluzaca za okreslenie dwom rze-
czownikom, albo si¢ kladzie tylko przed picrwszym, albo tylko po
drugim, albo si¢ powtarza przy obydwdch; np. twoje ksiazki i ka-
jety: ksiazki i kajety twoje: twoje ksigzki i twoje kajety.

§ 338. Okreslenia okoliczno$ci, wyrazone przez przystowki,
kiadg sie zwykle przed czasownikiem; okreslenia stopnia kladg sie
prawie zawsze przed przymiotnikiem lub przystowkiem; za$ okre-
$lenia okolicznoéci, wyrazone przez rzeczownik z przyimkiem lub
bez przyimka, klada si¢ najczeSciej po czasowniku; np. Dzi§ wy-
jade; tu sig¢ zatrzymamy; pig¢knie piszesz; bardzo dobry, bar-
dzo pigknie; wyjedziemy pierwszego lipca: zatrzymamy sie
w hotelui t. p.

Z pomiedzy Kilku réznoroduych okreslen okolicznosei —
okre$lenie czasu kladzie sie przed okresleniem mizejsea, a okrelenie
miejsca przed okreleniera sposobu, stopmia i t. d. np. Pojedziemy
po poltudniu do lasu na grzyby.
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Z dwdch okreslen okolicznosci jednorodnych seislejsze, doklad-
nivjsze — kladzie sie po ogdlniejszym; np. dzi$ rano; jutro
po poltudniu i t. d

§ 33Y. Z dwoch dopelnief roznorzednych dopelnienie osobowe
klaazie si¢ zwykle przed rzeczowym, a wigc trzeci przypadek przed
czwartym, a czwarty przed drugim lub przed dopelnieniem przyim-
kowym; np. Ojciec kupil synowi ksiazke. Pozbawiono mie
jedynej przyjemnosci. Odarto mig¢ ze wszystkiego it. p.

§ 340. Zaimki enklityczne (nieakcentowane) mie, mi, cie, ci,
sig, g0, mu — nie mogg sta¢ na poczatku zdania ani po wyra-
zach nieakcentowanych, lecz zwykle nastepuja po czasowniku,
0 ktorego akcent sie opieraja; pomiedzy soba tak sie szykuja, ze
przyp. 3. (mi, ci, mu) kladzie si¢ przed 4. Jednak wszystkie te
zaimki niechetnie si¢ kladg na koncu zdania, jako na jednym z waz-
niejszych miejsc w zdaniu; jezeli wiec czasownik zajmuje ostatnie
miejsce w zdaniu, to poprzedzaja go i opieraja sie o jakikolwiek

,inny wyraz akcentowany. Szczegdlnie zaimek sie czesto cofa sie

nawet o Kilka wyrazow ku poczatkowi zdania.

Ktorzy sie, panie Wapowski, ludzie W. M. zda-
dzg by¢ szezeSliwszy? Gdrn. — W domu sig naszym
wiele zaniedbalo. Korzen. — {Odtad sie los mdj
zwigzal z jego losem. Korzen. — Tego mnie sie
slucha¢ nie godzi. Sienk. — Oczom sie¢ wierzyé nie
chce. Sienk.— Beda sie¢ tam oni za Iby brali, Sienk.
Przyszloby sig tylko prozno wstydu najesé. Sienk.

§ 341. Co sig tyczy sltowek formalnych, to:

V) przyimki, oprocz przestarzatego gwoli, klada sie przed
rzeczownikiem; przyimek nie moze staé bezpo$rednio przed drugim
przyimkiem. Nie mowi sie wiec: siedzial na przed domem sto-
jacej tawce. Zdanie nastgpujace ma wiec bledny szyk:

W kilka dni po uchwaleniu reformy wyborczej
(izba) powraca z wiasnego impulsu do przed rokiem
urwanej z powodu obstrukcjonizmu mlodoczeskiego dys-
kusji nad reforma podatkowa. Kwr. Warsz. Ne 132, 1896
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2) Przeczenie nie kladzie sie bezposrednio przed wyrazem
zaprzeczonym; inne przyslowki formalne (oprécz enklityk) kladg
si¢ najczeSciej na poczgthu zdania, a zwlaszcza przystowki pytajne.

Uwaga. |. Stosownie do miejsca, jakie w zdaniu
zajmuje przystéwek nie, sens. zdania zupelnie moze sie
zmieni¢; np. nie moge pisa¢é — moge nie pisac.

Uwaga. 2. O miejscu, zajmowanym w zdaniu
przez spdéjniki, bedzie mowa w 2. czeSci skladni.

§ 342. Zwyczajny szyk, wylozony w powyzszych prawi-
dlach, podlega jednak czestym zmianom. Przy syntetycznym bo-
wiem charakterze jezyka polskiego (ob. § 213. uwaga) szyk wyra-
zOw nie jest- mu nieodzownie potrzebny do odréznienia jednego
czionka zdania od drugiego (np. podmiotu od dopelnienia blizszego—
jak we franc. jezyku), lecz przewaznie stuzy do celéw retoryeznych,
t. j. zalezy od akcentu logicznego czyli od wagi i znaczenia, jakie
pojedyricze wyrazy maja w zdaniu. Najwazniejszym miejscem
w zdaniu jest pierwsze, a po nim — ostatnie. Jezeli wigc chcemy
jaki wyraz wypowiedzie¢ ze szczegolnym mnaciskiem, to kladziemy
go na pierwszym lub ostatnim miejscu, a wszelkie wyrazy mniej
wazne kladziemy w Srodku zdania. Przez to szyk zwyczajny (czyli
syntaktyczny) si¢ odmienia i powstaje t. zw. szyk przestawny
(czyli retoryczny). Szczegély tego szyku nie nalezg juz do skladni,
lecz do retoryki.

Uwaga. Jesli chcemy czasownik wypowiedzie¢ ze
szczegolnym naciskiem, a zwlaszeza w przeciwstawieniu
do innego czasownika, to kladziemy go czesto na po-
czqthu zdania w bezokoliczeniku, poczym na kevicu zda-
nia nastepuje ten sam czasownik we wlasciwej formie
orzekajqcej; np. Widzieé¢ go nie widzialem, ale
siyszalem o nim.

CZESC DRUGA.

~OC—~

O zdaniu ztozonym.

§ 343. Zdaniem ztozonym nazywa si¢ polaczenie kilku zdan
pojedynczych (wéréd ktérych moga byé i skréty), pozostajacych
z sobg w pewnym zwiazku logicznym, w jedne calo$¢ syntak-
tyczna.

Wezmy np. nastepujace zdania pojedyncze: Ta chciwosé
zaSlepita ludzi. Ludzie tego nie widza. Pospolita
rzecz zginie. Niktswego nie odzierzy. — Mamy tu 4
zdania pojedyncze, zawierajace 4 osobne my$li, ktére sa niejako
cztonkami jednej mys$li zlozonej. Zwiazek logiczny miedzy temi
czterema myslami stanie si¢ widocznym, jezeli te 4 zdania pola-
czymy w jedne calo$é syntaktyczng, t. j. w jedno zdanie zlozone:

Otéz ta chciwos¢ zaSlepita ludzie, iz tego nic
widza, jesSli pospolita rzecz zginie, iz nikt swego nie
odzierzy. (G'orn.).

Wezmy drugi przyklad:

Nie kazda poezja nada si¢ do czynu, nie kazdy
czyn staje sie poezja. (Siemien.).

Mamy tu dwa zdania pojedyncze, ktorych mys$li pozostaja
z sobg w pewnym zwiazku logicznym, i ktére dlatego sa polaczorne
w jedno zdanie zlozone.

Uwaga. Nonsensem Dbyloby polaczenie w jedno

zdanie zlozone kilku zdan pejedynczych, nie majgcych
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z soba Zadnego zwiazku logicznego; np. Poniewaz Ale-
ksander Macedonski umarl w Babilonje, a dzi§ jest
niedziela, wiec lepiej o tym zamilcze¢, aby nam bylo
cieplej, lub t. p.

; § 344, Liczba zdan pojedyniczych, wchodzacych w  sklad
zdania zlozonego, poznaje sie po liczbie czasowniliéw orzekajqeych
(wyraznych lub domyslnych), o ile nie Sa orzeczeniami tego sa-
n?egf) zdania, potaczonemi przez spojnik taczny. (Ob. § ]99).‘ Np.
W pterwszym ze zdan powyzszych mamy 4 czasowniki orzekajace:
zz.lslepila, nie widza, zginie, nie odzierzy; mamy tu
wige 4 zdania pojedyncze. :

v Uwaga. O oddzielaniu zdan pojedynczych przecinkami patrz

. 8 345. Zdania pojedyrncze, wchodzgee w sklad zdania zio-
zonego, moga by¢ albo wspélrzedne, albo tez jedno  podrzedne
drugiemu. :

F'Vspdlrz{:dmmz' nazywaja si¢ zdania zupelnie samodziclne,
n?.wzajem od siebie niezaleine, ktore tylko dlatego lacza sie w zda-
nie zlozZone, ze zawieraja mysli pokrewne, pozostajace z soba
w. pewnym zwiazku logicznym. Np. zdanie powyzej przytoczone:
Nie kazda poezja nada sie do czynu, nie kazdy czyn
staje sig¢ poezjg— jest zdaniem, ztozonym z dwach zdan w.q;dl-
rzednych.

i § 346.. !’odrzgdnym Jest jedno zdanie wzgledem drugiego, je-
sli zast?pUJe Jjakikolwiek z jego czlonkow: podmiot, oOrzeczenie,
okreslenie rzeczownika, okredlenie okolicznosci, dopetnienie.

.Np. W powyzszym przykladzie z Gornickiego tylko plerwsze
zdanie (Ot6z ta chciwoéé zaSlepila ludzie) jest niezale-
zne od innych; drugie zdanie (iz tego nie wi dza) wyraza okre-
Slenie rzeczownika chciwo$é (na pyt. jaka chciwo§é?), jest
wigc zdaniem podrzédnym wzgledem pierwszego; czwarte zdanie
(iz nikt swego nie odzierzy) wyraza dopetnienie czaso-
wnika nie widzi (na pyt. czego nie widzi?), jest wiec
zdaniem podrzednym wzgledem drugiego; a nareszcie trzecie zda-
nie (jeslipospolita rzecz zginie) wyraza okreslenie okolicz-
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nosef do slowa nie odzierzy (na pyt. w jakim razie nie
odzierzy?), jest wiec zdaniem podrzednym wzgledem czwar-
tego.

§ 347. Zdanie samodzielne, ktore nie jest podrzednym wzgle-
dem zadnego innego, nazywa sie gldwnym; wszystkie zdania pod-
rzedne nazywaja sie pobocznemi; np. w powyzszym przykladzie
tylko pierwsze zdanie jest gléwnym, a wszystkie inne pobo-
cznemi.

Glowne z glownym jest zawsze wspdlrzedne; poboczne zas
z pobocznym tylko wtenczas, gdy oba wyrazaja taki sam czlonek
tego samego zdania; glowne z pobocznym nigdy nie moze byé
wspolrzednym.

§ 348. Nadrzednym nazywa sie zdanie, zarowno glowne, jak
poboczne, wzgledem innego zdania (podrzednego), ktore wyraza
jakikolwiek jego cztonek. Np. w przykladzie powyzszym pierwsze
zdanie (glowne) jest nadrzedne wzgledem drugiego, drugie wzgle-
dem czwartego, czwarte wzgledem trzeciego.

Rzqdzqeym jest zdanie nadrzedne wtenczas, jesli jego cza-
sownik lub przymiotnik ma dopelnienie, wyrazone przez zdanie
podrzedne; rsqdsonym jest wiec kaide zdanie podrzedne, wyraza-
jace dopelnienie zdania nadrzednego. W powyzszym przykladzie
jest rzadzacym zdanie drugie, a rzgdzonym — czwarte.

§ 349. Jesli w sklad zdania zloZonego wchodza same zda-
nia wspélrzedne, to z konieczno$ci wszystkie musza byé glowne-
mi; poniewaz za$ zdania poboczne, nie posiadajac bytu samodziel-
nego, same nie mogg stanowi¢ zdania zloZonego, wigc w kazdym
zdaniu zlozonym musi by¢ przynajmniej jedno zdanie glowne.

§ 350. Zdanie zlozone, skladajace si¢ z samych zdan wspdl-
rzednych (o wige glownyeh) nazywamy lqczniq zdai (np. zdanie
przytoczone w § 343. z Siemienskiego).

Zdanie zlozone, w ktorego sklad, oprécz zdania gldwnego,
wchodza takze zdania poboczne albo skrity zdan pobocznych, na-
zywamy spdjniq zdan (np. zdanie, przytoczone w § 343. z Gor-
nickiego).

15
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§ 351. Zdania poboczne vézniq si¢ tym od glownych:

1) ze poboczne nie majg samodzielnego bytu (nie mogag
wiec siegaé¢ od kropki do kropki), lecz omawiaja tylko jaki czlo-
nek zdania nadrzednego i odpowiadaja na pytania, wlasciwe temu
czlonkowi.

Uwaga. Wielka pomocg do rozpoznania zdan po-
bocznych jest ich odpowiednik, o czym nizej bedzie
mowa.

2) ze poboczne zawsze sie lacza ze zdaniem nadrzednym
zapomoca spdjnikow podrzednych albo zaimkéw 1 przystowkow
pytajnych  lub wzglednych, podezas gdy gléwne moga sta¢ obok
“siebie bez wszel}dego polaczenia formalnego.

Uwaga. Zdanie poboczne, jesli jest wspolrzedne
wzgledem poprzedzajacego pobocznego, laczy si¢ zwyk-
le tylko z tym ostatnim wspolrzednie (t. j. zapomoca
spojnikow wspolrzednych) albo pozostaje bez formalne-
go polaczenia, gdyz spdjnik podrzedny, postawiony
przed pierwszym ze zdan pobocznych, nalezy do oby-
dwéch i przed drugim nie potrzebuje sie powtarzac.
Np. Pdjdziemy na spacer, je$li bedzie pogoda, i nam
nic nie przeszkodzi.

3) Niezawodnym sposobem odroznienia spdjnikow podirzed-
nych od wspdlrzednych, a wige zdan spéjnikowych pobocznych od
glownych jest proba nastepujaca:

W zdaniu pobocznym nie moze nigdy sta¢ tryb rozkazwjqey:
ani tez po spdjniku podrzednym (lub zaimku albo przyslowku
wzglednym) nmie moze byé pytania. Wezmy np. zdanie: ,Powi-
niene§ mu by¢ wdzigcznym; bo wiesz, ze ci dobrze zyczy“*.—
Tutaj zamiast zdania ,bo wiesz“ mozna rowniez, z tym sa-
mym spdjnikiem —b o, — powiedzieé: bo czy nie wiesz, zZe
ci dobrze zyczy? albo: bo wiedz, ze ci dobrze zyczy! — A wigc
zdanie ,bo wiesz® jest gldwnym, a spojnik—b o—jest wspolrzed-
nym. Gdyby$Smy zamiast bo uzyli spijnika poniewaz, to nie
mogliby$my zdaniu nada¢ ani formy pytajnej, ani rozkazujacej.
Z tego wynika ze poniewaz jest spojnikiem podrzednym. Tak

-
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samo mogg powiedzie¢: ale (lecz, wigc, zatym, dlatego) zrobisz
to, czy to zrobisz? zr6b to! Przeciwnie nie moge powie-
dzie¢: gdy (jezeli, ze) czy zrobisz to? zréb to!

Tak samo po zaimku i przystowku wzglednym nie moze
by¢ anmi pytania, ani rozkazu. Nie méwimy np. (przynajmniej
W dzisiejszej polszezyznie): Chwalimy ludzi, ktérzy czyz nie
pracujg’ lub: chwalimy ludzi, kt6rzy niech pracuja!

Jak si¢ rozni pytanie zalezne (t. j. w formie zdania pobocz-
nego) od pytania niezaleznego (t. j. w formie zdania gléwnego),
o tym nizej.

Uwaga. Jezeli zdanie glowne jest pytajne, to py-,
tajnik (?) kladzie si¢ na korcu calego zdania zlozonego.
Tak samo wykrzyknik (!) nalezy zawsze do zdania
gléwnego, chocby stal na Kkoricu pobocznego. Zdanie
glowne nadaje ton catej spojni zdan.

4) Jeszcze jeden sposob odrozniania zdan pobocznych spéjni-
kowych od wspélrzednyeh: Zdanie poboczne spéjnikowe moze staé
(z nielicznemi wyjatkami) tak przed zdaniem gléwnym, jak po nim.
Np. Jezeli si¢ dowiem, to ci donios¢ — lub: Doniose ci, jezeli
si¢ dowiem. Poniewaz si¢ Sciemnilo, wrécilismy do domu—Iub:
Wrécili§my do domu, poniewaz si¢ Sciemnifo.

Tymczasem zdanie wspolrzedne, opatrzone spojnikiem, zajmuje
zawsze drugie miejsce, (chyba ze spojniki podwdjne rozpoczynaja
obydwa zdania wspolrzedne). Nie mozna np. przestawi¢ nastepu-
Jjacych zdan: Mysle, wigc jestem.— Jestem, bo mysle. — Ja pisze,
a ty czytasz. i t. p. Tutaj wigc zdania, zaczynajace sie¢ od spoj-
nikow wiec, bo, a, sa wspolrzedne glownym, a wiec takze
glowne.

§ 352. Oprocz zdan wspolrzednych i podrzednych sg jeszcze
zdania, zajmujace posrednie stanowisko: pozostaja bowiem od inne-
go zdania w zaleznosci logicznej, ale nie sq z nim polgezone syn-
taktycznie




ROZDZIAL 1.
* Budowa zdania zlozonego pod wzgledem tresei.

I. Zdania wspofirzedne.
a) Podzial zdan wspotrzednyeh.

§ 353. Zdania, polaczone ze soba wspéfrzednie (glowne z gio-
wnemi, poboczne z pobocznemi), moga si¢ laczy¢ z soba zapomoca
spdjnikéw wspélrzednych albo tez sta¢ obok siebie bez wszelkiego
polaczenia formalnego: w ostatnim razie sam zwiazek logiczny
je laczy.

Dobrze mu, bo si¢ przez dzien wyspal i teraz na
wozie, a ty sig, czleku, kolacz po nocy ostatnim tchem
konskim i swoim. Sienk.

§ 354. Zdania wspélrzedne wyrazajag mysli, od siebie nawza-
jem niezalezne, ale pozostajgce z soba w pewnym stosunku lo-
gicznym.

Stosunek logiczny dwoch zdan wspolrzednych moze byé
trojaki:

1) Moze polega¢ na podobienistwie mysli lub choéby na pro-
stym zblizeniu czyli nastepstwie w czasie lub przestrzeni przedmio-
tow, o ktorych mowa. Takie zdania wspilrzedne sa w stosunku
lgcznym.

2) Moze polega¢ na kontrascie czyli przeciwienstwie mysli
lub chocby na prostym przeciwstawieniu w czasie lub przestrzeni—
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przedmiotow, o ktérych mowa. Takie zdania wspolrzedne znajduja
si¢ w stosunku przeciwstawnym.

3) Moze nareszcie polega¢ na wewnetrznym stosunku- przy-
czynowym miedzy jedna myélg a druga, tak ze obydwie majg sie
do siebie, jak przyczyna i skutek, powdd i wniosek, pobudka i za-
miar. Takie zdania wspolrzedne sq w stosunku wynikowym.

§ 355. Zdania wspétrzedne faczne albo wecale si¢ nie lacza
z sobg formalnie, albo lacza si¢ zapomoca spdinikéw tqeznych:
~— i, a, albo, lub, czyli, czy, ani, ni, oraz zapomoca spijni-
kow lacznych podwojnych: i — i, albo — albo, czy — czy,
ani — ani, nietylko — lecz i i t. p.

Syn mdj jedyny na wojnie zabity; mnie schyla nie-
moc i wiek nieuzyty; nie mam z chudobg poufaé sig
komu; ty prawa reka jeste§ w moim domu. Brodz. —
Poslano po ksiedza; przyjechal, zrobil swoje, odjechal;
chorej zrobilo sie lepiej. Sienk. Tymczasem wiatr powial;
zaszumialy cicho drzewa, zalopotaly topuchy. Sienk. —
Zaszedl pojazd, jejmo$¢ z corkami wen wsiadla, mySmy
szli pieszo. Krasicki. — Noc byla $liczna, cicha, ciepla;
pokryte rosa lgki wydawaly si¢ jak rozlegle jeziora; z lak
dochodzily mie glosy derkaczy: bak huczal w dalekich
trzcinach. Sienk.

Zerwal si¢, i widzenie zaraz ulecialo. Mick. —
Tymczasem las szumi coraz mocniej, i wicher $wisz-
czy coraz gwaltowniej. Sienk.—Za chwile wszystko zno-
wu ucichlo, i1 zamek wrdcil do zwyklego milczenia,
Korzen. — Oblal mie zimny pot, a wlosy zjezyly
si¢ na glowie. Sienk. — Ni tu kwiatek zablyénie, ni li-
stek zaszelesci. Kremer, — Nie tylk o chciano zwycie-
stwa, ale wierzono w nie. Sienk.

Uwaga. Przed spojnikami lacznemi kladzie sie
przecinek, jesli rozpoczynaja zdanie zupelnie samodzielne,
posiadajace wlasny podmiot i wlasne orzeczenie. Po-
rownaj § 200. a.
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3 356. Spijnik — a w znaczeniu lgcznym uzywa sie:

1) Jesli oznacza nietylko polaczenie (jak —i), lecz dodawa-
nie dwich szczegotow, ktore dopiero razem stanowia calosé; tak
przy dodawaniu liczh, np. dwa a dwa sg cztery; oprocz tego
W znaczeniu: a przytym, a zarazem, a rownocze$nie; np.
czlowiek glupi a dobry wiecej wart, niz madry a zly.

2) Do polaczenia dwdch przestanek jednego wniosku.

Syn _bedzie, bo wojny nadchodza, a w czasie
wojny zawzdy synowie sie rodzg. Mick.—(Tu pierwsze
ze zdan wspolrzednych zawiera wniosek, drugie—prze-
slanke pierwsza, a trzecie—przestanke druga).—Okrutnie
go milowali, a on takze pod aresztem: pewnie si¢ 0
niego dopominajg. Sienk.— (Tu wniosek w trzecim zda-
niu) — Juzem si¢ znizyl, a od ponizenia blizko do
zbrodni. Korzen. (Wniosek domyslny). — Pochlebstwo
klamstwem jest, a jazbym mogla falszem usta kazi®
Korzen. (Wniosek domysiny: wiec nie pochlebiam.

3) Jezeli pierwsze ze zdan polaczonych wspolrzednie wyraza
warunek, a drugie—skutek, albo: pierwsze — ustepstwo, a drugie—
ograniczenie. W pierwszym z takich zdan najczesciej bywa tryb
rozkazujacy lub czas przyszly dokonany. Np. Proscie, a bedzie
wam dane (=Jesli bedziecie prosi¢, to bedzie wam dane). Przy-
siggnij, a nie uwierze ci (= Chocéby$ przysiagl, nie uwierze ci).

f%ﬁmmamyszczon bede; obmyj
mi¢, a $nieznej jasnosci nabede. ochan. — Rzecze
stowo, a lody natychmiast taja; wienie duch jego, a
wnet wody wzbieraja. Kochan. — Doé¢ mi stowa lub
skinienia, a w zimnych nurtach rzeka cie zagrzebie.
Korzen. '

§ 357. Zdania laczne, zestawione z soba bez spojnikow, za-
czynaja si¢ czgsto od preysléwkéw, oznaczajacych nastepstwo

+ w czasie lub przestrzeni, jako to: naprzod, potym, nastep-

nie, dalej, nakoniec, nareszcie, naostatek i t. p-

Takie przystowki jednak nie maja sily spojnikow, lecz sa
zwyczajnemi przystowkami, wyrazajacemi okolicznoé¢ czasu lub
miejsca.

T y
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Natomiast przyslowki, wyrazajace wyliczenie lub stopniowanie,
wyreczaja spojniki i wigza formalnie zdania migdzy soF)a sposob.em
lacznym; mozna je nazwaé przysltowkami spdjnikowemi. Do takich
naleza: po pierwsze, po drugieit d., tudziez tak.Ze‘,
nadto, rowniez, oraz, nawet, to—to, bgdz—badz juz
to—juz to, tak—jak i t. p.

To strach zatrzymywal go na miejscu, to jakas
nieprzezwycigzona cheé pchala go naprzod. Sienk.

§ 358. Zdania wspdlizedne przeciwstawne albo weale ?ie
tacza sie z soba formalnie, albo lacza si¢ zapomoca spojnikow
przeciwstawnych.

Takie spdjniki przeciwstawne moga byc¢:

1) wykluczajgee: lecz, ale, oraz przyslowki spojnikowe:
przeciwnie, raczej, natomiast, zato, owszem. W tym
razie pierwsze ze zdan wspOlrzednych musi by¢ przeczqce. (Typ
ogolny: nie —lecz przeciwnie, (raczej, owszem, zato).

2) ograniczajqce: ale, lecz, atoli i przystowki sp(')jnil'm-
we: przeciez, wszakze, wszelako, jednak, jedn'akze,
jednakowoz, (przestarz.) wzdy, z tym wszystkim. —

W pierwszym zdaniu poprzedza wyrazny lub domyslny przystowek

wprawdzie cho¢, lub enklityka —ci (—¢). (Typ ogolny:
wprawdzie lecz jednak).

3)  przeciwstawiajgee: a, zas, oraz przystowki i .wyraZenia
przystowkowe: przeciwnie, tymczasem, z drugiej strony
iEtelp.

Jegli dwa zdania przeciwstawne nie sg z soba polgczone for-
malnie, to przeciwstawno$¢ wyraza si¢ przez akcent logiczny czyli
wiekszy nacisk, polozony na dwdch wyrazach, ktore stanowia
przeciwstawienie (antyteze).

Zgoda buduje. niezgoda rujnuje. l.przysl.)—Nauk'a
dawna byla, szto o jej pelnienie. Mick. — Tam mi¢
wola praca, tu wabi rozkosz Korzen. — Jedne rzeczy
pamietamy, drugie z pamieci uciekaja. Skarga.

Wplywu takiego starzec bynajmniej nie szukal
owszem chcial sie go pozby¢. Mick.
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Zniwo boze szlo, ale kakol rost. Krasicki.— Chyt-
rze ten straszny czlowiek pozastawial obieze, ale mie
Bog z nich wyratuje. Sienk.— Dobra cheé twoja, lecz
nie mily skutek. Korzen. — Smaczneé¢ sg dary, upo-
minki i inne dobrodziejstwa, ale zawzdy ma by¢ sma-
czniejsza cnota a bojazn boza. Rej. — Widze winnych,
lecz gdziez sg sedziowie? K. Kozm.

Pierwej rzadki mial piwo w domu, a teraz wi-
nem piwnice wasze woniejg. Skarga. — Juz poludnie
przychodzi, a my jeszcze Zniemy. Szymon. — Nikt
na tym nie stracil, a pan moze zyska. Mick.

Uwaga. Spojnik a w znaczeniu przeciwstawnym
uzywa sig: 1) w prostym przeciwstawieniu (antytezie),
w ktorym dwie pary poje¢ sa sobie przeciwstawione.
(Przyklady powyzej). 2) Przed zdaniem wykluczajacym,
jesli takowe (z przeczeniem) zajmuje drugie miejsce, a
zdanie (twierdzace), zawierajace poprawke, poprzedza.
Np. Prawda zwyciezy, a nie falsz. — Jesli za$ zdanie
wykluczajgce zajmuje pierwsze miejsce, to zdanie, za-

wierajace poprawke, zaczyna sie od lecz lub ale; (spdj- .

nik —a bylby tu rusycyzmem); np. nie falsz zZwycigza,
ale prawda.

§ 359. Zdania wspélrzedne wynikowe rowniez albo weale sie
nie lacza z sobg formalnie, albo lacza sie zapomoca spojnikow wy-
nikowych: dlatego, wigc, zatym, przeto, stad, to tez,
tedy, jakoz.

Z dwoch zdan, w ten sposob polaczonych, pierwsze podaje
przyczyng, a drugie—skutek, albo: pierwsze—powdd, a drugie— wnio-
sel, albo: pierwsze—pobudke, drugie—zamiar.

Nil przybiera: bedzie duzo chleba. B. Prus.—Ra-
nek byl weczesny bardzo: miasto jeszcze spalo. Sienk.—
Bylem Zolnierzem, ceni¢ posluszenstwo. Korzen.—\oj
to przyjaciel, wiec go znam. Sienk. — Nikt mu nie
odpowiedzial, wigc po niejakim czasie znéw mowié za-
czal. Sienk.—Zima sie juz zapowiadala, wie ¢ drogi ne
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oyly dobre. Arasz.—Niepodobna bylo nigdzie wyjs¢ ani
wyijechaé, schodzily zaty m dni teskno i nudnie. Korzen.
MieliSmy opetane dwie doby jazdy przed soba; to tez
zerwaliSmy si¢ o $wicie. Sienk.—Wyrzadzita niezmierne
Sedziemu ustugi; stad jg Sedzia szanowal bardzo. Mick.
Nie wiedzialem, kogo ratuje; przetom i na wdziecz-
noS¢ nie zastuzyl. Sienk.

§ 360. Jezeli przyczyna, powdd lab pobudka wyrazona jest
nie w pierwszym, lecz w drugim zdaniu, to drugie zdanie wspol-
rzgdne tak samo albo wecale si¢ nie laczy formalnie, albo zaczyna
sig¢ od spdjnikéw przyczynowych: bo, bowiem, albowiem.

Twarzy wowezas nie dostrzegl: nazbyt rychlo
znikla. Mick.—Lito$¢ brala, patrzac na niego: tak wy-
gladal zbiedzony i wynedznialy. Kra:z.—Radzilem, bo
brat kazal. Mick.—Pracy tez nie legkam sie, bom milo-
da i zdrowa. Mick.—Gotowano si¢ widocznie do pocho-
du, bo wszedy zna¢ bylo ruch wielki. Sienk. —Kochaj-
cie mig, bracia! Bo mi na $wiecie Zle, ciemno i smut-
no. Stow.

Uwaga |. Stosunek przyczyny i skutku logicznie
nie wyraza mysli wspolrzednych, gdyz wlasciwie jedna
jest podrzedna drugiej. Stad tez stosunek przyczynowy
najczeSciej wyraza si¢ zapomocg zdania pobocznego.
(0 czym nizej). Stosunek przyczynowy wyraza sie syn-
taktyczmie zapomoca zdania wspolrzednego tylko wten-
czas, kiedy nacisk kladziemy na drugim zdaniu i dlate-
go nadajemy mu samodzielne znaczenie. Stad przed
zdaniem wspolrzgdnym wynikowym lub przyczynowym
kladziemy czesto $rednik, a nawet kropke.

Uwaga 2. W stosunku /qeznym zdania wspol-
rzedne mogg si¢ laczy¢ w liczbie nieograniczonej, ponie-
waz kazde nowe zdanie laczne dodaje tylko nowy szcze-
gol do poprzednich, niejako dalszy ciag mysli poprze-
dzajacych, dopdki wszystkie szczegoly nie zloza sie na
calo§¢ jednej mysli zlozonej.
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Natomiast w stosunku przeciwstawnym lacza si¢
zawsze tylko dwa zdania ze sobg, poniewaz tylko dwa
pojecia lub dwie mys$li mogg byé sobie przeciwne. Gdy-
bysmy do dwoéch zdan przeciwstawnych dodali jeszeze
trzecie, przeciwstawiajac nowa mys$l poprzednim, to wy-
tworzylby si¢ szereg zdan, ustawionych na zasadzie
stopniowania. Takie polaczenie zdan zaliczyliby$my do
tacznych.

W stosunku wynikowym rowniez tylko dwa zda-
nia wspolrzedne moga by¢ polaczone, z ktorych jedno
wyraza przyczyne, a drugie skutek. Jesliby dodaé trze-
cie zdanie, réwniez wynikowe, to bedzie ono albo wy-
nikowym wzgledem pierwszego, lecz lacznym wzgledem
drugiego; atbo tez bedzie wynikowym wzgledem drugie-
go, a z pierwszym nie bedzie w zadnym bezposrednim
zwiazku logicznym.

Uwaga 3. Pomiedzy zdaniami wspolrzednemi kla-
dziemy zwykle przecinek; tylko przed wynikowemi kla-
dziemy czesto sredmik, a jeSli sa polaczone bezspdjni-
kowo, to takze dwukropek. JeSli za$ zdania wspolrzed-
ne sa dlugie, to zamiast przecinka uzywa si¢ zwykle
srednik. Jezeli w $rodku migdzy zdaniami wspoirzed-
nemi znajduje si¢ podrzedne, to takowe oddziela sig prze-
cinkiem od tego zdania, ktorego jest rozszerzonym
czlonkiem, a srednikiem od drugiego zdania glownego.
Jezeli pierwsze ze zdan wspélrzednych obejmuje mys$l
ogolna, a w nastgpnych wyliczaja sie szczegdly, to przed
takim wyliczaniem kladzie sie dwukropek.

b) éqigganie zdan wspofrzednych.
§ 361. Jesli w kilku zdaniach wspéfrzednych powtarzajg sie

te same wyrazy, to kladg si¢ zwykle tylko raz, a w innych sa

domysélne. Jest to elipsa bardzo zwyczajna. Np. ,Zal nie nagra-
dza krzywdy, lecz pobudza do nagrodzenia.” (Korzen.) — Mamy
tu dwa zdania zupelnie samodzielne, polaczone wspolrzednie; w dru-
gim z nich opuszczony jest wspolny podmiot zal. — ,Przykra
rzecz udawaé, zwlaszcza z przyjaciolmi” (A. Fredro). Tu
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rowniez mamy dwa zdania, zupelnie niezalezne od siebie; tylko ze
w drugim opuszczony jest i podmiot (udawal) i orzeczenie
(przykra rzecz).

§ 362. Taka elips¢ czyli opuszczenie wspolnego cztonka w jed-
nym ze zdan wspolrzednych nazywaja zwykle scigganiem zdania.
Poniewaz dwa lub kilka zdan wspohrzednych przez taka elipse
przyjmuje zwykle pozor jednego zdania o kilku podmiotach, o Kil-
ku orzeczeniach i t. d., wiec gramatycy zwykli je uwaza¢ za jedno
zdanie Sciqgnigte.

§ 363. Zdanie $ciagniete jest to wiec takie polaczenie Kkilku
zdan pojedyriczych wspolrzednych, ze wyrazy wspdlne uzyte sa
tylko raz, a wyrazy rdéue polaczone sa za pomocag wiasciwych
spajnikow wspolrzednych lub przystowkow.,

§ 364. Od zdania S$ciagnietego nalezy odrozniaé zdanie po-
jedyncze o kilku jednorodnych czlonkach. (ob. § 199.) W takim
zdaniu czlonki jednorodne zwykle potaczone sq zapomoca spdjni-
kow lacznych: — i, a, albo, lub, czyli, czy. ani, ni. (Przed
temi spojnikami w tym razie nie kladzie si¢ przecinka).

Za zdanie sciggniete trzeba uwazaé tylko rzeczywiste pola-
czenie kilkw zdan pojedyniezych z uzyciem elipsy. Poznaé je moz-
na po tym, ze zdania pojedyncze, wchodzace w sklad zdania $ciag-
nigtego, zachowaly szezqtki swego samodzielnego bytu, a miano-
wicie spojniki lub przyslowki, ktore jasno wskazuja na to, ze wy-
razyv, nastgpujace po nich, zawierajg mysl samodzielng. Tu naleza:

1)  Wszystkie spojniki przeciwstawne i wynikowe.

Telimena sadzila malowania proby tonem grzecz-
nej, lecz sztuke znajacej osoby. Mick. — Ty bedziesz
odwazny, staly, wytrwaly, dzielny, ale i uwazny. Malcz.
Bol nie ustawal, owszem wzmagal si¢ coraz bardziej.
Sienk. — Coraz to nowe wiesci pomys$ine, cho ¢ czesto
nieprawdziwe, przechodzily z ust do ust. Sienk. — Mial
do mnie slabo$é, wiec pozwolil sobg powodowac. Sienk.

2)  Preystowki czasu i miejsca, od ktorych sie moga - rozpo-
czyna¢ zdania lIgczne (ob. § 357); dalej preyslowki spdjnikowe
(wyliczajgce, stopniujgce, wyja$niajgce): po pierwsze, po dru-
gieit. p, tudziez, nawet, zwltaszcza,szczegdlnie, tym
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bardziej, co6z dopiero, nie dopiero, zgota, stowem,
mianowicie, i to, to JE&st i p,

Stad kury szurpate tocza si¢ klebkiem, stamtgd
kogutki - czubate. Mick, — Gierwazy w milczeniu tu
wzrok na $cianie wstrzymal, 6wdzie na sklepieniu.
Mick. — Zaczgli proces w ziemstwie, potym w glow-
nym sgdzie, w senacie, znowu w ziemstwie i guber-
skim rzadzie. Mick. — Na stolkach dokola siedzialy

chlopy, chlopki, tudziez szlachta drobna. Mick. — Pan
Stolnik nieraz uzywat tego zucha i ugaszczal w palacu,
zwlaszcza w czas sejmikow. Mick. — Nzlachcicowi

prostemu wstyd slowo lamaé, a coz dopiero ksieciu
i wojewodzie. Sienk. — Hetman nie posiadal do$¢ woj-
ska nawet na podjazdy, nie do piero na wojne. Sienk.
Najsilniejsze chlopy parli od czasu do czasu ramionami,
i to prozno. Sienk.

Uwaga 1. Przed temi wszystkiemi spojnikami i przy-
stowkami nalezy w zdaniu Sciagnietym klas¢ przecinek
lub srednik. Nadto po wyrazeniu przystowkowym sto-
wem  zwykle kladziemy dwukropek; a po  przystowku
mianowicie kladziemy dwukropek wtenczas, kiedy po
nim nastgpuje wyliczenie szczegolow.—Niekiedy z  ca-
lego zdania wspitrzednego wskutek elipsy pozostaje sam
tylko przystéwek zwtaszcza, mianowicie i t. p.,
PO Ktorym nastepuje zdanie poboczne; w takim razie
przyslowek z obydwu stron oddziela sie przecinkami,

Uwaga. 2. Sciaga¢ mozna zdania wspolrzedne tylko
witenczas, jesli czlonki wspolne sa uzyte w tej samej for-
mie gramatycznej. Nie jest wiec zdaniem Sciggnietym:
Czytalem te ksiazky, i bardzo mi si¢ podobaly, — bo
w drugim zdaniu opuszczony rzeczownik ksigzki (albo
raczej zaimek osobowy) jest jako podmiot przypadkiem
l., a w pierwszym zdaniu przyp. 4.

¢) Skracanie zdan wspofrzednych.

§ 365. Zdania wspolrzedne niekiedy si¢ skracaja w ten spo-
sob, ze jeden z nich traci forme zdania (t. j. czasownik orzekajacy
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1 zamienia sie¢ w rzeczownik z przyimkiem, przez co przyjmuje
forme okreSlenia okolicznosci. Takie wyrazenie mozemy nazwac
skrdtem wspdlrzednym.

Do skracania zdan wspolrzednych stuza przyimki: procz,
oprocz, krom, obok, zamiast, miasto (z 2. przyp.) i wy-
razenie przyimkowe z wyjgtkiem (czego).

Sedzia, procz nieskazitelnej cnoty, powi-
nien celowaé wytrzymatoscia uwagi. Wissn. — (= po-
winien celowa¢ nietylko nieskazitelng cnota, lecz
nadto wytrzymaloscig uwagi). —Wszystkie uderza stru-
ny po kolei, préocz jednej struny—procz struny wesela.
Mick. — U narodéw afrykanskich i u dzikich Ameryka-
now spostrzegamy wielka doskonato$é zmystéw, obok
nieudolno$ci rozumu. Wiszn. ( = wprawdzie
nieudolnoé¢ rozumu, lecz takze doskonalo$é zmyslow).
Obok starych ekonoméw, karbowych i lesnikow, dru-
gim typem, niknacym coraz bardziej z powierzchni ziemi,
jest stary sluga Sienk.— Nauczyciel, obok pracowitosci
1 nabytej juz nauki, powinien mie¢ dar, dosé rzadk
W ludziach, jasnego porzadkowania mysli. Wissn. —
Zamiast $ledzenia natury duszy, tylko charaktery
umystowe poznawaé, rozrézniaé i wilasciwosci rozumow

ludzkich opisywaé¢ umyslitem. Wissn. — ( — nie $ledzi¢
naturg — lecz tylko poznawaé charaktery) — Miasto
blach zlotych, mokry kamieri blyska; miasto ko-
biercow — $niade mchu skorupy. Mick. — Latarnik

Jest niemal wigZniem i z wyjatkiem niedzieli, nie
moze on wcale opuszczaé swej skalistej wysepki. Sienk.

§ 366. Przyimek zamiast (miasto) laczy sie takze z bezoko-
licznikiem i tworzy skrot wspdlrzedny, logicznie odpowiadajacy
slowu orzekajgcemu z przeczeniem; np. Zamiast pracowad,
$pi = Nie pracuje, lecz $pi.

Niekiedy przyimek zamiast ze spéjnikiem Zeby tworzy pozornie
zdanie poboczne, chociaz logicznie wyraza mysl wspotrzedng wzgle-
dem mysli zdania gléwnego. Np. Zamiast zebym ja jego zganit,
on zganil mnie. ( — Nie ja jego zganilem, lecz on mnie).
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Tak samo rozpoczyna zdanie pozornie podrzedne, a logicznie
wspotrzedne — wyrazenie oprocz tego ze.

Zamiast szperac po rodzie Kopernika, wnijdz-
my raczej w genealogje jego wielkich o budowie $wiata
mysli i wynalazkow. Smiad. — To ty mi psujesz ludzi,
zamiast im dawa¢ przyklad. Sienk.—Pan, zamiast
przeszkadzaé, pomagales mi dotad. Sienk.

Uwaga. Wszystkie skroty wspolrzedne nalezy od-
dziela¢ przecinkami od zdania, z ktorym sa polaczone.

Il. Zdania podrzedne.

§ 367. Zdania podrzedne (poboczne) ze wzgledu na tresé,
t. j. co do tego, jaki czlomek zdania nadrzednego zastepuja, dziela
si¢ na podmiotowe, orzecznikowe, okreslajace, okolicsnoseiowe i do-
pelniajace.

Ze wzgledu na to, jaka czesé mowy omawiaja, dziela si¢ na
rezeczowne, przymiotne i przystowkowe; niema tylko zdan czaso-
wnikowych, poniewaz ze wszystkich czesci mowy, Kktére samo-
dzielnie mogg by¢ czlonkiem zdania, tylko czasownik nie moze
by¢ omoéwiony przez cale zdanie.

Zdania podmiotowe i dopelniajgee naleza zawsze do rzeczow-
nych; zdania orzecznikowe i okreslajgce moga byé albo 1zeczow-
nemi, albo przymiotnemi; a zdania okolicznoseiowe w zupelnosci
odpowiadaja przysléwkowym.

§ 368. Ze wzgledu na forme czyli na formalne spojenie ze
zdaniem nadrzednym—zdania podrzedne dzielg sie:

1) na spdjnikowe, t. j. spojone zapomocg spojnikow pod-
rzednych;

2) na pytajme czyli pytania zalezne, t. j. spojone zapomo-
cg zaimkow pytagnych (kto, co, ktory, jaki, czyj, ile, co za)
i preystowkow pytajnych (gdzie, dokad, skad, kedy, kiedy, odkad,
jak dlugo, dlaczego, czemu, naco, poco, jak, czy, dawniej tak-
ze: jesli);

3) na wzgledne, t. j. spojone zapomoca zaimkdw i przy-
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stowkow wzglednych, Ktore co do brzmienia (i pochodzenia) nie roz-
nig si¢ od pytajnych, (oprécz przystowka eczy, ktory jest tylko
pytajnym).

Uwaga. Zaimki i przyslowki wzgledne roznia sig
od pytajnych tylko znaczeniem i akcentem logicznym.
Zaimki wzgledne okre$laja zawsze wyrazny lub do-
mys$lny rzeczownik i odpowiadaja wyraznemu lub do-
mys$lnemu  zaimhkowi wskazujgeemu (ten, taki, tyle)
w zdaniu gléownym; a prezystéwki wezgledne odpowia-
daja wyraznemu lub domyslnemu przysédwkowi wska-
zujgeemu w zdaniu glownym (np. tu, tam, stad, dotad,
tedy, wtenczas i t. p.). Np. Kto pod kim dotki kopie,
(ten) sam w nie wpada. — Nie wszystko zloto (to),
co si¢ Swieci. — Jaka praca, taka placa. — Nigdym
jeszcze nie widzial kary (tam), gdzie nie bylo wi-
ny. (Korzen.). — Dokad ty dazysz, i my dazymy;
i my tam byli, skad wracasz. (Brodz.).

Tymczasem zaimki i przystowki pytajne rozpo-
czynaja rzeczywiste pytanie, tak w zdaniu pobocznym,
jak w glownym. Kazde bowiem pytanie moze by¢
wyrazone albo wprost czyli niezaleznie, albo tez ukosnie
czyli w zaleznosci od ezasownika (lub wyrazenia stow-
nego), oznaczajacego ogolnie mdwienie lub  poznaiie
(verba  dicendi et sentiendi ob. § 171), t. j. w formie
zdania pobocznego. Np. pytanie niezalezne: Kto tu
byl? — pytanie zalezne: Powiedz mi (nie wiem, slysza-
fem i t. p.), kto tu byl. — Gdzie$ byll — Wiadomo,
gdzie$ byl

Po pytaniu zaleznym nie kladziemy pytajnika (?);
po spajni zdan tylko wtenczas kladzie si¢ pytajnik, kie-
dy zdanie gldwne jest pytajne (ob. § 351. 3. uw.).

Co do akcentu logicznego, to najdobitniej akcen-
tuja sie zaimki i przyslowki pytajue w pytaniach nie-
zaleznych, a nieco slabiej w pytaniach zaleznych; za$
zaimki i przyslowki wzgledne zupelnie sa pozbawione
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akcentu logicznego, t. j. weale sie nie wyrozniaja pod-
niesieniem glosu $rod wyrazow zdania.  Poréwn.: Od
kogo to masz? — Powiedz, od kogo to masz! — Od
kogo to masz, ten cie oszukal.

§ 369. Oprocz zwyczajnych zaimkow i przystowkow wzgled-
nych, posiadamy jeszcze zaimki i przystowki wzgledne wogdluiajo-
ce, ktore sie¢ tworza przez dodanie do zaimka lub przystowka
wzglednego enklityki— kolwiek (np. ktokolwiek, ktorykolwiek,
gdziekolwiek i t. d.), albo przez dodanie przystowka tylko (da-
wniej: jedno); np. kto tylko, co tylko, gdzie tylko (jedno) i t. d.

Uwaga I. A wiec kazde zdanie, zaczynajace sig
od ktokolwiek, gdziekolwiek, co tylko it p.,
jest zdaniem wzglednym. Np. Gdziekolwiek slonce
miece strzaly swoje. wszedzie jest zacne Swiete imie
Twoje. Kochan.

Uwaga 2. Wyrazenia: Ktoby nie, coby nie,
gdzieAby nie it p., zamiast ktokolwiek, co-
kolwiek, gdziekolwiek — sa rusycyzmy. Méwi sie

po polsku: Cokolwiek powiesz, nie uwierze ci, —

a nie: Coby$ nie powiedzial.

§ 370. Spéjnikowemi moga by¢ wszystkie rodzaje zdan pobocz-
nych; pytajnemi najczesciej bywaja zdania dopelniajqee, rzadko
podmiotowe; nareszcie wzglednym moze by¢ kazdy rodzaj zdan
pobocznych, z wyjatkiem okolicznosciowych; tylko okolicznosciowe
miejsca zaliczamy do wzgledny ch.

Uwaga I. Wprawdzie wiele spojnikow (np. Kie-
dy, iak) w zdaniach okolicznosciowych sa wiasciwie
przystowkami wzglednemi: lecz poniewaz obecnie przy-
jely juz zupelnie znaczenie spojnikéw, nie zaliczamy
zdan, ktore si¢ od nich rozpoczynaja, do wzglednych.
Natomiast przystowki wzgledne miejsea (gdzie, skad,
dokad, kedy) pozostaly przysléwkami.

Uwaga 2. Co do spdjnikéw podrzednych, to wiedzie¢
nalezy, Ze spojniki: Zeby, izby,jakby,gdyby,choé¢-
by it. p. sa-to wlasciwie spijniki — ze, iz, jak,gdy,
cho¢ ztrybem warunkowym, ze wige po nich (oprocez przy-
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rostkow osobowych: —m y—§, — §my,—S§cie) naste-
powa¢ musi imiestow na — I, —ta, — to. Niekiedy
zamiast tych wszystkich spojnikéw uzywa sie¢ samo — b ¥
ktore wtenczas ma znaczenie spdjnika.

§ 371. Czlonek zdania nadrzednego, oméwiony wyrasnie
przez cale zdanie poboczne, czyto podmiot, czy orzecznik, czy okre-
Slenie t t. d., oprécz tego w zdaniu nadrzednym moze by¢ zazna-
czonym ogdlnie, jakby tymczasowo, przez zaimek lub przystowek
wskazujacy. Taki zaimek lub przyslowek wskazuje niejako miej-
sce, przynalezne zdaniu pobocznemu w budowie zdania nadrzedne-
g0, i odpowiada ogdlnic na to samo pytanie, na ktore zdanie po-
boczne odpowiada wyrainie. Dlatego nazywamy go odpowiedni-
kiem zdania pobocznego (podmiotowego, orzecznikowego, okreéla-
jacego i t. d.).

Np. .Ani to podobna rzecz jest, zeby ten miat
dobrze uczy¢, kto sam nie umie“. (Gérn.). — Tu za-
imek —to (na pyt. co?) jest odpowiednikiem nastepuja-
cego zdania podmiotowego (,Zeby ten mial dobrze
uczy¢®); a zaimek —ten (na pyt. kto?) jest odpowic-
dnikiem drugiego zdania podmiotowego (,Kto sam nie
umie®). — Albo: ,Biada temu, kto swa cnote prze-
zyl.* (Korzen.).— Tu zaimek temu (na pyt. komu?)
jest odpowiednikiem nastepujacego zdania dopelniajgeeqo
(»kto swg cnote przezyl). — Albo: ,Owa (Maciej owski
byt prawym panem nie stad, iz miat wiele, ale prze-
to, ze sobie mogl i umial rozkazowac* (Gérn.). — Tu
przystowek stad (na pyt. skad, z jakiego po-
wodu?) jest odpowiednikiem zdania okoliczno$ciowego
przyczyny (,iz miat wiele“); a przeto (na pyt. przez
co?) jest odpowiednikiem rowniez zdania przyezynowe-
go (,iz sobie mogl i umial rozkazowacé®),

Uwaga |. Tylko zdania poboczne pytajne zwykle

W zdaniu nadrzednym takiego odpowiednika nie maja,

(poniewaz pytanie, nie mogac by¢ wyrazone przez sam

rzeczownik, przymiotnik lub przez sam przystowek, nie

moZe tez by¢ zaznaczone przez zaimek lub przysiowek
16
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wskazujacy, ktore wlagnie ogolnie wskazujg na rzeczo-
wniki, przymiotniki lub przystowki).

Uwaga 2. Zdanie glowne, jezeli jest nastepni-
kiem, t. j. jeSli nastepuje po zdaniu pobocznym spdjni-
kowym, zaczyna si¢ czesto od przystowka wskazujace-
go —to, ktéry ogdlnikowo wskazuje na cala tresé
poprzednika (zdania poprzedzajacego). To slowko —to
jednak nié jest odpowiednikiem zdania pobocznego, po-
niewaz: 1) wecale nie odpowiada na to pytanie, na ktore
odpowiada zdanie poboczne; 2) moze sta¢ w nastepni-
ku takze po zdaniu wspdlrzednym (warunkowym lub
przyzwolonym, ob. § 356. 3) i wtenczas moze by¢ za-
stapione przez spojnik wspotrzedny—a.—Np. Daj towar,
to (a) dam ci pienigdze.

A. Zdania podrzedne zupeine.

1. Zdania podmiotowe.

§ 372. Zdania podmiotowe zastepuja podmiot zdania nadrzed-
nego i odpowiadaja na pyt. kto? lub co?— Odpowiednikiem zda-
nia podmiotowego w zdaniu nadrzednym bywa zaimek wskazuja-
cy—ten, ta, to.

§ 373. Zdanie podmiotowe moze by¢ albo wzglednym, albo
spdynikowym, niekiedy pytajnym.

Zdanie podmiotowe wzqgledne zaczyna sig od zaimkow wzgled-
nych — kto, co 1 (rzadziej, tylko po zaimku —ten) ktory;
omawia  rzeczownik (lub czeé¢ mowy rzeczownie uzyta), ktorego
uzyé nie chcemy lub nie mozemy, (poniewaz nie istnieje lub sig
nie uzywa).

1Kto pod kim dolki kopie (= kopacz doltkow),
sam w nie wpada. Przyst. — Ten, kto daje, i ten,
kto bierze ( = dawca i odbiorca), wesolej oba twarzy
by¢ maja. Gdrn. — SzczeSliwy bedzie, kto zwyciezy;
szezesliwy, kogo zwycieza. Gorn. (=zwyciezca i zwy-
ciezony).—K to uzyt biedy, poznal cene chleba. Brods.—
Nieszczesny, kto dla ludzi glos i jezyk trudzi. M ick.—

N
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Kogo pocieszy¢ jeszcze ludzie moga, nie jest zupelnie
nieszczesliwym. Korzen. — Prozno Pana Boga kusi, kto
0 madros¢ prosi, a sam si¢ o nig nie stara. Skarga. —
Nie za$nie wigcej, kto do zbrodni $pieszy. Korzen.

Nie wszystko zloto, co si¢ $wieci. Przyst. (— nie
wszystko Swiecgce jest zlotem). — Co sie predko wznie-
ci, niedlugo Swieci. Przysl. — To wszystko Twoje, co-
kolwiek natym $wiecie czlowiek mieni swoje. Kochan.
Cokolwiek z slusznej pomiary ,wykroczy, to juz
wszystko grzech a ohyda by¢ musi.Rej.— Co sie kol-
wiek na Swiecie dzieje, to si¢ wszystko marnemu cia-
tu dzieje kwoli. Rej. — To musi by¢ niecnota, co
(= ktory, kto) z umarlych szuka zlota. Rej.

Madry, kto zdrade i ponety minie, kto widzi ju-
tro w dzisiejszej godzinie. Korsen. — Kto z pacholecia
wyrost na meza, kogo nie pochylit wiek, ten na kon
siada¢ musial. Szenk.

§ 374. Zdania podmiotowe spéjnikowe zaczynaja si¢ od spoj-
nikow: —ze, (iz), zeby (izby, aby, azeby, by), a niekie-
dy od spojnika—kiedy (gdy) i uzywaja siec na oméwienie pod-
miotu stdw trzecioosobowych i wyrazen mnicosobowych (ob. § 25.
1§ 28), t. j. takich, przy ktorych podmiot weale nie albe rzadko
wyraza si¢ rzeczownikiem; omawiaja nie osobe lub rzecz, lecz
fakt; zastepuja wiec rzeczowniki stowne.

§ 375. Spojnik —ze (iz) rozpoczyna zdamie podmiotowe,
zawierajace fakt rzecsywisty, przy stowach trzecioosobowych, ozna-
czajacych zdarzenie i poznanie, jako to: bywa, zdarza sie,
dzieje sig, trafia sie, szczesci sie, udaje sig; $ni
sig, marzy sig¢, zdaje sie, widzi sie; okazuje sie,
sprawdza sig, z tego wyplywa, wynika, za tym idzie,
wypada it p.; dalej przy wyrazeniach mnicosobowych: wiado-
mo,prawda, fatsz, (rzecz) szczegdlna,osobliwa,dziw-
na, dobrze, Zle, pieknie, a takZe: (jest rzecz) moze-
bna, pewna, prawdopodobna, oczywista it p.

\Nieraz si¢zdarzato, ze marszalek bywal smut-
ny i zamyS$lony. Korzen. — Nieraz sie zdarza, ze
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i pies pana-w reke ukasi. Sienk. — Twa nietaska si¢
stalo, ze$my tyl podali i niewiernym poganom w re-
ce sig dostali. Kochun.—\ﬁl_nie sig¢ zdato, ze tam nad
glowa morze wiszace szalalo. Mick. — Co chwila zda-
walo sie bojazliwym, Ze w powietrze wyleca. Krasz.
Pokazalo sieg, ze karczemka byla opuszczona. Sienk.
Byto do przewidzenia, ze beda bronili si¢ za-
pamigtale. Sienk.—W ypadlo, ze nalezy czekac. Sienk.
Tymezasem na folwarku nie uszlo bacznosci, Ze przed
ganek zajechal ktory$ z nowych gosci. Mick. — To mig
boli, ze raz jeden bedziesz musial si¢ ukloni¢c — i to
naprozno. Korzen. —Widno, ze Hrabia kedy$ ruszyl
z catym dworem. Mick. — Znaczno, ze. dusza nie
calkiem zczerniata. Mick. — To pewna, %e go nigdy
nie uwiodly ani cheé¢ osobistej stawy, ani zysk podly.
Mick., — Dziwno mi to, ze jazda wszystka wyszla-
Sienk. — Straszna to rzecz, zZe musimy hetmano-
wi posluszenstwo wymawiaé. Sienk. — Zle jest, ze
od nas stronisz Koizen. — Ze czasu wojny w spokoju
posiedze, to-lepiej. Séenk. — Skad ci to przyszlo,
ze § tak $mialy? Klon. —\\,’Viadomo, ze tytuly po-
chodzg z Paryza. Mick. i

§ 376. Spojnik —zeby (izby, aby, azeby, by), t. j.
wilasciwie spéjnik — ze (iz) z trybem warunkowym, rozpoczyna
zdanie podmiotowe:

1) Przy wyzej wymienionych slowach trzecioosobowych i wy-
razeniach nieosob., oznaczajacych zdarzenie i poznanie, jezeli mowa
o fakcie nierzeczywistym czyli niezgodnym z rzeczywistoscia, a wiec
najczesciej, jesli te slowa sg zaprzeczone. (W tym razie tryb wa-
runkowy omawia sie czesto przez tryb warunkowy slowa positko-
wego — miec z bezokolicznikiem).

2) Przy stowach i wyrazeniach trzecioosobowych, wyrazaja-
cych nie fakt, lecz koniecsnosc faktu, tak, ze czynno$é zdania po-
bocznego przedstawia si¢ jako poZadana. Tu naleza: godzi sig,
przystoi, nalezy, pozostaje, wolno, konieczna,
sluszna, wazna (rzecz jest) i t. p., oraz przy wyrazeniach: do-
brze, lepiej i t. p., jesli zdanie podmiotowe wyraza fakt pozgdany.
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gcby byt Turkiem, z twarzy si¢ nie zdaje.
Mick.—Zeby sedzia byl cigzki dla szlachty, nie pra-
wda Mick. — Zali to moze by, aby do tej piwnicy
jedno bylo wejscie? Sienk.—Ani to podobna rzecz
jest, zeby ten mial dobrze uczyé, kto sam nie umie.
Gorn. — Zda mi sig, iz to przystoi, aby ludzie
tak jednego pana a wodza mieli, jako maja inne zwie-
rzeta. G'drn.—Wspanialemu rozumowi nie przystoi,
aby go lada wiatr, azwlaszcza nieprzystojny, od cnot-
liwej powinnosci jego unosi¢ mial. Rej.—T o jest okrut-
nie wazna rzecz, Zzeby on nie uciekl? Sienk.

Uwaga |. Zamiast ze uzywa si¢ w zdaniach pod-
miotowych jakoby przy slowach i wyrazeniach trze-
cioosobowych, oznaczajacych posnanit: (verba sentiendr),
na wyrazenie, ze czyvnno$¢ zdania pobocznego nie jest
faktem rzeczywistym, lecz tylko praypuszeczeniem. Np.
Czlowiekowi tak sig¢ zdato, jakoby mu $ni¢ sie¢ mialo.
Kochan.

Uwaga 2. Przy slowach i wyrazeniach trzecio-
osobowych, oznaczajacych posnanie, dawni pisarze przez
nasladowanie faciny uzywali niekiedy konstrukcji, zwa-
nej nominativus cum infinitivo, t. j. opuszezali spojnik
ze, podmiot i orzecznik zdania pobocznego kladli w 1.
przyp.. a czasownik orzekajacy zdania pobocznego za-
stepowali bezokolicznikiem; przyczym stowo, oznaczajace
poznanie, stawalo si¢ osebowym i zgadzalo si¢ z pod-
miotem zdania pobocznego. Np. zam. ,Widzi mi sieg,
ze to jest istotny znak meskiej doskonalosci’'— powiada
Gornicki: ,To misie widzi by¢ istotny znak
“meskiej doskonatosci.” — Nastepnie te konstrukcje zmie-
niono o tyle, ze orzecznik zaczeto klas¢ nie w 1., lecz
w 6. przyp., i ta Konstrukcja dzi§ jest w uzyciu, Po-
wiedzieliby$my wiec dzi§: ,To mi si¢ zdaje by¢ istot-
nym znakiem meskiej doskonalosci.”

§ 377. Spojnik ze (iz) lub w jego zastepstwie spojnik kie-
dy (gdy, jesli) rozpoczynaja zdanie podmiotowe przy odpowied-
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nikw — to, omawiajacym pojecia okolicznosc, zdarzenie, wypadek
i t.p. Przy tym spojnik ze uzywa sie na oznaczenie szezegdlnego
zdarzenia rsecsywistego, a spojnik kiedy (gdy) w sadach ogdl-
nych o zdarzeniach pomyslanych, ktore moga sie stale powtarzac.
Np. To (= ta okoliczno&¢) ci wiele pomoglo, zZe$ nad sobg pra-
cowal.— T o kazdemu wiele pomaga, gdy nad soba pracuje.

To jest dopiero prawe ozycie, kiedy kto stawnie
umrze. Gérn. — Toz jest wielki znak dobroci, kiedy
poddani cnotliwie zyja. Gdrn. — Snadz lepiej jest, gdy
kogo szkaradzie ( = szkaradnie) ganig, niz kiedy maja
szczuple chwali¢. Gorn.—Jeszeze i to nie pomatu $miech
W nas pobudza, kiedy kto foremnie powieda czyj pra-
wie glupi postepek albo rzeczenie. Gdrn.— Boli to czlo-
wieka przystojnego (= przyzwoitego), gdy i$¢ musi za
ttumem. Krasicki.—T o wszystko bogactwo, kto sie sla-
wy dobil. Kochan. —(elipt. = gdy kto si¢ slawy dobit).

§ 378. Zdania podmiotowe pytajne rzadko sie uzZywajg, a mia-
nowicie przy wyrazeniach nieosobowych: wiadomo, niewiado-
mo, pewna, niepewna i t. p.

Wiadomo, czy m dla kawy jest dobra $mietanka.
Mick. — Nie tajno juz bylo nikomu, co si¢ $wieci.
Korzen.

2. Zdania orzecznikowe.

§ 379. Zdanie orzecznikowe zastepuje orzecznik imienny zdania
nadrzednego, a pod wzgledem formy bywa najczesciej zdaniem
wzglednym, rzadziej spdjnikowym.

Zdanie orzecsnikowe wszgledne moze by¢ rseesowne lub prey-

mivtne (poréwnawesze); zdanie orzecznikowe spojnikowe ma znacze-
nie skutkowe.

; § 380. Zdanie orzecznikowe wzgledne rzeczowne t. j. zastepu-
Jace orzecznik rzeczowny, zaczyna sie do zaimka wzglednego kto,
co lub ktory, przy czym w zdaniu nadrzednym kladzie si¢ jako
jego odpowiednil zaimek wskazujacy ten, ta, to w 1. lub 6. przyp.
(tym, ta); np. Badz zawsze t ym, za co chcesz uchodzié.
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Co u flodzi sternik i woznica u wozu i wdodz
u wojska, to prawo jest w rzeczypospolitej. Skarga. —
Toga tym prawie jest dla os6b akademickich w tych
dwoch angielskich akademjach, czym jest szpada dla
oficera: Sniad. — Zarozumialy jest tym samym pod
wzgledem umyslowym, co zapamigtaly pod wzgledem
moralnym. Brods.—Wy nie ty m jestescie, czy m przod-
kowie byli. K. Kozm. — Tym bedzie wiek dojrzaly,
czym si¢ wyda mlody. K. Kozm.— Czym w polu za-
siew, ¢z ym zawigzka w kwiecie, tym w zyciu meza
szkolne szeSciolecie. Syrok.

§ 381. Zdanie orzecznikowe wzgledne przymiotne t. j. zaste-
pujace orzecznik przymiotny, zaczyna sie od zaimka wzglednego
jaki, jaka, jakie, przyczym w zdaniu nadrzednym kladzie sig
jako jego odpowiednik zaimek wskazujacy taki, taka, takie. —
Z_dania takie maja znaczenie pordwnawcze: Np. Moj przyjaciel byt
taki (lub: okazal si¢ takim), za jakiego go uwazalismy.

Jaka praca, taka placa. Przysl.— Jakie zycie,
taka $mieré. Przyst.—Jaka twarz, taka dusza. Krasz.

§ 382. Zdania orzecznikowe spéjnikowe (skutkowe), po odpo-
wiedniku taki, zaczynajg si¢ od spdjnika ze (i2) z trybem oznaj-
mujacym, a po przeczeniu w zdaniu nadrzednym od spdjnika zeby
(izby, aby, azeby, by) z trybem warunkowym; zamiast zeby
mozna takze uzy¢ zaimka wzglednego ktéry z trybem warunko-
wym. (ktoryby).

Polozenie bylo takie, ze prawie niepodobna bylo
mu odmoéwié. Sienk. — Nasze zycie, bracie, nie takie,
aby je warto bylo ochraniaé. Korzen.

3. Zdania okreslajace.

§ 383. Zdanie okreSlajace zastepuje okreslenie ktéregokolwiek
rzeczownika w zdaniu nadrzednym i odpowiada na pytania: ktéry?
Jakiz czyj? ile? — Odpowiednikiem zdania okreSlajacego w zdaniu
nadrzednym bywa zaimek wskazujacy (ten, taki, tyle), zgadza-
jacy si¢ z okreslanym rzeczownikiem.
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Zdanie okreslajace moze by¢ albo preymiotne, albo rzecsowne.

§ 384, Zdanie okreslajace przymiotne, t. j. zastepujace OKres-
lenie przymiotne ktoregokolwiek zrzeczownikow zdania nadrzednego,
pod wzgledem formy jest zawsze zdaniem wzglednym i zaczyna
si¢ od zaimkéw wzglednyeh: ktory, jaki, czyj, ile, co (zam.
ktory) albo tez od przystowkow wzglednych: gdzie, skad,
dokad, kedy, kiedy, (gdy), uzytych zamiast zaimka kto ry
z przyimkiem.

Niegodny syn dziedzictwa, ktory sig o krzywde
matki swej nie gniewa. Skarga. — To zlodziejskie serce,
ktore z szkoda drugich chee by¢ bogate. Skarya.—Sa
niektre rzeczy, ktorych ani nam prawo rozkazuje,
ani zakazuje. Gdrn. — Czes¢ mezom, ktérych imiona
Zyja w wdzigeznej pamieci narodu. Swiad.—Kazda droga,
ktora wysoko wiedzie, nie jest latwa. Korzen.— Zadnej
takowej machiny na $wiecie niemasz, ktérejb y niekie-
dy nakreca¢ i poprawia¢ nie nalezato. Krasicki. — Mato
rzeczy u Wiochow widzg, ktéreby byly godne chwaly.
Gorn.—Nie mial po sobie syna, ktoryby zemste przy-
siagl na grobie. Mick.

Zbrzydlo mi zycie, c 0 jest wiecznym niepokojem.
Krasicki, — Zaden cud nie zatrzyma szalenica, co sa-
mocheae rzuca si¢ w przepasé. Korzen. — Jednego zna-
lem czlowieka, co magt takim popisa¢ si¢ strzatem. Mick.

Przyjme warunki zgody, jakie mi sad poda. Mick.

Uwaga. Jesli w zdanin nadrzednym jest przecze-
nie, albo jesli zdanie poboczne wyraza fakt pozadany,
tozam. ktoryby mozna powiedzie¢ zeby (izby, aby,
by); np. Niema zarzutu, by nan (=~ na ktéryby) czlo-
wiek prawy nie mial natychmiast prostej odpowiedzi.
Korzen.,

§ 385. Zdania okreslajace przymiotne, zaczynajace sie¢ od za-
imkow wzglednych jaki i ile maja zwykle znaczenie povéwnaw-
cze; W tym razie zam. jaki mozna uzy¢ przystéwka jak. Takie
zdanie nalezy odréznia¢ od zdan poréwnawezych orzecznikowych
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(ob. § 381), oraz od zdan pordéwnawczych sposobu i stopnia (o kto-
rych nizej), okreslajacych nie rzeczownik, lecz czasownik lub przy-
miotnik.
Jakie ziarno siejg, tak i plon beda zbierali. Sienk.
W tej ogromnej sieni brukowanej nie znajdziesz pan
tyle kamieni, ile tu peklo beczek wina w dobrych
czasach. Mick.—Tacy oni krewni, jak ja z wadpanem.
Sienk.

§ 386. Zdania, zaczynajace si¢ od przystéwkéw wzglednych,
tylko wtenczas nalezy uwazaé za okreslajgce, kiedy rzeczywiscie
okreslajg rzeczownik w zdaniu nadrzednym, t.j. jesli przslowki sa
uzyte zam. zaimka ktdry z przyimkiem.

Zamek, gdzie (= w ktorym) mieszka, smutnym
jest wiezieniem. Korzen.— We dworze, gdzie przed
chwilg tyle bylo krzyku, teraz pusto i glucho. Mick.—
Znasz-li ten kraj, gdzie cytryna dojrzewa? Mick.—Juz
si¢ chwila zbliza, gdy (= w ktérej) z muréw Wilna
btySnie znamie krzyza. Mick. — Wspomnial na dawne
lata, gdy z pozwami chodzit. Mick.— Oczy wszystkich
utkwione byly w kierunku, skad coraz gwaltowniej-
sze dochodzilo dzwonienie. Sienk.

§ 387. Zdanie okreslajace rzeczowne, t. j. zastepujace okreslenie
rzeczowne jednego z rzeczownikéw zdania nadrzednego, albo sie
zaczyna od spdjnika ze (iz), zeby (izby, aby), albo tez ma
forme pytania zaleinego.

Zdania okresl. rzeczowne okreslaja zwykle rzeczowniki ode-
rwane, oznaczajace czynno$¢ lub stan, jakoto: obawa, nadzieja
zwyezaj, mniemanie, znak it. p.

Starozytny byl zwyczaj, iz dziedzice nowi na
pierwszej uczcie sami stuzyli ludowi. Mick. (= zwyczaj
stuzenia)—Moje slabe nadzieje, ze zostane juz w do-
mu, nie sprawdzily si¢ ani troche. Sienk. (= nadzieje
pozostania) —Owo praw o na kmiotki,-aby byli w nie-
woli u pandw, a pan mégt go ze wszystkiego oblupié
i zabi¢, jakiej jest niesprawiedliwosci peine! Skarga.
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(= prawo pozostawania w niewoli, lupienia, zabijania)
Jacy$ francuzi wymowni zrobili wynalazek, iz ludzie
sg rowni. Mick.— Znak dawal, ze mial glos zabieraé.
Mick. — Przyjda czasy, ze ty i mnie pozegnasz i te
piekne lasy. Koehan. — Rozpacz i swary sa znakiem,
Zze w nas duch Bozy nie mieszka. Krasz.—Mam probe,
ze i mnie bedziesz umial broni¢. Sienk. — Nie pamie-
tam przyktadu, Zzeby komu najmniejsza krzywde od-
puscil. Sienk.

Serce jej $ciskala obawa, czym bedzie konie
karmi¢. Sienk. (= obawa o $rodki karmienia koni).—Juz
si¢ mocno zatarly $lady, gdzie i jak filozofja scho-
lastyczna rozwijaé¢ sie poczela. Wiszn. — (=$lady miej-
sca i sposobow rozwijania sie filozofji).— Zakonnicy gu-
bili sie w dociekaniach, coby owe znaki mogly zna-
czyé. Sienk.

Uwaga. Po rzeczownikach mniemanie, zdanie it. p.
zdanie okreslajace zaczynaé si¢ moze od spojnika jakoby,
jesli ma wyrazi¢ nie fakt rzeczywisty, lecz tylko przy-
puszezenie.,

§ 388. Do zdan okreSlajacych naleza jeszcze zdania okre$la-
jace skutkowe, ktore zaczynaja sie od spojnikow: ze, iz, az, ze az
po odpowiedniku taki (w znaczeniu tak wielki), polozonym
przy rzeczowniku. (Takie zdania nalezy odréznia¢ od zdan skut-
kowych orzeczwikowyeh § 382., tudziez od skutkowych sposobu
i stopnia, o ktorych nizej).

Wtenczas panowalo takie o$lepienie, Ze nie wie-
rzono rzeczom najdawniejszym w $wiecie. Mick.—Ude-
rzyl wiatr z taka sila, ze az chojary przygiely sie do
ziemi. Sienk.

4. Zdania okolieznosciowe (przysiowkowe).

§ 389. Zdania okoliczno§ciowe zastepujg okreslenie okolicznosci,
przynalezne czasownikowi lub przymiotnikowi zdania nadrzednego.
Poniewaz zastgpuja przyslowek lub wyrazenie przystéwkowe, wiec
nazywaja sie takze zdaniami przysléwkowemi.

-
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§ 390. Zdania okolicznosciowe dzielg sie: na okolicznosciowe
migysea, okolicznosciowe ezasu, okolicznosciowe przyesyny, okolicz-
nosciowe eelu, okolicznosciowe sposobu i okolicznosciowe stopnia.

a) Zdania okolicznosciowe miejsca.

§ 391. Zdanie okoliczno$ciowe miejsca zastepuje okreslenie
miejsca, przynalezne orzeczeniu zdania nadrzednego, i odpowiada
na pytania: gdzie, skad, dokad, kedy, jak daleko? Zaczy-
na si¢ zawsze od przystowkéw wzglednych, rownobrzmiacych z te-
miz przyslowkami pytajnemi: gdzie, skad, dokad, kedy, jak
(daleko); a w zdaniu nadrzednym bywa odpowiednikiem jeden
z przystowkow wskazujacych miejsca: tu, tam, stad, dotad,
tedy, tamtedy.

Tam madrosé stolice swoje osadza, gdzie taka
pokora i mierno$¢ przemieszkiwa. Skargu.—Gdzie nie-
zgoda i rozdzial, tam jest upadek krolestwa, a dom sie
na dom wali. Skarga.—Wyscie sie¢ tam ogrzali, gdzie
si¢ drugi sparzyl. Krasicki—Ksigdz tam sie obraca,
gdzie jeszcze bron szczeka. Mick.—Nigdym jeszcze
nie widziat kary, gdzie nie bylo winy. Korzen.—
Gdziekolwiek spojrze, chmura niedaleka; gdzie-
kolwiek stapig, wszedzie grzmot tak blizki. Korzen.—
Skad przyszedl kodeks cywilny, stamtad szlo i po-
etyczne natchnienie i forma. Siemieri.—Dok ad ty da-
Zysz, i my dazymy; i my tam byli, skgd wracasz.
Brods.—Hrabia wcisnal na oczy kapelusz i wracal
tamtedy, kedy przyszedl. Mick.—Kedy sprawiedli-
wos¢ przedajna, tam przeklectwo wielkie. Kochan.—
Jak okiem siegna¢, polyskiwaly tylko na nocnym tle
nieba o$wiecone ksigzycem dachy chatup. Sienk.—Po
brzegach rzeki, ku lasowi, jak okiem siegnal, widziate$
tylko uciekajacych i gonigcych. Sienk.

b) Zdania okolicznosciowe czasu.

§ 392. Zdania okoliczno$ciowe czasu czyli zdania czasowe za-
stepujg okreslenie okolicznosci czasu W zdaniu nadrzednym i od-
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Powiadaja na pytania: kiedy, odkad, pokad, jak dlugo?
Zaczynaja si¢ od spdjnikdw podrzednych ezasowych.

§ 393. Odpowiednikiem zdar czasowych, odpowiadajacych
na pyt. kiedy, bywa jeden z przystowkow wskazujacych czasu:
wtedy, wtenczas, wéwczas, tymczasem it p. Takie
zdania czasowe dziela si¢ na trazy rodzaje, wedle tego, czy czyn-
no$¢ w nich wyrazona jest wspdlesesnq, czy wezesniejszq, czy pds-
niejseq wzgledem czynnoéci zdania nadrzednego.

1) Jezeli zdanie czasowe wyraza czynno$é, trwajqcq rdwno-
csesnte z czynnoscia zdania nadrzednego, to zaczyna si¢ od spoj-
nikow czasowych: kiedy, gdy, jak, podczas gdy ze slowem
niedokonanym; przy czynnosci czestotliwej: ilekro¢, ile razy,
kiedykolwiek ze stlowem czgstotliwym lub trwatym.

Kiedy tak za szarakiem goniono, tymczasem
ukazal si¢ pan Hrabia pod zamkowym lasem. Mick.—
Gdy sie zniwo zbliza, starzy i mlodzi biora sie do sier-
pa. Korzen.—Nie czas zalowaé réz, gdy plona lasy.
Stow.—Roztropny marynarz, gdy sie ma pusci¢ na gle-
bokosci morskie, tedy opatruje zagle swoje, pdwrozy,
maszty i kotwice swoje. Rej.—Nie smaczno ida piesni,
gdy sie poci czolo. Szymon.—Jak bedziemy szczedli-
wi, bedziemy sie klocié, Tremb,—Kiedykolwiek mo-
rze nazbyt cicho stoi, pospolicie wigc potym sila zlego
broi. Kochan.—I1ekro¢ Karol wlasng osoba pojawiat
si¢ przed potkami, tylekro¢ witaty go okrzyki. Sienk.

Uwaga. Tego rodzaju zdania czasowe oznaczaja
niekiedy raczej przeciwstawienie, niz wspotezesnosé; w tym
razie zaczynaja si¢ zwykle od: gdy przeciwnie, gdy
tymczasem,podczas gdy. W zdaniach czasowych,
wyrazajacych czynno$é czestotliwq, miejsce spojnika mo-
Ze zastgpowal zaimek wzgledny co, poczym w zdaniu
nadrzednym nastepuje odpowiednik to; np. Co ich
szlachta godza, to oni na sie¢ jeszcze zapalczywiej go-
dza. Mick.

2) Jezeli zdanie czasowe wyraza czynno$¢ wezesmiejszq, niz
czynno$¢ zdania nadrzednego, to zaczyna sie od spojnikdw czasos
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wych: kiedy, gdy, skoro, jak, jak tylko (czasem samo: ty |-
ko, jeno), ledwie, zaled wie ze slowem dokonanym; przy czyn-
nosci czestotliwej: ilekro¢ ze stowem dokonanym. W zdaniu
nadrzednym, oprécz odpowiednikéw -powyzej wymienionych, moga
by¢ przystéwki: zaraz, wnet, juz, ali¢. ali§ci.

Kiedy reke otworzysz, wszysey nasyceni. Kochan.
Gdy rozmowa si¢ przerwala, slychaé¢ bylo tylko tyk ze-
gara. Sienk.—Gdziez pojde, gdy mie od siebie wype-
dzisz? Skarga.—Skoro beczke naleja, ali¢ sie wnet
z kilku stron saczy. Gdrn.—Skoro konie popasly, wy-
jechalismy w podr6z dalsza. Krasicki—Skoro mi
szczesliw wrocisz, mg harfe nastroje. Malez.—Skoro
gruchnela w obozie wieSs¢ o $mierci hetmana, wnet
smutek i zal powszechny ogarnal rycerskie serca. Bohom.
Ale Sedzio, c6z bedzie, jak si¢ Jacek dowie? Mick.—
Bedzie wam wstyd, jak was stary zwyciezy. Korzen.—
Powiedzcie mu, jak wrdci, ze chcemy 2z nim mowié.
Sienk.—Bo6g mi wrdci rozum, jeno za brame wyjade.
Sienk.—My jeno koniom wytchniemy, ruszamy dalej.
Sienk.—l.edwie Sedzia zoczyl papiery i olowki, po-
znal rysownika. Mick.—Zaledwie wysiadl i wstepo-
wal na schody, wyszlo z sieni dwoch kozaczkow. Korzen.
Ledwo si¢ ukazal w Warszawie, wnet wszystkich na
si¢ oczy 1 serca obrocil. Boliom.—Tylne straze szwedz-
kie, ile razy obejrzaly si¢ za siebie, widzialy zawsze
jezdzcow. Sienk.

Uwaga. Na wyrazenie czynnosci powtarzanej
i\ réwnoczesnie  konczonej uzywa sie takze w zdaniu
podrzednym zaimek wzgledny co, a w zdaniu nadrzed-
nym odpowiednik to ze slowem dokonanym. Np. Co
polk spadnie, to cesarz zazyje tabaki. Mick.

3) Jezeli zdanie czasowe wyraza czynno$¢ poZniejszq od
czynno$ci zdania nadrzednego, to zaczyna sie od spdjnikow cza-
sowych: nim, zanim, (po przystowkach: wcze Sniej, predzej-
niz), po zdaniu przeczacym takze: az, az pierwej.




Nim slofce wzejdzie, rosa oczy wyje. Przysl.—
Nim ruszyli za Sedzig do lasu, wzieli postawy, tudziez
ubiory odmienne. Mick—Chwile czekat Tadeusz, nim
w klamke uderzyl. Mick.—Nim polowe do mety drogi
ubiezeli, spektatorowie poszli, sedziowie zasneli. Krasicki.
Zanim ruszyli, do uszu wszystkich doszedt dosy¢ wy-
raznie odglos dzwonow. Sienk.—W trosce czlowiek
zgrzybieje pierwej, niz sie sam spodzieje, Kochan.—
Strzelec tuku swego nie pociagnie, az sobie pierwej
cel upatrzy. Rej.—On mi¢ rada do ustug publicznych spo-
sobil, z opieki nie wypuscil, a z czlowiekiem zrobit. Mick.

§ 394. Na pyt. odkad? (od jakiego czasu? jak da-
wno?) odpowiada zdanie czasowe, zaczynajace sie od spojnikow:
kiedy, gdy, jak, zwykle z poprzedzajacym odpowiednikiem o d
czasu, albo tez od spojnika czasowego odkad, ktory jest wila-
Sciwie przystowkiem wzglednym i uzywa sie zamiast: odtad (od
tego czasu), gdy (kiedy, jak).

Od czasu, jak tu u nas gosci Tadeuszek, nie-
malo mam niespokojnosci. Mick. — Lat sze$é juz prze-
szto, gdy$my sie widzieli po raz ostatni. Korzen. —
Sze$¢ lat minelo, jak przybyl w te strony. Mick.—Juz
to dwunastym lisciem wiatr pomiata, jak mysli matki
zatruwa jej strata. Brodz. — Trzy razy ksiezyc odmienil
si¢ zloty, jak na tym piasku rozbitem namioty. Stow.
Nie malo czasu juz przeszlo, jak ogary wpadly w ot-
chian’ lasu. Mick.—Jak zlazt z wozu i ruszyt naprzid,
tak do tej pory nie wrdcil. Sienk. — Jak moge zapa-
migta¢, od najraniszej chwili z sgsiadami z za kopca
nigdySmy nie zyli. Syrok.—Odkad tu mieszka, zad-
nym jeszcze stowem nie zdradzit glosu swego. Korzen.

§ 395. Na pyt. jak dlugo? odpowiada zdanie czasowe,
zaczynajace si¢ od spojnikéw czasowych: p 6ki, dopdki, pokad,
(dokad), jak dtugo ze slowem niedokonanym; przyczym w zda-
niu nadrzednym moze sta¢ jako odpowiednik przystowek wskazu-
jacy ezasu: poty, dopoty, potad, tak dlugo, zwykle réwniez
ze stowem niedokonanym.

255

Poki gonit zajace, poki Kkaczki znosil, Bekas,
co chcial, u pana swojego wyprosit. Krasicki.—Beczka,
poki w niej nic niemasz, pOoty nie znaé, by gdzie
ciec miala. Gdérn. — Poki zyta, poty byta. Rej. —
U szypra takze p 6ty glowa szumna, p 6Kki nie zmloci
stubroZnego gumna, poki nie zwiezie zyta do $pichle-
rza. Klon.—P 6 ki skruchy nie widze, poty mam pra-
wo potepia¢. Sienk. — DopoOki wiara kwitla, szano-
wano prawa. Mick. —Dokad mi tedy mego zywota
dostanie, glos mdj Panu i lutnia $piewaé nie przestanie.
Kochan.

§ 396, Jesli pytanie jak dtugo? jest rownoznaczne z py-
taniem pokad, do jakiego kresu (czasu)?—to odpowiada-
jace nan zdanie czasowe zaczyna si¢ od spojnika czasowego az
lub dopdki nie (rzadziej: dopdki) ze slowem dokonanym;
przyczym w zdaniu nadrzednym kladzie si¢ jako odpowiednik jeden
z przystowkéw wskazujacych czasu: poty, dopoty, potad ze
stowem niedokonanym, (lub z czasem przyszlym dokonanym za-
przeczonym).

Poty beda trgbi¢ bez spoczynku, po ki sie wszyst-
ko rycerstwo rozbudzi. Mick. — Stuchali z godzine jesz-
cze, pOoki wszystko nie ucichto. Sienk. —Poty was
nie spuszcze, az si¢ pogodzicie. Mick. — Mamze czekac,
az rozednieje, albo tez mgla opadnie? Sienk.

§ 397. Oprocz wyliczonych rodzajow zdan czasowych istnie-
je jeszcze jeden typ zupelnie odrebny: W zdaniu nadrzednym po-
przedza jako odpowiednik jeden z przyslowkow czasowych: juz,
jeszcze (nie), ledwie, zaledwie, tylkoco, wtasdnie z cza-
sem przesztym lub zaprzeszlym (omawianym niekiedy przez stowo
zdazyl z bezokolicznikiem); poczym nastepuje zdanie czasowe,
zaczynajace sie od spdjnika czasowego gdy lub az tu, alisci,
czgsto w polaczeniu z przystowkami: nagle, wtym, raptem,
niespodzianie, nareszcie i t. p. ze slowem w czasie prze-
szlym  dokonanym lub teraznivjszym historycznym. Np. Juz (za-
ledwie, wlasnie, jeszcze nie) $wita¢ zaczynalo, gdy wtym (nagle,
raptownie, niespodzianie) powstala (powstaje) wielka burza, — Juz
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skonczyl byt (zaledwie zdazyl skonczyé) robote, kiedy (az tu)
okazala si¢ (okazuje sig) nowa trudnosé.

W tych i podobnych przykladach mamy okres czasowy, Kkto-
rego poprzednik, t. j. zdanie, zaczynajace si¢ od przyslowka juz
(jeszcze nie, wlasnie, zaledwie), wlasciwie oznacza okolicznodé cza-
Su, a wiec wyraza mysl logicznie podrzedng, podezas gdy nastep-
nik czyli zdanie czasowe (zaczynajace si¢ od spojnika kiedy,
gdy, az tu, alig, alisci), wyraza zdarzenie glowne, a wiec lo-
gicznie powinno by¢  zdaniem nadrzednym. Powyzsze przyklady
brzmiatyby w toku zwyczajnym: Kiedy $wita¢ zaczynalo, powsta-
la wielka burza. (na Pyt: kiedy powstala burza?) — Kiedym
skoniczyl robote, okazala si¢ nowa trudnosé.

Takie zdanije czasowe, wyrazajace zdarzenie gléwne, mozemy
nazwac zdaniem czasowym odwrotnym.  Sluzy ono do celow refo-
ryeznych: do zwrdcenia uwagi na to, co nastepuje, i do polozenia

nacisku na niespodzianym zdarzeniu, opowiedzianym w nastepniku
okresu,

(Dlatego tez przed takim spojnikiem kiedy, gdy, az tu,
alis$ci mozna postawi¢ dwukropek).

Uwaga. Jesli zdanie syntaktycznie nadrzedne wy-
raza czynnosé¢ wczesniejszq wzgledem czynnosci zdania
czasowego odwrotnego, to zawiera czas przeszly dokonany
lub czas zaprzeszly, ktory sie czesto omawia przez
zdazyl, zdazyt byl na wyrazenie czynnoSci jeszcze
trwajqeej uzywa sie czas preeszty nivdokonany; na wy -
razenie czynnosci pdZniejszej—slowo positkowe mie¢
z bezokolicznikiem.

Przyklady. Ledwie usngl smacznie a gleboko,
gdy zbudzil go huk dziata. Srenk. — Juze$Smy mieli
do stolu siada¢, gdy dano znaé, ze goscie jada. Kra-
sicki.—Slorice juz bylo wzeszlo, gdy w bramie stanal.
Krasz.—Konie dobrze juz byly zmeczone, gdy wije-
chali w- doline miedzy gorami. Krusz. — Zaledwie
siedli do stolu, gdy znowu dal si¢ slyszeé¢ turkot.
Korzen. — Juz kozacy ku niemu sie zblizyli byli, gdy
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znagla wielki deszcz la¢ poczal. Bohom. — Zaczynat
wreszcie, kiedy znowu mu przerwano. Mick. — Miala
si¢ rozmowa wytoczyé, gdy do drzwi zblizyly sie kro-
ki. Krasz. — Rozgladal sie wta$nie po tym nowym
schronieniu, gdy Kozuszek powrdcil. Krasz.—Nazajutrz
jeszcze podrozne panie spaly, gdy pan August poje-
chal. Korzen. — Ledwie to wykonali, ali¢ przypada
Chmielnicki. Bohom. — Jeszcze oboz niezupelnie byt
obwarowany, ali¢ przypada nieprzyjaciel. Bohom. — Mi-
jali pola i bujne dabrowy, az wreszcie sierp mie-
sigca pobladl i pochylil si¢ ku zachodowi. Sienk.

c) Zdania okolicznosciowe przyczyny.

§ 398. Zdania okolicznociowe przyczyny dziela si¢ (podobnie,
jak okreélenie okolicznoSciowe przyczyny):

1) na zdania przyczyny realnej czyli wlasciwe zdania przy-
czynowe; .

2) na zdania przyczyny logicznej;

3) na zdania preyezyny konieczmej czyli zdania warun-
kowe;

4) na zdania preyezyny niewystarczajqeej czyli zdania pray-
zwolone.

aa) Zdania przyczyny realnei.

§ 399. Zdania przyczyny realnej czyli wiasciwe zdania prey-
czynowe zastepujg okreslenie przyczyny realnej, tak materjalnej
(przyczyny faktu), jak moralnej (przyczyny postepowania  czyli
pobudki, ob. § 104) i odpowiadajg na pytania: czemu? dlacze go?
wskutek czego? przez co? za co?

§ 400° Zdania przyczyny realnej zaczynaja sie od spojni-
kow: gdyz, poniewaz, ze (iz), jako ze, a niekiedy takze
od spdjnikéw czasowych: kiedy, gdy, skoro.

Zdania przyczynowe, zaczynajace sie od spojnika gdyz, na-
stepuja zawsze po zdaniu nadrzednym i obywaja sie bez odpowied-
nika; jako przyczyne podajg fakt oczywisty, t. j. niepodlegajacy

niczyjemu zaprzeczeniu. A
i
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Zdania przyczynowe, zaczynajace si¢ od spojnikow ponie-
waz i ze (iz), moga sta¢ przed i po zdaniu nadrzednym.

Zdania z poniewaz nie wymagaja odpowiednika w zdaniu
nadrzednym; tylko, jesli zdanie nadrzedne nastepuje po przyczyno-
wym, to zaczyna si¢ zwykle od spojnika wnioskujacego wieec.

Zdania przyczynowe, zaczynajace si¢ od spojnika — ze (iz),
zwykle majg odpowiednik w zdaniu nadrzednym, zwlaszcza, jesli
po nim nastepuja. Takim odpowiednikiem bywaja przystowki
i wyrazenia przystowkowe: dlatego, stad, przeto, zato,
z tego powodu, 2z tej przyczyny, z tego wzgledu,
z uwagi, zwazywszy it p., atakZe ty m ze stopniem wyzszym
(tym bardziej, tym chetniej i t. p.).

Jesli zdanie nadrzedne zajmuje drugie miejsce, to zamiast od-
powiednika, moze zawiera¢ spojnik wnioskujacy—w iec.

Spojniki czasowe—kiedy, gdy, skoro—w zdaniach przy-
czynowych uzywajg si¢ zwlaszcza wtenczas, kiedy stoja przed
zdaniem nadrzednym; jako przyczyne podaja fakt oczywisty, nie-
watpliwy (podobnie, jak gdyz ).

Dwie go (Dawida) te rzeczy $mialym na wojnie
czynily, gdyz nie dla korzysci ani dla swojej stawy,
ale dla braciej swojej i dla chwaly Boga swego na ostre
zelaza nieprzyjaciol nacieral. Skarga. —{Morze tylko bu-
rzylo sie, poniewaz przyplyw wzbieral. Sienk. —
Kazalem go umyslnie za wie§ wyprowadzi¢, by sig¢ tu
panna huku muszkietow nie przelekla, jako ze nie-
wiasty bywajg czule i plochliwe. Sienk. —\ Chcial sie
skapy obwiesi¢, ze talara stracil. Krasicki. — Kluczni-
kiem siebie tytulowal, iz ten urzad na zamku przed
laty sprawowal. Mick. —\Ze go przyjmuje goscinnie,
chce mi¢ za nos wodzi¢. Mick. — Nikt za to zaplaty
nie czeka, iz sam sobie dobrze czyni, bo to samo hoj-
ng mu jest zaplata. Skarga. — 1 stad to, ze przecho-
dzil partji tak wiele, nazywany byl dawniej Kurkiem
na Kosciele, zZe jak kurek za wiatrem choragiewke zwra-
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cal. Mick.—Owa (Maciejowski) byl prawym panem nie
stad, iz mial wiele, ale przeto, zZe sobie mogt
i umial rozkazowaé, Gdérn. — 1z umysl, od dusze po-
chodzgce, daleko jest wyzszego dostojeristwa, niz cialo,
przeto tez przystoi stara¢ si¢ bardziej o jego ¢wi-
czenie, niz o to, co cialo szlachcié ma. Gdérun. — Ze
dzien, jako w listopadzie, byl kritki, wiec nalezalo sie
Spieszy¢. Sienk. — Ty m mocniej widok i piosnka roz-
zala, zem byl jedynym widzem i stuchaczem. Mick. — .
Podroz byla tym dluzsza, ze musieli ja odbywaé o zie-
lonej paszy. Krasz. — Kiedyz si¢ tak W. M. zdalo,
przeciwi¢ si¢ rozkazowi W. M. nie przystoi. Gdrn. —
Niech i tak bedzie, kiedy inaczej nie mozna. Mick. —
Kiedy tak corka che¢ zyczliwa dzieli, juz do was,
matko, méwi¢ mi¢ o$mieli. Brodz. — Gdy gltéwna pod-
stawg zycia i zatrudnien obu pokolen (polskiego i ru-
skiego) od wiekéw bylo rolnictwo, musialo przeto
napelni¢ ich jezyk i zasobi¢ go w przyslowia, przypo-
wiesci 1 mnostwo rolniczych wyrazen. Wéj(-icki.—\}'kq_»-
ros zaczgl, idz dalej! Sienk.—G d y dziecie sie z jego wia-
domoscia nie rodzi, musi by¢ jezyk utworem narodu.
Libelt.

Uwaga. Opricz powyzszych spojnikéw, zdania
przyczynowe zaczynajg si¢ takze od spojnika wspol-
rzednego —bo (ob. § 380. uwaga). Czesto spojnik—b o,
jesli rozpoczyna zdanie przyczynowe bez szczegolnego
nacisku, nie rozni si¢ w znaczeniu od spéjnika po-
niewaz: wtenczas takie zdania przyczynowe mozna
uwazaC za podrzedne ilaczy¢ wspolrzednie ze zdaniem
pobocznym lub skrotem. Np. Szla lasem na wzgirek
wyniosly, ocieniony, bo drzewa gesciej na nim ro-
sty. Mick.

bb) Zdania przyczyny logicznej.

§ 401.  Przyczyna logiczna czyli przyczyna poznania (ob. § 108)
moze by¢ rownieZz wyrazona przez cale zdanie. Zdanie preyczyny
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logicznej zaczyna sie od spojnika — ze, (iz), majac w zdaniu
nadrzednym jako odpowiednik wyrazenia przystowkowe: po tym
lub z tego. Np. Po tym mozna poznaé glupca, zZe bez powo-
du sie $mieje.

§ 402, Zdania skutkowe przyczyny logicznej zaczynaja sie od
spojnika — Ze i wyrazajg skutek widoczny, z ktorego si¢ domysla-
my przyczyny realnej, wyrazonej w poprzedzajacym zdaniu nad-
rzgdnym: same wigc wyrazaja rownocze$nie przyczyne poznania
czyli logiczng. Zdanie glowne albo moze byé pytajne, albo za-
wiera stowo positkowe koniecznosci logicznej (musze ), albo
przystowek formalny pewnie, chyba i t. p. Np. Co$ mu zro-
bil, ze si¢ tak gniewa na ciebie? —Musiates g0 bardzo obrazi¢
(pewnie$, chyba$ go bardzo obrazil), ze si¢ tak gniewa na
ciebie.

W takich spijniach zdanie poboczne zawiera wiasciwy fakt
gléwny, a zdanie gléwne wyraza wlasciwie podrzedny stosunek
przyczyny; mozna wigc takie zdanie skutkowe nazwaé takze zda-
niem preyezynowym odwrotnym.

Co tobie si¢ stalo, ze smutny siedzisz i mowisz
tak malo? Brodz. — O Panie! co jest czlowiek, ze go
tak szanujesz? Kochan. —\§kad to kozak przypedzil, ze
taka kurzawa’® Malcz.—Jakaz to krzywda, dzielo rak
mych, jaka skarga sieroty doszly az do nieba, ze mig
tak ostro karze i odbiera jedyne dobro, ktérem posiasé
rad? Korzen. — Coze$ za desperat, zeé tego listu od ra-
zu nie pokazal? Sienk.

cc) Zdania warunkowe.

§ 403. Zdanie przyczyny koniecznej czyli zdanie . warunkowe
wyraza warunek, od ktorego spelnienia zalezy urzeczywistnienie te-
g0, co orzeka zdanie nadrzedne. Obydwa zdania razem tworzg
okres warunkowy; w tym okresie poprzednikiem bywa najczesciej
zdanie podrzedne (protasis), nastepnikiem — nadrzedne (apodosis),
a nastepnik w tym razie zaczyna si¢ zwykle od zaimka wskazuja-
cego to (ob. § 371. uw. 2.)
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§ 404. Okresy warunkowe dzielg sie na trzy gléwne typy:

1) Typ pierwszy (rzeczywistosei). Zdanie warunkowe wyraza
fakt rzeczywisty, z ktérego wprost wynika rzeczywistos¢ lub ko-
nieczno$¢ faktu, wyrazonego w zdaniu nadrzednym. Zdanie wa-
runkowe zaczyna si¢ w tym razie od spojnikéw warunkowych
jesli, jezeli z trybem oznajmujgcym; (zamiast spojnika uzywa
si¢ niekiedy enklityka pytajna— li); a w zdaniu nadrzednym kla-
dzie si¢ rowniez tryb ozmajmujgey lub tryb rozkazujgey. Np.
Jesli si¢ dowiem, to ci powiem. — Jesli sie dowiesz, to po-
wiedz mi.

Jesli nas odbiezycie a Zle o nas radzi¢ bedziecie,
my poginiem, i sami zginiecie. Skarga. — Jeéli ten za
dobry postepek chce pienigdzy, podobno si¢ i na zly dla
pienigdzy pokusi. Skarga.--Upadliscie, zgineliscie, je $1i
Pan B6g na was nie wejrzy. Skarga. — Patrz na kro-
lestwo, je$li chcesz poznaé krola; patrz na dom, jesli
cheesz pozna¢ gospodarza. Orzech. — Zadna lubogé
wdzigczna nie jest, je$li jej nielubo$¢ nie uprzedzi.
Gérn. — Jezeli si¢ przybliza albo sie spotkaja, ani
mowig do siebie, ani si¢ witaja. Mick. — Jezeli nie
zechca po dobrej woli tu przybyé, to ich wsadzisz w ko-
laske, otoczysz dragonami i przywieziesz. Sienk.—J e $-
li nie pospieszysz, to przyjdziesz za pozno. Korzen. —
Jes$li ten czlowigk nie skreci karku za miodu, to moze
pojs¢ wysoko. Sienk. — Przeto musi czlowiek miare ja-
ka$ przystojng chowaé, chceli obronna reka ujs¢  za
zdrosci ludzkiej. Gdrn, — &_tego, da-li Pan Bog do-
czekac, na drugi rok pozytek uroscie. Rej.

2) Typ drugi (mozelmosci). Zdanie warunkowe wyraza fakt
mozebny, przypuszezenie; przyczym zdanie nadrzedne moze réwniez
wyraza¢ przypuszczenie, lecz moze takZe na tym przypuszczeniu
opiera¢ rzeczywistosé lub koniecznosc faktu, wyrazonego orzeczeniem.

Tu zdanie warunkowe zaczyna sig od spojnikow: jesliby
jezeliby, gdyby, zeby, niekiedy nuzby, (ostatni spéjnik
uzywa si¢ zwykle samodzielnie z elipsa zdania gléwnego) & try-
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bem warunkowym, ktory w tym razie czgsto sie omawia przez
slowo positkowe mieé, do czego niekiedy dodaje sie wyrazenie
przystowkowe przypadkiem. Zamiast powyzszych spdjnikow mozna
takze uzy¢ wyrazenia; przypusciwszy, Ze.

W zdaniu nadrzednym moze tu staé rowniez tryb warunko-
wy (na wyrazenie przypuszczenia) albo tez tryb oznajmujgey lub
rozkazujgey (na wyrazenie rzeczywistoSci lub koniecznosci faktu).
Np. Jesliby$ sie (przypadkiem) dowiedzial (miat dowiedziec),
to powiedziatby$ mi pewno (to powiesz mi zapewne, to powiedz mi).

Miejsce odpowiednika w zdaniu nadrzednym zastgpowaé mo-
g4 wyrazZenia przystowkowe: w wypadk u, na wypadek,
w tym razie.

Ten typ okresu warunkowego uzywa si¢ takze w tak zw.
eremplum fictum (przykladzie zmyS$lonym).

\ Chcialem ten Sprzet zostawi¢ w dziedzictwie dla
dzieci, je$libym sie ozenil. Mick, — Gdyby w ciele
oko chcialo sta¢, gdzie reka, i Jjezyk, gdzie ucho, bylby
wielki nierzad i sprosna szpetnota. Skarga. — Gdyby
kiedy co waznego wypadto, drzwi moje dla pana otwarte.
Korzen. — Co waé¢ powiesz, gdybym swatal sam
wasci Zosi¢? Mick. — Gdybym te twierdze posiadl,
we dwa miesigce wojne skoricze. Sienk. — Na wypa-
dek, gdyby obecni mieszKancy tej chaty wrocili, nie
mozna bylo spodziewaé sie od nich nietylko go$cinnosci,
ale nawet mitosierdzia. Sienk. — Zeby mnie kto 0SzCze-
dzil, a przyjaciela zabit, niechby go djabet za taka fa-
ske porwal. Sienk. — Cobym byl za krewniak, ze b ym
ci¢ nie miat ratowad Sienk. — Nuzby poprobo-
wal? Sienk. — (dom: to cobys zrobil?)

3) Typ trzeci (mierealny). Zdanie warunkowe wyraza fakt
niezqodny z rzeczywistosciq, z €zego wprost wynika nierzeczywi-
stos¢ faktu, wyrazonego w zdaniu nadrzednym.

Tu zdanie warunkowe zaczyna sie od spdjnika warunkowego
gdyby, (rzadziej: zeby, kiedyby, jesliby, jezeliby lub od
samego by), a w obydwu zdaniach okresu kladzie sie tryb wa-
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runkowy. Np. Gdybym si¢ byl dowiedzial, to bylbym ci powie-
dzial; (alem si¢ nie dowiedzial, wiec ci nie powiedziatem).— G dy-
by m mial, tobym ci dal; (ale nie mam, wigc ci da¢ nie moge).

J{Innaby zupelnie byla postaé literatury starozytnei,
gdyby byli Grecy druk wynalezli. Wisen.—G d ybym
ja nie byla rzeka, nie bylby$ ty morzem. Krasic. —
Glupi niedzwiedziu! Gdyby$ w mateczniku siedzial,
nigdyby si¢ o tobie Wojski nie dowiedzial. Mick.—7 e-
by co bylo, toby méj maz najpierwszy wiedzial. Sienk.
Kiedyby nie bylo krzywdy, niebyloby na $wiecie
sprawiedliwosci; aniby bylo meznych, by nie byli nie-
smieli. Gdrn.— By nie nasienie, nie byloby zboza. Gdrn.

§ 405 Warunek pierwszego i drugiego typu moze by¢ réw-
niez wyrazony przez zdanie gldwne (wspolrzedne) w formie pyta-
nia lub yozkazu albo tez w formie prostego  przeciwstawienia
dwoch faktow; w ostatnim jednak razie spojnik warunkowy wi-
docznie jest opuszczony.

Takie zdanie warunkowe wspolrzedne zawsze zajmuje pierw-
sze miejsce, a nastepujace po nim zdanie, wyrazajace skutek, za-
czyna si¢ od spéjnika — a, lub zaimka to (ob. § 365. 3. 8 3871.
uwaga 2).

‘Chcesz poznac Zywot domowy, pokarmy, przesady,
\viare,/ serca, rozum? badaj przyslowia, a one wyjasénia
ci wiele i bardzo wiele. Wo’jc'.—\ Wygraj w polu, a wy-
grasz i w sadzie. Mick. — \ knij mig, a zginiesz.
Krasz. — Niech miasta nie gorﬁraja,, domy niechaj nie
gnija, niechaj si¢ nie wala, tedy ciesle roboty i pozyt-
ku mie¢ nie beda. Gdrn. — W najweselszym zebraniu,
niech sie kilku gniewa, zaraz sie ich ponuro$¢ na reszte
rozlewa. Mick. — Niechno sie pobawi¢ troche z ludZmi,
obaczysz, jak ja si¢ poprawie. Mick. — Niech jeno sil
i zdrowia mi starczy, — a caly ten gmach, walacy si¢
dzisiaj, odbuduje¢ na nowo i potezniejszym, niz dotad,
80 uczynie. Sienk. — Niech si¢ dziad pokazal, wszyst-
kie go psy opadly. Wdje.—Ztamiesz cho¢ jeden warunek,
juz cala ugoda na nic. Mick. — Da kto pieédziesiat po-
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traw, da on tyle troje; ty go spoisz, — a on i woZnice
twoje. Kochan. — Baba z wozu, koniom lzej. Przyst.—
Wolno studze, wolno i panu. Przyst.

Uwaga. Po zdaniu warunkowym pierwszego i dru-
giego typu napotyka sie niekiedy elipse, t. j. opuszczenie
wiadciwego zdania nadrzednego (to odpowiadam,
to odpowiesz, to wiedz it. p.); role zdania nad-
rzednego obejmuje wlasciwie zdanie dopelniajace, zalez-
ne od opuszczonego czasownika. Np. Jesliby sie kto
mial o mnie pyta¢, to (powiedz, ze) mnie niema w domu.

Jesli czekacie Francuza, to Francuz daleko jeszcze.
Mick. — (= to wiedzcie, ze Francuz daleko jeszcze).—
Jesli ten pan tu kiedy przyjdzie, jestem w domu. Korzen.

§ 406. Oprocz powyzszych trzech glownych typéw zdan
warunkowych, istniejg jeszcze dwa osobne rodzaje:

1) Warunek wymagany czyli zastrzezenie wyraza si¢ zda-
niem, rozpoczynajacym sie od spojnika b vle, byleby, aby z try-
bem warunkowym

Wszedzie si¢ znajdzie rozum, byles tylko szukat.
Krasicki.— 7 woza, byle pora sposobna przyszia, mo-
zesz da¢ nura. Sienk.— Aby dobrym sercem, na reszte
zwazaé nie bede. Arase.

2)  Warunek wykluczajgey czyli taki, ktory wyklucza wszel-
kie inne warunki (— w zadnym innym razie, tylko w tym jednym)
wyraza si¢ przez spojnik chybaby z trybem warunkowym lub
przez spojnik chyba ze 2 trybem oznajmujqcym. Np. Nie opuszcze
cig, chybaby$ mie wypedzil (chyba Ze mie wypedzisz).

dd) Zdania przyzwolone.

§ 407. Zdania przyczyny niewystarczajacej czyli zdania przy-
zwolone (ustepeze) wyrazaja przyczyng, po ktorejby si¢ mozna spo-
dziewa¢ wrecz przeciwnego skutku, jak skutek, wyrazony w zdaniu
nadrzednym, ktéra jednak nie wystarcza do przeszkodzenia skutko-
wi osiggnietemu.

—
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§ 408. Zdania przyzwolone odpowiadajg na pyt. mimo cze-
g0? i zaczynaja sie od spéjnikéw ustepezych: choé, chociaz,
acz, aczkolwiek, jakkolwiek, lubo, pomimo ze; w zda-
niu nadrzednym moga jako odpowiedniki staé przystowki spojni-
kowe:jednak,jednakowoi, przeciez wszelako,mimoto,
zwlaszcza, kiedy zdanie nadrzedne zajmuje drugie miejsce; w tym
tez razie zdanie nadrzedne zwykle zaczyna si¢ od zaimka wzkazu-

jacego to.

§ 409. Jesli zdanie przyzwolone wyraza fakt rzeczywisty,
o zaczyna si¢ od jednego z wymienionych spojnikow ustepczych
=z trybem oznajmujqeym; Jjezeli za$ wyraza przypuszesenie, to za-
czyna si¢ od spijnika choéby, chociazby lub od samego by
z trybem warunkowym, ktory moze by¢ oméwiony przez tryb wa-
runkowy stowa positkowego miecé.

Szlachta polska, chociaz niezmiernie kiotliwa i
porywcza do bitew, przeciez nie jest méciwa. Mick,
Acz dobre jest srebro samo przez sie, ale jeszcze cud-
niejsze bedzie i zacniejsze, kiedy je 1 tam i sam przy-
zloci. Rej. — Osoba jej, jakkolwiek uczynita na nim
dobre wrazenie, byla mu obojetng. Sienk. — Lubo te-
raz zupeinie jestem daleki od checi pos$wigcenia sie pu-
blicznym robotom, czuje przeciez wstret do prozno
wania i catkowitego opuszczenia sie. Koll.

Chocbym chcial zostad, czy to odemmnie zalezy?
Mitk" — By mial zgina¢, nie chce ustapi¢ mkomu.
Kochan. — By tez najwiecej przegral, nic to go nie
smuci. Kochan. — By ¢ tez to i pozytku zadnego do-
mowego nie uczynito, tedy azaz maly pozytek potrze-
ba domowa’ Rej.

§ 439. Zdanie przyzwolone, podobnie jak zdanie warunkowe,
moze by¢ takze wyrazone i w formie zdania wspblrzednego (glow-
nego) jako rozkaz.

Mie¢ (= rzucaj) ty kamien sto tysigcy razow

wzgére, przedsie on nigdy si¢ nie zwyczai sam przez
si¢ lecie¢. Gorn. — Niech pan za oponami siedzi,
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jako chee; niech sie upstrzy jako cheej a nie; bedzieli cnota
a-roztropnym baczeniem zafarbowany, nie pomoga mu
nic perfumy. Gdrn.

Uwaga |. Zreszta i pierwsze z dwoch zdan wspdl-
rzednych przeciwstawnych drugiego typu. (§ 350.2) ma
znaczenie ustepcze. Takie zdanie zawiera zwykle przy-
stowek spojnikowy wprawdzie, lecz niekiedy takze
cho¢, chociaz z nastepujacym ale, lecz w drugim
zdaniu przeciwstawnym. W ogole zdanie, zaczynajace
sic od cho¢ (chociaz) wtenczas nalezy uwazaé za
wspolreedne, kiedy po nim nastgpuje zdanie ogranicza-
jace z lecz (ale), poniewaz spéjniki lecz i ale moga
laczy¢ tylko zdania wspolrzedne. Zdanie z choé (cho-
ciaz) nalezy uwaza¢ za podrzedne tylko w dwoch ra-
zach: 1) Jesli jego nastepnik zaczyna si¢ lub zaczynaé
si¢ moze od zaimka wskazujgcego to (to jednak, to
przeciez); 2) Jesli samo zajmuje drugie miejsce w okre-
sie, (poniewaz z dwdch zdan wspdlrzednyeh na drugim
miejscu kladzie sie nie ustepeze, lecz ograntezajqce).

Cho¢ Hrabia Telimene juz dawniej widywat w do-
mu Sedziego, lecz malo ja uwazal. Mick.

Uwaga 2. Znaczenie ustepcze maja takze (wzmian-
kowane w § 393. uw.) zdania, zaczynajgce sie od spdj-
nika gdy przeciwnie, gdy tymczasem, pod-
czas gdy,—oraz wszelkie zdania wzgledne wogdlniujo-
ce. (ob. § 369).

e) Zdania okolicznosciowe celu.

§ 410. Zdania okolicznosciowe celu czyli zdania celowe (za-
miarowe) zastepujg okre$lenie celu w zdaniu nadrzednym 1 odpo-
wiadaja na pytania: dla czego? do czego?naco? poco? w ja-
kim celu?

§ 411, Zdania celowe zaczynaja si¢ od spijnika aby (zeby,
izby, azeby lub samego by) z trybem warunkowym; przyczym
w zdaniu nadrzednym kladzie sie czesto jako edpowiednik jeden
z przystowkow wskazujacych celu lub wyrazen przyslowkowych:
dlatego, dotego, nato, poto, w tyra celu,

r~
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Po spojniku aby (zeby, izby, azeby, by) kladzie si¢ zwykle
bezokolicznik, jeSli zdanie celowe ma ten sam podmiot, co zdanie

- Pan Bdg nato dal przyrodzony rozum, aby go
sobie czlowiek praca swoja pomnazal. Skarga. — Dla
lepszego rodzaju jedne galezie ucinaja, aby drugie le-
piej rodzily. Skarga. — Juz gotowe staly cugi i podwo-
dy, aby kazdego odwies¢ do jego gospody. Micl.—N a-
toz to matkom dzieci swe hodowaé, aby z nich byly
Kiedy$ takie jatki’ Sfow.— Cialo nato si¢ rodzi, Zzeby
dusze (2. przyp.) bylo postuszne, a chciwosé(= zadza)
takiez, aby byla postuszna rozumu. Gdrn, — Czynié
dobrze komu, Zeby tez tobie dobrze czynil, nie godno
to zadnej chwaly. Gdrn. — Wszak i drew po chwili
nie najda, zZeby sobie izbe upalili. Kochan. — Zeby
sie o tym przekonaé, trzeba czasu. Korzem. — Lew,
azeby dal dowod, jak wielce laskawy, przypuszczal
konfidentow do swojej zabawy. Krasicki. —+ Reszta szta
spa¢ weczeénie, azeby przebudzi¢ si¢ z rana. Mick.
Od ojezystego odbijasz brzegu, azeby$ wiecej nie
wrocit. Mick.

waga |. Zdania celowe przyjmuja niekiedy forme

zdana wzglednego, w ktorym ,ktoryby* znaczy: po-

to, Zeby (dlatego, zeby). Np. Przys$lij mi ludzi, kto-

rzyby te prace skonczyli. &

Uwaga. ‘2. W formie zdania celowego wyraza

si¢ niekiedy fakt, ktory nastgpil po czynnos$ci zdania

nadrzednego, jako jego skutek, ale wcale nie byl zamie-

rzony i tylko pozZniej ironicznie przedstawia sie jako
zamierzony.

Jam tylko zostal, by nie zamknaé¢ oka. Korzen.

e) Zdanja okolicznosciowe sposobu.

§ 412. Zdania, wyrazajace wprost sposdh, w jaki si¢ co$ odby-
wa, czyli wlasciwe zdania sposobowe (na pyt. jak® jakim sposo-
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bem?) zaczynajg si¢ od spéjnika ze (iz) z poprzedzajgcym odp -
wiednikiem tak (w ten Sposob, tym sposobem).

Tak samo zdania, wyrazajgce sposib przez oznaczenie srod i,
z ktorego pomoca co$ si¢ odbywa, (na pPyt. czym, przez co?) za
czynajg si¢ rowniez od spojnika ze (iz) z poprzedzajacym odpowied-
nikiem przez to.

Po preeczenin w zdaniu glownym zdanie sposobowe zaczyna
si¢ zwykle od spojnika zeby 2 trybem warunkowym (omawianym
niekiedy zapomoca slowa positkowego mie¢.) Np. Przepisalismy
t¢ pracg tak (w ten sposdb), ze jeden dyktowal, a drugi pi-
sal.—Ten czlowiek przez to doszedt do majatku, Ze mu szczeScie
sprzyjalo, a nie, zeby sam sie do tego przyczynil (przyczyni¢
mial).

Osobnym rodzajem zdai sposobowych (zaprzeczonych) jest
takie zdanie, ktore nastepuje po zdaniu nadrzednym, zawierajgcym
przeczenie, a czesto i odpowiednik bez te go, a zaczyna sie
od spojnika zeby z trybem warunkowym i réwniez z przeczeniem.
(nie—bez tego, zeby nie.... Np. Dobry uczen nigdy nie
przychodzi do szkoly (bez tego), zeby si¢ dobrze nie przygo-
towal na lekcje.

Uwaga. Zwykle jednak tak spos6b jak 1 $ro-
dek nie wyrazajg si¢ zapomoca zupelnego zdania, lecz
zapomocg skrotow imiestowowych. Np. Siedzial biedny
zajac, pltaszczgc sie pod kamieniem, uszy nadsta-
wiajgc. Mick. (Jak siedzial’) — Dziela dobrze pisane,
bawigc i uczac, powigkszaja liczbe czytelnikow.
Swiad. (Przez co powigkszajg?).

§ 413. Do zdan okolicznosciowych sposobu zaliczamy takze
zdania skutkowe i zdania poréwnawcze, jezeli ubocznie wyrazaja spo-
s6b czynnosci. Tak zdania skutkowe, jak poréwnawecze nie skra-
caja si¢ przez imiestowy, lecz zachowuja forme zdania spéjnikowego.

§ 414. Zdania skutkowe sposobu wyrazaja skutek, wynikajacy
ze sposobu czynnosci zdania nadrzednego; zaczynaja sie od spoj-
nika ze (iz) z domyélnym lub wyraznym dodatkiem: skutkiem
tego, z trybem oznajmujqcym, jezeli skutek nastepuje rzeczywiscie;

i
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a od spijnika zeby (izby, azeby, aby) z trybem warunkowym,
jezeli skutek jest tylko przypuszezalny albo zamierzony (pozadany).
Jako odpowiednik przy czasowniku zdania nadrzednego kladzie sie
zwykle przysltowek wskazujacy tak (o wak).

Bog ich $lepotg nawiedzil, ze mie nie zobaczyli.
Krass.—I tak umarla ta moja dzieweczka, Ze mi sie
serce rozdarlo na ¢éwierci. Slow.—Tamze sobie i prze-
pioreczke ugoni¢ moze, ale nie owak, aby proso albo
insze zboze ubogim ludkom lamaé mial. Rej.—Na-
umyélnie czynit tak, aby go spostrzezono. Sienk.—
Smigownice ustawiono wlagnie tak, aby na obrong
wrot sluzy¢ mogla. Krass.

Uwaga. Zdanie skutkowe sposobu moze byé tak-
Ze spojone sposobem wzglednym zapomoca skutkiem
czego.

§ 415. Zdania poréwnawcze sposobu zaczynaja si¢ od spoini-
kow poréwnawczych: jak, jako, jakkolwiek z trybem oznaj-
mujgeym, jezeli w poréwnaniu wypowiedziany jest fakt rzeczywisty;
a od spojnikow: jakby, jakoby, niby, gdyby, jak gdyby,
by—z trybem warunkowym, jezeli w poréwnaniu wypowiadamy
przypuszczenie. W zdaniu nadrzednym kladzie si¢ niekiedy przy
czasowniku jako odpowiednik przystowek wskazujacy sposobu tak
lub jeden z przystowkow: réwnie, podobnie, wtasnie, zu-
pelnie, tak samo, nie inaczej i t. p.

Jak kto sobie posciele, tak sig wyspi. Preyst.—
Jak glod najlepiej jes¢ gotuje, tak fatyga najlepiej
Sciele. Korzen.—Bede sie krzepié, jak zdolam. Korzen.
Wielka bieda, rownie jak wielkie szczeScie, czyni czlo-
wieka zuchwalszym. Korzen.—Jako nie kazdy jest do-
bry budownik, kto buduje, tak tez nie kazdy jest praw-
dziwie hojny, kto rozdawa. Gdrn.

To méwige, wykrzywil usta, jakby nad wlasng
mowa si¢ zadziwil. Mick.—Snieg migotal, jakby kto
nan iskry sypal. Sienk.—(Rejent) stapa, jakby kij po-
lknal, prosto, nieruchomo, jak zéraw. Mirck.—Nazajutrz
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okolice miasta zabielily si¢ tak namiotami, jakoby je
sniegi pokryly. Sienk.—Kazdy dumal i rzucal dokola
wejrzenie, jak gdyby kogo$ szukal. Mick.—Oni lecieli
coraz predzej i predzej, jak gdyby rumaki skrzydla
mialy. Sienk.—Tysiace mysli, niby tysiace ptakow,
przelecialo mi nagle przez glowe. Sienk.—Dziateczki
stoja kolem, by w bujnym sadzie zielone oliwki nowo
sadzone. Kochan.

Uwaga I. Spojnik jak (jako) jest wlasciwie
przystowkiem wzglednym: jakkolwiek jest przystow-
kiem wzglednie uogélniajgcym.

Uwaga 2. W zdaniach poréwnawezych opuszcza-
Ja si¢ zwykle te wyrazy, ktére juz byly zawarte w zda-
niu nadrzednym, t. j. te, ktére wladnie stanowia punkt
poréwnania; przez to zdania poréwnawcze czesto bywajg
eliptyczne. Np. Po tym miejscu biegalo domyslow ty-
sigce, jako po deszczu zabki na samotnej lace (bie-
gaja). Mick.

f) Zdania okolicznosciowe stopnia.

§ 416. Zdania okoliczno$ciowe stopnia omawiaja okreslenie
stopnia lub miary i odpowiadaja na pyt. jak? jak bardzo’ o ile
postawione przy przymiotniku, preystéwku lub ezasowniku zdania
nadrzednego: dzielg sie na zdania pordwnaweze i zdania skutkowe
stopnia.

§ 417.  Zdania pordwnawcze stopnia dzielg sie na kilka rodzajow:

1) Przy stopniv réwnym przymiotnikéw i przystowkow,
z poprzedzajacym lub domy$lnym odpowiednikiem tak, tak bar-
dzo, zdania por6wnawcze stopnia zaczynajg si¢ od spojnikow po-
rownawgzych jak, jako, (jezeli poréwnanie wypowiada fakt rze-
esywisty), jakby, jakoby, jakgdyby, by (jezeli poréwnanie
zawiera fakt pomyslany czyli przypussczenie).

Te same spojniki kladg sie po stopniu wyzszym z przeczeniem;
(bo np. nie wigkszy — réwnie wielki).
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W pét godziny tak bylo glosno w calym dwo-
rze, jako po zadzwonieniu na pacierz w klasztorze.
Mick.—Wszyscy pobiegli ku miasteczku, tak zwinnie
i chyzo, jakby im lat odjeto, a sil dodano, Krasz.—
Jako$ teskno i nudno na sercu cztowieka, by ka-
mien polozyl. Wdje. — Zadne nie sg mocniejsze
mury i waly u miasta, jako zgoda, jedno$¢ i milosé
sgsiedzka jednego ku drugiemu. Skarga—Nic jedno-
stajniejszego, jak podobne zycie na wiezy. Sienk.

2) Przy stopniu najwyzszym przysléwkéw zdanie porownaw-
cze stopnia zaczyna sie rowniez od spojnika jak, zwlaszcza
z czasownikami mo6c i umieé, przyczym stopien najwyzszy zwyk-
le przechodzi do zdania poréwnawczego. Np. Wykonatem robote,
jak moglam najlepiej (= najlepiej, jak moglem).

Franciszek biegl, jak mogt najpredzej. Korzen.

3) Przy stopniu wyészym przymiotnikow i przystowkow,
a takze przy slowie wole, zdanie porownawcze stopnia zaczyna
si¢ od spojnikéw niz, nizli, nizeli, anizeli 2 trybem oznaj-
mujgeym, (jezeli wypowiada fakt reeczywisty), lub: nizby, nizli-
by, nizeliby, anizeliby z trybem warunkowym, (jezeli wypo-
wiada preypuszezenie. ;

Lepszy jeden wodz glupi, niz madrych dziesig-
ciw. Mick. — Nizeli o kosztowne perly i djamenty.
trudniej teraz o nowos¢ w myslach. Mochn. — 1. e-
piej si¢ bylo tej pociechy odrzec, nizli§ (= nizlibys)
mial z niej takiego smetku uzywac. Rej.

4) Roéwniez przy stopniu wyzszym wyraza si¢ miara poréw-
naweza przez zdahie poréwnaweze stopmin z przystowkiem wzgled-
nym im, z odpowiednikiem w zdaniu nadrzednym tym, albo tez
przez zdanie, zaczynajace sie od przyslowka wzglednego oile,
& odpowiednihiem w zdaniu nadrzednym otyle.

Milo$¢ ku bliznim im jest szersza, tym jest
lepsza. Skarga.—Tym znaczniejsza niecnota two-
Jja jest, im przodkowie twoi cnotliwsi byli. Orzech.
Im wiekszy dostatek w domu bedzie, tym sie tez




272
g L 4

wszyscy bedg lepiej mie¢. Rej. —Im wyzej kto od
Boga na ziemi jest posadzon, t ym wigkszej dosko-
natosci ludzie po nim potrzebuja. Gdrn.—Im dalej,
tym niebezpieczniej. Korzen.

4“-'

Uwaga. Zamiast im — tym, uzywa sie niekiedy
co—to; np. Co dalej, to gorzej. Gorn.

5) Na pyt. ile? przy czasownikach, lub o ile? przy stop-
niu réwnym przymiotnikéw i przystéwkow, zdanie porownawcze
stopnia zaczyna sie od przystowka wzglednego — ile, o ile z od-
powiednikiem w zdaniu nadrzednym t yle, o tyle, niekiedy tez
od zaimka wzglednego — co.

Zaden z dawnych pisarzow tyle si¢ nie przylo-
Zyl do prawdziwego zbogacenia Jezyka, ile Skarga.
Sniad. — Pan Pawel byl to czlowiek charakteru stabego,
W gruncie poczciwy o tyle, o ile slaby i lekliwy by¢
nim moze. Krasz. — Polny $wiercz, co glosu staje,
gwaltownemu sltoricu laje. Kochan. — Puscitem sie na
los szczescia, co kon wyrwie, Krasz. ’

6) Na wyrazenie proporeji zdanie poréwnawcze zaczyna sie «
od ,wmiare jak*.

Powoli oddalata sie, w miare jak ku niej poste-
powal. Krasz. — W miare jak czytal, krew mu na-
plywata do twarzy. Sienk. — W miare jak fala zbli-
zala sig¢ do drzwi kosciola, zapal wzrastal i zamieniatl
sie w uniesienie. Sienk.

Uwaga |. W zdaniach poréwnawczych  stopnia,
jak we wszystkich zdaniach poréwnawczych, napotyka
si¢ czgsto elipsa (ob. § 415. uw. 2.).

Uwaga 2. Nalezy odrézniaé: zdania pordwnawcze
orzecznikowe (§ 381.), okreslajace (§ 385.) i poréwnaw-
cze sposobu od poréwnawczych stopnia.

§ 418, Zdania skutkowe stopnia zaczynaja si¢ od spojnikow:
ze, iz, az, ze az (domysk skutkiem tego) z odpowiedni-
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kiem tak, tak bardzo, tak dalece, do tego stopnia,
postawionym przy przymiotniku, przystowku lub czasowniku zda-
nia nadrzednego.

Jezeli skutek nie jest rzeczywisty, lecz tylko pozadany, to
uzywa si¢ tryb warunkowy (2eby, izby, azby, aby, by),
niekiedy omawiany przez stowo mdc (zeby—mogt).

Jezeli w zdaniu nadrzednym jest jeden z przyslowkow stop-
nia: zbyt, nazbyt, nadto, niedo&¢, zamato —to zdanie
skutkowe stopnia zawsze ma tryb warunkowy, niekiedy omawiany
przez slowo positkowe mieé (zeby—mial). Tak samo bywa, je-
zeli zdanie nadrzedne jest zaprzeczone.

A chrapali tak twardym snem, Ze ich nie budzi
blask latarek i wnijécie kilkudziesiat ludzi. Mick.—Przy-
jazn jest tak $wietym, tak Czystym uczuciem, zZe
si¢ zmiesci¢ moze obok milosci Zbawiciela. Korzen. —
Serce bito mu tak, ze tchu mu braklo. Sienk.—Sultan
zdumial si¢ tak, iz nie wiedzial, co poczaé. Sienk, —
Kichnal, az cala izba rozlegla sie echem. WMick. — Wy-
glada czlek, wyglada, az sie oczy mruzg. Mick. —
I krzyczg, i dzwonie, az mi jezyk odretwial, az mi
spuchly dlonie. 4. Fredro. —Dlonie tamal, az w sta-
wach trzeszczato. Sienk. — Jeszcze kareta nie byla za
miastem, gdy huk ogromny rozlegt sie, ze az okna sie
zatrzesly. 1. ChodZko. — Tak byl strapiony, ze az zal
bylo na niego patrzeé. Sienk. — 7 mozdzierzy strzela-
no, az szyby brzeczaly. Krasz.

Czlowiek ten zbyt krotko zyl, zeb y mogt za-
stuzy¢ sie w kraju przez stawne czyny i pozyteczne
w swej nauce dziela. Koll. — Myl jego byla nadto
pod naciskiem, by mogla snu¢ sie prawidtowo. Siesk.
Za wielka nas kupa, aby wszystkim glowy postracaé.
Sienk.—Za duzo mam w sobie boleci, Zebym o czym$
podobnym mys$le¢ mogta. Sienk. — Zaden cztowiek Zy-
wy tak Swiety nie jest, aby na Twym sadzie nie
mial by¢ w jakim wytkniety nierzadzie. Kochan.

18
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Uwaga |. Niekiedy zdanie skutkowe stopnia za-
czyna si¢ od spojnika choc¢, uzytego eliptycznie zam.
ze cho¢; np. W alei lipowej, ktéra wiodla do naszego
dworu, ciemno bylo, choé oko wykol. Sienk.

Uwaga 2. Od zdan skutkowych  stopnia nalezy
odroznia¢: zdania orzecznikowe skutkowe § 382), zda-
nia okreslajgee skutkowe (§ 388) i zdania skutkowe
sposobu (§ 414).

§ 418a. Do zdan okoliczno$ciowych stopnia zaliczamy tak-
ze zdania okolicznosci ograniczapgeej, (Poréwn. § 124,3), ktore wy-
razaja swiadectwo, na ktorym si¢ opiera twierdzenie, wyrazone
W zdaniu nadrzednym, a réwnoczeénie ograniczajg sad, wypowie-
dziany w zdaniu nadrzednym.

Takie zdania zaczynajg sie od spojnikbw—jak, ile, (o ile)
ze stowem, oznaczajacym mdwienie lub myslenie (verbum dicend;
vel sentiendi), jako to: jak mowi, jak twierdzi, jak mnie-

ma, jak sadzi, jak sie zdaje, o ile sie¢ zdaje, oile
mozna poznac it p; wyrazenia te znacza: wedle tego, co
mowi, it p.

[le poznalam pojetne to dzieci¢, warto, Zeby na
wielkim przetarlo sie $wiecie. Mick. — Nie bylo przed-
tym, ile z dawnych dziejow zasiegna¢ mozna, oddziel-
nego od innych zolnierskiego stanu. A7rasicki.

5. Zdania dopelniajace.

§ 419, Zdania dopetniajace zastepujg dopelnienie czasownika
lub przymiotnika zdania nadrzednego i odpowiadajg na pyt.: kogo,
czego? komu, czemu? kogo, co? kim, czym? o kim,
o0czym?it d. '

Dziela si¢ na dopelniajace wzgledne, dopelniajace pytajne (py-
tania zalezne) i dopelniajace spdjnikowe.
a) Zdania dopetniajace wzgledne.

§ 420. Zdania dopefniajace wzgledne zaczynajg si¢ od zaim-
kow wazglednych; uzywaja sie przy wszystkich czasownikach przed-
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miotowych i przymiotwikach weglgdnych i omawiaja jeden z przy-
padkow zaleznych rzeczownika (z przyimkiem lub bez przyimka),
ktorego uzy¢ nie chcemy lub nie mozemy.

W zdaniu nadrzednym zaimek wskazujacy—ten, jako odpo-
wiednik zdania dopelniajacego, wskazuje na miejsce, nalezne zda-
niu dopelniajacemu, i kladzie si¢ w tym przypadku (z przyimkiem
lub bez przyimka), ktérego czasownik przedmiotowy lub przy-
miotnik wzgledny wymagaja.

(Omowienie 4. przyp. na pyt. kogo? co?). Reka
powinna stucha¢ i robi¢ to, co kaze glowa. Gdrn. —
Co si¢ kolwiek wam wszystkim bedzie zdalo, to i ja
pochwalg. Kochan. —Cokolwiek nardd mial wielkie-
80, to w jezyku zlozyl. Libelt. — Koncz, com zaczal.
Mick. — Lam, czego rozum nie zlamie. Mick. — Co
zamarlo w ciele skrzeptym, musisz duchem twym od-
tworzy¢. W. Pol. — Kogo Bog dotknie, tego Bog
i pocieszy. Korzen. — Kogo wieczér zafrasuje, tego
rano umituje. Kochan. — Niech cierpi, na ¢o zasluzyl.
Sienk.

(Omowienie 2. przyp. na pyt. kogo? czego?).
Co tobie nie milo, tego drugiemu nie czyn. Przysl.—
Co tydzien wniesie, (tego) nie straci niedziela. Brodz.
Ty nie miej za stracone (tego), co moze byé¢ wro-
cone. Aochan. — Nie lubig robi¢ tego, czego nie ro-
bie chetnie. Korzen. — Czego obcy nie mogl, (tego)
dokazali swoi. A. Kozm.

(Oméwienie 3. preyp. na pyt. komu? czemu?)
Kto ma rozum, temu si¢ dowoli nie dadza ludzie wy-
spa¢. (Gdrn. — Biada temu, kto swa cnote przezyl.
Korzen. — Biada wam, co czynicie z $wiatlosci ciem-
no$¢, a z ciemnosci $wiatlosé. Rej. — Komu szkoda,
temu placz. Sienk.

(Omowienie dopelnienia prsyimkowego): Zgodzili
si¢ wszyscy na to, co im krdl podal. Gérn. — Nie
dbam ja nigdy o to wielce, c 0 jutro bedzie. Sienk.
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b) Zdania dopetniajace pytajne.

§ 421, Zdania dopelniajace pytajne zaczynajg si¢ od zaimkow
przyslowkow pytajnych i zastepuja dopzlnienie tylko takich e¢z-
sownikéw, Ktore oznaczaja mdwienie lub pozsnanie (myslenie)—uerba
dicendi et sentiendi—(ob. § 171.), dalej stow, oznaczajacych niepew-
nos¢ (czekadé,szukaé it p.), a takze preymiotnikéw: pewny,

niepewny, ciekawy i t. p.

Zdania pytajne obywaja sie bez odpowiednika w zdaniu nad-
rzegdnym (ob. § 371. uw. 1) i laczg sie bezposrednio z rzadzacym
czasownikiem lub przymiotnikiem.

Wiem, co winienem slawie i mojej rodzinie.
Mick. — Przypomnij tylko sobie, kto tu u nas by-
wal. Mick — RadZmy teraz, co nam czyni¢ przystoi.
Sienk. — Domys$lam sie, o co idze. Korzen. — Nie
uwierzy ciocia, jaki brzydki sen miatem. Korzen.—
Otéz stuchajcie, jaka myS$l mi przyszia. Korzen.—
Zgadnijcie, czyim ja postem. Mick, — Oznajmit,
kto jest, dokad jedzie, kogo prowadzi. Sienk.—Ktoz
z ludzi do$wiadczonych mogt watpié, jaki bedzie re-
zultat spotkania? Sienk. — Kto tam z gadnie, gdzie
osiedziesz, jaka woda w Swiat poplyniesz, w ktdére j
stronie walczy¢ bedziesz i od Czyjej broni zginiesz?
W. Pol. — A co robié, jak robi¢, decydujcie sami.
Mick. — Twoje serce poczciwe nie umie uczud, ile
jest piekla w obrazonej dumie. Mick. — Musimy sie
uczy¢, jako temi dary bozemi roztropnie szafowagé
mamy, jakby$my ich na zbytki nie szafowali. Rej.
Opowiem wam, jakem swoj ogrod zalozyl. Krasicki.
Po drodze Woziny ciggle Sedziemu ttumaczyt, dla
Czego urzadzenie panskie przeinaczyl. Mick. — Nikt nie
wiedzial, dokad uciekaé, gdzie sie chroni¢. Sienk.
Pytal okrutnik Pitjasa, jeslib ¥ to chcial uczyni¢. Rej.
Dalszy czas mial pokaza¢, bytoli to dobrze albo
zle. Gérn. — Dzi§ poznam, Czym najwyzszy, czy -
lim tylko dumny. Mick. — Stuchatem, czy konia
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nie ustyszg. Siemk. — Stal, czy ucieka¢ czy gonié,
niepewny. Mick.

Uwaga |. Po slowach prosi¢ i pytac (sie) uzy-
wa si¢ przystowek pytajny czy z trybem warunkowym
na wyrazenie czynnosci poZqdane;.

Uwaga 2. W pytaniach zaleznych, wyrazajacych
zaklopotanie | nmiepewnosé, do zaimka lub przystowka
Pytajnego dodaje si¢ enklityke—by, poczym nastepuje
bezokolicznik. To by wskazuje, ze jest tam opuszczo-
ny tryb warunkowy slowa posilkowego méc. Zdarza
sie to zwlaszcza przy stowach: mys$leé, szukaé, §le-
dzi¢, czekaé, probowag, patrzed, radzi¢ sieg,
Pytac sieit. p. Np. Szuka, kogoby (mdigl) oszu-
ka¢. Radzi sie, jakby to zrobic, gdzieby sie za-
trzymac i t. p.

Po slowie czeka¢ pytanie zalezne niekiedy za-
czyna si¢ od przystowka rychto z czasem przyszlym;:
np. Czekalismy, rychlo przyjedzie sasiad. — Tu przed
rychto mozna przypuscié elipse przystowka pytaj-
nego czy.

Jedrzej szuka, gdzieby sie wkrecié lub zysk
jaki dosta¢. Krasicki. — Szukatem, gdzieby glowe
sktoni¢ w cieniu. 4. Morszt.

Uwaga 3. Bezokolicznik nie wiedzie¢ uzywa
si¢ nieosobiscie w polaczeniu z zaimkiem lub przystéwkiem
pytajnym, majacym znaczenie zaimka lub przystéwka nieo-
kreslonego, a nastepujace po nich stowo orzekajace two-
rzy zdanie gléwne oznajmujgee, (a nie pytajne). Np.
Nie wiedzieé¢ co go obrazilo — Co$ g0 obrazilo.—
Nie wiedzie¢ gdzie sie podzial = Gdzies si¢ po-
dzial.

Nie wiedzieé¢ jak diugo trwalaby rozmowa.
Mick. — Nie wiedzie¢ czy zpotrzeby, czy z upo-
dobania lubil szczegdlnie zwiedzaé Swia,tynie dumania.
Mick. — (= moze z potrzeby, a moze z upodobania).
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c) Zdania dopelniajace spojnikowe.

§ 422. Zdania dopetniajace spéjnikowe zaczynaja si¢ od spoj-
nikow ze, iz z trybem oznajmujgeym albo z trybem warunkowym
(zeby, izby, azeby, aby, by, jakoby): uzywaja sie tylko po
pewnych grupach czasownikow i przymiotnikow i mogg mieé jako
odpowiednik w zdaniu nadrzednym zaimek wskazujgcy w tym
przypadku, ktorego czasownik lub przymiotnik przy sobie wymaga.

§ 423. Oto gléwne grupy czasownikow, od Kktorych moga
zaleze¢ zdania dopelniajace spdjnikowe:

1) Pierwsza grupa. Slowa, oznaczajace mdwienie i pozna-
nie (verba dicendi et sentiendi), czyli te wszystkie, przy ktérych
moze sta¢ pytanie zalezne. Po takich slowach zdanie dopelniajace
zaczyna si¢ zwykle od spojnika Ze, iz (rzadziej jako) 2z trybem
oznajmujgeym.

Jesli tres¢ mowy lub mysli chcemy przedstawi¢ jako watpliwg,
to zamiast ze (iz) z trybem oznajmujacym, uzywa sie takze ja-
koby z trybem warunkowym.

Spojnik zeby (izby,aby, azeby, by) ztrybem warunkowym
uzywa si¢ wtenczas, kiedy stowo, ,mowi¢”’ lub ,myséle¢” jest
zaprzeczone, a zdanie dopetniajace wypowiada przypuszczenie, a nie
fakt rzeczywisty; a oprocz tego po slowach, oznaczajacych ,m o6-
wic", jesli majg znaczenie rozkazu (t. j. jesli tre$¢ zdania do-
pelniajgcego, wyrazona niezaleznie, wymagalaby trybu rozkazuja-
cego; np. Powiedzial mi, zebym przyszedl! — Powiedzial mi:
przyjdzl)

Rzeklbys, iz zly duch gosciom zasznurowatl
usta. Mwk. — O$wiadezyli, ze zaraz wyjezdzacé
gotowi. Mick. — Nie mozna zaprzeczy¢, Ze natura
sama niektorych ulubiericow nadzwyczajna obdarza pa-
migcig. Swiad. — DoSwiadczenie uczy, Ze dzieci nie
wszystkie przymioty serca i duszy po rodzicach dziedzi-
cza. Brodz. — Zgaduja, ze si¢ ku nim zbliza polo-
wanie. Mick. — Ja wiem o tym dobrze, ze lata nie
stoja. Korzen. — Tadeusz udawal, ze jej nie dosly-
szy. Mick. — Mys$latbys, Ze rog ksztalty zmienial.
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Mick. — Tyle pomne, ze bylam uboga sierota. Mick.
Wierz mi, ze mi¢ moje kogutki i kurki wiecej bawia.
Mick. — Przekonalam si¢ zima, ze ja na wiejskie
urodzona zycie. Mick.

Nie chee si¢ w to wierzyé¢, abysmy mieli
by¢ na gardle karani. Sienk.-— Moglzem sie¢ spodzie-
wa¢é, bym tak gleboko zabrnal? Korzen. — Niech tylko
jeneral pamieta, aby tasiemka byla dluga, rozcigg-
nieta. Mick.

Uwaga |. Po slowach: widze, slyszeg, czujg,
jakotez po bezokolicznikach nieosobowych: wida¢, sly-
chaé, czué, znaé — zdanie dopelniajace zaczyna si¢
od spojnika jak, jesli mowimy o bezposrednim zmysto-
wym spostrzezeniu; a od spéjnika Ze (iz), jesli te slowa
znacza: dowiedzieé sig¢, domys§li¢ sie. W pierw-
szym razie zamiast zdania ze spojnikiem jak, mozna
uzy¢ dopelnienia w 4. przyp. z imiestowem odmiennym
na—acy (ob. § 311.); w drugim razie spojnik—ze za-
stepuje dopelnienie przyimkowe z przyimkiem — o. (ob.
§ 171). Poréwnaj: Stysze, jak sasiedzi rozmawia-
ja — sasiadow rozmawiajacych — rozmowe sgsiadow.
Stysze, ze sasiedzi rozmawiajg = o0 rozmowie sa-
siadow. : :

Widzicie, ze nic wielkiego a trwalego na tym
$wiecie niemasz. Skarga.—Styszysz, jak belki trzesz-
cza, dach si¢ wali? Korzen. — Czuje¢, ze we mnie
meznych krew Horeszkow plynie. Mick.— Wida¢, 2ze
czul jakie§ tajemne Kklopoty. Mick. — Zna¢, ze we
lzach tonie. Mick.

Uwaga 2. Po slowie watpieg zdanie dopelniajace
ma forme pytajna z przyslowkiem czy; po zaprzeczo-
nym nie watpie zaczyna si¢ od spojnika ze (iz)).
Np. Nie watpie, ze przyjedzie. — Watpig, czy
przyjedzie.

Uwaga 3. Dawniejsi nasi pisarze przy slowach
oznaczajgcych mdwienie i poznanie uzywali niekiedy na
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sposob lacinski konstrukcji, zwanej accusativus cum in-
finitivo, ktéra polegala na tym: ze opuszczano spojnik
ze, podmiot zdania dopelniajacego, jakotez orzeczenie
imienne kiadziono w 4. przyp., a czasownik orzekajacy
zdania dopelniajacego w bezokoliczniku. Np. To rozu-
miem by ¢ powinno$é szlachecka. (Gérn.) Poka-
zja wigtszy by¢ domys! u naszych dzieci, niz
byl u ich starych. (Gdrn.) Widziat (Tarnowski) w Woj-
sku swoim by ¢ trwoge i rozpacz. (Orzech.)—Grec-
cy pisarze i filozofowie cztery rzeczy powiedajg v se-
natorze by ¢ potrzebne. (Orsech.)— Widze by¢ ten
obyczaj. (Gérn)—Ja w $wietym domu jego wyznam
Go by¢ Boga mego. (Kochan.)

Nastepnie te¢ konstrukcje zmieniono o tyle, ze za-
chowano wprawdzie 4. przyp. podmiotu i bezokolicznik,
ale orzecznik imienny zaczeto klasé nie w 4., lecz w 6.
przyp.; i ta konstrukcja jeszcze dzié niekiedy si¢ uzywa.
Np. Powszechny odglos twierdzit g0 by ¢ w przyjazni
stat ym. (Krasicki)—Rozkosz by ¢ sadze dobrem
najwyzszym cztowieka, (Tremb.)—Zna mie by¢ czlo-
wiekiem poczciwym i poboznym. (Z. Chodzko).—Czyz
to schronienie mniemasz by¢ tak strasznym?
(Korzen.) Monarchom sadzil sie by ¢ réownym. (Sienk.)

-
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byto. Sienk. — Proszag, azeby zagral. Mick. —Trze-
ba Pana Boga o to prosi¢, aby nam dobre i cnotli-
we pany dawal. Gorn. — Zaiste, glos Bozy postano-
wil, aby Kazdy w pracy a w pocie chleba pozywal,
a ktoby nie robil, aby tez taki nie jadl. Bazyl. — Nie
dopuszcze, abys$cie tu zostali. Krasz. — Nie po-
trzebuje, by$ mie uniewinnial. Korzen. — Niechajze
tedy (rodzice) pilnie patrza, aby chlopieta i dzieweczki
pierwszych mlodych lat swych nie wiodly w préznowa-
niu; niechaj sig¢ staraja, aby zawzdy co robity.
Bazyl. — To twoja rzecz patrzeé, zeby$ nie zbla-
dzil. Korzen. — Przywykl, zeby mu zawsze co$
bebnito w ucho. Mick. — Bacz, abys$ nie splongl.
Sienk. — Pilnuj, aby sie to nie powtorzylo. Sienk.—
Nie idzie o to, zeby cie wypedzic. Korzen. — Po-
trzebaz, abym ja ci¢ umacniala? Korzen.

Uwaga |. Kiedy po stowach powyzszych uzywa
si¢ sam Dbezokolicznik jako dopelnienie, patrz § 188.

Uwaga 2. Po slowach: zabronié¢, zakazad,
broni¢ sie, strzec sig, wstrzymac¢ sig ('ver?;a
vetandi et cavendi) uzywamy spdjnika z przeczeniem:
zeby nie, chociaz dopelnienie bezokolicznikowe lub
rzeczowne byloby przy nich niezaprzeczone. Np. Ojciec

2) Druga grupa. Po slowach, oznaczajacych: cheé, potrze-
be i staramie (verba voluntatis ot indigendi et studii) zdanie do-
pelniajgce zaczyna sie od spdjnika zeb y, (izby, azeby, aby,
by) = trybem warunkowym.

zabronil nam, zeby$my tej ksigzki nie czytali
( = zabronil czyta¢ — zabronil czytania). Tylko po
wyrazeniu ,niech Bég broni” nie dodaje si¢ w zda-
niu dopelniajacym przystowek nie, jezeli nie chodzi
weale o wyrazenie Zyczenia, zeby sie co$ nie stalo, lecz
tylko o zapewnienie, Ze sie¢ co$ nie stanie.

Do takich stéw naleza: chce, pragne, zycze, zZadam.
wymagam, prosze, rozkazujg, radze, napominam, na-
mawiam, polecam, zmuszam, naklaniam, pozwalam,
uchwalam, postanawiam, lubig, przywyklem, potrzebu-
j& staram sie, troszcze sig, zabiegam, pilnuje, pa-
trzeg, bacze it p., a takze nieosobowe: zalezy (na czym),
ldzie, chodzi (o co), trzeba, potrzeba.

Chciatbym, zeby$ mi co o rodzinie opowiedziat.
Sienk.— Wolatbym, zeb y tego wszystkiego nie

el Rl

On (Sedzia) pierwszy zabranial, azeby sie
chlop przed nim do ziemi nie klanial. Mick. — Mogez
zakazac¢ oczom, aby nie widzialy, ustom, by mil-
cze¢ mogly? Korzen. — {(dtad zakazuje, aby$ mie
nigdy nie wiodt do tych lasow. Korsen. — Wadpan
strzez sie, aby zlego przykladu nie dawaé. Sienk.
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Niechze mi¢ Bog broni, abym miatl zdrade pod-
pisywaé. Sienk.

3) Trzecia grupa. Po stowach, oznaczajacych obawe (verba
timendr) wyrazamy fakt, ktorego sie spodziewamy, lecz sobie
nie zyeczymy, zapomoca zdania dopelniajacego ze spdjnikiem
— pz€" lub przystéwkiem czy nie z czasem przysziym lub prze-
szlym, albo tez zapomoca ,zeby nie” z trybem warunkowym;
a fakt, ktorego si¢ nie spodziewamy, wyrazamy zapomoca
zdania dopetniajgcego, rozpoczynajacego sie od .ze nie” lub 2CZY:"
z czasem przyszlym lub przesztym. Np. Boje sie, Zeby tego
nie zrobit — ze to zrobi (zrobil) — czy tego nie zrobi (zrobil)
t. j. Zycze sobie, zeby nie zrobit. — Boje sig, 2ze tego nie
zrobi (zrobil) = czy to zrobi (zrobit).

Lekat sie, by nie zostal po$miewiska celem.
Mick. — Niech sie maz pani nie trwozy, iz oddanie
ziemi panstwo tak bardzo zubozy. Mick. — Obawial
sig, ze to nie przyjdzie do skutku. Sienk. — Oni za$
zlekli sig, aby istotnie tego nie uczynil. Sienk. —
Drzysz, bym zamiaréw twoich nie odgadta. Korzen.

4)  Czwarta grupa. Po slowach, oznaczajgcych spowodowa-
nie i osiggniecie czego (verba efficiendi et assequendi) zdanie
dopelniajace zaczyna si¢ zwykle od spojnika ze (i2) z trybem oznaj-
mujgeym; a od zeby (aby, izby, azeby, by) z trybem warun-
kowym wtenczas, kiedy w zdaniu nadrzednym jest wyrazony rozkaz
lub Zyczenie (zapomoca trybu rozkazujgeeqo albo stowa prosze
i t. p. z bezokolicznikiem jednego z takich stow).

Do takich slow naleza: spowodowad, zrzgdzié, spra-
Wié, zrobi¢, uczynié, da¢, dokazaé, dopigé, osiegnaé,
otrzymad, mieé, dozyé, doczekaé Sie iut. p.

Dziatki sprawily, ze uchodzisz cato. Mick. —
Przypadek zrzadzil, zem tu wczesniej pospieszy¢ nie
mogl. Korzen. — Oto zdarzyt Pan, ze i my z we-
selem snopy nosimy. Kochan. — Gdyz to tobie Bog
dal, ze si¢ nie boisz, nie pragnij tego, abym si¢ ja
bal. Gdrn.—Czlowiek ma to z przyrodzenia, i7 pragnie
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uciechy i ochtody. Gdrn. — 1 tegom dozyl, zem stal
sie straszydlem. Mick.—Daj Bog, abySmy si¢ w lep-
szych czasach spotkali. Sienk. — Daj Boze, zZeby
(dzien) sig skonczyl pomy$lniej. Sienk.

5) Pigta grupa. Po stowach, oznaczajaaych afekt czyli
uczucie (verba affectuum) zdanie dopetniajgee (na ;?yt. z cze-
go’ nad czym? na co? czemu? i t. p.) zaczyna si¢ od spojni-
ka ze (iz) z trybem oznajmujacym. (Jezeli za$ ma .byc wyrazona
preyczyna, a nie przedmiot afektu, to uzywa si¢ zdanie przyczynowe
ze spojnikiem poniewaz, bo, gdyz, dlatego ze).

Do takich stow nalezg: ciesze sig, raduje sie, bole!e,
zaluje, placze, smuce sie, martwig sig, wstydzeg S%Q,
dziwie sie, skarze sie, gniewam sig oburzam sig,
$mieje sie it p., a takze dzigkujegi wybx.aczam, oraz wy-
razenia nieosobowe: wstyd, zal, szkoda, dziw.

Jako nie zalowaé, iz ludzi tak wiele w Kilku
godzinach ginie? Skarga. — Ubolewala tylko, ze .jej
zycie tak szybko uplywalo. — Krasz. — Wstydz §1e,
ze musze ptakaé z twej przyczyny. Korzen. — Niech
si¢ zly nie $émieje, zem ja polozyl w Tobie swe na-
dzieje. Kochan. — Dzigkujmy Bogu, ze$Smy stangly
na tym bezpiecznym progu. Korzenm. — Wybacza m.,
zeé nawet o mnie zapomniala. Korzen. — Zal mi,
ze przyja¢ darow tych nie moge. Korzen.

6) Nareszcie po slowach: zaczaé (od tego), skonczy¢
(na tym), przywykna¢ (do tego), polegac (n?. .tym), zale’z.e.é
(od tego) i in. uzywa si¢ rowniez zdanie dopelniajace ze spojni-
kiem ze (iz).

§ 423a. 2dania dopefniajgce spéjnikowe u2y\'~aja sie, opr(').cz
tego, przy przymiotnikach wzglednych i r.aeczowr.uka,ch, oznaczaja-
cych czynnosé lub stan, podobnych ze znaczenia do wyzej wyli-
czonych czasownikow.

Spojnik — ze (i2) z trybem oznajmujacyn? uzywa sie wigc
przy przymiotnikach: pewny, $wiadomy (jak przy stowach,
oznaczajacych pozmanie), kontent, rad, zadowolony, smut-
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ny,niechetny (jak przy slowach, oznaczajacych afekt), oraz przy
rzeczownikach, uzytych nicosobowo: w st yd, zal, szkoda,dziw.

Spojnik zeby (izby, azeby. aby, by) uzywa sie po
preymiotnikach: cheiwy zadny, zwyczajny, przywyk-
iy, gotow, zdatay, godny, warti t, p., oraz przy rze-
czownikach, uzywanych nieosobowo: trzeba, potrzeba.

W kazdym razie badz pewn ym, ze w dobrych
tych sercach znajdzie wspolezucie. Korsen. —Kontent
jestem, ze mi to przyszto na my$l. Korzen. — Rada
byta pani, Ze jej dowcip tak bardzo Tadeusza bawil.
Mick.—1 mnie zal, zem cie o co kiedy prosil. Kochan.
Az dziw bylo, ze jeden czlowiek mogl tyle zlego
w tak krotkim przeciggu czasu uczynié. Sienk. — S z k o-
da, ze ten Soplica stary nie ma zony. Mick.

Czy$ gotow, zeby$ ze mna zaraz si¢ ozenil?
Mick. — Godna, by o cie bronig walczyli rycerze,
bys$ zostala romanséw heroing smutnych. Mick. —
Slawne to jego (Ossolinskiego) poselstwo godne jest,
abym je dla pamiatki wiekow potomnych obszerniej opi-
sal. Bohom. — Ja doprawdy niewart jestem, aby$
mng si¢ zajmowal. Korzen.—Dworzaninowi bardzo tego
potrzeba, izby byl ku wszystkiemu ochoczy, czer-
stwy i sposobny. Gdmn.

B. Zdania podrzedne niezupetne.
1) Skroty podrzedne.

§ 424. Skrét tym sie rozni od zdania zupelnego, Ze zawie-
ra wprawdzie tre$¢ zdania, ale nie ma jego formy, czyli ze po-
zbawiony jest czasownika orzekajacego, a opricz tego takze Spoj-
nika podrzednego lub zaimka wzglednego.

Skracajg sie zdania okreslajqee wzgledne i zdania okolicznoseiowe
(czasowe, przyczynowe, warunkowe, przyzwolone i sposobowe).

§ 425, Zdania okreSlajace wzgledne skracajg si¢ wtedy, kie-
dy w nich zaimek wzgledny postawiony jest w 1. przyp. (jako
podmiot), i jezeli orzeczeniem jest albo czasownik niedokonany lub bier-
ny (dokonany czy niedokonany), albo tez rzeczownik lub prezymiotnik.

A
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Skracajg si¢ za$ w ten sposib, ze zaimek wzgledny si¢ opusz-
cza, a orzeczenie czusownikowe przechodzi w odpowiedni imiestéw
odmienny, zgadzajacy si¢ w rodzaju, przypadku i liczbie z rze-
czownikiem okreslanym zdania nadrzednego; orzecznik rzeczowny
i przymiotny przechodzi w dopowiedzenie rzeczownika okreSlane-
go. (Przyktady §§ 61.1 69.).

Wieéniacy, ciagnacy na jarzyne plugi, nie cie-
szg sie, jak zwykle, z konca zimy dlugiej. Mick.
(—ktdérzy ciagnag). — Umiejetnosé, szerzaca sie
(=ktoéra sie szerzy) mechanicznemi $rodkami, po-
niza rozum ludzki. Mochn.

Uwaga |. Zdania okre$lajace wzgledne, w ktd-
rych orzeczeniem jest czasownik dokonany w stronie
czynnej, skraca¢ si¢ nie moga dla braku odpowiednie-
go imiestowu odmiennego. Rusycysmem bylby taki
np. skrot: Uczen, ukonczywszy (zam. ktory
ukonczyt) szosta klase, daje korepetycje.

Uwaga 2. Jezeli zaimek wzgledny w zdaniu
okreslajacym jest potozony w 4. przyp. (jako dopel-
nienie blizsze), to zdanie takie skrdcié mozna tylko
w ten sposob, Ze strong czynnq zamieniamy na bierng.
Np. Uczen, ktorego nauczyciel pochwalil, jest pierw-
szym w Kklasie — Uczen, pochwalony przez nauczy-
ciela i t. d.

Uwaga 8. Zdania wzgledne podmiotowe i dopel-
niajgee mozna rowniez skracaé w tych samych warun-
kach i w ten sam sposob, co okreSlajace; lecz wtenczas
wynikiem skrdcenia nie bedzie skrot (t. j. zdanie niezu-
peine), lecz tylko zwyczajny ezlonek zdania (podmiot
lub dopelnienie), ktory nie oddziela sie przecinkiem od
reszty zdania. Np. ,Ten, kto daje,i ten, kto bie-
rze, wesolej oba twarzy by¢ maja“. (Gdrn,)—=Da-
jacy i bioracy wesolej oba twarzy by¢ maja.—,Kto
ma rozum, temu si¢ dowoli nie dadzq ludzie wy-
spac¢“. (Gdrn,) =Majacemu rozum it. d.
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§ 426. Zdania okoliczno§ciowe skracajq si¢ zapomoca imieslo-
wow nieodmiennych na— aci—szy, oraz imiestowdw biernych
(dokonanych i niedokonanych), a mianowicie wtenczas, kiedy zda-
nie podrzedne ma ten sam podmiot, co zdanie nadrzedne, albo
kiedy zdanie nadrzedne jest bezpodmiotowe (nieosobowe). W skro-
tach okoliczno$ciowych spdjnik zwykle si¢ opuszcza.

Imiestowy niedokonane (t. j. imiestow na —ac i bierny nie-
dokonany) wyrazaja czynno$¢ jednoczesna z czynnoscia zdania
nadrzednego; imieslowy dokoname (t. j. imiestow na—szy i imie-
slow bierny dokonany) wyrazaja czynno&é wezedniejsza, niz czyn-
no$¢ zdania nadrzednego.

Kiedy imieslow bierny jest ski6tem zdania okreslajgeego, a Kie-
dy skrétem zdania okolicznosciowego, o tym rozstrzyga sens.

Wojski, rzuciwszy lopatke, znudzony cisza,
idzie pomiedzy czeladke. Mick. (= Kiedy rzucil, po-
niewaz byt znudzony).— Tak ubrany, wzial palke
i ruszyl piechota. Mick. (= Kiedy byl tak ubrany).

Uwaga |. Uzycie skrotéw okolicznosciowych jest
bledne (galicyzm), jesli zdania podrzedne i nadrzedne
maja rdzne podmioty, np. w nastgpujacych przykladach:

Pierwszy raz tym traktem jadac, (= poniewaz
ja jechatem), kazdy wid ok byt dla mnie nowym. Kya-
sicki. — Trafilo sie, iz lezac w tej chorobie, nie byt
nikt inszy przy nim, jeno tatarzyn Kamarady, sluga
jego. Kochan.—Bo my$l i ciato bedac umieszczone
$cislo, od ich zdrowia zwiekszenie rozkoszy zawi-
sto. Tremb. —Zyjac w milosci i bojazni bozej (= po-
niewaz my ‘Zyjemy), widmo rotmistrza nigdy nas nie
trwozy. Syrok.

Uwaga 2. Niektorzy 2z dawniejszych pisarzy
umieszczajg (na sposob lacsiski) podmiot nie w zdaniu
glownym, lecz w skricie, jedli ostatni zajmuje pierwsze
miejsce w spajni.

Przybywszy wojsko do obozu, co zywo sa-
mopas konie puscili do zhoza, juz prawie dojrzalego.
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Bohom. — Ruszywszy hetman z zimowych stano
wisk, umyslit ciagna¢ pod Borysow. Bohom.

§ 427. Ze zdan okolicznoSciowych skracajg sig¢ nastgpujace:

1) Czasowe na pyt. kiedy, oznaczajgce czynnos¢ jedno-
czesng z czynnoscig zdania nadrzednego (zapomocs imiesl. na—gc¢ —
i imiesl. biern. niedok.) i oznaczajgce czynno$¢ wesesnieszq od
czynnoéci zdania nadrzednego (zapomocg imiest. na — sz y — i biern.
dokon.). Inne zdania czasowe nie moga si¢ skracac.

Tak moéwige (= gdy tak mowil), na Sedziego mru-
gal. Mick. — Patrzac na te gory (=gdy patrzymy),
ledwie wierzy¢é mozna, zeby ich kiedykolwiek ludzka
stopa dotknela. Goszcz.— Syn, wyprawiany z domu
rodzica pomiedzy ludzi (=gdy byl wyprawiany), do-
stawal konia z rzedem, szable, czasem pacholka, a zawsze
przyslowia. Wdjc.

Sedzia, z boku rzuciwszy wzrok na Tadeusza
i poprawiwszy nieco wylotéw kontusza (= gdy
rzucil i poprawil), nalal wegrzyna i rzekl. Mick. — Se-
dzia, zostawszy jeden, siadt w krzeSle i plakal.
Mick. — Dojechawszy blizej wsi, zwolnili kroku.
Sienk.

2) Zdania przyczynowe wlasciwe (czyli przyczyny realnej).

Nie $§miejgc i8¢ prosto (= poniewaz nie $mial),
przysuwal si¢ bokiem. Mick. — Na list 6w nie odpisal.
majac zamiar (= poniewaz mial zamiar) ustnie nan
odpowiedzie¢. Sienk. — Bory sosnowe, nie tracac na
zime swego iglastego poszycia, mniej przepuszczaja $nie-
goéw na podloze. Sienk.

3) Zdania warunkowe.

4 Chcac mie sadzi¢ (—Jesli kto chce mig sadzic),
ze mng trzeba byé lub we mnie. Mick.

4) Zdania przyzwolone majg te wlasnos¢, ze skracajac sie
zapomocg imieslowéw, moga zatrzymaé spdjuik (cho ¢, jakkolwiek).

Sedzia, cho¢ utrudzony, chociaz w gronie
gosci (dom. bedac), nie chybil gospodarskiej waznej
powinnosci. Mick.

P
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5) Zdania sposobowe wiaseiwe, oraz zdania sposobowe srodka
i zdania okolicznosci towarzyszqeej rzadko napotykaja sie w innej
formie, jak skroconej. (Ob. § 412. uw.).
a) Skrity sposobowe wlasciwe na pyt. jak? jakim spo-
sobem?

Ludzie stali, nadstawiajgc ucha. Krasz. —
(Tadeusz), nie traca jac Klamek, ostroznie dziurkg

klucza zaglada przez zamek. Mick. — Nie stuzac py-
sze, ziemskiej nie szukajac chwaty, zylem dotad
i cheialem umrzeé bernardynem. Mick. — Jest znakiem

barbarzynstwa polowaé tak, jak u nas, nie szanu-
jac niczyich kopcow ani miedzy. Mick.— Tadeusz cicho
wyszedl, opusciwszy glowe (—z opuszczong  glo-
wa). Mick.— Zotnierze koto wozu, ws parci na kulba-
kach, drzemali. Sienk.

b) Skrity sposobowe Srodka na Pyt. czym? przez co?
stanowig przejécie od skrotow sposobowych do przyczynowych.
(Poréwn, § 117. uw. 2%

Jesli, wlos¢ uwalniajac (= przez uwolnienie
wilosci), zostaniesz ubozszy, to, T adeuszu, bedziesz ser-
cu memu drozszy. Mick.—Ona (matke najmilsza) mi-
lujac, sami siebie mitujecie, a nie utracicie; onej nie
Zyczac i wiary nie dochowujac, sami siebie zdra-
dzacie. Skarga.—(Nauczyciel), uczac, i prace podejmo-
wal i teskno$¢ wycierpiwal; ... a doda jac serca, cheé¢
do nauki zapalal; wigc czescia chwalac, czescia na-
pominajac, ospaly umysl obudzal. Gdrn.—Aza ty,
kosztowng a wytworna szate na sie wdziawszy, jes-
tes medrszy, ozdobniejszy? Bazyl.—Ciebie straciwsz VA
stracilem wszystko. Kochan. '

¢) Skroty sposobowe okolicznosei towarzyszqcej wyrazajq sie
przez imieslowy: majac, trzymajac, prowadzac, niosac,
wzigwszy it p. z 4 przyp., a zwykle jeszcze z okreSleniem
okolicznosci miejsca; mozna je zamieni¢ na okreslense okolicznoéei
towarzyszacej zapomoca przyimkow —z— i bez (ob. § 115.), lecz
na zdanie zupelne zwykle sie nie zZamieniajg.
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Zosia w porannym stroju i z glowa odkryta stala,
trzymajac w reku podniesione sito. Mick.—Szedl
do ganku z gotg glowa, trzyma jac w jednej rece
szable, w drugiej czapke. Sienk.

§ 428, Skrét imiestowowy na -gc, nastgpujacy po zdaniu
gléwnym, niekiedy zastepuje tylko drugie orzeczenie tego samego
zdania gtéwnego, wyrazajace czynnos¢ wspolrzedng i wspolezesng
wlasciwemu orzeczeniu.

Ogladal krolewic mury tego miasta, dziwujac
sig¢ bardzo ich grubosci i obszernosci. Bohom. (=i dzi-
wowal sig).—Za nim (rycerzem) tuz wlokt si¢ ciura, to
wesolo pogwizdujac ‘rozmaite obozowe piosenki,
to Spiewajac je glosno, az sie echa odzywaty.
L. Chodsko.—Podrézny dlugo w oknie stal, patrzac,
dumajac, wonnemi powiewami kwiatow oddycha-
jac. Mick.

2) Elipsa w zdaniu zlozonym.
§ 429. W zdaniach zlozonych elipsa  jest nader czesta;
w kazdym bowiem zdaniu pojedyriczym mozna bez ujmy jasno$ci
opusci¢ wyrazy, ktore juz byly wymienione w innym zdaniu, czy
to wspolrzednie, czy podrzednie z nim polaczonym; a oprécz tego,
W zdaniu zloZonym sa mozliwe wszystkie elipsy, wylicZone w §. 204.

Kiedy ora¢, wiec ora¢: kiedy plgsa¢, wiec plasac;
kiedy si¢ bi¢, wigc si¢ bi¢. Rej.—Nie wiedzial, co jej
odrzec, jak sie broni¢. Sienk.

§ 430. Elipsa w zdaniach wspdlrzednych (w lqczni zdan)
wytwarza sdanie Sciggnigte. (ob. § 361. i nast.).

§ 431. Elipsa w spdjni zdan moze si¢ znajdowaé¢ tak w zda-
niu nadrzednym, jak w podrzegdnym, a zwykle bywa w tym zda-
niu, ktére zajmuje drugiec miejsce; wyrazéw opuszczonych nalezy
si¢ wtenczas domysla¢ ze zdania poprzedzajacego.

Najpospolitsza tego rodzaju elipsg jest opuszczanie w zdaniach
pordwnawczych (po spijnikach: jak, jako, jakby, gdyby, ni-
by, niz, nizeli) wszystkich tych wyrazéw, ktére juz byly za-
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warte w zdaniu nadrzednym. Po spéjniku niz (nizeli) nalezy si¢
domysla¢ tego samego przymiotnika lub przystéwka w stopniu rduw-
nym, ktory w zdaniu nadrzednym jest uzyty w stopniu wyzszym.
Np. On taki czlowiek, jak ty (= jakim ty jeste$ czlowiekiem).—
On wyzszy, niz ty (= niz ty jestes wysoki. (Ob. §. 417. 3).

Uwaga |. Eliptycznemi zdaniami poréwnawczemi
sg wilasciwie takie wyrazenia: co tchu, co sil (do-
myélne: starczy), ktore jednak uwazajg sig nie za
zdania, lecz za proste okreslenia sposobu lub stopnia.
Np. Jedni z rajtaréw poczeli wypada¢ co duchu z cha-
tup. Sienk.

Uwaga 2. Przyjetym prawie powszechnie zwy-
czajem nie kladzie si¢ przecinka przed jak i niz, jesli
po nich nastepuje tylko jeden wyraz por6wnania. Jest
to kwestja malej wagi; dos¢ wiedzie¢, ze takie porow-
nanie jest zawsze zdaniem eliptycznym.—Tylko w tym
razie, kiedy jako lub jakby stoi przed orzecseniem
poréwnawezym (ob. §. 43), przecinka przed nim kias¢
stanowczo nie nalezy; bo tu mamy tylko prosty esfo-
nek zdania.

Uwaga 3. Niekiedy ze zdania poréwnawczego
pozostaje tylko sam spéjnik jak, poniewaz rzeczownik
poréwnany omawia si¢ przez cale zdanie podrzedne.
Np. Zadnej muzyki [tak rade nie stuchajg nasze uszy,
jako, kiedy kto ku chlubie naszej co powieda. (Gorn).

§ 432, Innego rodzaju elipsg mamy w zdaniach warun-
kowych:

1) W zdaniach warunkowych pierwszego typu (ob. §. 404.1),
postawionych przed zdaniem nadrzednym, kladzie si¢ czesto po
spéjniku jesli (jezeli) tylko jeden z zaimkéw lub przystéwkow
nicokreslonych: kto, co, ktory, jaki, czyj, gdzie, dokad,
skad, kedy, kiedy, jak, a reszty zdania poréwnawczego do-
my$laé sig trzeba z nastgpujacego po nim zdania nadrzednego (na-
stepmika), rozpoczynajacego si¢ od to, czgsto z dodatkiem przy-
stowka formalnego chyba.
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Jesli kiedy, to nad grobem trzeba wszystko
i wszystkim przebaczy¢. Krasz.

2) W zdaniach warunkowych trzeciego typu (ob. §. 404. 3.)
po spéjniku gdy by kladzie sie czesto tylko przystowek przeczacy
nie i podmiot zdania, zaréwno, czy zdanie nadrzedne poprzedza
czy nastgpuje; orzeczeniem domyS$lnym nie jest slowo, zawarte
w zdaniu nadrzednym, lecz czasownik by ¢, nadej$é, pomocg,
przeszkodzi¢ lub t. p.

Moze nie przyszioby do tego sporu, gdyby nie
jego zuchwalstwo. Sienk.—Gdyby nie szkielko,—roza
i kobierzec cozby pomogly? Korsen.—Gdyby nie ko-
bierzec,—réza i szkielko bylyby bez skutku. Korzen.

3) W zdaniach warunkowych ze spgjnikiem by le (ob. § 406.1)

~réwnie czesto napotyka sig elipsa.

Byle stowo, plut w gars¢ i bral sig¢ do kara-
beli. Krasz.

§ 433. Jeszeze inne elipsy w zakresie zdania zlozonego:

1) W zdaniach warunkowych, czasowych i przyzwolonych
wspdlrzednych (ob. §§. 405. 409a) z trybem oznajmujqeym rowniez
przypuéci¢ mozna elips¢ spdjnika i orzeczemia. Takie zdanie elip-
tyczne poprzedza, a nastepnik zaczyna si¢ od spéjnika wspolrzed-
nego —a— lub od zaimka wskazujacego to.

Najmniejsze ktamstwo, a juz ich oszuka.
Stow.—Pierwsza burza, a juz po nich. Slow.—
Go$¢ w dom, Bog w dom. (Prsyst.)—Jeszcze
chwila, a z tatar6w zostali tylko pozabijani i dogo-
rywajacy. Krasz.

2) W zdaniach dopelniajgeych pytamych po slowie nie
wiem, zaczynajacych si¢ od przystéwka pytajnego j ak, najczeSciej
z zaimkiem lub przystow kiem nieokreslonym (kto, co, kiedy,
gdzie i t. p.) opuszczonej reszty wyrazéw domysla¢ sie naleiy
z nastepujacego zdania (wspolrzednego przeciwstawnego wzgledem
zdania nie wiem). Np. Nie wiem, jak komu (tobie, pénu), ale
mnie to bardzo przykro.
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Nie wiem, jak tam waszmosciow, ale mnie i dusz-
ny niepokdj targa. Sienk.
§ 434. Niekiedy napotyka si¢ elipse czyli opuszczenie calego
zdania. Tak np. czesto opuszcza sig:
1) Po zdaniu warunkowym zdanie: to wiedz, to odpo-
wiadam i t. p. (ob. § 405 uwaga).
2) Odpowied? na poprzedzajace pytanie moze si¢ sklada¢
z samego zdania pobocznego (tak, jak z jednego tylko czlonka
zdania, ob. § 204. 1), jesli zdanie gléwne tatwo jest domyslne z py-
tania. Np. Co ci pisze brat>—Ze jest zdrow. (dom. Pisze mi).
3) Niekiedy opuszcza si¢ zdanie glowne 2z czasownikiem,
oznaczajacym cheé lub staramie, a pozostaje samo zdanie poboczne
dopelniajace ze spojnikiem zeby, Ktore w ten sposob przybiera

znaczenie niezaleznego zdania Zycsqcego. Np: Zeby$ mi tego dru-

gi raz nie robil! (dom. strzez sig, prosze cig, radze ci i t. p.)
Zeby tojuz predzej tego ksigcia zobaczy¢! Sienk.
ZebyS&my aby dozylil Sienk.

4) Podobnie uzywa si¢ zeby (I"b je§li) w zdaniu samo-
dzielhym, oznaczajacym pytanie, gdzie wilasciwie jest zdaniem wa-
runkowym. z opuszczonym nastepnikiem.

A zeby tak gdzie Szwedéw po drodze skubng¢?
Sienk. — (Dom: to coby byto?) — A zZebys$ tak umysl-
nie ku nim zjechal? Sienk. — A jesli odméwig? Sienk.

Uwaga. Tu nalezg takze samodzielne zdania wa-
runkowe z nuz, nuzby (ob. § 404. 2.)

3) Spojnik — ze z trybem oznajmujacym wyraza niekiedy
samodzielne wykrzyknienie, przed ktorym mozna si¢ domysla¢ zda-
nia nadrzednego: dziwie sie, dziwno i t. p. Tu wigc zdanie
nadrzedne jest opuszczone, a pozostate zdanie Jopel niajgee (lub
podmiotowe) przyjelo znaczenie zdania gtownego.

Ze to zrobili go oficerem! Sienk.
ll. Zdania niepolaczone syntaktycznie.

8 435. Do zdan, ktore wprawdzie 2z innym zdaniem pozo-
stajg w zwigzku logicznym, lecz nie sg z nim polaczone syntak-
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tycznie i nie naleza ani do wspolrzednych, ani do podrzednych,
zaliczamy: przytoczenia, zdunia wtrgeone i sdania nawiasows.

§ 436. Przytoczenia i zdania wiracone uzywaja si¢ wienczas,
kiedy wypowiadamy czyje$ slowa lub czyja mysl

Czyje stowa lub czyja mysl mozna wypowiedzie¢ czworakim
sposobem:

1) Po slowie, oznaczajacym mdwienie lub myslenie (verbum
dicendi vel sentiendi), czyjes zdanie moze byé przytoczone doslow-
nie, tj. w takiej formie, jak bylo powiedziane lub pomyslane, z te-
mi samemi zaimkami osobowemi, bez spéjnika podrzednego.

Takie zdanie wlaénie nazywa si¢ przytoczeniem albo miowq
niezaleing (Oratio recta).

Po zdaniu, zawierajacym slowo ,mo6wic¢” lub ,mysled.”
kladzie sie dwukropek, a przytoczenie samo zamyka si¢ w cudzy-
stowie (u =ER ")-

Np. Solon rzek! do Krezusa: ,Nikogo przed smiercig nie
mozna nazwaé szczeSliwym.”

2) Slowo, oznaczajace mdwienie lub myslenie, kladzie si¢
w $rodku samego przytoczenia, bez zadnego innego polaczenia syn-
taktycznego, oprocz takiego szyku wyrazéw, ze podmiot kladzie si¢
po stowie ,moéwic¢" lub ,myslec.”

Takie zdanie, umieszczone poéréd przytoczenia, nazywa sig
zdaniem wtrqconym. Najzwyczajniejsze zdania wtracone stanowia
stowa: rzekl, odpowiedzial, odparl, powiada, mowi,
pomys$latl i t. d. z nastepujacym po nich podmiotem.—Jesli przy-
toczenie wyraza zdanie samej osoby mdwiqrej, to wtracajg sig slo-
wa: sadze, mniemam, zdaje sie i t. p.

Np. ,Nikogo," rzekt Solon do Krezusa, ,przed $miercig nie
mozna nazwaé szczeSliwym."”

Uwaga. Jesli przytoczenie zawiera wilasne zdanie
mowigcego (ze zdaniem wtragconym: mniemam, sg-
dze, zdaje sigi t. p.), to cudzystow sig¢ nie uzywa.

3) Stowo, oznaczajace mdwienie lub myslenie, kladzie si¢
w $rodku przytoczenia ze spojnikiem jak lub ile (o ile). W tym
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razie méwiacy czyjeé zdanie sobie przyswaja, a w zdaniu, rozpo-
czynajgcym si¢ od jak, (ile), powotuje sie tylko na swiadectwo
czyje$ a zarazem zastrzega si¢ co do prawd ziwosci wypowiedzia-
nej mysli. Przytoczenie staje sie tu zw ykltym zdaniem nadrzed-
nym, a zdanie, zawierajace stowo m 6wi¢ lub myéleé, jest zda-
niem podrzedngm okolicsnosei ograniczajqeej. (ob. § 418a).

Np. Nikogo, jak powiada Solon, przed $mierciag nie mozna
nazwaé szczeSliwym,

4) Czyjes stowa lub czyjas mysl moga by¢ wypowiedziane
nie w tej formie, w jakiej je ktos powiedzial lub pomyslal, lecz
w syntaktycznej zaleZnosci od stowa moéwicé lub mysle¢, t. j.
w Drn 2la ia podrzednego dopetniajgeego e spéjnikiem ze (iz,
jakoby ob. § 423. 1.), przyczym zaimki 1.z i 2. os. mowy nieza-
eznej przechodzg w zaimek 3. os.

Takie zdanie dopelniajace nazywa sie mowq zalezng.

Np. Solon powiedzial do Krezusa, ze nikogo przed $miercig
nie mozna nazwaé szczeSliwym.

Mowa  niezalezna (przytoczenie:) Jan powiedzial do Pawla:
»Ja ci to odplace.” Mowa zalezna: Jan powiedzial do Pawla,

Ze (on) mu to odptaci.

Uwaga I. Zaimek 1. 0s. w mowie zaleznej moze
tylko oznaczaé¢ osobe, ktora czyjes stowa przytacza; a za-
imek 2. os. tylko te osobe, ktorej kto§ czyje slowa ko-
munikuje. Np. Jan grozil, ze mnie i ciebie ukarze.
To brzmialoby w mowie niezaleznej: ,Ja ciebie i je-
go ukarze!”

Uwaga 2. Jezyk polski nie ma osobnej formy lub
konstrukeji gramatycznej na wyrazenie mowy zaleznej
(jak w lacinie accusativus cum infinitivo, a w niemiec-
Kim conjunctivus); ze za$ ciagle powtarzanie spéjnika
ze byloby nuzace i niekiedy dwuznaczne, wiec rzeczy -
wiste mowy t. j. dluésze przytoczenia nie wyrazaja sie
po polsku w formie mowy zaleznej, (jak po lacinie lub
po niemiecku).
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Uwaga 3. Niekiedy po slowie, oznaczaj:a,cym” po
znanie (widze, zdaje sie i t. p.) opuszcza sig spn_;mk
ze, a zdanie, wyrazajace tres¢ poznania, przyjmuje po-
zor mowy niezaleznej. Np.

Widzisz, glupstwoby$ wyplatal, odjezdzajac. Mick.

Niekiedy za$ laczy si¢ razem 3. i 4. kon.strukcja-,
t. j. od zdania podrzednego okolicznosci : ograniczajace]
zalezy zdanie dopelniajgce, a zdania gtownt.ego weale
niema. Jest to anakolut (ob. § 206), powstajacy w mo
wie zaniedbanej. Np. Jak widzisz, ze$ si¢ omylil.

§ 436a. Nawiasem nazywamy cale zdanie lub pojedyr‘lcze? w‘zr-
razy, umieszczone w $rodku jakiego zde'mia bez Zadnego Z\\:aje nli
syntaktycznego z tym zdaniem, a objaSniajace tylko mlm(?c 0 i
jakies wyrazenie lub zawierajace uboc'zna,. uwage autora,. nﬁue )n i
zaca wprost do rzeczy. Takie zdania i wyrazy nawz.aeowc( )
mykaja sie znakiem, Kktory rowniez si¢ nazywa Rawisem
albo (— —).

Punktualno$¢ (zly to znak, ze na to nig mamy
wyrazu) jest corka porzadku. Brodz. — Wnet Gierwazy
(to on byl) przez ttum si¢ przecisnal. Mick.

Uwaga. Wyrazami nawiasowemi w écis.lym zna-
czeniu nie sa takie wyrazy, ktore chociaz objete zna-
kiem nawiasu, pozostaja jednak w zwigzku syntakt:z/cz-
nym (np. w stosunku zgody lub rzaflu) ze zdaniem.
Takie wyrazy, zwlaszcza w podreczmkach, tylko d?ate. -
go zamykaja si¢ znakiem nawidsu, ze autor uwaza je
za niepotrzebne do $cistego wyrazenia myéli,.a’ potrzetz-
ne tylko ze wzgledu na niektorych czytelm?mw, kto-
rzyby my$l te mogli blednie zrozumiec. Taku? pozor.'ne
nawiasy napotykaja si¢ czesto w niniejszej ksiazce, jak
np. w tej uwadze wyrazy: ,np. w stosunku zgody lub
rzadu.”
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Srodki formalne jezyka w zakresie zdania zlozonego.

§ 437. Stosunki zgody, rzadu i przynaleino$ci czlonkéw zdania
sg W zdaniu zloZonym te same, co w pojedyriczym, i wymagaja tych
samych Srodkéw formalnyeh w uzyciu form deklinacyjnych, oraz
stowek formalnych.

Niezaleznie od tego istnieje jeszcze w zdaniu pobocznym sto-
fzmck wzgledu do pewnych czlonkéw zdania gléwnego, wymaga-
Jacy uzycia pewnych $rodkéw formalnych.

§ 438, Temu stosunkowi wzgledu podlega:

1)  Zuimek wegledny, ktéry powinien sie zgadza¢ z rzeczo-
wnikiem, ktory okresla lub zastepuje, w rodzaju i liczbie, podczas
gdy jego przypadek zalezy od budowy zdania pobocznego. Np. Nie
przeczytalem jeszcze ksiazki, ktora wezoraj kupilem. — Tu
zaimek ktorg zgadza sie z rzeczownikiem ksiazki tylko w 20-

dzaju i liczbie, podczas gdy (4.) przypadek jest zalezny od stowa
kKupitem.

Jesli zaimek wzgledny odnosi sie do kilku rzeczownikow
w L poj., to sam kladzie sie w 1. mn. (jak orzeczenie) i w formie

osobowej, jesli pomiedzy okreslanemi rzeczownikami znajduje sie
rzeczownik osobowy meski.

Zaimki wzgledne rzeczowne kto i co o tyle tylko sg zalezne
od wzgledu na rzeczownik, ktory zastepuja, ze kto oznacza osobe
(w L. poj. takze i zwierze), a co—rzecz (w |. mn. takze zwie-
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rzg), zarbwno, czy rzeczownik, przez nie zastgpiony, statby w L
poj., czy w I. mn. Np. Nie wszystko zloto, co sig Swieci (= nie
kazda rzecz $wiecgca jest zlotem) — Kto rano wstaje, temu Pan
Bog daje. (= Czlowiekowi, wstajgcemu rano).

Uwaga |. Zaimek wzgledny co uzZywa si¢ takze
zam. zaimka ktory w celu okreslenia rzeczownika:
a wtenczas w 1. przyp. wzg'ad na rzeczownik wecale si¢
nie wyraza formalnie; dopiero w dalszych przypadkach
wzglad ten, t. j. zgoda w rodzaju i liczbie, wyraza
si¢ przez dodanie odpowiednich form zaimka osobowe-
go 3. osoby, (co go, co mu, co jej, co im it p.)

Uwaga 2. Niekiedy zaimek wzgledny nie okresla
ani nie zastepuje pojedynczego rzeczownika, lecz okresla
cale zdanie, a wtenczas uzywa si¢ w formie rzeczownej
rodzaju nijakiego (co), ob. nizej.

Uwaga 8. Niekiedy do zaimkéw wzglednych kt6-
ry i jaki dodaje sie jeszcze rzeczownik, objasniajgcy
rzeczownik okreslany (na sposob dopowiedzenia) zwykle
z zaimkiem to; wtenczas zaimek wzgledny zgadza sig
w rodzaju i liczbie z rzeczownikiem, do niego dodanym.
Np. Kazbek, ktéra to gora lezy w Kaukazie, jest
pokryty wiecznym $niegiem.

Niekiedy zaimek wzgledny laczy sie nawet nie
z rzeczownikiem zdania nadrzednego, lecz 2z przysléw-
kiem, a dopiero przy nim nastgpuje rzeczownik, zgadza-
jacy sie z nim w rodzaju, przypadku i liczbie (na spo-
sob taciiski). Np. Przez ktore tylko miasteczka na-
si przejezdzali, wszedzie niezmierny thum ludzi zabiegal
im droge. Bolom.

2) W zdaniach poréwnawczych eliptycznych (ob. § 431.) na-
zwa przedmiotu, z ktorym si¢ inny poréwnywa, ze wzgledu na
ten ostatni kladzie si¢ w tym samym przypadku. Np. Kocham
swego przyjaciela, jak brata. — Tu rzeczcwnik brata polo-
zony jest w 4. przyp. ze wzgledu na rzeczownik przyjaciela.—
Jezeli zdanie poréwnawcze jest zupelne, to przypadek przedmiotu,
z ktérym si¢ co§ poréwnywa, zalezy od budowy zdania poréwnaw-
czego. Np. Kocham przyjaciela, jak brata si¢ kocha.
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Naluszcze tam tych zamorskich djabtow, jak
grochu. Sienk.

3)' Oprocz tego podlega jeszcze uzycie form konjugacyjnych
w zdaml-x pobocznym pewnemu wzgledowi na podmiot lub orzecze-
nie zdania nadrzednego, co bedzie wyjasnione w migjscu wiasciwym.

§ .439. Srodki formalne zdania pobocznego polegajg przede-
\\fszystklm na uzyciu form konjugacyjnych; nadto niezbednym $rod-
f(xem formalnym w zdaniu zlozonym sa spdjniki, oraz saimki
i przystowki wegledne i pytajue; nareszcie nalezy tu szyk czyli
porzqdek zdan, (podczas gdy szyk wyrazéw w zdaniu pobocznym
W jezyku polskim jest ten sam, co w glownym).

Te wszystkie $rodki formalne wyjasnimy po kolei.

A. Uzycie form konjugacyjnych w zdaniach pobocznych.
I.  Czasy trybu oznajmujacego.

§ 440. Co do eczasdw (trybu oznajmujacego) w zdaniu po-
bor:zfzym, to ich uzycie na trojakiej moze polegaé zasadzie; inna
bowiem zasada kieruje si¢ wickszoé¢ zdan pobocznych, inng — pe-
wne zdania dopelniajqee spdjnikowe i pytajne, a inna nareszcie —
zdania eczasowe.

§ #41. W wickszej czesci zdan pobocznych, a mianowicie:
we wszelkich zdaniach wsglednych, skutkowych @ pordwnawczych,
oraz W zdaniach przyczynowych, warunkowych i przyzwolonych
(z trybem oznajmujacym) czas jest niezalezny od czasu zdania nad-
reednego, t. j. w zdaniu pobocznym uzywa si¢ ten czas, ktéryby
byt u2yty, gdyby to zdanie bylo gtéwnym. Tu uzycie czasu te-
ra.lz‘mej'szego, przeszlego czy przyszlego zalezy tak samo, jak w zda-
niu gléwnym, od tego, czy chcemy wyrazié czynnosS¢ terazniejsza,
przeszla czy przyszla tylko' wzgledem cluwili obecnej mdwiqceyo;
([.m-'lemi slowy: W takich zdaniach pobocznych mamy czas teraz-
nigjszy, przeszly lub przyszly bezwzgledny).

. Np. Czlowiek, ktorego wezoraj odwiedzitem i jutro od-
wiedze, jest, byt i bedzie moim przyjacielem. — Poniewaz
wezoraj bytem zajety a jutro wyjade na wie§, wiec odwie-
dzam cig¢ dzisiaj. — Poematy Homera sa tak pigkne, zZe je czy-
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tano w starozytnosci, ze je dzi$ jeszcze czytaja z przyjemnoscig
i czytaé beda w przyszlosci.—Jak wezoraj byles niegrzeczny,
tak i jutro nim bedziesz,

Uwaga. Stad tez napotyka si¢ czas teraZniejszy
historyezny, (tak dokonany, jak niedokonany) zar6wno
w zdaniu pobocznym, jak w nadrzednym. Np. Co polk
spadnie, to cesarz zazyje tabaki. Mick.

§ 442. Inaczej rzecz si¢ ma w zdaniaeh dopetniajgcych spoj-
nikowych i pytajnych z trybem oznajmujacym, zaleznych od stowa
oznaczajacego mowienie lub poznanie. W takich bowiem zdaniach
czas teréiniejszy, przeszly lub przyszly oznacza swykle nie teraz-
niejszos¢, przesztos¢ lub przysziosé wzgledem chwili obecnej, lecz
wzgledem czasu, wyrazonego w zdaniu nadrzednym, t. j. terazniej-
sz04¢, przeszlosé lub przysziosé dwezesng.

Np. Spytalem si¢ kolegi, czy jest zdrow i czy bedzie
w klasie. Odpowiedzial mi, ze byt troche niezdrow. ale juz ma
sie zupelnie dobrze i przyjdzie do Klasy.

Latwo sie mozna przekonaé, ze w takich zdaniach dopelnia-
jacych uzywa sie ten czas, ktoregoby nalezato uzy¢, gdyby mowg
lub pytanie zalezne zamieniono na mowe niezalezng. Np. Spyta-
tem sie kolegi: ,Czy jeste$ zdrow i bedziesz w klasie?* Odpo-
wiedzial mi: ,Bylem troche niezdréw, ale mam si¢ juz zupel-
nie dobrze i przyjde do klasy®.

Uwaga |. Tylko zamiast czasu teraZniejszego
kladzie sie w zdaniach dopelniajacych po stowach, ozna-
czajacych mdwienie, dos¢ czesto czas przesely, jezeli
wyraza czynno$é przeszla wzgledem chwili obecnej.
Np. Nie wiedziatem, ze$ byt chory; méwiono mi, Zze$
byl (ze jeste$) zdrow.

Uwaga 2. Na tej samej zasadzie, co po stowach,
oznaczajacych moéwienie lub poznanie, polega uzycie
czasu preyszlego po slowach. oznaczajacych obawe.
(ob. § 423.3).

§ 443. Jeszcze inng zasada rzadzg si¢ w uzyciu czasow
zdania czasowe, odpowiadajace na pyt. kiedy. (ob. § 393).
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W nich wybér czasow dokonanych lub niedokonanych zalezy
saisle od czasowego stosunku czynnosci zdania pobocznego do
czynnoscﬁ zdania nadrzednego; a mianowicie: slowo niedokonane
(w cz§sie teraZniejszym, przeszlym lub przyszlym) wyraza tu czyn-
nos¢ jednocsesng 7 czynnoscia (terazniejsza, przeszla lub przysz.m)
zdania nadrzednego; a slowo dokonane (w czasie przeszlyn; lub
przyszlym) wyraza czynnosé wezesniejszq  wzgledem  czynnodei
(pn.'zeszlfej lub przyszlej) zdania nadrzednego. 'Takie zdania czasowe
majg wiec czasy wzgledne.

Przyklady ob. w § 393.

Uwaga. Czas przyszly dokonany w zdaniu cza-
sowym moze takZe oznaczaé czynnoéé wezesniejsza
wzgledem czasu terazniejszego zdania nadrzednego, jesli
ten czas terazniejszy wyraza czynnosc, powtarzajacg sie
stale w tych samych okolicznosciach. Np. Gdy rzuce
wspomnieniem w tamte czasy, widze te grona mio-
dziezy w pelnosei zycia z rozjasnionym wzrokiem, tak
radosnie plasajace, $piewajace w kétku domowym. Wdje.

§ 444. Wyjatek stanowia znowu zdania caasowe  odwrotne
(ob. § 397), w ktorych kladzie si¢ zawsze czas przeszly dokonuny
(historyczny) na oznaczenie czynnosci, ktora w  dalszym rozwoi.u
wypadkow nastapila po czynnosci zdania nadrzednego, wyrazonej
czf':\sem przeszlym lub zaprzesztym. Tutaj czas wzgledny nie jest
wigc w zdaniu pobocznym, lecz w zdaniu glownym, w ktérym
czas przeszly niedokonany oznacza czynno$é wspoblczesng, a czas
zaprzeszly lub przeszly dokonany — czynnoS¢ wczesniejsza wzgle-
dem czynnosci zdania czasowego.

§ 445. Uzycie czasu niedokonanego w zdaniach czasowych
m.i pyt. jak dtugo? (Ob. § 395) wynika z pierwotnego znacze-
nia stéw niedokonanych, wyrazajacych czynnoéé trwatag. Po-
dobniez uzycie czasow dokonanych w zdaniach czasowych na
pyt. do jakiego kresu? (Ob. § 396) wynika z wiasdciwego zna-
czenia stow dokonanych.

§ 446. Podobnie, jak w zdaniach czasowych, czas przeszly
dokonany wyraza niekiedy i w zdaniach wzglednyeh czynnosé
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wezesniejszq wzglédem czynnosci  prseszlej zdania nadrzednego
W tym razie czas przeszly dokonany moze by¢ zastgpiony przez
czas zaprzeszly dokonany; jest to jedyny wypadek uzywania czasu
zaprzesztego w zdaniu pobocznym.
Stamtad (Ossolinski) udal sie do Zgorska, majetno-
Sci swojej, ktora niedawno byt kupil. Bohom.—Ujrza-
no pana Miecznika, dZzwigajacego Olenke, ktora byt
znalazl lezaca bez zmyslow na podlodze. Sienk.

Uwaga. O uzyciu czasu przeszlego historycznego
w zdaniach wzglednych okreslajacych, ktore maja zna-
czenie zdania gléwnego, ob. nizej. (§ 457. 2.).

IIl. Tryb warunkowy (oraz stowa positkowe trybu)
w zdaniach pobocznych.

§ 447. Tryb warunkowy w zdaniu pobocznym ma w ogole
podobne znaczenie, jak w zdaniu gléwnym.

§ 448. Sposéb mozebno$ci (modus potentialis), wyraza, zei
czynno$¢ zdania pobocznego jest tylko faktem pomyslanym czyl
przypuszezeniem. Ten sposéb moze by¢ zawsze omowiony przez
tryb  warunkowy slowa positkowego mieé¢ z bezoKolicznikiem
i uzywa si¢ glownie:

a) Po prseczeniv w zdaniu nadrzednym uzywa sie poten-
tialis we wszystkich zdaniach wzglednyech, dalej w  podmioto-
wyeh i dopelniajacych spdjnikowych, oraz w zdaniach skutkowych
i wzdaniach prayezynowych, zaczynajacych sie od spojnika — ze —
(ob. §§ 376. 382. 400.414.418.), jezeli orzeczenie zdania poboczne-
go wskutek przeczenia w zdaniu nadrzednym traci cechg rzeczy-
wistodci i staje sie tylko przypuszczeniem.

Niemasz tak niepowsciagliwego, zlego a nie-
cnotliwego na $wiecie czlowieka, ktoryby sie, gdzie-
by go o to spytano, chcial do tego przyznaé, iz jest ta-
kim. Gérn. — Coby tobie nie. mialo by¢ milo, tego
drugiemu nigdy nie dzialaj. Rej., — Niemasz nic ta-
jemnego, coby sie wyjawi¢ nie miato. Rej. — Nie-
masz takiej clerplitvosci, ktoraby sie nie znuzyla da-
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remnym oczekiwaniem. Korzen. — Nie byl, kogoby
méj rzewny placz rozkwilil; nie byl, ktoby mie
stowkiem posilil. Kochan. — Nie znajdziesz dachu,

gdzieby$ mogl spokojnie swg glowe schroni¢. Korzen.

Jam tego nie powiedzial, a by miara afekty nasze
z umyslu wygubi¢ a do konica wykorzeni¢c miala.
G'érn.—Przynajmniej tom skorzystal, ze mi w moim do-
mu nikt nigdy nie zarzuei, by m uchybil komu. Mick.
Nie mysl, abym ci¢ tak predko wypuscil od siebie.
Korszen. — Nie spodziewalam sie, aby mezczyzna
mial sie targna¢ na zone. Korzen.

Zaden czlowiek zywy tak $wiety nie jest, aby na
Twym sadzie nie mial by¢ w jakim wytkniety nie-
rzadzie. Kochan. — Tamze sobie i przepiéreczke ugonié
moze, ale nie owak, aby proso albo insze zboze ubo-
gim ludkom lamaé¢ mial. Rej.

Uwaga |. W zdaniach przyesynowyeh (ze spoj-
nikiem — ze) uzywamy trybu oesmajmujgcego mimo
przeczenia w zdaniu nadrzednym, jezeli sam fakt, wyra-
Zony w zdaniu przyczynowym, uznajemy, a tylko prze-
czymy zwigzkowi przyczynowemu miedzy tym faktem
a czynno$cia zdania nadrzednego. Podobnie w zda-
niach wzglednych i w zdaniach dopelniajacych spéjni-
kowych uzywa si¢ tryb oznajmujacy, mimo przeczenia
w zdaniu nadrzednym, jezeli wyrazaja fakt rzeczywisty,
a przeczenie dotyczy tylko orzeczenia zdania nadrzedne-
go; np.: Jeszczem nie przeczytal ksiazki, ktérej mi po-
zyczyles (rzeczywiscie). — Owa (Maciejowski) byt pra-
wym panem nie stad, iz mial wiele, ale przeto, zZe so-
bie mogl i umial rozkazowaé. Gérn.

Uwaga 2. Tu nalezy takze potentialis w zdaniach
sposobowych z zeby, po przeczeniu wzdaniu gléwnym,
z wyraznym lub domys$lnym odpowiednikiem bez te-
go. W takich zdaniach sposobowych dodajemy zwykle
do trybu warunkowego jeszcze przeczenie nie, ktore
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staje sie koniecznym, je$li odpowiednik bez tego jest
opuszczony. Np.: Nigdy ze mng nie rozmawia (bez
tego), zeby sie¢ nie klocil.—Tak samo dodajemy nie
w zdaniu dopelniajacym po wyrazeniu eliptycznym nie
bez tego; np. Nie bez tego, zebym si¢ tego nie do-
myélal (nie mial domys$la¢). Podobnie czynimy po
zdaniach zaprzeczonych z odpowiednikiem od tego;
np. Nie moge si¢ wstrzymaé (od tego), Zzebym go nie
skarcit (= od skarcenia go). — Nie jestem od tego, zeby
tego nie zrobié. — Nic nie moglo powstrzymac¢ Jadzi,
aby nie pospieszyla przeciwko niemu. Krasz.

b) W zdaniach wsglednyeh uzywa sie potentialis jeszcze
i wtenczas, kiedy majg znaczenie skutkowe, 1. j. jeSli ktoryby
(ktoby, coby) znaczy tylez, co: taki, zeby (wskutek tego),
oraz wtenczas, gdy ktory z dodaniem spéjnika jakoby wyraza
tylko mniemanie podmiotu zdania rzgdzgcego.

Taki czlowiek, ktéryby tak zacny urzgd na
siebie wziaé mial, pewnie si¢ ma rozmysli¢, co na si¢
bierze. Rej. — Tych, ktorzyby nam chcieli odwrot
przeciaé, rozbijem. Siemk. — Strzez si¢ i takich rozmow,
i takiego towarzystwa, ktoreby cig obrazi¢c mialo.
Rej. — On odwraca kazde tchnienie wiatru, coby zbyt
ostro moje twarz obrazil. Korzen.

c) W zdaniach dopelniajgcych po slowach, oznaczajacych
mowienie, uzywa sie spojnik jakoby i potentialis, jesli tres¢ zda-
nia wypowiedziana jest tylko jako twierdzenie podmiotu zdania
rzadzacego, na ktére mowiacy sie nie zgadza. (Ob. § 423. 1.).

d) W zdaniach przyzwolonych i poréunawezych uzywa si¢
potentialis, jezeli wyrazajg nie fakt .rzeczywisty, lecz tylko przy-
puszczenie. (Ob. §§ 409. 415. 417, 3.).

Choébym cheial zostaé, czy to odemnie zale-
zy? Mick.—By mial zgina¢, nie chce ustapi¢ nikomu
Kochan.

Lepiej, iz ja ci¢ (zloto) utopig, nizby$ ty mi¢
utopi¢ miaio. Rej.
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e¢) Potentialis mamy réwniez w zdaniach warunko wych 2. ty-

pu (ob. § 404, 2. ,Jesliby—mial®), oraz ze spojnikiem chybaby
(ob. § 406, 2.).

§ 449. Sposéb zyczacy (modus optativus) oznacza czynno$é
poZaqdang i uzywa sie w zdaniu pobocznym, jezeli czynnosSé przed-
stawia si¢ nie jako fakt rzeczywisty, lecz jako zamiar lub zycze-
nie podmiotu zdania nadrzednego.

Ten sposob napotykamy:

a) w zdaniach okolicznosciowyeh celu, (ob. § 410), zaczy-
najacych si¢ od spéjnika aby (zeby, azeby, by), albo tez
wzglednych, w ktorych ktdéryby znaczy: dlatego (poto),
zeby.

b) w zdaniach dopelniajgeych spdjnikowyeh po stowach, wy-
razajacych chec¢, potrzebe i staranie (§ 423, 2), tudziez
obawe (§ 423, 3), a takZze w pewnych razach po slowach, ozna-
czajacych spowodowanie i osiagniecie czego (§ 423, 4).
Przy tym po stowach, oznaczajacych pros$be, optativus omawia
si¢ niekiedy przez tryb warunkowy slow positkowych trybu ra-
czyc¢ i zechcied (jesli podmiotem tych stow jest osoba pro-
szona), lub méc (jesli podmiotem jest osoba proszaca).

W tych wszystkich razach zdanie dopelniajace, gdyby bylo
wyrazone niezaleznie, mialoby tryb rozkazujacy lub sposéb zyczacy
trybu warunkowego. Np. Proszono mig, zebym przyszedl — Pro-
szono mig: Przyjdz!

Prosze najuprzejmiej, by$ woli ksiecia zados¢
uczyni¢ raczytl’ Sienk. — Prosza bardzo, azeby
mogli stawié¢ si¢ bez zwloki.

Uwaga. W zdaniach dopelniajacych po slowach:
baé¢ sig¢, obawiaé sie, jest obawa, strzec
sie, wystrzegaé¢ sie, zabronié, zakazaé —
przed trybem warunkowym dodajemy przeczenie — nie
na wyrazenie czynnosci, ktorej sobie nie Zyczymy. Np.:
Boje sie, zebym nie zbladzil (= ze zbladze = zbla-
dzenia). Strzez sie, zeby§ nie upadt (= upadku).
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Zabroniono nam, zebySmy nie wychodzili (= wy-
chodzi¢). W tych zdaniach optativus brzmialby nieza-
leznie: Obym nie zblgdzil! Nie upadnij! Nie wychodzcie!
(Porow. § 423, 2 uw. 2).

¢) w zdaniach czasowych ze spojnikami nim, az, dopo-
ki, skoro (—=nimby, azby, dopdkiby, skoroby), jesli
w zdaniu glownym poprzedza stowo, oznaczajgce Zyezenie lub
rozkaz, w czasie przeszlym z bezokolicznikiem. Tu optativus oma-
wia sie czegsto zapomoca stowa maéc; (nimby mogl it do).
Np.: Chciatem odejsé, nimbys$cie wy przyszli. — Pragnal zo-
sta¢ w onej lesnej chacie, pokiby sie nie zmylily i nie znuzyly
pogonie. Sienk.

d) w zdaniach wuarunkowych ze spojnikiem byle (byle'by
ob. § 406, 1), oznaczajacych warunek wymagany. Tu optativus
czesto sie omawia zapomoca slowa chcied (Byleby chcial).

e) w zdaniach skutkowych sposobu i stopnia, jezeli chcemy
wyrazi¢ nie skutek rzeczywisty, lecz tylko poZqdany lub zamierzo-
ny (ob. §§ 414. 418). Tu optativus omawia sig¢ czesto zapomoca
stowa mdc (zeby mogt).

f) W pytaniach zaleznych uzywa si¢ optativus, jezeli czyn-
no$¢ przedstawia si¢ jako zamiar lub Zyczemie podmiotu zdania
nadrzednego. Bywa to zwlaszcza po slowach: szukaé, pa-
trzeé¢, radzié sie i t. p. (ob. § 421. uw.), po ktorych z trybu
warunkowego pozostaje zwykle tylko enklityka—b y, dodana do wy-
razu pytajnego, a stowo positkowe moc sie opuszeza. — Jezeli zas
osobie pytajacej chodzi tylko o zaspokojenie ciekawosci, to w zda-
niu pytajnym nie bedzie juz optativus, lecz potentialis. Np. Po-
wiedz mi, ktoby to mogl byé.

§ 450. W zdaniach warunkowych 3. typu (ob. § 404, '_%)
tryb warunkowy wyraza czynno$§é wmiezgodng z rzeczywistosciy.
Ten sposéb mozemy nazwaé nierealnym (modus irrealis).

Uwaga. Wiasciwy sposdh warunkowy (modus con-
ditionalis) tylko wtenczas moze by¢ w zdaniu pobocz-
nym, kiedy nastepnik okresu warunkowego (t. j. pier-
wotne zdanie glowne, wyrazajace czynno$¢, zalezng
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od spefnienia pewnego warunku) pozostaje w zalezno-
Sci od slowa, oznaczajacego mowe lub peznanie, jako
zdanie dopelniajqee lub podmiotowe (spojnikowe albo
pytajne), tudziez wtenczas, kiedy nastepnik okresu wa-
runkowego staje si¢ zdaniem skutkowym lub poréunaw-
czym.

Nie wiem, cobym byl waépanu powiedzial,
gdybys mig¢ byl spytal woéwczas. Sienk. — Nie wiado -
mo, jakby si¢ skonczyla walka, gdyby nie milosé
wlasna Bogustawowa. Sienk. — Tak dowcipne zarty
umial komponowa¢, izby je w kalendarzu mozna wy-
drukowa¢, (dom. gdyby kto chcial). Mick.—We dworze
tak panienke kochali wszyscy, Zeby si¢ za nig poza-
bija¢ dali. Krasz.—Przyjal obojetnie laske losu, jakby
zniost cios jego, (dom. gdyby nan spadi). Krasz.

ll. Tryb rozkazujacy.

§ 451. Tryb rozkazujacy we wiasciwych zdaniach pobocznych
sta¢ nie moze (ob. § 351, 3). Niekiedy jednak my$l podrzedna
wyraza si¢ syntaktycznie zapomoca zdania wspoOlrzednego, a wten-
czas w takim zdaniu moze sta¢ tryb rozkazujacy. Bywa to mia-
nowicie w zdaniach warunkowych i przyzwolonych (ob. § 405.
§ 409 a), ktére mozemy nazwaé zdaniami warunkowemi i przyzwo-
lonemi wspélrzednemi. Zdanie glowne (mastepnik, apodosis), po
takich zdaniach nastepuje i zaczyna si¢ od spojnika wspolrzedne-
go —a—Iub od przystéwka wskazujacego —to.

IV. Formy mianujace czasownika.
§ 452. Bezokolicznik w zdaniu pobocznym uzywa sie:
1) W zdaniach warunkowych po gdyby, jesliby, oraz
przyzwolonych po choéby, wyrazonych nieosobowo, w ktorych
mozna przypusci¢ elips¢ wyrazu mozna albo wyrazéow: kto

miatl, kto chcial. Np.: Gdyby to bylo wiedzieé, to byloby
si¢ inaczej postapilo.—Choé¢by go zabié, nie ustucha.

Uwaga. Niekiedy zdanie warunkowe bez spéjni-
ka, wyrazone eliptycznie zapomocg bezokolicznika, la-
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czy sig z nastgpujacym zdaniem glownym wspolrzednie
zapomocg spOjnika—a—lub przystowka wskazujgcego—
to; np. Tylko mu szepnac¢ slowko, a (to) zaraz
ustucha.

2) W zdaniach celowych kladzie si¢ bezokolicznik zamiast
trybu warunkowego, jezeli podmiot zdania celowego jest ten
sam, co w zdaniu gléwnym. Wtenczas zaimek osobowy podmio-
tu opuszcza sig, a zdanie przyjmuje pozdr zdania nieosobowego;
i tu jednak mozna przypusci¢ elipse stowa positkowego moc.

Reszta szld spaé wczesnie, azeby przebudzi¢ sig
z rana. Mick. — Zeby sile pokona¢, trzeba nig Kkiero-
waé. Mick.

3) W zdaniach dopelniajgeych po slowach, oznaczajgcych
pro$be, zagdanie, rozkaz i t. p., kladzie si¢ bezokolicznik,
jesli podmiot zdania nie jest wyraznie oznaczony: tutaj mozna
przypusci¢ elipse wyrazéow: (zeby) kto... zechcial; np.: Pro-
si, zeby mu podaé szklanke wody.

W zdaniach dopetniajgcych po stowach, oznaczajacych Zy-
ezenic i starunie, kladzie sie¢ czesto bezokolicznik, jezeli w zdaniu
pobocznym jest ten sam podmiot, co w gléwnym; tu domysli¢ sig
mozna elipsy wyrazu mogt, jakkolwiek w tym razie zamiast
zdania dopelniajacego uzywa si¢ czeSciej samo dopelnienie w bez-
okoliczniku. Np. Zyczy!l sobie (Staral sig), zeby mie¢ (lub tyl-
ko: mieé) jak najwigcej przyjaciol.

§ 453. Imiestowy w zakresie zdania zloZonego stuza do skra-
cania zdan okreslajacych i okolicznosciowych, o czym byla mowa
w- §§ 424—428,

Tu nadmieniamy tylko, ze imieslowy nieodmienne moga nie-
kiedy tworzy¢ skrdty niezalezne, t. j. nie zgadzajg si¢ w podmio-
cie ze zdaniem gléwnym. Bywa to tylko w takich ogolnych wy-
razeniach, jak: wyjawszy (=jezeli wyjmiemy = z wyjatkiem)
pomingwszy (= jezeli pominiemy), przypusciwszy (= je-
zeli przypuscimy), zaczawszy, zaczynajgc od..., kon-
czac na..., nie mowigc o... (i przestarzale nierzkac),
prawde mowiac (powiedziawszy), mowiagc migdzy
nami, méwiac nawiasem, niedaleko szukajaci t p.
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B. Srodki taczenia i spajania zdan.

§ 454. 2Zdania wspétrzedne moga sie laczy¢ bezspdjnikowo
albo zapomoca spdjnikdw wspdlrzegdnych. Oprocz malej liczby
(i, a, albo, lub, ale, lecz, bo) prawie wszystkie spojniki
wspolrzedne sg pierwotnie przystowkami i poczeSci uzywaja  sie
jeszcze w znaczeniu przystowkow (ob. § 357 i nast.).

§ 455. Ze spojnikéw wspélrzednych zasluguje na osobng
uwage spojnik podwajny czy —czy, ktory

1) laczy zdania wspolrzedne pytajne, tak glowne, jak za-
lezne, przyczym w zdaniach gléwnych pierwsze czy moze by¢
opuszczone;

2) laczy z soba zdania poboczne spdjnikowe, wspolrzedne
miedzy soba, w ktorych wlasciwy spojnik podrzedny jest opuszczo-
ny,a czy — czy (albo: badz ze —bgdZ ze, dawniej takze:
li—1i) stuzy do polaczenia dwoch zdan pobocznych. Zdarza sig
to w zdaniach przyezynowych i czasowych, mianowicie wtenczas,
kiedy mowiacy nie jest zdecydowany co do jednej przyczyny, lecz
pozostawia do wyboru dwa przypuszczenia; albo kiedy chce po-
wiedZie¢, ze nietylko w jednym czasie co§ ma miejsce, lecz w Kkil-
ku réznych okoliczno$ciach.

Czy chcesz, czy nie cheesz, bedziesz nieSmier-
telny. Mick.—Czy pokrzywdzony o krzywde stoi, czy
nie stoi, wynagrodzié¢ jg trzeba. Sienk. — Dzien —1i na
niebie $wiecil, noc—1i wstala, Twoja mi ciezka reka
dolegata. Kochan.

§ 456. Zdania podrzedne spajaja sie z nadrzednym zapomo-
ca zaimkow i przystowkow wzglednych i pytajnych albo zapomo-
cg spojnikow podrzednych. (Ob. § 368.).

O zaimkach i przysléwkach pytajnych w zdaniach podrze-
dnych ob. § 368. uw.

§ 457. Zaimki i przyslowki wezgledne pod wzgledem syn-
taktycznego spajania zdarn moga odgrywaé dwojakg role:

1) albo spajajg ze zdaniem nadrzednym zdania rzeczywiscie
podrzedne, t. j. omawiajace jaki$ czlonek zdania nadrzednego, ja-
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koto: zdania podmiotowe (§ 373), orzecznikowe (33 380. 381.),
okreslajace (§ 384. i nast.), okolicanosciowe miejsca (§ 391) i do-
petmiajgee (§ 420);

2) albo tez spajaja zdania pozernie podrzedne, t. j. takie,
ktore zawieraja mys$l wspolrzedng ze zdaniem poprzedzajacym,
a tylko w celu $cidlejszego polaczenia przy jmuja forme zdania
wzglednego. Takie zdania zawieraja (zwlaszcza w czasie przeszlym
historycznym) nowy szczegol czyli fakt, ktéry nastapil pozniej od
faktu, wyrazonego w zdaniu glownym; a zaimki ktéory, co
oznaczajg tu to samo, co: a on, aten, i on, on zas§, ten
zaé, i to, to zas, przyslowki wzgledne: gdzie=1i tam,
dlaczego =i dlatego i t. p. Np.: Przyjechali¢émy do Wroclawia,
gdzie$émy zabawili dwa tygodnie (=i tam zabawiliSmy).

Zydek otworzyl im drzwi pokoju, do ktorego
weszly predko, nie patrzac nawet prawie na siebie.
Korzen. —Pobiegl Franciszek, przyniost pistolety, ktore
pan August polozyl za sobg w kaciku. Korzen.——Panna
Agata klusem pobiegla do sani, gdzie ja Franciszek
przyjal uprzejmie. Korzen. ‘

§ 458. Zaimek co, czego, czemu i t. d., uzyty zamiast
ito, itego,itemu, w takim razie czgsto nie laczy sie z je-
dnym rzeczownikiem lub zaimkiem wskazujacym, lecz wskazuje
na tres¢ calego zdania. To jest oczywisty dowdd, iz takie zdanie
wzgledne jest tylko pozornie podrzedne; bo  zdanie rzeczywiscie
podrzedne zastgpuje zawsze tylko jeden czlonek zdania nadrzed-
nego.

Zona émiaé sie zaczela, co. go jeszcze wigkszym
gniewem napelnilo. Krasz.— Dym wieczorny blakal si¢
po ulicach, co oznaczalo deszcz na jutro. M. Grab. —
Kolumny. co jest wielkie architektow dziwo, trwale,
chociaz wpdl zgnile i stawiane krzywo. Mick.

Uwaga |.. Gdybyémy zdania powyzsze chcieli
powigza¢ tak, zeby ich stosunek syntaktyczny odpo-
wiadal stosunkowi logicznemu, to zdanie, posiadajace
forme glownego, staloby sig¢ raczej podrzednym, ponie-
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waz logicznie stanowi podmiot lub dopelnienie zdania
wzglednego; np. pierwsze z powyzszych zdan znaczy
wiasciwie: Ta okoliczno$é, ze zona $miaé sie zaczela
(czyli; $miech zony), jeszcze wigkszym gniewem go na-
petnita.

Uwaga 2. Dawniejsi nasi pisarze na sposob je-
zyka lacinskiego uzywali zaimkow i przystowkow wzgled-
nych w celu Scislejszego polgczenia ze zdaniem po-
przednim nawet w zdaniach, synktatycznie zupelnie nie-
zaleznych od zdania poprzedniego, nawet po $redniku
i kropce. W takich zdaniach obok zaimka (lub przy-
stowka) wzglednego kladziono czesto zaimki i przy-
slowki pytajne, t. j. nadawano zdaniu forme pytania
niezaleznego; (w tym razie zdanie nawet formalnie jest
rzeczywistym zdaniem giéwnym); albo tez kladziono po
zaimku (lub przystowku) wzglednym jeszcze spojnik
podrzedny albo zaimek (lub przystowek) zaleznie py-
fajny. (W tym razie zdanie jest wprawdzie podrzedne,
ale nie nalezy do zdania porzedzajacego, lecz do na-
stgpujacego po nim zdania nadrzednego). Np. To aza
si¢ czeScig nie dzieje ze zlego wychowania mtodosci?
O ktérym a c6z u nas postanowiono? Bazylik. (Tu
zdanie, zaczynajace si¢ od zaimika wzglednego, jest
zdaniem glownym pytajnym). — Co gdy krolowe do-
szlo, jela narzekaé, lamentowaé. Gdrn. (Tu zdanie: Co
gdy krolowe doszlo — jest zdaniem pobocznym
czasowym, nalezacym do nastepujgcego po nim zdania
glownego, a nie do zdania poprzedniego, z ktorym je
wiaze zaimek wzgledny — c o0 ).—Zaczym uradzono, aby
krolewicz miat do nich publiczng mowe, do ktdrej
pisania Ze si¢ i Ossolinski nieco przylozyl, umyslitem
Jia, tu wyrazi¢. Bohom.—Co chociaz tak jest, jednak
Ja to rozumiem, iz kazda rzecz ma swg doskonalosé.
Gdrn.

Uwaga 8. Podobne latynizmy w nowszych pi-
sarzach tylko rzadko napotykamy: np. Ale tu nie
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o komplementa idzie, lecz o rzecz daleko wazniejsza,
ktora gdybys$ byla widziata kilka miesiecy temu,
wszystkie mysli i projekta pani bylyby inne. Korzen.

Dzisiejszy zwyczaj jezykowy pozwala na co$ po-
dobnego tylko w niektorych wyrazeniach, np. poczym
zam. potym za$, za co zam. a za toi t. p.

Np. Stangli, by daé¢ oddech koniom, poczym ru-
szyli zwolna dalej. Sienk.—Z aczym Sedzia, powstaw-
szy, odszedl zamyslony. Mick.

§ 459. Niektore spojniki podrzedne moga rozpoczynaé rozne
rodzaje zdan; jezeli zachodzi watpliwos¢ co do tego, jakiego rodza-
ju zdanie mamy przed sobg, to najlepszym sposobem rozpoznaw=-
czym jest odpowiednik (wyrazny lub domyslny ob. § 371), oraz
odpowiednie pytanie, postawione przy orzeczeniu zdania nadrzed-
nego. Do takich spojnikow wieloznacznych nalezg przedewszyst-
kim ze ijak.

§ 460. Spdjnik ze (iz) z trybem oznajmujacym moze roz-
poczynac:

1) Zdania podmiotowe rzeczowne (na pyt. ¢o’>—odpowiednik
to): ob. § 375.

2) Zdania orzeczmikowe skutkowe (na pyt. jaki jest?—od-
powiednik taki) ob. § 382.

3) Zdania okreslajgee rzeczowne i skutkowe (na pyt. jaki
odpowiednik taki) ob. §§. 387. 388.

4) Zdania dopelniajgee (na pyt. co? czego’czemu?it. d—
odpowiednik: to, tego, temu i t. d.) ob. §§ 422. 423.

5) Zdania sposobowe, zwlaszcza skutkowe sposobu (na pyt.
jak? jakim sposobem’—odpowiednik tak) ob. §§ 412. 414,

6) Zdania skutkowe stopnia (na pyt. jak? jak bardzor—
odpowiednik tak) ob. § 418.

7) Zdania okolicznosciowe przyczyny (na pyt. dlaczego?
czemu’> za co? — odpowiednik: dlatego, przeto, zato)
ob. § 400.

8) Zdania skutkowe przyczyny logicznej, ob. § 402.
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§ 461. Ze spojnikiem ze odpowiednik laczy sie niekiedy tak
Scisle, ze przechodzi do zdania podrzednego, t. j. przestanek glosu,
(a wigc i przecinek) umieszcza sie przed odpowiednikiem. Zdarza
si¢ to z oapowiednikiem zdania przyczynowego dlatego i zdania
skutkowego tak; mowimy wiec i piszemy: dlatego ze—tak ze
(po przecinku) zam. dlatego, ze—tak, Ze, a mianowicie w tym
razie, jesli na odpowiedniku nie kladziemy szczegolnego nacisku,
t. j. jezeli chodzi nam gléwnie o sam fakt, wyrazony w zdaniu
pobocznym, a nie o to, ze ten fakt byl przyczyna lub skutkiem
czynnosei zdania nadrzednego.

Uwaga. Kiedy si¢ uzywa spojnik zeby, (izby,
by, aby, azeby), t.j. wlasciwie spijnik ze (iz) z try-
bem warunkowym, ob. §§. 376. 382. 384. uw. 387.
411. 412. 414. 418. 423. 423a. 434,3. 434,4.—Zeby
w zdaniach warunkowych ob. § 404, 2, 3.

§ 462, Spijnik jak moze zaczyna¢ zdania:

1) poréwnawcze sposolu; ob. § 415.
2)  pordwnawcze stopmia; ob. § 417.
3)  pordwnawcse okreélajqce; ob. § 383,
4)  czasowe na pyt. kiedy? i odkad® ob. §§ 393, 1, 2. 394,
S)A zdania dopetniajqee po stowach widze, slysze, czu-
je: ob. § 423, 1 uw. 1. :
6) zdania okolicznoser ogranmiczajgeej; ob. § 418a.

Uwaga. Oprocz tego, jak moze by¢ przystowkiem
Pytagnymn i jako taki rozpoczyna zdanie przedmiotowe
i podmiotowe pytajne. Nadto spdjnik jak niekiedy nie
rozpoczyna osobnego zdania, lecz uiywa si¢ przy orze-
czeniu porownawczym; ob. § 43.

§ 463. Aoryst od stowa by¢, ktory sie zamienil na enkli-
tyke by, sluzaca do tworzenia trybu warunkowego, uzywa sie tak-
ze jako spdjnik:

1) zamiast zeby (izby), aby;

2) zamiast jakby:

3) zamiast choéby.
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§ 464. Niektore spdjniki podrzedne moga rozpoczynaé zdania
samodzielne, ktore wtenczas trzeba uwazaé za gltowne. Takim spoj-
nikiem jest:

1) ze, zeby, ktore moze rozpoczyna¢ zdanie niezalezne
skutkiem elipsy wlasciwego zdania glownego; (ob. § 434).

2) Spojniki chyba ze i byleby moga rdéwniez skutkiem
elipsy zdania nadrzednego rozpoczyna¢ zdanie samodzielne; chyba
zZe zachowuje w tym razie znaczenie przystowka formalnego;
(ob. § 333).

Byle sie stad jak najpredzej na wolnoé¢ wydo-
staé. Sienk.

3) Spéjniki choé, jakkolwiek rozpoczynajg niekiedy zda-
nie samodzielne i znacza wowczas to samo, co wprawdzie.

4) Az moze rozpoczynaé samodzielne zdanie skutkowe stopnia

Az mi dusza do tego si¢ $mieje. Sienk.

§ 465. Niektore spojniki (pochodzenia przystowkowego) uzy-
wajg sie takze jako przystowki; do takich naleza:

1) Choé. choéby moze by¢ spojnikiem w zdaniach przy-
zwolonych i przystowkiem stopnia, (ob. § 122. 1).

2) Az moze py¢ spojnikiem w zdaniach skutkowych stopnia
i w zdaniach czasowych (ob. §8§. 418. 396), oraz przystowkiem stop-
nia (ob. § 122. 1) i przystowkiem czasu; (az — nareszcie; az tu
wtym).

Znowu deszcz ciszej szumi; grom na chwile usnie,
znowu wzbudzi sie, ryknie, i znéw woda chlusnie. Az
sie uspokoito wszystko. Mick.

3) Chyba moze by¢ spojnikiem warunkowym i przysiow-
kiem formalnym, (ob. § 333).

4) Ledwie, zaledwie, skoro moga by¢ przystowkami
czasu i spojnikami czasowemi; ledwie, zaledwie nadto jeszcze
przystowkami stopnia, (ob. § 122. 1).

5) Spojniki kiedy i jak sa réwnocze$nie przystowkami
pytajnemi.

Uwaga. Jezyk w poczgtkach swego rozwoju, jak
jezyk dziecinny, nie znal zdan podrzednych a wszystko
wyrazal wspolrzednie. Dopiero z uprzytomnieniem so-
bie zwigzku logicznego zaczeto syntaktycznie podporzad-
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kowywac¢ jedno zdanie drugiemu, i w ten sposob wy-
tworzyly sie spojniki podrzedne. Wszystkie zdania pod-
rzgdne mozna wywies¢ z pierwotnej wspolrzednosci:
Pytania zalezne wyrazano pierwotnie w formie niezale-
znej. Tak np. Powiedz mi, ktora godzina — znaczylo
pierwotnie: Powiedz mi: ktéra godzina? — Tak samo
zaimKi i przystowki wzgledne pierwotnie byly wyrazami,
niezaleznie pytajnemi. Np. Kto ci to powiedzial, ten
sklamal — znaczylo pierwotnie: Kto ci to powiedzial?
Ten sklamal. — Niemniej i spdjniki podrzedne powstaly
na gruncie wspolrzednosci. Spojnik ze (iz), najczesciej
uzywany ze wszystkich, jest wilasciwie zaimkiem wska-
zujacym (jeze = to, to samo) i pierwotnie nalezal do
zdania gltéwnego, po ktérym drugie zdanie wspétrzedne
wyrazalo jego zawartos¢. Np. Powiedzial mi, Ze mie
odwiedzi — znaczylo pierwotnie: Powiedzial mi to: mnie
odwiedzi. —- Pochodzenie niektorych spojnikow podrzed-
nych (np. kiedy, ledwie, skoro, poki, jak) z przy-
stowkow jest widoczne. Sp6jnik warunkowy jes$li
(= jestli — cazy jest) rozpoczynal pierwotnie pytanie
niezalezne; dopiero z czasem, po wytworzeniu si¢ sto-
sunku podrzednosci, ze zdania pytajnego wytworzylo
si¢ warunkowe. Np. Je$li do mnie przyjdziesz, to
pojdziemy na spacer — znaczylo pierwotnie: Czy do mnie
przyjdziesz? to pojdziemy na spacer. — Ze dzi$ jeszcze
warunek moze by¢ wyrazony w formie pytania, o tym
ob. § 405.

C. Szyk zdan.

§ 466. W zakresie zdania zlozonego szyk wyrazéw nie podle-
ga innym prawidlom, jak w zakresie zdania pojedynczego, ponie-
waz W ogole zdanie poboczne ma ten sam szyk, co zdanie gléwne.
Jedyny wyjatek stanowig zdania wtracone. (Ob. § 436, 2).

Tylko zaimki i przystowki wzgledne i pytajne, oraz spojniki
majg w zdaniu $ci$le oznaczone miejsce.

§ 467. Zaimki i przystowki wzgledne i pytajne w jezyku pol-
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skim klada sie zawsze na poczatku zdania pobocznego; tylko przy-
imki, nalezne do zaimkow, kladg si¢ przed niemi.

Uwaga. Nalezy wiec mowié: Chlopiec, ktorego
ojciec umarl, jest bardzo ,biedny, -— a nie: ojciec
ktorego umarl, — co byloby rusycyzmem.

§ 468. Spéjniki podrzedne bez wyijatku zajmujg pierwsze miej-
sce w zdaniu; ze spojnikow wspdlrzednych moga sta¢ na drugim
lub dalszym miejscu zdania tylko spojniki przeciwstawne i wyniko-
we, Kktore sa wilasciwie przyslowkami: za§, przeciez, prze-
ciwnie, jednak, wigc, przeto, dlatego i t. d., a takze
atoli i bowiem; natomiast spijnik ale (lecz) kladzie si¢ zaw-
$ze na pierwszym miejscu.

§ 469. Dla zdania zlozonego szyk zdan ma to samo znacze-
nie, co dla zdania pojedynczego szyk wyrazow.

Zdania wspolrzedne, zaczynajace sie od spojnikow, klada sig
zawsze po zdaniach, z ktéremi sg polaczone wspolrzednie; prze-
ciwnie zdanie poboczne moze zajmowaé rézne miejsca wzgledem
zdania nadrzednego. (Ob. § 351, 4).

Uwaga. Wyjatek stanowig zdania przycsynowe
ze spojnikiem gdyz (ob. § 400), wszelkie zdania skut-
kowe oraz zdania wezgledne okreslajgce (ob. nizej).

§ 470. Zdanie poboczne w ogole moze sta¢ albo przed zda-
niem nadrzednym, albo po nim, a niekiedy w $rodku jego cztonkow.
Zdanie poboczne, postawione na poczatku calej spojni, otrzymuje
szczegolny nacisk, ytak samo, jak czlonek zdania pojedynczego,
postawiony na czele. Zdanie gléwne, nastgpujace po pobocznym
(czyli nastepnik) wyraza jakoby ostateczne zakonczenie czyli glo-
wny rezultat calej mysli, do ktorego poprzedzajace zdanie poboczne
stanowi jakoby przygotowanie. Taki nastepnik, zwtaszcza po zda-
niach warunkowych i przyzwolonych, zaczyna si¢ zwykle od przy-
slowka wskazujacego to.

§ 471. Stale miejsce w spojni zdan ma zawsze zdanie
wzgledne okreSlajace, ktore powinno nastepowaé bezposrednio po
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rzeczowniku (lub zaimku) okre$lanym, a przynajmniej nie powin-
no by¢ od niego przegrodzone przez inny rzeczownik, aby nie po-
wstala dwuznaczno$é.

Wezmy np. nastepujace zdanie (z Reja): ,Rozgniewal
si¢ na jednego on okrutny pan (Dyonizjusz), ktorego
zwano Damon.” — Tutaj zdanie wzgledne blednie jest
postawione po rzeczowniku pan, cho¢ okreéla zaimek
jednego. -— Jezeli nie chcemy rozrywaé zdania glow-
nego przez zdanie wzgledne na dwie czeSci, to nalezy
rzeczownik (lub zaimek) okreslany umiesci¢ na samym
koficu, a nastgpnie polozy¢ zdanie wzgledne. Zdanie po-
wyzsze wigc brzmie¢ powinno: Rozgniewal sie on
okrutny pan na jednego, ktérego zwano Damon.—Jezeli
za$ zdanie wzgledne, dzielace swe nadrzedne na dwie
czeéci, jest zbyt dlugie albo ma jeszcze przy sobie wlas-
ne zdania podrzedne, to w celu uniknienia niejasnosci
przy rozpoczeciu dalszego ciagu zdania nadrzednego
mozna powtorzy¢ rzeczownik okre$lany, czesto z dodat-
kiem zaimkow taki, ten lub zdania wtrgconego: po-
wiadam, méowie it p.

§ 472, Jezyk polski w ogdle niebardzo lubi klas¢ zdania
poboczne w srodku zdania nadrzednego. Zdarza sie tylko czesto,
ze zaraz po spojniku (wspblrzednym lub podrzednym) jednego zda-
nia umieszcza si¢ inne zdanic, jemu podrzedne, zupelne lub skro-
cone. Otoz w takim razie miedzy spojnikiem zdania nadrzednego
a spojnikiem (albo zaimkiem lub przystéwkiem wzglednym) zdania
podrzednego, albo tez miedzy spojnikiem a skrétem — nie zatrzy-
mujemy zwykle glosu i przecinka nie kladziemy; pamigtaé¢ tylko
trzeba, zZe pierwszy spojnik nalezy do zdania nadrzednego, naste-
pujacego dopiero po pobocznym. Podobne zetkniecie sie dwoch
spojnikow napotyka si¢ najczeSciej wtenczas, kiedy pierwszym
z nich jest spojnik wspolrzedny albo tez spojnik ze. Otrzymu-
jemy wiec takie polgczenia: bo gdy, wiec kiedy, ze gdy., ze
kto i t. p., w ktorych tylko drugi spdjnik nalezy do zdania pod-
rzgdnego, bezposrednio nastepujacego.
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Zyt tylko mysla, ze gdy serce zemsta nasyci,
bedzie szczesliwszy i spokojniejszy. Sienk.-—Kiedy pierw-
szy raz bydlo wygnano na wiosng, zauwazono, ze
chociaz zglodniate i chude, nie bieglo na run, co juz
umaita grude, lecz kladto si¢ na role i schyliws.zy
glowy, ryczalo albo zulo swoj pokarm zimowy. Mick.
Znaé bylo, ze co im si¢ oprze, to zetrg. Sienk. — To
wiedz, ze co tobie przebaczylem, innemubym nie prze-
baczyl. Sienk.

§ 473. W zdaniach kilkakrotnie ztozonych, tj. skladajz?‘cych sig
z wiecej, niz dwoch pojedynczych, zachowujemy nastgpujace pra-
widla:

1) Ze zdaniem pobocznym ani ze skrétem nie mozna laczyc
zdania gléwnego zapomoca Spojnikow wspdtrzednych. Tal.{i b.tad
najczesciej polega na tym, Ze do zdania wzglednego z zaimkiem
ktory dodaje si¢ w dalszym ciggu i on, a on, & ten i t. p. Bled-
ne bedzie np. polacienie zdan takie: Sa rzeczy, ktore wszy.scy
widza, a ty ich nie widzisz, zam: a ktérych ty nie widzns:z;
bo spojnik — a ze zdaniem wzglednym moze taczy¢ tylko drugie
zdanie wzgledne.

Podobne polaczenia zdan napotykamy jednak nawet u najlep-
szych pisarzy, np.

Stara (karczma) wedle dawnego zbudowana wzord,
ktory byt wymyslony od tyryjskich ciesli, a potym
go zydowie po $wiecie rozniesli. Mick. — To czlowiek
prawie szczesliwy, komu sam Pan jest chetliwy, a on
tez tylko jednemu ufa Panu Bogu swemu. Kochan. —
(W restauracjach) zbiera si¢ caly ten drobiazg etatowy,
ktoremu sie nie wiedzie, i ktory musi czekaé slonca,
a tymczasem rosa wyjada mu oczy. Korzen. — On
zima i latem musial nosi¢ purpurows szate, ktora od
wiekow stuzac krolom krasnoludkow, dobrze juz byla
wytarta, i wiatr przez nia swistat. Konopn.

2) Zdanie poboczne powinno styka¢ sie bezposredmio ze
swym zdaniem nadrzednym; nie moze by¢ od niego przegrodzone
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przez inne zdanie podrzedne, przynajmniej woweczas, kiedyby mogla
powsta¢ dwuznaczno$é. Wezmy np. zdanie: Nasi sgsiedzi sprze-
dali dziela sztuki, nad ktéremi pracowali znakomici artysci, aby
mie¢ $rodki do Zycia. — Tutaj moznaby rozumieé, ze artysci pra-
cowali, aby mie¢ $rodki do zycia. Tymczasem inny bedzie sens,
jezeli zdania tak uporzadkujemy: Aby mie¢ $rodki do zycia, nasi
sasiedzi sprzedali dzieta sztuki, nad ktéremi pracowali znakomici
artysci — albo: Dzieta sztuki, nad "ktéremi pracowali znakomici
artysci, sprzedali nasi sgsiedzi, aby mie¢ érodki do zycia.

3) Z powyzszego prawidla wynika nastepujace:
Jezeli od jednego zdania glownego bezposrednio zaleza dwa pod-
rz¢dne véZnorodne, to nie moga obydwa razem staé ani przed nad-
rzgdnym, ani po nadrzednym, lecz musza by¢ rozdzielone zdaniem
nadrzednym lub jego cze$cia; a dalej:

Dwa zdania poboczne klada sie bezposrednio po sobie tylko
w dwéch razach:

a) jezeli sa wspdlrzedne i jednorodne miedzy soba, tj. jezeli
omawiajg ten sam czlonek zdania nadrzednego:

b) jezeli jedno jest podrzedne drugiemu, a tylko posrednio
nalezy do zdania gtéwnego.

W ostatnim razie warunkiem dobrego stylu  jest, zeby dwa
zdania poboczne rdénorzedne byly zarazem rézmorodnemi, Np. do

zdania wzglednego nie nalezy dodawaé innego wzglednego, ktoreby
mu bylo podrzedne; od zdania dopelniajacego ze spéjnikiem Ze nie
powinno zaleze¢ drugie dopelniajace z tym samym spojnikiem
tt.p. Nie bylby to wprawdzie blad gramatyczny, lecz nie mila
dla ucha usterka stylu.

Dobry szyk zdan mamy wiec w nastepujgcych przykladach:

Jako to nie moze byé¢, aby to dziecie mialo méwié,
ktoreby ludzi nigdy moéwiacych nie slyszalo, chociazby
mu dobrze nic nie schodzilo na zadnym zmysle, tak tez
i te cnoty, ktérych poczatki w nas sg z przyrodzenia,
zadng miarg skutku swego pokaza¢ nie moga, jesli im
¢wiczenie nie da pomocy. G'érn.— Widzielicie, jak nim
rzucito, skoro list przeczytal. Sienk.— Traémy sie i wy-
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pijmy razem, bo mowia, ze przyjazn trzeba zaraz pod-
la¢, aby nie zwiedla w zarodku. Sienk.

Uwaga |. W celu uniknienia wzmiankowanej uster-
ki stylistycznej spdjnik ze uzywa si¢ czgsto naprzemian
zZ r().\\'noznacznym spojnikiem i2z; np. Nim otworzyl
drzwi, powiedzial sobie, iZ nie da poznaé, ze cierpi.
Krasz. — Tak rad jestem 2z tego powitania, iz zapomi-
nam, Ze niedlugo moze potrzeba bedzie zegnaé sie na
zawsze. Korzen.

Uwaga. 2. U pisarzy dawniejszych w szyku zdan
napotykamy nastepujacy latynizm: Po zdaniu nadrzed-
nym nastgpuje nie zdanie, bezposrednio jemu podrzedne,
ani nawet jego spdjnik, lecz inne zdanie, podrzedne tam-
temu podrzednemu, a stanowiace jakoby jego poprzed-
nik; a dopiero po podrzednym drugiego stopnia naste-
puje podrzedne pierwszego stopnia wraz z wilasciwym
spojnikiem. Przez to zamiast wsporanianego w § 472.
polgczenia dwoch spéjnikow (np. ze gdy: ze jesli; ze
kto i t. p.) otrzymujemy nieuzywany dzi§ szyk (gdy...,
ze; je$li.., ze; kto..., ze i t. p.), jaki mamy w nastgpu-
jacych przykladach:

Otoz ta chciwosé zaslepila ludzi, iz tego nie wi-
dzg, jes$li pospolita rzecz zginie, iZ nikt swego nie
odzierzy. Gérn. — Zaiste, glos Bozy postanowil, aby
kazdy w pracy a w pocie chleba pozywal, a ktoby
nie robil, aby tez taki nie jadl. Bazylik.
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wW. 7 z g zam. rodzaja czyt. rodzaju.

w. 9 z g zam. wytazenie czytf. wyrazenie,
w. ostatni, czyf.: i naprawi¢ wypada,

w. 16 z ¢, zam. od czyt. ad.

w. 12 z d: zam. j." ). eeyt. t. j.

w4 z g zam. da ezyt, daé.

w. 10 z d. zam. gospodarza czyt. gospodarza.

w. 9 z g przed wyrazem za dodaj: na, po (z 4.

w. 14 z g zam. naoklep czyt. naoslep, oklep,
w. 6 z g zam. 5) czyt. 4).

w. 7 z g. zam. ) czyt. 5).

w. 16 z g. zam. zie czyt. sie.

w. 17 z g zam. § 125 c:syt 120,

w. 7 z d. zam. wzajmnie (.th. wzajemnie,

w. 2 7z g zam. dopelnionem czyt. dopetnienien.
w. 8 z d. zam. naleze czyt. naleza.

w. 4 z d. zam. skutkome czyt. skutkowe.

w. 19 z 2. po wyrazie pogardzai dodaj: pomiatac.
w. & z d. zam. 6. czyt. b,

w. 16 z g. zam. uzyni¢ czyl. uczynic.

w. 17 z g. zam. pzymawia¢ ezyf, przymawiac,
w. 9 z 2. zam G, czyt. b.

w. 18 z g. zam. cetowe czyt. celowe.

w. 4 7 g. zam. verga czyl. verba,

w. 8 z 2. zam. rzed czyt. przed.

w 1 z g zam. Sle csyt. sie.

w13 z g. zam. wtenezas czyf. wtenczas,

w. 1 7z g zam. pryjemny czyf. przyjemny.

~N

rzyp.).




Str, 149 w, 5 z d. zam. stuzace czyt. stuzacej.

» 152 w 2 z d. zam. funkeyi ezyt. funkeji.

» 160 w. 10 z d. zam. cleho czyt. cicho.

» 164 w. 2 z d. zam. 3) czyt. 2).

w 176 w. 3 z g. zam. § 223 csyt. 233,

I8l w, ostatni zam. bok czyt. obok.

192 w 4 z g. zam. tabakierks esyt. tabakierke.
» 209 w. 17 z g na koneu dodaj Mick.

213 w. 1 z g. zam. Przysiowki czyt. Przystowki.
232 w. 1 z d. zam. ne czyt. nie.

249 w 11 z g. zam. przstowki czyt. przystowki,
259 w 11 z d. zam. 380 czyt. 360.

»
5 209 w, 7 z d. zam. wspélrzednie csyt. podrzednie,
w 263 w. 20 z g, zam. 365 czyt. 356,

» 265 w 6 z d. zam. 439 czyt. 409a.

266 w. 5 z g. sam. 350 czyt. 358.

w294 wo 12 z g sam. e spojnikiem czyt. ze spdjnikiem.
204 w. 13 z g. zam. 1. z i 2, czyt. 1. i 2. J
» 294 w. 14 z g. zam. einej eczyt. leinej,
301 w. 16 z g. zam. zei czyt. 7e.

301 w. 17 z g. zam. czyl czyt. cayli.
» 304 w. 8 z d. na koneu dodaj: Korzen.
313 w. 20 z g. zam. pyé czyt. byé




